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17 de abril de 2020
ACUERDO N® 5T55-124-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
senvicios que Weralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicdio, con ldenfidad Mo 0801-1980-13380, nombrado medianie Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretaric de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y RUTH
SARAHI LAZO DAVILA Mayor de edad, casada, Hondurefia, Perito Mercantil y Contador Piblico, con tarjeta de
ientidad No. 0B01-1985-02375, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "LA
CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como &l efecto asi lo hacemos, el presente “Contrato de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario confratar los servicios
de “LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Gestor Técnico y Administrativo del Delegado”,
puesto No, 6010, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y
siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier otra oficina del Programa,
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: “LA CONTRATADA" se compromets & ejecutar las
funciones siguientes: 1) Asistir al Delegado Presidencial en las tareas gue este le asigne. 2) Elaborar documentos,
oficios, repories, cuadros y demés que le sean solicitados por el Delagado Presidencial. 3) Recibir y revisar a
comespondencia, entregarla al destinatario, preparar respuestas y garantizar las eniregas, Llevar control de las
entradas v salidas de comespondencias. 4) Elaborar memorandums, circulares, y demas comunicacion oficial del
Delegado. §) Llevar el conirol de la agenda del Delegado del Programa. 6) Atender las llamadas telefanicas,
manejar el comeo electronico. 7) Dar seguimiento a la elaberacion de los informes que debe presentar el Delegada.
8] Manejo, control y seguimiento a las solicitudes de viaficos del Delegade. 9) Resguarde del archivo del Delegado
del Programa. 10) Cualquier otra actividad asignada por el Delegado del Programa. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacién de los servicios
antes mencionados”LA CONTRATADA" queda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de
irabajo establecida por "LA SECRETARIA" para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, & que en la actuaiidad es
de lunes a viemes de 830 am. a 4:30 pm, pudiéndose modificar via comunicaciin escrita dirigida a “LA
CONTRATADA", por la Coordinacion de Recursos Humancs del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda
entendio que la jomada de trabajo podra profongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste
motive genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestanio para el Programa
Con Chamba Vivis Mejor.- 2. “LA CONTRATADA" se obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa,
Departamento de Francisco Morazan, o en olro lugar ordenadao o habilitade por el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplir con el propdsito del sarvicio. - 3. Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, "LA
CONTRATADA" esiara bajo la supervisiin del Delegado Presidencial quien serd su jefe inmedialo v la persona
que le indicara las formas y métodos de trabajo, deblendo éste observar el cumplimiento de Jo ordenado y demis.
indicaciones recibidas, - 4, “LA CONTRATADA™ debera prestar sus servicios personaimente y colaborar g
grupo al que ha sido asignado por su jefe supenor inmediato, - 5. La documentacion que “LA CONTRAS
reciba y aquella olra que prepare personalmente, debera ser utilizada (Onica y exclusivamente para los fhes
servicio encomendado, salvo que e Programa Con Chamba Vivis Mejor b= ordene o aulorice por escrito oflg!
- 6. "LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repilia,,
cuando asi lo requiera su jefe inmediato, - 7, "LA CONTRATADA" deberd presentar peribédicaments a su e
mmediaio los informes a que estd obligado o los que se le pida por cualquier razon o circunstancia. - 8. "LA
SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por lerminado el presante Conlrato de Senvicios,
sin responsabibdad de su parte, cuando “LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
(ustificada, duranie tres o mas dias habiles consecufivos o allernos en &l mes. En estos casos, pravio a decretar la
recision del contrato, "LA SECRETARIA” a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar
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una Audiencia de Descarge con la comparecencia de LA CONTRATADA". - 9. De |3 remuneracon mensual a
“LA CONTRATADA" se le hasan las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renla, otras
retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" auforice. CLAUSULA
CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a ko establecido en el Arlculo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
coMmupcion podremos apoyar ia consalidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de confratacidn v adquasiciones del Estado, para asi Torfalecer las bases del Eslado de Derecho, nos
compromelemos libre y voluntaramente-1) Mantener &l mas alto nivel de conducta &lica, moral y de respecto a las
leyes de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumit una esincta
obsarvancia y aplicacsin de los principios fundamentales bajos bos cuales se ngen los procesos de confratacion y
adquisiciones plblcas establecidos en la Ley de Contratacidn del Estado, abes como: Iransparencia, iguakiad y Bbre
competencia-3) Que durante |a ejecucion del Contralo ninguna persona que aclué debidamente aulorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o rabajador, socio o asociado, aulorizado o no realizara

a) Practicas Comuptiva: entendiendo ésias como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas Colusonas:
enfendiendo éstas como agquelias en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre
dos o mas partes o entre una de las pares y uno o vanos lerceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las accones de la ofra parte -4) Revisar y verificar
loda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la ofra parte, para efectos ded Conirato
dejamos manifestado que durante ef proceso de coniratacion o adquisicion a causa de este Contrate, la informacian
intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
respansabilidad pur el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a |a realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se lenga acceso
paor razon del Contrato y no proporcionaria ni divulgara a lerceros y a su vez abslenemos de utilizarla para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse el incumplimientc de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal compelente v sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oporfuna ante las auloridades comespondientes cualqueer hecho o aclo
Irregular mmendlu por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual 32 tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constifulivo de resq:unsahllldad civil yia pﬂnal Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate, asi coma a los socios. Asociados, ejecutive ¥ rabajadores de aquelios. E
incumplimiento de cualguera de los enunciados de esta clausula dara lugar 3. De parte de! Contratista o Corsultor:
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de kas responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacitn g trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar |as acciones
legales que correspondan. b.Da parte dei Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contrato ¢ Consultor ¥ a los
subcontratistas reﬁpl:rns-ablas o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irequlanidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas qua al efecto llevare para no ser sujeto de elegibiidad fulura en procesos de contratacion. il A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que carrespondan segun &l Cédigo de Conducta
Etica del Emrudur Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubilere
lugar. En fe de ! In:: anterior [as partes manifiestan la aceplaciin de los compromisos adoptados en el presente
documanio, tlﬂpl] gl entendido que esta Declaracion forma parte integral del Confrato, firmando para consfancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio Dos Mil Veinte.- Esle confrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado madiants el acuerdo comespondients.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO; "LA SECRETARIA" s& compromete por su parte a pagar a “LA CONTRATADA" la cantidad
de CIENTO CUARENTA ¥ UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 141,000.00) valor gue se le cancelara en Ires pagos
mensuales de CUARENTA Y SIETE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 47,000.00) cada uno, comespondientes a los
meses de abrl, mayo v junio de 2020, mas al pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de
Salario de acuerdo al arficulo uno (1) literal J del "Reglamento de Concesidn de Aguinaldos a kos Empleados y
Funcionanos Flblicos™ .- El gasto afectars el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Segin Decreto
No. 171-2018 Presupuesto General de Inwna ¥ Enruus de la Eemhlll:a. Eigrcinln fiscal 2020, &l cual astara
ublcado en la estruciura siguients; Inst 1M : £
Libieto ‘.'E‘HHL' weldos Basicos. De la remlmera::uﬁn mensual a EL DDNTR.&TAE{}" e !ﬂ haran las dEdLI:CI:II'IEE
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"LA SECRETARIA" proporcionaré a "LA CONTRATADA" cuando sea procedents el pago de visicos y gastos de
vigje, cuando “LA CONTRATADA" tenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; sagin “Reglamento de
Viaticos y otros gasios de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin peruicio de lo dispuesto en el
arliculo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesio General Ingresos y Egresos de la Repdblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" : (1) El mutuo consenfimienio de las pares: (2) Por muerte de “LA CONTRATADA" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga impasible el cumplimiento del contralo; (3) Por decisidn unilateral
de lat parles, obligandose a dar el aviso corespondiente hasta con quince dias de anficipacién; (4) Por
incumplimienta de “LA CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (3) Cuando "LA CONTRATADA"™ sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso forfuito o
fuerza mayor, (7) Cuando e fitular de LA SECRETARIA" pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por lodo dafo malerial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipa, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Senvicios y toda grave negligencia
gue ponga en peligre la sequridad de las personas o de las cosas; (9 Todo aclo inmoral o delictuoso que “LA
CONTRATADA" comela en el eslablecimienio o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; {10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservada en perjuicio
' de "LA SECRETARIA™, (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
- imposible & cumplimiento del contralo.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes
manifiestan expresamente que dada |a naturaleza de este contrato, esta dnicamenie regido por as disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal virlud en el goce de sus derechos se eslara exclusivamenie a lo
. expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: "LA SECRETARIA" y “LA
CONTRATADA" podran celebrar nuavos contraios bajo las mismas clausulas y condicionas u oiras que surgienan
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion ded presente confrato, ambas parles se someleran a la
Jurisdiccion de lo  Confencioso  Administrafive.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: “LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencitn el contenido, espiritu y la lefra de este
" Confrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
. gue de conformidad firman el presente Contrato en la Cludad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
{01} dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinle, [2020), Carlos Alberto Madero Erazo.- Secretano de Estado en los

A
Catlos Alberto Madero Era¥g
Secretario de Estado
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 5T55-125-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril &l 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que literalmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad No.0B01-1%80-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 28 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA® v FANY
MARIA MENDOZA GARCIA mayor de edad, soltera, hondurefia, Perita Mercantil y Contador Piiblico, con tarjeta da
identidad No. 0B01-1983-12525, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "LA
CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asl b hacemos, el presente *Contrato de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguienies: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la nafuraleza de los senvicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de "LA CONTRATADA" quen se compromete a laborar como “Asistente Administrative” puesto No. 8020, en la
oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, MD.C. y siempre que las
circunstancias o requieran, podra asignarsele labores en cualquier otra oficing del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: “LA CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Asistir al Delegado en las actividades que esle le deleque administrativas, logisticas o de apoyo a
areas que ko requieran. 2) Elaborar oficios, reportes, cuadros v demas solicitados por el Delegado. 3) Dar
sequimiento a informes especificos que elabore el delegado en base a proyectos que maneja. 4)Apoyo en la
emision de documentacion oficial del Delegado para el Despacho de acuerdo a instruccidn emanada. 5)Recepcion
de documentacian, analisis, archivo y resguardo de documentos. 6)Apoyo en el manejo def corren institucional del
Programa consulta@chamba.hn, 7) Seguimienio a las solicitudes administrativas y de operaciones del Pragrama
Presidencial. &) Apoyo para la recopilacion de datos para elaborar informes segin sobicitud del Delegado o su
asistente, 9) Cualquier otra actividad asignada por & Delegado. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue
manifestando "LA SECRETARIA", que para |a Prestacion de los servicios anles mencionados, “LA
CONTRATADA" queda sujefo a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horanio de trabajo establecido por
“LA SECRETARIA" para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la actualidad es de lunes a viemes de
8:30 am. a 430 p.m, pudiendose modificar via comunicacion escrita dirigida a "LA CONTRATADA", par la
Coordinacidn de Recursos Humanos def Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jpmada de
trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso®LA
CONTRATADA"™ debe prestar su colaboracian a tabarar en horas inhabiles, sin que éste mofive genere el deracho a
percibir el pago de horas exiras o cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2.
“LA CONTRATADA" se obliga a prestar sus senicios en [a Cludad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco
Morazén, o en ofro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el
proposito del servicio. - 3, Para efeclos de |a Prestacion de sus Servicios “LA CONTRATADA" estard bajo la
supervision del Gestor Técnico y Administrativo del Delegado Presidencial quien ser su jefle inmediato le—

cosa- 6, “LA CONTRATADA" debers estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Replifed.. =

cuando asi lo requiera su jefe inmediato- 7. “LA CONTRATADA" deberd presentar periddicamente a su jefe
inmediato ks informes a que estd obligade o los que se le pida por cualquier razon o circunstancia- 8, LA
SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por ferminado el presente Conlrato de Semvicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o més dias habiles consecufivos o aifemos en el mes. En estos casos, previo a decretar la
recisidn del confrato, “LA SECRETARIA®  a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarroliar
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una Audiencia de Descargo con la comparecencia de “LA CONTRATADA".- 9. De la remuneracion mensual a “LA
CONTRATADA" s& le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras
retenciones legales o las que por mandato judiclal se ordenen y las que “"LA CONTRATADA" autorice,
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienio a o establecido en el Ariculo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIR), v con la comviccdn de que evitando las
practicas de cormupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi foralecer las bases del Estado de
Derecho, nos compromelemos libre y voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respecto a3 las bleyes de la Repiblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esiricta observancia v aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se ngen los procesas de
conlralacion y adguisiciones pabkcas establecsdos en |a Ley de Conlratacion del Estado, lales como: ransparencas,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante la ejecucion del Conlrato ninguna persona que actue debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y gue ningGn empleado o trabajador, socio o asociado, autoizado o
no realizara: a) Practicas Corrupliva: entendiendo astas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte~b) Practicas
Colusorias: entendiendo éslas como aguellas en las que denolen sugieran o demuesiren que existe un acuerdo
malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o vanos terceros, realizado con la inlencion de
alcanzar un propasito inadecuado, incluyendo influencia en forma inaproplada las acciones de |a obra parie.-4)
Revisar ¥ verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de Iercaras a la ofra parte, para efectos del
Conirato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicion a causa de este Contralo, Ia
Infarmacion intercambiada fue debidamente revisada y venficada, por lo que ambas paries asumen y asumiran la
respansabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
eleclos de este Contralo. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcsanara ni divulgarla a lerceros y a su vez abstenernos de ulilizara para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal compedente y sin peruicio de |a responsabilidad civil o penal en |a
que se incumra, T) Denunciar en forma oportuna anle las auloridades comrespondientes cualquier hecho o acto
imegular cometdo por nuestros empleados o trabajadores, socios o ascciados del cual se tenga un indicio razonable
y gue pudiese ser conslitutivo de respansabilidad civil y/o penal, Lo anterior se extiends a los subcontratistas con los
cuales el Conlralista o Consultor contrate asi como a los socios, Asociades, ejecutive y trabajadores de aquelios, EJ
incumplimeento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parte del Contratista o Consullor
i. A la inhabiitacion para conlratar con el Estado sin peruicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejecutvo, representanie, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias denvadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parie del Conlratante; 1. A la efiminacion definitiva del Confrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron Ia irreguiandad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesos de confratacion, ii. A la
aplicaciin al empleado o funcionario infractor de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar, En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el enfendido que esta Dedaracidn forma parte integral del Contrato, firmande para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", presiara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afno Dos Mil Veinte.- Este conlrato tendra validez una vez suscrito por las partes
confratanies y ser aprobado mediante el acuerdo comespondients.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA"® se compromele por su parle a pagar a “LA CONTRATADA" |a cantidad
de OCHENTA ¥ DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 82,500.00) valor que se le cancelard en tres
pagos mensuales de VEINTISIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 27,500.00) cada uno,
cormespondienies a los meses de abil, mayo ¥ unio de 2020, méas el page proparcional del Décimo Tercer
Decima Cuarlo mes de Salario de acuerdo al articulo uno (1) literal J del *Reglamento de Concesion de Aguinaldos
a los Empleados y Funcionanos Publicos’.- El el Presupuesto asi | Congrese
Nacional Segun Decrefo No. 171-2019 Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio
fiscal 2020, &l cual EEEEFE uI:m:adu en la estruclura siguiente: Inst 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa
Agt Jbjeto 12100, Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a LA CONTRATADA" sa
AraTRlgs deducmm&ﬁ correspondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las

tpdato judicial se ordenen y las que “LA CONTRATADA” autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y

i Aqul, Colondn Lomas del Guijarms Sur, Avenidn Berlin, Calle Vieno, Teléfonos: 12322008 / 3215.3458 / 22326018 7 Fax
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GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA" proporcionara a “LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de
viglicos y gastos de viaje, cuanda “LA CONTRATADA" tenga que frasladarse a olro lugar fuera de su sede; segin
‘Reglamento de Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutivo”
vigente.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podré resolverse sin perjuicio de o
dispuesto en el aticulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la
Repiblica y de las Inslitluciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna
responsabilidad para "LA SECRETARIA®: (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2} Por muere de “LA
CONTRATADA" ¢ incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por
decisiin unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso correspondiente hasta con quince dias de anticipacin;
(4) Por incumplimiento de “LA CONTRATADA" de las obligaciones coniraidas; (5) Cuando "LA CONTRATADA"
sea condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su lbertad por delitos cometidos: (6) Por caso
fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en “LA CONTRATADA” en
la prestacion de sus servicios; {8) Por fodo dafio material causade dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas cbjefos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia
que ponga en peligro la sequridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delicluoso que “LA
CONTRATADA" comela en el establecimiento o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autondad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de cardcler reservado en perjuicio
de "LA SECRETARIA". (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
imposible el cumplimients ded contrato - CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este confrato, esta (nicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal wirlud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
eipresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: "LA SECRETARIA" y “LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
confroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente contrato, ambas paries se somateran 2 la
Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: “LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu v la leira de este
Confrato; y que acepls en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por o
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
(01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Caros Alberlo Madere Eraze. Secretario de Estado en los
Uespachos de Trabajo y Seguridad Social. Fany Maria Mendoza Garcia Caatestada
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17 de abril de 2020

ACUERDO N® STS5-126-2020 ,
EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USODE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA: |

Aprobar a partir def 01 de abnl al 30 de junio def afio 2020, en todas y cada una de sus paries el Conirato de
sefvicios que lileralmente dice: Nosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad No.0BO1-1880-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
facha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, quien para los efecios legales corespondientes se denominara "LA SECRETARIA™ y MARIA
ESTER MARADIAGA LAZO mayor de edad, soliera, hondureda, Bachiller an Ciancias v Lefras con tarjela de
entidad Mo, 0826-1993-00159, actuando en su condicion personal y quién se designa en Io sucesivo “LA
CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente ‘Contrato de Servicios',
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA®, declara que por ka naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de “LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Auxiliar Administrativo del Delegado
Presidencial” puesto No. 6030, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de
Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requisran, podré asignarsele labores en cuakquier ofra
oficing del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: “LA CONTRATADA" se
compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Asistir al Delegado en las actividades que esie le delegue
lngisticas o de apoyo a areas que lo requieran. 2) Elaborar oficios, reportes, cuadros y demas solicitados. 3) apoyo
en el escaneo de fodas las Bquidaciones de los proyecios que forman parte del Programa. 4) A;:myi: en la remision
de todas las liguidaciones a fravés de corren elechidnico a Iodos los involucrados en el proceso. 5) Recepcion de
documentacion, archivo y resguarde de los mismos. 6) Apoyo en el manejo del correo institucional ded Programa
consulta@chamba hn, 7) Sequimsento a las solicitudes de operaciones y logisticas del Programa Presidencial, §)
Apoyo para la recopilacion de datos para elaborar informes segdn solicitud del Delegado o su asistente. 3) Cualquier
ofra actividad asignada por el Delegado. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifesiando "LA
SECRETARIA", que para |a Prestacion de los servicios anfes mencionados, "LA CONTRATADA" queda sujeio a
las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo establecido por “LA SECRETARIA" para el
Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la aclualidad es de lunes a viemes de B30 am. a 4:30 pm,
pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirigida a “LA CONTRATADA", por la Coordinacidn de Recursos
Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jorada de trabajo podra prolongarse
cuando asl lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debs prestar
su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genare el derecho a percibir el page de horas
extras o cause un efecto presupuestanio para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. “LA CONTRATADA" se
obliga a prestar sus senvicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazén, o en obro lugar
ordenada o habiltado por & Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del sanvicio.- 3
Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, “LA CONTRATADA" estara bajo la suparvision del Gestor Tagsilco *
y Administrativo del Delegado Presidencial quien serd su jefe inmediato y la persona que le indicard las ffmas
métodos de frabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidasgh,

CONTRATADO" debera prestar sus senvicios personalmente y colaborar con el grupo 2l que ha sido asig =.--
su jefe superior inmediato.- 5 La dncum&nlantln que “LA CONTRATADA" namha y aquella ofra que N

Programa Eun Chamba Vivis Mejor le ardene o aulorice por escrito olra cosa.- 6. “LA EDHTRATAI}A"' debers
estar disponible para prestar sus servicios en cualquier ugar de la Repdblica, cuando asi lo requiera su jefe
inmediato.- 7. “LA CONTRATADA" debera presentar pﬂnﬁdmamanta a su jefe inmediato los informes a que esta
obligado o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia.- 8. "LA SECRETARIA®, de comin acuendo se
reserva el derecho de dar por terminado el presenie Conlralo de Servicios, sin responsabiidad de su parte, cuando
"EL CONTRATADO" deje de asistir al frabajo sin permiso 0 sin causa justificada, duranie tres o més dias habiles
consecutivos o allemos en el mes. En estos casos, previo a decretar a recision del contrato, “LA SECRETARIA™ a

Edificio Plaza Azul, Colania Lomas del Guijarm Sur, Avenida Berlin, Calle Viena. Teléfonos: 2232-3918 | 2235-3458 /| 2232-0018 / Fax:
2XFEFASE  AXRF404, WW, Tirahijo,gob ln oo raba jo.gob b, Tegacignlpn, Hondums, Centro Amérioy




e

--'_- '***-

'] T""'- "f'i.l-lll"nﬁl"-l"l TIAIRA LD Y
SEGLIRIEWALY 3OCLAL

i -II'i i
Rifiml |-|I u| Ik

traves del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarmollar una Audiencia de Descargo con la
comparecencia de “LA CONTRATADA", 9. De la remuneracion mensual a “LA CONTRATADA"™ se le haran las
deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las que por
mandate judicial se ordenen v las que “LA CONTRATADA" aulorce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articule 7 de 1a Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIF), v can la conviccion de gue evilando las practicas de comupcion podremos apoyar |a
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de confratacion y
adquisiciones del Estado, para asi forfalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromefemos Fbre y
voluntarnamente:-1) Mantener el mas alle nivel de  conducla ebea, moral y de respecto a las leyes de la Republics,
asl coma los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2} Asumer una estricla observancia y aplicacidn de los
principios  fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de contratacion y adquisicionges publicas
establecidos en la Ley de Coniratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y ibre competencia.-3) Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna perscna que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y gue ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: &) Praclicas
Cormupliva: enfendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicilar directamenie o
indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parte.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éslas como aquellas en fas que denalen sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso entra
dos o mas parles o entre una de las paries y uno o vanos fereros, realizado con |a intencion de alcanzar un
propdsite inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a fravés de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contralacion o adquisicion a causa de este Contralo, la informacian
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas paries asumen y 2sumiran |3
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistenta, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener Ia debida confidenciafidad sobre toda 3 informacién a que sa tenga acceso
par razdn del Contrato v no proporcionaria ni divulgarda a ferceros v a su vez abstenemos de utilizarla para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimienio de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, T) Denunciar en forma oporfuna anle las auloridades comespondientes cualquier hecho o aclo
irregular c::lmetdﬂ- por nuesiros empleados o rabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiess ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo antenor 52 extiende a los subcontralistas con los
cuales el Contratista o Consultor confrate asl como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parie del Confratista o Consulior;
i. & la inhabdlitacion para confratar con el Estado sin penuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i
A la aplicacsdn al trabajador, ejecutiva, representanie, socio, asociado o apoderado que haya incumpldo esia
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias dervadas del régimen laboral y en su caso entablar las accones
legales que cormrespondan. b De parte del Conlratante: 1. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegulandad de su Regislro de Proveedores
¥ Confratistas que al efecto evare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de confratacion. §i. A la
apbcacion al empleado o funcionario infractor de las sancicnes que comespondan segun el Cédigo de Conducta
Etica del Eurlul:lur Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubsers
lugar. En fe dello anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presents
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmanda para constancia.
ELAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATADA", preslara sus servicios del
01 de abril al 30 de junic del afo Dos Mil Veinte.- Este confrato tendra validez una vez suscrito por las parles
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo correspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a "EL CONTRATADQ" |a cantidad
de CINCUENTA'Y DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 52,500,00) valor que se le cancelard en tres
pagos mensuzles de DIECISIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 17,500.00) cada uno,
comespondientes a los meses de abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proparcional del Décimo Tercer y
Décimo Cuarlo mes de Salaro de acuerdo al articulo uno (1) Beral J de! "Reglamento de Concesidn de Aguinaldos

a los Empﬂea:!us ¥ FLIHEHJI‘IEMDE Fumms - El ac | Presupuesto asignado por el Congreso
; ps0s de la Republica ici

' e o siguienle: Inst, 130, Carancis 3, Programa 18, Sub Programa
Objeto 12100, Sueldos Basicos. De |a remuneracidn mensual 2 "EL CONTRATADO" se
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le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las
que por mandako judicial se ordenen y [as que “LA CONTRATADA" autorice, CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y
GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA" proporcionard a “LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de
wialicos y gasios de viage, cuando “LA CONTRATADA" tenga que frasladarse a obro lugar fuera de su sede; segin
“Reglamento de Vialicos y ofros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo”
vigenta.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podrd resclverse sin perjuicio de lo
dispuesto en e arliculo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la
Repiblica y de las Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por Ias siguientes causas y sin ninguna
responsabilidad para “LA SECRETARIA™: {1) Bl mutuo consentimiento de las paries; (2) Por'muerte de "EL
CONTRATADO" o incapacidad fisica o mental del misma, que haga imposible &l cumplimiento def conirato; (3) Por
decision unilateral de las parfes, obiigandose a dar el aviso correspondiente hasta con quince dias de anficipacion,
{4} Far incumplimiento de “LA CONTRATADA” de las obligaciones contraidas; (5) Cuando “LA CONTRATADA"
sea condenada por los Juzgados o Tribunales con privacién de su libedad por delitos cometides; (6) Por caso
fortuito o fuerza mayor, (7) Cuando e fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en
la prestacitn de sus servicios, (8) Por fodo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prester sus Servicios y toda grave negligencia
gue panga en peligro la segunidad de fas personas o de las cosas; (9) Todo aclo inmoral o delicluoss que "LA
CONTRATADA" comela en el establecimiento o lugar donde presta sus semvicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de cardcler reservado en perjuicio
de "LA SECRETARIA"; (11) La nhabiidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
imposible el cumplimiento del contrato - CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, estd Onicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal vitud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a o
expresamenta pactado en & mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: “LA SECRETARIA® ¥ “LA
CONTRATADA" padran celebrar nueves contratos bajo las mismas clausulas v condiciones u olras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
Controversias que surjan por 13 aplicacion o interpretacion del presente contrato, ambas partes se someteran a [a
Junsdiccin de lo Contencioso  Administraivo - CLAUSULA DECIMA SEGUNMDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con alencion el contenido, espintu v la lefra de esie
Contraio; y gue acepta en consecuencia fodas y cada una de las dausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman ef presente Contralo en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Disirito Central, a los un
{01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte (2020), Carlos Alberto Madero Erazo. Secretanio de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Maria Esler Maradiaga Lazo - Coalals

Edificio Plam Al Coloria Lomas del Gusjarro Sur, Avenida Berlin, Cnlle Viena. Teléfonns: 2232-3918 ( 223531458 ";flulhmﬁ-" Fax:
I2AS-3455 ¢ X235 3400, WOWW  Trabagikgob. b ¢ i fodrabaie.gob, . Tegecigalpa, Honduras, Centro Américn



1
-
A ok P ok ow
o SECRITARIA DE TRARAJO ¥
SEGURIDAD SOCIAL

[ 1 E B e
BEPInLICS o I Py

17 de abril de 2020
ACUERDO N® STS5-127-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partr del 01 de abnl al 30 de junio del afic 2020, en todas y cada una de sus parles el Contrato de
Servicios que lteralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara LA SECRETARIA" v JORGE
EFRAIN SALGADO RODRIGUEZ, Mayor de edad, Soltero, Hondurefio, Licenciado en Informética Administrativa,
con taneta de identidad Mo. 0801-1971-01215, actuando en su condicidn personal y quien se designa en lo sucesivo
"EL CONTRATADOQ", hemos convenido en celebrar como al efecto asi o hacemos, el presente “Contrato de
Senvicios”, que estard regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS
SERVICIOS, "LA SECRETARIA", declara que por |a naturaleza de log senvicios que brinda, se hace necesario
contratar los servicios de “EL CONTRATADO” quien s& compromete a laborar como "Coordinador de Sistemas”
pueste No. 6040, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y
siempre que las circunstancias o requieran, podra asignarsele labores en cualquier otra oficing del Frograma.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejscutar 1as
funciones siguientes: 1) Desarrallar las diferentes aplicaciones que reguiers el Programa con chamba vivis mejor o
dafinir las necesidades para el desarmolio de las mismas, 2) Desarrollar y administrar las diferentes Bases de Datos
que Maneje el Programa con Chamba Vivis Mejor. 3) Generar los Backup y respaldos de la aplicacion con chamba
vivis mejor donde &l sera la persona responsable por cualguier caida del sistema v la restauracion del mismo. 4)
Realizar y coordinar las instalaciones de equipo con el personal existente. 5) Coordinar las operaciones del Personal
sustents en lo referente a log mantenimientos preventivos y comeclives. 6) Velar por el buen funcionamiento de los
equipos, licencias, conexiones, comeo elecironico insttucional, mediante la delegacion de tareas con todo su
parsonal. 7) Asesorar al Delegado y los coordinadores en maleria infotecnologica, para la foma de las mejores
dacisiones. 8) Funcionar como enlace en maleria infolecnologica entre el PPCVM y la STSS. 9) Brindar apoyo y
capacitacidn a las diferentes Coordinaciones en temas tecnologicos, 10) Coordinar la jefatura de la unidad de
Anformatica de la Secretaria de Trabajo por instrucciones del Sefior Ministro. 11) Responsable del personal bajo su
cargo. 12) Todas aguellas que le sean asignadas por sus supenores, CLAUSULA TERCERA:QOBLIGACIONES:
" Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacidn de los servicios antes mencionados,"EL
CONTRATADO" queda sujeto a las siguientes obfigaciones: 1. Cumplir con el horario de frabajo establecido por LA
SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30
am. a 430 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirigida a "EL CONTRATADO", por la
Coordinacitn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jomada de
trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, “EL
CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere el derecheri
percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis 5 .
"EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Fij
Morazan, o en olro lugar ordenado o habilitada por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplita

nropdsito del servicio- 3. Para efectos de la Prestacidn de sus Senvicios, " EL CONTRATADO estara) " =1

supervision del Delegado Presidencial quien sera su jefe inmediato y la persana que le indicard las foRgas™
mélodos de frabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas - 4. "‘EL
CONTRATADOQ" deberd prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por
su [efe superior inmediato- 8. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aguella ofra que prepare
personalmente, debera ser utilizada (nica y exclisivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que
Programa Con Chamba Vivis Mejor = ordens o aulorice por escrito ofra cosa- 6. "EL CONTRATADO™ debara
estar disponible para prestar sus senvicios en cualquier lugar de la Repdblica, cuando asl lo requiera su jefe
inmediato.- 7, "EL CONTRATADO" debera presaniar periodicamenta a su jefe inmediato los informes a que esla
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obligado o los que se le pida por cualguier razon @ circunstancia.- B, "LA SECRETARIA", de comin acuerdo se
reserva el derecho de dar por terminado el presente Contrato de Senvicics, sin responsabilidad de su parte, cuando
‘EL CONTRATADO" deje de asistr al trabajo sin permiso o sin causa jusiificada, durante tres 0 més dias habiles
consecutivos o altemaos en &l mes. En estos casos, previo a decretar a recision del confrato, "LA SECRETARIA™ a
Iravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con la
comparecencia de "EL CONTRATADOQ".- 8. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se |e haran las
deduccionas comespondientes por el pago del Impuasto Sobre [a Renta, oiras retenciones legales 0 185 que por
mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las parles en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Piblica (LTAIP), y con ka conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de ransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometernos libre y
voluntariamente:-1) Mantaner el mas allo nivel de  conducta élica, moral y de respecio a las leyes de la Repdblica,
asi como los valores de, INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una estricta observancia y aplicacitn de los
principios fundamentales bajos los cuales se nigen los procesos de confratacion y adguisiciones plblicas
eslablecidos en la Ley de Conlratacion del Estado, ales como: transparencia, igualdad y libre compelencia.-3) Que
durante la ejecucidn del Conlrato ninguna persona que aclué debidamente autorizada en nuesiro nombee y
representacion y que ningun empleade o trabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Praclicas
Cormruptiva: entendiendo &sias como aquellas en 13 que se ofrece dar, recibir o solicilar direclamente o
indirectamenta, cualquier cosa de valor para influenciar [as acciones de |a otra parte.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aguellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerde malicicso entre
dos 0 mas partes o enire una de las partes y uno o varos lerceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, induyendo influencia en forma inapropiada las acciones de |a ofra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacian que deba ser presentada a traves de ferceros a la ofra parle, para efeclos del Contralo y
dejameos manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicion a causa de este Contrato, la informacidn
intercambéada fue debidamenle revisada y wverficada, por lo gue ambas parles asumen y asumiran la
responsabiidad por el suministro de infermacian inconsistente, imprecisa o gue no comesponda a la realidad, para
efectos de esie Contrate, 5) Mantener la debida confidencialidad sobre loda la informacion a que se lenga acceso
por raztn del Contrato y no proporcionara ni divulgarla a terceros y a su vez absienemcs de ulilizarla para fines
distinics. 6) Aceplar |as consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Trbunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue s& incurra, T) Denunciar en forma oporuna anle las auloridades correspondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socos o asociados del cual se lenga un indicio razonable
¥ gue pudeese ser constitulivo de responsabilidad civil yio penal, Lo antenor se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consulor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aguellos. EI
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parte del Contratista o Consultor
i. & la inhabilitacién para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i.
A la apbcacion al trabajador, ejeculivo, répresentante, socio, asociado o apoderade que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanas dervadas def régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De-paite de! Contratante: i. A la eliminacin definitiva del Conlrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunclaron la irmegulandad de su Registro de Proveadores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujglo de elegibilidad fulura en procesos de contralacion. ii. A &
aplicacain al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comespondan segln el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabiidad administrativa, civil yo penal a las que hubiers
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte infegral del Contrate, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO®, prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este contrato tendra validez una vez suscrito por las paries
contratantes y ser aprobado mediant2 el acuerdo comespondients.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" ia cantidad
de CIENTO SETENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 174,900.00) valor que s& e
cancelara en tres pages mensuales de CINCUENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.

ﬂ ,300.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del
=g [ ercer y D’E.’.‘lﬂ'!lil Guarlo mes de Ealan::u de aﬁuerdﬂ al arficule uno {1] Iuierﬂ J del Heglamenm de
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r el Congreso Macional ) o, 171-2019 Presupuesto General de Ingresos 0
Republica, Ejercicio fiscal 2020, el cual estara ubicado en la estructura siguiente: [nst. 130, Gerencia 3,
a 18, Sub P a Activi 12100, Sueldos Bésicos. De la remuneracion

mensual a "EL CONTRATADO" s& le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesio Sobre la
Renta, ofras relenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice.
CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE WVIAJE: "LA SECRETARIA® proporcionard a "EL
CONTRATADO" cuando sea procedents el pago de vialicos y gastos de viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga
que trasladarse a olro lugar fuera de su sede. segin “Reglamento de Viaticos y ofros gastos de viale para
Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive™ vigente- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE
CONTRATO: Este confrato podré resolverse sin pesjuicio de lo dispuesto en el arficulo 77 de las Disposiciones
Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repablica y de las Instituciones Descentralizadas del
Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA" (1) El mutuo
consentimiento de las parles; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad fisica o mental del mismo, que
haga imposible el cumplimienio def contrato; (3) Por decision unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso
correspondiente hasta con guince dias de anticipacidn; (4) Por incumplimients de "EL CONTRATADO" de las
obligaciones contraidas; (§) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados o Tribunales con
privacion de su libertad por delilos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el fitular de “LA
SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO” en la prestacion de sus sendcios: {8) Por tada dafio
material causado dolosamente a bos edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, insirumentos y demés objetos
relacionados para prestar sus Senvicios y foda grave negligencia que ponga en peligro la sequridad de las personas
0 de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL CONTRATADO" cometa en el establecimienio o lugar
dende presla sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la auloridad competente; (10} Revelar o dar
a conocer asunios de cardcler reservado en perjuicio de LA SECRETARIA: (11) La inhabilidad, negligencia o
meficiencia manihiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del confralo.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parfes confratantes manifiesian expresamente que dada la naturaleza de
esfe confrato, esia Onicamente regido por fas disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clausulas v condiciones u ofras que surgiersn por necesidad del sendcio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las confroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del
presente contrato, ambas parles se sometern a la Jurisdiccidn de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencitn
e! contanido, espirity y la letra de este Confrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Conirato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (1) dia del mes de abril del afic Dos Mil Veinle. (2020). Carlos Alberto
Madero Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Sagyridad Social. Jorge Efrain Salgado
Rodriguez Contratado. CE :
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* STSS-128.2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a pariir del 01 de abril al 30 de junio def afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Senicios que literalmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad Mo.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerde No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y THOMAS
PAKAY SO WU mayor de edad, soltero, hondurefio, Ingeniero en Sistemas Compulacionales, con tareta de
identidad No. 0801-1988-21365, acluando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADQ", hemos convenido en celebrar como al efecto asi ko hacemas, el presants *Contralo de Senvicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS, "LA
SECRETARIA®, declara gue por la naturaleza de los senvicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Especialista en Soporte de Sistemas de
Informacion” puesto No. 6050, en |la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de
Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunsiancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualguier ofra
oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA:; DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" se
compromete & eecutar las funciones siguientes: 1) Apoyar en el desammolio de estructuras de base de datos para
sistemas existenies y nuevas aplicaciones, 2) Apoyar en el desamolio da store procedure, friggers, quenes a las
bases de datos existentes. 3) Soporle a los desammolladores de los nuevas sistemas en la definicion de acceso a las
Bases de Datos y Realizar respaldo a las bases de Dalos y controles de segunidad para evitar accesos no
autorizados. 4) Apoyar en el conirol del crecimiento vegetativa de los archivos fisicos de las BD, para mantener los
estandares de velocidad adecuados. 5) Realizar las aclualizaciones de licenclas de software. B) Facilifar fichas
bécnicas de las aplicaciones y programas que sean solicitados por los usuarios. 7) Capacitar en el uso y manejo de
|os sistemas operativos de Microsoft y.aplicaciones de Office Orentado a satistacer las necesidades de los usuanios
6] Generacion de informes, reportes”y fichas de datos que e sean solicitados. 9) Dar soporte a los desamolladores,
Epﬂ}ranl:h en la ejecucion de, frabajos de programacion en los diversos sistemas y realizar las reparaciones o
comecciones de registros u:IEnIIﬂ- de las BD, hacer mantenimiento y configuraciones de kos servidores de BD. 10)
Realizar monitoreo y disponibidad de canales de datos, intemet que trabajen directamente con la BD. 11} Todas
aquedlas que le sean asignad sus superores, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando
"LA SECRETARIA", que para la Prestacion de los servicios anles mencionados,"EL CONTRATADO” queda sujeto
a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de frabajo establecide por LA SECRETARIA para el
Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la achualidad es de lunes a viernes de 8:30 am. a 430 pm,,
pudiéndose modificar via comunicacidn escrita dirigida a "EL CONTRATADO", por la Coordinacitn de Recursos
Hurnanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que [a jomada de frabajo podra prolongarse
cuando asi lo requiera ol Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su
colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que ésle motivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras o
cause un efecto presupuestanio para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2. "EL CONTRATADO" se obiiga a
prestar sus servicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en oo lugar
ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el proposiio del servicio. - 3,
Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, " EL CONTRATADO estara bajo la supervisicn del Coordingdoy d
Sistemas quien sera su jefe inmediato y 1a persona que le indicara las formas y mélodos de trabajo, debjgbds
observar el cumplimienta de lo ordenado y demas indicaciones recibidas. - 4. "EL CONTRATADO" deb
sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmedijfas.-
documentacién que "EL CONTRATADO" reciba y aguella ofra que prepare personalmente, debera sen ptdigd
tnica y exclusivamente para los fines del sarvicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivisddesie:
la ordene o autonce por escrilo ofra cosa. - 6. "EL CONTRATADO" debera eslar disponible para prestar s
servicios en cualquier lugar de la Replblica, cuando asi ko requiera su jefe inmediato, - 7. "EL CONTRATADO"
deberd presentar penddicamente a su jefe inmedialo los informes a que estd obligado o los que se le pida por
cualguier razon o circunstancia. - B. "LA SECRETARIA”, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
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terminado &l presente Confrato de Servicios, sin responsabilidad de su pane, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificads, duranie tres o mas dias habiles consecutivos o altemos en el
mes. En estos casos, previo a decrstar la recisidn del contralo, "LA SECRETARIA" a través del F'rngmma Con
Chamba Vivis Mejor =e obliga a desarrollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
CONTRATADO". - 9. De la remuneracidn mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Scbre la Renta, ofras relenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que "EL CONTRATADO” autorice, CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a |a Informacion
Publica (LTAIF), y con la conviceidn de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicin de cuentas en los procesos de confratacion y adquisiciones del
Estado, para asi foriabecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente:-1)
Mantzner el mas afto nivel de conducta etica, moral v de respecto a las leyes de la ReplbBca, asi como los valores
de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esfricta observancia y apficacion de los principios fundameniaies
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacidn y adquisiciones poblicas establecidos en la Ley de
Conlratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia-3) Que durante la sjecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorzada en nuestro nombre y representacion ¥ que ningtn
empleade o trabajador, socio o asociado, autorizade o no realizara: a) Practicas Corrupliva: entendiendo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas Colusoras; enlendiendo éstas como aquellas en las que
denoten sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso entre das o mas partes o enire una de |as partes y
uno o vanos terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influencia en
forma inapropiada las acciones de la ofra parte.-4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Confrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contralacion o adquisicidn a causa de este Contrato, la informacién inlercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas parles asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacadn
inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se lenga acceso por razon del Contrato y no proparcionarla ni
divulgaria a terceros y a su vez abstenemos de utilizarla para fines distintos. 6) Aceptar |as consecuencias a que
hubiere |ugar en caso de declararse el incumplimients de alguro de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en [a que se incura. T) Denunciar en forma oporiuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto imegular comefido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
respansabdidad civil ylo penal. Lo anterior s extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
conirate, asl como a los socios. Asoclados, ejecutivo y trabajadores de aguellos. El incumplimiento de cualquiera de
hos enunciados de esta clausula dard lugar.a: De parle del Contralista o Consultor; i A la inhabilitacion para
coniratar con el Esfado sin pequicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejeculivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula de las
sanciones o medidas disciplinarias dervadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones legales que
cormespondan. b De parte del Contratante: i. A la eliminacion definiiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudende hacerlo no denunciaren la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujefo de elegibilidad fufura en procesos de contratacidn, il A |z
aplicacon al empleado o funcionano infraclor de las sanciones que comespondan segln el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la respansabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiers
lugar. En fe de lo anierior las partes manifiesian la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documenio, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este contralo lendrd validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante &l acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromate por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de NOVENTA ¥ TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 93,000.00) valor gue se le cancelard en tres pagos
mensuakes de TREINTA'Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 31,000.00) cada uno, comespondientes a los meses
de abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarte mes de Salario de
ac.u&nﬂn al articulo uno {1] literal J ded "Reglamento de Concesion de Agumaﬁdus alos Ernpleadn::s y Funcionarios
\ as nctard e Pmu 1y
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estruciura siguiente: Inst, srencia 3, Programa 18
Sueldos Bésicos. De la remuneracn mensual a ‘EL EDHTRATADD" se e hamn las dal:lmcma
corespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Ftenta. ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que “EL CONTRATADOD" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
“LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedents el pago de visticos y gasios de
viaje, cuando "EL CONTRATADOQ" tenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionanios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive” vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin peduicio de lo dispuesto en el
articulo 77 de |as Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repdblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga mposible el cumplimienic del conirato; (3) Por decisidn unilateral
de las partes, obligindose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por
incumplimiznto de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su fibertad por delitos comefidos; (6) Por caso foruito o
fugrza mayor, (7) Cuando el fitular de “LA SECRETARIA* piarda la confianza en “EL CONTRATADO" en la
prestacidn de sus servicios; (8) Por todo dafio matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y foda grave negligencia
que ponga en peligro la sequridad de las personas o de las cosas; () Todo acto inmoral o delictuose que "EL
CONTRATADO" comela en el establecimiento o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; {11) La inhabilidad, negligancia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiente del confrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles confralanies
manifiestan expresamente que dada |a naturaleza de este conrato, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal virtud en ol goce de sus derechos se eslara exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran cedebrar nuevos contratos bajo las mismas ciusulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las
confroversias que surjan por la aplicacién o interpretacion del presente contrato, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccion de o Contencioso  Administrativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencién el contenide, espiritu vy 1a leftra de este
Contralo; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman ef presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
{01) dia ded mes de abril def afic Dos Mil Veinte (2020). Caros Alberto Madero Erazo, Secrefario de Estado en los

Despachos de Trabajo y Seguridad Social, Thomas Pakay So Wu, Emtraladn
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* 5TS5-120-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contralo de
Sefvicios que literaimente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con ldentidad No.0&01-1980-13380, nombrado mediante Acuerda No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para kos efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA™ y BEYRAN
ESAU AMADOR BETANCOURTH mayor de edad, casado, hondurefio, Pento Mercantil y Contador Piblico, con
larjela de dentidad No.0801-1974-10240, actuande en su condicidn personal y quién se designa en la sucesivo "EL
CONTRATADOQ", hemos convenido en celebrar como al efecio asl lo hacemes, el presente "Contrato de Servicios®,
que estara regide por las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA"®, declara que por |a naturaleza de los senvicios que brinda, se hace necasario confratar los servicios
de "EL CONTRATADOQ" quien se compromele & laborar como “Auxiliar de Soporte Técnico™ puesto No. 6060,
en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C, y siempra que las
circunstancias o requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADOQ" s= compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Dar soporte inmediato y permanente a los usuarios. 2) Apoyar en la ejecucion de trabajos a los
usuarios del Programa, debidamente requisados y realizar los trémites comespondientes para al cumplimisnto de los
servicios solicitados. 3) Realizar las reparaciones perfinentes a las estaciones de trabaio o equipo informatico en
general. 4) Hacer mantenimiento y configuraciones de servicios ufilizados por el personal del Programa. 5) Velar por
el buen funcionamiento de los equipos. B) Realizar las aclualizaciones de licencias de software. 7) Actualizar los
recursos de hardware y software. 8) Apoyar en |2 actualizacion y mantenimiento del mventario. 9) Resolucion de
problemas a nivel de usuano (soporte tecnico, fallas de equipo elc) 10 Administrador del Comeo oficial del
Programa. 11) Todas aquellas que ke s2an asignadas por sus supeniores. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES:
Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacion de los servicios antes mencionados,"EL
CONTRATADO" queda sujeto a |as siguientes obligaciones: 1. Cumpglir con ef horario de trabajo establecido por LA
SECRETARIA para ol Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30
am. a 430 pm, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dinigida a “EL CONTRATADO", por Ia
Coordinacidn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jormada de
trabajo podré prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo casa, “EL
CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere el derecho a
percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2.
“EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus senicios en [ Cludad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco
Morazén, o en ofro lugar ordenade o habilitade por el Programa Con Chamba Vivis Mejer, para cumplir con el
propdsito del servicio- 3, Para efectos de la Prestaciin de sus Servicios, "EL CONTRATADO estara bajo la
supervision del Coordinador de Sistemas quien sera su jefe inmediato y la persona que le indicara las formas y
metodos de trabajo, debiendo &ste observar el cumplimiento de ko ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4. "EL
CONTRATADO" debera prestar sus servicios perscnaimente y colaborar con el grupo al que ha sido asignagglel

personalmente, debera ser ulilizada (nica y exclusivamente para los fines del senvicio encomendado, sa !'
Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorics por escrilo ofra cosa- 6. "EL CONTRATADOW e
estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi lo requiera Wy jele

inmediato.- 7. *EL CONTRATADO" debers presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que e <
obligade o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia.- 8. "LA SECRETARIA", de comdn acuerdo se
reserva el derecho de dar por terminado el presente Contralo de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando
"EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, duranie tres o mas dias habiles
consecutivos o allemos en el mes. En eslos casos, previo a decretar |2 recision del contrato, "LA SECRETARIA" a
fraves del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarrollar una Audiencia de Descargo con la
comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De |a remuneracion mensual a "EL CONTRATADOQ" se le haran las
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deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por
mandate judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIP), y con la comviceidn de que evitando las practicas de cormupcion podremos apoyar |a
consobidacidn de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de coniratacion y
adquisiciones del Estado, pasa asl forlalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre y
woluntariamenta:-1) Mantener &l mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de ia Repiblica,
asi como los valores de, INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios  fundamentales bajos los cusles se ngen los procesos de contralacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Conliratacion del Estado, tales como; transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Conlrale ninguna perscna gue aclué debidamente aulorizada en nuestro nombre y
represeniacion y que ningun empleado o frabajador, socio o asociado, aulorizado o no realizara: a) Practicas
Corruptiva; enfendiendo éstas como aguellas en la que se offece dar, recibir o solicitar directamente o©
indireciamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parie.-b) Praclicas Colusorias:
entendiendo estas como agquedlas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerde malicioso enire
dos o mas partes o entre una de |as parles y uno o vanos terceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a traves de lercenos a la otra parle, para efectos del Conirato y
dejamos manifestado gue durante el proceso de contratacidn o adquisicion a causa de este Contralo, la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas partes asumen y asumiran |a
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistante, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
gfectos de este Confrato. §) Mantener la debida confidencialidad scbre toda |2 informacitn a que se tenga acceso
por razon del Contralo y no proporcionarla ni dvulgara a terceros y a su vez abslenemos de utiizarla para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
ks compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en i3
que =& incurra, 7) Denunciar en forma oportuna ante las autondades comespondientes cualquier hecho o aclo
irregular comefido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constifutivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subconirafistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquedios. EI
incumplimients de cualquiera de los enunciades de esta clausula dard lugar a: De parle del Contralista o Consulior,
I & la inhabilitackin para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades gue pudiersn deducirsele. i,
A la aphicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido ests
Clausuta de las sanciones o medidas disciplinanias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Cantratante: i, A la eliminacion definiiva del Contrato o Consulior v a los
subconiratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imegulanidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacion. ii. A la
apcacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiera
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el enfendido que esta Declaracion forma parle integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestard sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Esle contrato tendra validez una vez suscrito por las parles
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO” la cantidad
de CINCUENTA Y CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 54,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos
mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 18,000.00) cada une, comespondientes a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarie mes de Salado de
acuerdo al articulo uno (1) literal J del ‘Reglamento de Concesidn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios

Flblicos”..- El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Macional Seqin Decreto No. 171-2019
Presupuesto General de lngrunﬂ ¥ Egl‘ﬂﬂ g la Republica, Ejercicio fiscal iﬂi‘ﬁ. el wal a-slara ubma:lﬂ en la

estructura siguiente: [ns grencia J ma 18, Sub Programa 00, £ :
Sueldos Basicos. De |a ramuneraclr.'m mensuai a "EL CONTRATADO" =& le harén iaﬁ {!edumlnnes
> correspondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
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viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin ‘Reglamento de
Vidficos y otros gastos de viaje para Funcionanios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutiva” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podrd resolverse sin perjuicio de lo dispuesio en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
“"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las pares; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible &l cumplmiento del contrato; (3) Por decision uniateral
de las pares, obligdndose a dar el aviso comespondiente hasla con quince dias de anticipacion; (4) Por
incumplimiento de "EL CONTRATADO" de las obfigaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su ibertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por tode dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliaric o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia
que ponga en peligro la segundad de las personas o de las cosas; (8) Todo aclo inmoral o deliciuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus senicios cuando sea debidaments
comprobado ante la autondad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de cardcler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (1) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de *EL CONTRATADO"” que haga
imposible el cumplimiento del confrato - CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este conirato, esta onicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal virtud en el goce de sus derechos se estard exclusivamenie a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos coniratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
confroversias que suijan por la aplicacion o interpretacion del presente contralo, ambas partes se someferan 3 la
Jurisdiccién  de Jo Contencioso Administrafivo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu y la letra de esie
Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las cliusulas y condiciones aqul estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Conirato en |a Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
(1) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secrefario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Beyran Esau Amador Batancourth Contratado
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-130-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a pariir del 01 de abril al 30 de junio del afho 2020, en lodas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que fiteraimente dice: MNosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hendurefio, de éste domicdio, con Idenfidad Me.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicibn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominars "LA SECRETARIA" y GENESIS
GABRIELA ESTRADA DURON mayor de edad, soltera, hondurefia, Bachiller Técnico en Computacian y Bachiler
en Clencias y Letras, con fanjeta de identidad No, 0801-195G-08352, actuando en su condicidn personal y quéén se
designa en lo sucesivo "LA CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el
presente "Confrato de Senicios’, que eslara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por |a naturaleza de los senvicios que
brinda, se hace necesario confratar los servicios de “LA CONTRATADA" quien se compromete a labarar como
“Auxiliar de Soporte Técnico” puesto No. 6070, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la
Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asignarsede labores en
cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "LA
CONTRATADA" se compromete a ejecular las funciones siguientes: 1) Desamollar Sistemas de Informacion y
Bases de Dalos que sean requeridos por el Programa Presidencial. 2) Desarrollar Analisis, Definicson de Esquemas
que apoyen el desarrcllo de Sistemas. 3) Dar soporte inmedialo y permanente a los usuarios. 4) Apoyar en la
jecucion de trabajos a los usuarios del Programa, debidamente requisados y realizar los rdmites comespondisnles
para el cumplimiento de los servicios solicitados. 5) Realizar las reparaciones pertinentes a las estaciones de irabajo
o0 equipo. ) Hacer mantenimiento y configuraciones de servicios ulilizados por el personal del Programa. 7) Velar
por el buen funcionamiento de los equipos. 8) Realizar las actualizaciones de licencias de software y recursos de
hardwage v software. 9) Apoyar en la actualizacion y mantenimiento del inventario, 10) Resolucion de problemas a
nivel de usuano (soporte lécnico, fallas de equipo eic)). 11) Todas aquellas que le sean asignadas por sus
supenores, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestandoe “LA SECRETARIA", que para la
Prestacion de los servicios antes mencionados,"LA CONTRATADA" queda sujeto a las siguientes obligaciones: 1.
Cumglir con el horario de Irabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el
que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose maodificar via comunicacin escrita
dingida a "LA CONTRATADA", por la Coordinacién de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis
Mejor.- Queda entendido que la jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con
Ehamha 'In""uris Mejor, BN cuyo caso, LA EGHTRLTADA debe peestar su colaboracion a laborar en horas

para el Pmlgrama Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "LA CONTRATADA" s& cbliga a prestar sus EE'I"i'IEI
Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Franclm:u Morazan, 0 en ofro lugar ordenado o habilitadge)
Pm-grama Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el pmpﬁsﬁu del servicio.- 3. Para efectos de la Presti

bo ordenado y demas indicaciones recibidas - 4, LA CONTRATADA" det:rera prestar sus Senacios parsnnaimmta v
colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jele superior inmediato.- 5. La documentacion que LA
CONTRATADA" reciba y aquelia otra que prepare personalmente, debera ser utilizada dnica y exclusivamente para
los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor =2 ordene o autorice por
escrito ofra cosa- 6. LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestar sus senicios en cualquier lugar de
la Repablica, cuando asi lo requiera su jefe inmedialo.- 7. "LA CONTRATADA" debera presantar perddicamente a
su jefe inmediato los informes & que esta obligado o los que se le pida por cualquier razon o circunstancia.- 8, "LA
SECRETARIA"®, de comiin acuerdo s& reserva el deracho de dar por terminado el presente Contrale de Servicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
justificada, duranie tres o mas dias habiles consecufivos o altemos en el mes. En estos casos, previo a decretar la
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recision del confrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarmollar
una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "LA CONTRATADA".- 8. De la remuneracién mensual a "LA
CONTRATADA" se le hardn las deducciones comaspondientes por el pagoe del Impuesto Sobre la Renta, ofras
relenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" autorice,
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las parles en cumplimianio a ko esfablecido an &l Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacidn Poblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
praclicas de cormupcidn podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Eslado de
Derecho, nos comprometemos ibre y voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta etica, moral y de
respecto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esincla observancia y aplicacidn de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contrataciin y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de Confratacion del Estado, fales como: transparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorzada en nuestre nombre y representacian y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autonzado o
no realizara; a) Practicas Coruptiva: entendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parle.-b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquelias en las que denolen sugleran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso enire dos o mas partes o enlre una de |as parles y uno o varos terceros, realizado con la intencién de
glcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parle.-4)
Revisar y verificar toda la informacidn que deba ser presentada a fravés de terceros a la ofra parle, para efecios del
Contraio y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Conirato, |a
informacidn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo gue ambas partes asumen y asumiran |a
responsabiidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Conirato. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre toda la informacidn a que se lenga acoeso
por razon del Contrato y no proporcionaria ni divulgarta a terceros ¥ a su vez abslenemos de ulilizarla para fines
distinlcs, 8) Aceplar las consecuencias a que hubdere lugar en caso de declararse el incumplimienio de alguno de
las compromisos de esta Clausuia por Tribunal compsetente v sin perjuicio de 13 responsabilidad civil o penal en 13
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante 1as auloridades corespondientes cualguier hecho o acko
wregular cometido por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados def cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subcontrafistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrale asi como a los socios. Asociados, ejeculivo y trabajadores de aquellos. El
incumplimbento de cualquiera de los enunciados de esla clausula dara lugar a: De parte del Confratista o Consultor:
i. A la inhabilitacién para confratar con el Eslado sin peruicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i
A |2 aplicacidn al trabaiador, ejeculivo, representanie, socio, asociado o apoderado que haya Incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias denvadas del régimen laboral v en su caso entablar las acckones
legales que comespondan. b De parte del Confratante: 1. A la elminacion definitiva def Conlralo o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron 1a imegulandad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto levare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicaciin al empleado o funcsanario infractor de las sanciones que comespondan seqin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a fas que hubiere
lugar. En fe de lo anterior 1as partes manifieslan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bago el enlendido que esta Declaracion forma parte Integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil velnte - Este coniralo lendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo coespondientz - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "LA CONTRATADA” la cantidad
de CINCUENTA Y CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 54,000.00) valor que se e cancelard en fres pagos
mensuales de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 18,000.00) cada uno, cormespondientes a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el page proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salaro de
acuerdo &l articuko uno (1) Meral J del "Reglamento de Concesitn de Aguinaldos a h:n-a Empleados y Funcionarios
Plblices"..- El gasto afectara el Presupuesto asignado por s : equn Decreto No. 171-2018
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, E[gu:h:iu fls::al mm, el cual estara ubicado en la

Bst'un:tura siquiente: [nst 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,
T oheEgs Basicos. De la remuneraciin mensual a "EL CONTRATADO" s& le haran las deducciones
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comespondientes por el pago del Impuesio Sobre |a Renta, ofras relenciones legales o las que por mandato judicial
s& ordenen y las que "LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente & paga de visticos y gasios de
wigje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasiadarse a olro lugar fuera de su sede; segin *Reglamento de
\iaticos y olros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confralo podrd resoiverse sin perjuicio de lo dispuesio en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingreses y Egresos de la Republica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consenfimiento de las partes; (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decisién unilateral
de las partes, oblighndose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacidn, ) Por
ncumplimiento de "LA CONTRATADA" de las obligaciones confraidas; (5) Cuando "LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacidn de su libertad por delites cometidos; (6) Por caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATADA" en |a
prestacion de sus sewvicios; (8) Por lodo dafio materal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliaro o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro la sequridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acio inmoral o defictuoso que " LA
CONTRATADA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuande sea debidamente
comprobada ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de * LA CONTRATADA" que haga
imposible el cumplmiento del contraio.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente v en tal virud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y " LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u otras que surgieren
par necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las
controversias que surjan por la aplicacidn o interprefacion del presente confrato, ambas parles se somelerdn a la
Jurisdiccion  de lo Conlencicsa  Administrativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con alencion el contenido, aspirity y 1a lefra de esie
Contrato; y que acepla en consecuencia fodas y cada una de las clausulas y condiciones agui estipuladas; per lo
que de conformidad fiman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrite Ceniral, a los un
{01) dia del mes de abyil del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo v Seguridad Social, Génesis Gabriela Estrada Durdn Contratada,
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 5T55-131-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprcbar a partir def 01 de abril al 30 de juno del afa 2020, en todas y cada una de sus pares el Conlrato de
Servicios que [eralmente dice: Mosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con ldenfidad No.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo MNo. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y MARLON
ENRIQUE ROMERO DURON mayor de edad, sofiero, hondurefio, Bachifler en Artes Gréficas, con tafeta de
idenbidad Mo. 0801-1987-04205, actuando en su condicidn personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADQ", hemos convenido en celebrar como al efecto asl b hacemos, e presente "Confrato de Servicios”,
gue estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de oz servicios qua brinda, s8 hace nacesano contratar los sarvicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Coordinador de Comunicacién, Produccion e
Imagen” puesto No. 6080, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asignarsele labores en cualquier ofra oficing del
Frograma. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete &
ejecutar las funciones siguientes: 1) Coordinaciin y acompafiamienio de la grabacion de testmoniales de los
beneficiarios que estan frabajande bajo el Programa Presidencial Con Chamba Vivis Mejor v sus proyectos. 2)
Disefio y diagramacion de malerial impreso de cada uno de los proyectos y modalidades del Programa. 3)
Coordinacidn del disefio del Burd de Empleo que se publicard todas las semanas por las diferentes redes sociales
del Programa. 4) Acompafiamiento en la Grabacidn, elaboracidn, realizacidn de los avances del Programa
Presidencial. 5) Supervisidn del disefio, grabacion, elaboracidn y realizacion de redes sociales del programa,
sequimients & Pagina Web oficial del programa, Instagram, twitter, Google Adsense, Social media Marketing,
Community Managemenl, Facebook Fan Pages Apps, alc. 6) Mantener actualizaciones diarias en las redes socigles
de las actividades realizadas en el marco del Programa. 7) Coberlura de Eventos Presidenciales, ferias de empleo y
pagos de desembolsos por acinidades realizadas a parlicipantes de |os Proyectos. B) Apoyo en |a edaboracion de
guiones para la reproduccidn del material audiovisual calendarizade mensualmente segin la vigencia de los
proyecios y modalidades del Programa. %) Responsable del parsonal bajo su cargo. 10)Todas aguellas que le sean
asignadas por el Delegado Presidencial, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando “LA
SECRETARIA", que para la Prestacian de los servicios anfes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto aj38
siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Progs

Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiffsdosey,

modificar via comunicacion escrita dirigeda a "EL CONTRATADO™, por |2 Coordinatin de Recursos Hums

requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su n '
& laborar en horas inhablles, sin que aste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas exiras o cause™
efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus
servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en ofro lugar ordanado o
habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumpdir con el propdsita del senvicio.- 3. Para efectos de
la Prestacidn de sus Servicios, " EL CONTRATADO astara bajo la supervision del Delegado Presidencial quien
sera su jefe inmedialp v |a persona que le indicara las formas y mefodos de frabajo, debiendo esie observar el
cumpdimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4, "EL CONTRATADO" debera prestar sus senvicios
personalimente y cofaborar con el grupe al que ha sido asignado por su jefe superior inmedialo- 5. La
documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aguella ofra que prepare personalmente, debera ser utilizada
unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
le ordene o aulorice por escrito otra cosa- 6. "EL CONTRATADO" deberd estar disponible para prestar sus
servicios en cualguier lugar de la Replblica, cuando asi lo requiera su jele inmediato.- 7. "EL CONTRATADO"
debera presentar penddicamente a su jele inmediate los informes a que esta obligado o los que se le pida por
cualguier razdn o circunstancia.- 8. "LA SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
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terminado el presenie Cantrato de Servicios, sin responsabilidad de su parie, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa justiicada, duranie lres o mas dias habiles consecutivos o altemos en el
mes, En astos casos, previo a decretar l2 recision del confrato, "LA SECRETARIA™ a través del Programa Con
Chamba Yivis Mejor s¢ obliga a desamollar una Audiencia de Descargo com la comparecencia de "EL
CONTRATADO".- 9. De la remuneraciin mensual a "EL CONTRATADO" se e haran las deducciones
comespondientes por of pago del Impuesio Sobre |a Renta, ofras retenciones legales o las que por mandalo
judicial se ordepen y las que "EL CONTRATADO" autonce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
|a Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las praclicas de cormupcidn podremos apoyar la
consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de conlralacian y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Eslado de Derecho, nos comprometemes libre y
woluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de  conducta éfica, moral y de respecio a las leyes de la Repiblica,
asi comao los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esincta cbservancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos bos cuales se rigen los procesos de contratacion y adguisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Conlratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre compeatencia.-3) Que
durante la epecucion del Contrale ninguna persona gque actue debidamente autorzada en nuesiro nombre y
representacion y gue ningln empleado o trabajador, socio o asociado, aulorizade o no realizara: a) Praclicas
Corruptiva; entendiende éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indireciamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parle.-b) Praclicas Colusorias:
entendiendo éstas como aguellas en las que denclen sugieran o demuesiren que exisle un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las parles y uno o varios terceros, realizado con la infencion de alcanzar un
preposilo inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada |as acciones de 1a otra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a traves de lerceros a la ofra pare, para efecios del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adguisicion a causa de este Conlrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo gque ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suminisiro de informacion inconsistente, imprecisa o que no commesponda a la realidad, para
efecios de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Conirato y no proporcionaria ni divulgana a terceros y a su vez abstenemnos de utilizaria para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente ¥ sin perjuicio de |a responsabilidad civil o panal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oporfuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho ¢ aclo
imegular cometido por nuestros empleados o irabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a los subconiratistas con los
cuades el Contralista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejeculivo y trabajadores de aquelios. E
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar & De parle del Conlratista o Consulior:
I. A |a inhabiélitacidn para confratar. con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i
A la aplicacion al frabajador, ejeculivo, representanie, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Conlratante: L A la eliminacion definitiva del Confrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacero no denunciaron la imegulandad de su Registro de Proveedores
y Conlratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de confratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que cormespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir |a responsabilidad administrativa, civi y'o penal a las que hubiere
lugar, En fe de lo anierior las paries manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bago el entendido que esta Declaracion forma pare integral del Confrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADO", prestard sus senvicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Esle contrato tendra validez una vez suscrito por las parles
contratantes y ser aprobado mediante &l acuerdo corespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO. "LA SECRETARIA" se compromete por su parte pagar a "EL CONTRATADO" |a cantidad
de CIENTO VEINTE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 120,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos mensuales
de CUARENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 40,000.00) cada uno, comespondiantes a los meses de abril, mayo
y jumio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salano de acuerdo al
— ~_. uno (1) literal J del Heg}amaﬂh:l de l:urhuasm de Aguinaldos a los Empleados yFuncmnanm Piblices”..- El
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siguiente: Inst. :
Bisicos. De la remuneracion rnensu.-al a EL L‘DHTHATAMP se Ia harﬁn Ias s:leduccmes mrrespunmentes pnr al
pago pago del impuesio Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las
“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRET h"
proporcionard a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de viaficos y gasfos de viaje, cuando "EL
CONTRATADOQ" lenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segln "Reglamento de Vidticos y otros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutive® vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el arficulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupueste General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las Instituciones
Descentrabizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siquientes causas y sin ninguna responsabilidad para “LA
SECRETARIA™ (1) El mutuo consentimiento de las pares; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposibie el cumplimiento del contrato; (3 Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el avise comespondiente hasta con quince dias de anticipacin; (4) Por incumpliméento de "EL
CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (§) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su liberiad por deliios comefidos; (8) Por caso fortuite o fuerza mayor; (7] Cuando el
fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacion de sus servicios; (8) Por
todo dafo material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demés
objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
personas o de las cosas; (9 Todo acto inmoral o delictuoso gue "EL CONTRATADO™ cometa en el establecimiznio
0 lugar donde presia sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad compelente; (10) Revelar
o dar a conocer asunios de cardcler reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; {11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
esie conlrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el
goce de sus derechos se estara exclusivamenie a lo expresamente pactado en &l mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podrén celebrar nuevos contralos bajo las mismas
clausutas y condiciones u obras que surgieren por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicacidn o interpretacion del
presente contraio, ambas paries se someferan a la Jursdiccidn de ko Contencioso Administrative.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion
el contenido, espirifu v ta letra de este Confrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqul estipuladag; por o que de conformidad fiman el presente Eun’rratu en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un ((1) dia del mes de abnl del afa=Bes. i 'l-"ainl;a (2020). Carlos Alberto
Madero Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Tripajn .i-_-.'-,. 7- Marlon Enrgue Romero
Durdn Contratado. : :
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, 17 de abril de 2020
ACUERDO N*® 5T55-132-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a pariir del 01 de abnl al 30 de junio del afto 2020, en todas y cada una de sus pares el Contrato de
Servicios que Feralmente dice: Nosoftros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
handurefio, de éste domicilio, con Identidad No.0B01-1380-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Segundad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara “LA SECRETARIA" ¥ JUAN
RAMON CASTILLO RAMOS mayor de edad. soltero, hondurefio, Bachiler en Ares Graficas, con faneta de
identidad No. 0801-1986-20324, actuando en su condicidn personal y quign se designa en lo sucesivo “EL
CONTRATADQ", hemos convenido en celebrar como al efecto asi ko hacemos, el presents "Confrato de Senvicios”,
que estara regido por las causulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. “LA
SECRETARIA", declara que por [a naturaleza de log servicios que brinda, 58 hace necesanio contratar los semvicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Asistente de Comunicacién, Producclén e
Imagen" puesto No. 6090, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Teguchgalpa,
M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficing del
Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADOQ" se compromete a
gjecutar las funciones siguientes: 1 Apoyar en la grabaciin y elaboracion testimoniales de los beneficiarios que
estan trabajando bajo el programa Presidencial Con Chamba Vivis Mejor.  2) Disefio grafico y diagramacian de
malerial impreso de lestimoniales de las personas y empresas que han sido empleados a fravés de las ferias de
emplea. 3) Disefio grafice de elaboracitn de campanias promocionales para el Programa Con Chamba Vivis Mejor,
4) Apoyar en la grabacion, elaboracidn, realizacién campafa Informaliva para mensajes informativos donde |as
personas se enferardn cusles son sus deberes y derachos |aborales, mensajes puntuales 5) Asistir en la grabacién,
elaboracion, reahzamﬁn da los avances del Programa Presidencial, E] Mantener actualizaciones dianas en las redes
socizles de las aclividades realizadas en el marco del Programa. 7) Disefio, elaboracitn de redes sociales del
programa dare seguimiento y mantenimiento: %) Todas aquellas que le sean asignadas por el Delegado
Presidencial o el coordinador de Produccidn e Imagen.CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Elgua
manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacion de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATABE

queda ELIJETD a |as siguienies ul::-hgamme& 1. Cumgplir con el hcmnu da trabajo Estat:rlﬂmdu pnr LA

Humanos del Pm-gmma Con Chamba Vivis I.lnjnf.- Queda entendido que la ian‘tada de 1rabajn podra _;
cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe g
colaboracidn a laborar en horas inhabiles, sin que ésle motivo genera el derecho a percibir el pago de horas S¥sEs
cause un efecto presupuestanio para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obiiga a
prestar sus servicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en ofro lugar
ordenado o habilitade por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propasito del servicio.-3, Para
efectos de la Prestacidn de sus Servicios, "EL CONTRATADO estara bajo la supervision del Coordinador de
Comunicacion, Produccion e Imagen quien sera su jefe inmediato y |a persona que le indicara las formas y
métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado ¥ demas indicaciones recibidas - 4, "EL
CONTRATADO" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por
su jefe supenior inmediato, - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquelia ofra que prepare
persanalmente, debera ser ubiizada (Onica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que &l
Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito olra cosa- 6. "EL CONTRATADO" deberd
estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Replblica, cuando asi lo requiera su jele
inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicaments a su jefe inmediate los informes a que esia
chligado o los que se le pida por cualquier razén o circunstancia - 8, “LA SECRETARIA®, de comin acuerdo se
reserva el dereﬂm de dar por ferminado el presente Contralo de Servicios, sin respunsahilrdad de su parte, cuando
"EL CONTRATADO" deje de asistir al rabajo sin permiso o sin causa justificada, duranke tres o mas dias habiles
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consecutivos o allernos en el mes, En estos casos, previo a decretar la recision del contrato, "LA SECRETARIA" a
través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarrollar una Audiencia de Descargo con la
comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las
deducciones comespondientes por el pago del impuesto Sobre |a Renta, otras refenciones legales o las que por
mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a fo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Infarmacion Plblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando fas practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacidn de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de conlratacién y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Esiado de Derecho, nos compromelemas libre v
voluntariamenta:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta elica, moral y de respecto a las leyes de la Repibica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esfricta observancia y aplicacion de los
principics fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones poblicas
eslablecidos en la Ley de Contratacidn del Estado, fales como: fransparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién y que ningln empleado o frabajador, socio o asociado, autorizade o no realizara: a) Practicas
Corruptiva: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o soliclar direclamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra pare.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enlre
dos o mas partes o enlre una de las parles y uno o varos terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo inflsencia en forma inapropiada 1as acciones de 1a otra parte.-4) Revisar y vernficar
toda I3 informacion que deba ser presentada a fraves de ferceros a2 la ofra parte, para efectos del Contrafo y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacién o adguisicidn a causa de este Confrato, la informacidn
mntercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo gue ambas parles asumen y asumiran la
responsabiidad por el suministro de informacion inconsisiente, imprecisa o que no cormesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razdn del Contrato y no proporcionada ni divulgara a terceros v a su vez abstenemos de ulilizara para fines
distinios. 8) Aceplar [as consecusncias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimienic de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra. 7) Denunciar en forma oporfuna ante las auloridades comespondientes cualquier hecho o acio
iregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anerior 5& extiende a los subcontratistas con los
cuales el Conlralista o Consulior conlrate asi como a los socios. Asociados, ejeculivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
|. A la inhabdlitacion para contratar con &l Estade sin peruicio de las responsabiidades que pudieren deducirsele. .
A la aplicacion al lrabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte de! Contratante: I A la eliminacion definitiva del Confrato o Consulior ¥ @ losg
subcontratistas responsables o que pediendo hacerdo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujefo de elegibiidad futura en procesos de confratacion. §i. A i
aplicacin al empleado o funcionario infractor de las sanciones gue correspondan sequn el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anteror las parles manifestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presents
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO, “EL CONTRATADO", prestara sus senvicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte.- Este confrato tendra validez una vez suscrito por las partes
confratantes y ser aprobado mediante el acuendo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO. "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO” 1a cantidad
de CIENTO CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 105,000.00) valor que se b cancelars en tres pagos mensuales
de TREINTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 35,000.00) cada unc, correspondientes a los meses de abril,
mayao ¥ junio de 2020, mas el pago proporcional del Decimo Tercer y Décimo Cuaro mes de Salano de acuerdo al
arliculo uno (1) literal J def "Reglamenio de Concesidn de Aguinaldos & os Empleados y Funcionarios Piblicos”..- E]
sto afectara el Presupuesto asign el lenal Sequn Decreto No. 171-2019 Presupuesto

: 2508 preicio fiscal 2020, el cual estard ubicade en la estructura

rograma (0, Actividad y Obra 02, Objefo 12100, Sueldos
comespandientes por al
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pago del Impuesto Sobre 2 Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA®
proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de viaje, cuando “EL
CONTRATADO" tenga que trastadarse a ofro lugar fuera de su sede; segln ‘Reglamento de Viaticos y ofros gastos
de viaje para Funcionarics y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive® vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podra reschverse sin perjuicio de Io dispuesto en el artiewlo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesio General Ingresos y Egresos de |a Repablica y de las Insfituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA" (1) El mutuo consentimianto de las partes; {2) Por muerte de "EL CONTRATADO” o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por dacision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso comrespondiente hasta con quince dias de anticipacidn; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; () Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6 Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
litular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacion de sus senvicios; (8) Por
lodo dafie matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
objelos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
personas o da las cosas, (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL CONTRATADO" cometa en &f establecimiento
o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente comprobado ante |a autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
neficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO"™ que haga imposible &l cumplmiento del contrato- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
esle conirato, estd dnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrative Vigente v en tal viriud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente paciado en el mismo - CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clausulas vy condiciones U ofras que surgieren por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicacion o interpretacian del
presante contrato, ambas parfes se someteran a la Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion
el contenido, espiritu y |a lefra de este Contrato; y que acepla en consecusncia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Cludad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero
Erazo. Secretaro de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social, Juan Ramdn Castillo Ramos.
Confratado.

-

Carlos Albefto Madero EY
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 5T55-133-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprabar a parlir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas v cada una de sus parles el Conlralo de
Sendcios que fieralmente dice: Mosoiros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurafio, de éste domicilio, con Idenfidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerda No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretaric de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" y FABRICIO
LEVITH CASTELLON GARCIA mayor de edad, soltero, hondurefio, con farjeta de identidad Mo, 0107-1882-01124,
actuando en su condicidn personal y quién se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADQ"®, hemaos convenido en
celebrar como al efecto asl lo hacemos, el presente “Conirato de Servicios”, que estara regido por las clausulas
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. “LA SECRETARIA", daclara que por la
naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios de “EL CONTRATADO" quien se
compromete a laborar como “Auxiliar de Comunicacion, Produccion e Imagen” puesto No. 6100, en [a oficina
del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo
requieran, podra asignarsele labores en cualguier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADOC" s= compromele a ejecular |as funclones siguientes: 1)
Apoyar en la implementacion de |2 estrategia o plan integral de comunicacibn para el Programa. 2) Elaborar lextos
de bos mensajes del Programa conforme a los lineamienios (Bcnicos de cada uno de los Proyectos que desarrolia el
Programa Presidencial Con Chamba Vivis Mejor. 3) Proponer actualizaciones a la estrategia de comunicacion,
valiendose de los medios fradicionales y allemnos, para permitir un mcrements del conocimiento de los objetvos,
metodologias y principales resultades del Programa hacia la opinidn plblica en gereral. 4) Monitoreo de medios de
comunicacion para |a oblencion de noticias que puedan servir para |a difusidn posifiva del Programa. 5) Elaborar el
contenido de las diferentes plataformas del Redes Sociales del Programa en base a la informacion noficiosa en e
tema de empleabilidad a nivel nacional uliizando enlaces o knks para ampliar la difusion de las experiencias y logros
de Programa Con Chamba Vivis Mejor. 6) Paricipacidn en el desamollo de eventos presidenciales y no
presidenciales a nivel nacional (Logistica y montaje del malerial visual de imagen del Programa), 7) Elaborar
informes de las diferentes actividades, avances y logros realizados a través de la consultoria. 8) Colaborar con la
edaboeacidn de textos de las Publicaciones digitales y los materiales impresos informativos yio dwuigamm a t.r it

Presidencial o la coordinacidn de Produccion e Imagen CLAUSULA TERCERA: UBLIGACJUHE B 0 G
manifestando LA SECRETARIA®, que para la Prestacion de los senvicios antes mencionados,"EL CONTRATADD
queda sujeto a las siguientes cbligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo establecido por LA SECRETARIA
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la aciualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a £:30 pm,
pudigndose modificar via comunicacion escrita dirigida a “EL CONTRATADO", por la Coordinacion de Recursos
Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jomada de frabajo podra prolongarse
cuando asi ko requiera ef Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su
colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere el deracho a percibir el pago de horas extras o
cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a
prestar sus senvicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en ofro |ugar
ordenado o habitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio.- 3.
Fara efeclos de la Prestaciin de sus Servicios, * EL CONTRATADO estard bajo la supervision del Coordinador de
Comunicacion, Produccion e Imagen quien sera su jefe inmedialo y la persona que le indicard |as formas y
métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de ko ordenado y demas indicaciones recibidas - 4, "EL
CONTRATADO" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por
su jefe superior inmedialo.- 5. La documentacion que “EL CONTRATADO" recha v aquella olra que prepare
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personalments, debera ser utilizada unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el
Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordena o autorica por escrito ofra cosa- 6. "EL CONTRATADO" debers
eslar disponible para preslar sus servicios en cualquier lugar de la Replblica, cuando asl lo requiera su jefe
inmediaio.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar penddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta
obligado o los que s2 |e pida por cualquier razon o crcunstancia- 8. "LA SECRETARIA®, de comin acuerdo s
reserva el derecho de dar por terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad de su parie, cuando
"EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habies
consecutivos o allemos en el mes. En eslos casos, previo a decretar I3 recision del contrato, "LA SECRETARIA" a
través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarollar una Audiencia de Descargo con la
comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las
deducciones cormespandientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las que por
mandafo judicial se ordenen y las gue "EL CONTRATADO® autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las parles en cumplimiento a lo eslablecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Piblica (LTAIF), ¥ con la conviecion de gue evitando 1as practicas de corrupein podremos apoyar |3
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacsdn v
adquisicicnes del Estado, para asi forfalecer 1as bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluniariamente:-1) Mantener el mas aito nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Republica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios  fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones pablicas
astablecidos en |a Ley de Contratacidn del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y fibre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Conlrato ninguna persona que aclué debidamente aulorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningdn empleado o trabajador, socie o asociado, aulorzado o no realizara; a) Practicas
Corruptiva: entendiendo éstas como aguedlas en la que se offece dar, recibir o solicitar directamenie o
indireclamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de |a ofra parte.-b) Practicas Colusonas:
entendiendo éstas como aguellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o entre una de las parles y uno o vanos lerceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
proposito madecuado, incluyende influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-4) Revisar y venficar
toda la mformacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parle, para efectos del Confrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Conirao, la informacian
intercambiada fue debidamenie revisada y verficada, por ko que ambas parfes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda [a informacidn a que se tenga acceso
par razdn del Confrato v no proporcionaria ni divulgarta a ferceros y a su vez abstenemos de utilizara para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse &l incumplimients de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incuma. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o aclo
imegular cometido por nuesiros empleados o irabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiesa sar constitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se exfiende a los subcontrafistas con los
cuales el Contrafista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo v frabajadores de agquellos, E
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta dausula dard lugar a: De parte del Confrafista o Consuttor:
I. A la inhabilitacion para confratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutiva, representante, soci, asociado o apoderado que haya incumphbdo esta
Clausula de las sanciones o medidas discipinanas derivadas del reqimen laboral y en su caso entablar las acciones
kzgales que correspondan. b De parle del Contratante: | A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y 2 los
subcontratistas responsables o que pudierdo hacero no denunciaron |a imegulandad de su Registro de Proveadores
y Coniratistas que al efecio Bevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de |as sanciones que comespondan segun 2l Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir ia responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiers
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presents
documento, bajo e entendido gue esta Declaracion forma parte integral del Confrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del aifio dos mil veinte.- Esle conlralo lendrd validez una vez suscrito por las parles
contratantes y ser aprobade mediante el acuerdo comrespondiente, - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
RMA DE PAGO: "LA SECRETARIA™ se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" [a cantidad
3 NOWENTA Y TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 93,000.00) valor que se le cancelard en lres pages
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mensuales de TREINTA'Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 31,000.00) cada uno, comespondientes a los meses
de abril, mayo y junio de 2020, més el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de
acverdo al arficulo uno (1) kteral J del "Reglamento de Concesion de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios

Fablicos”..- El gasto afectard el Presupuesto asignado por el C o Nacional Seqin Decrato No, 171-2019
Presupuesto General de Ingresos y Eqresos de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, ¢! cua estara ubicado en la
estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3. Program

Sueidos Basicos. De la remuneracion mensual 2 "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
correspondientes por ef pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
s ordenen y las que “EL CONTRATADO® autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara & "EL CONTRATADQ" cuando sea procedente el pago de viaticos y gastos de
viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin *Reglamento de
Vidticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutiva” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesio en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las sigulentes causas y sin ninguna responsabilidad para
“LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes: (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; {3) Por decision unilateral
de las partes, obligandese a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por
incumpliméento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones conlraldas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos: (6) Por caso fortuito o
fuerza mayor, (7) Cuando el filutar de LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO” en |a
prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafo material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia
que ponga en peligro |a sequridad de las personas o de las cosas: (9) Todo acto inmoral o delicluose que "EL
CONTRATADO" comefa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobade anle la aulondad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracier reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADQ" que haga
imposible ef cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles contratantes
manifiesian expresamente que dada la naturaleza de este contrato, estd dnicaments regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en 1al vitud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADQ" podran celebrar nuevos contralos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para diimir las
controversias que surjan por la aplicacion o interpretacidn del presente contrato, ambas parfes se someterdn a la
Jurisdiccion  de Io Contencioso  Administratvo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con alencién &l contenido, esplritu y |a lefra de este
Contralo; y que acepta en consecuencia fodas y cada una de las clausulas y condiciones aqui esfipuladas: por o
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
{01] dia del mes de abril del afio Dos Mil Vente (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Jespachos de Trabajo y Seguridad Social. Fabricio Levith Castellon GasglaContratara.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° §T55-134-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

I ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abiil al 30 de junio del afio 2020, en fodas v cada una de sus partes el Contrato de
senvicios que literalmente dice. Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefo, de éste domicilio, con [dentidad No.0801-1980-13380, nombrado medianie Acuerdo Mo, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretaric de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales correspondientes se denominara "LA SECRETARIA" v PADLA
ALEJANDRA SANCHEZ CACERES mayor de edad, sollera, hondurefia, Licenciada en Derecho con Orientacion
en Comercio Internacional, con tarjeta de identidad No. 0819-1994-00085, actuando en su condicidn personal ¥
quien se designa en lo sucesive "LA CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi ko hacemos,
gl presente "Confralo de Servicios’, que estard regido por las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA:

NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que
brinda, s hace necesario contratar los servicios de "LA EUHTRATADA" quien se compromete a laborar comao
“Auxiliar de Comunicacion, Produccion e Imagen” puesto No. 6110, en la oficina del Programa Con Chamba
Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele
laberes en cualquéer otra oficing del Programa.  CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS:
"LA CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Apovar en la implementacion de la
esirategia o plan infegral de comunicacidn para el Programa. 2) Elaborar textos de los mensajes del Programa
conforme a los lineamientos técnicos de cada uno de los Proyectos que desarrclla el Programa Presidencial Con
Chamba Vivis Mejor, 3) F’mpcrner aclualizaciones a la estrategia de comunicacion, valiéndose de los medios
tradicionales y alternos, para permitir un incremento del conocimiento de los objetives, melododogias y principales
resultados del Programa hama la Clplnlf]n plblica en general, 4) Monitored de medios de comunicacidn para la
ablencidn de noficias que puedan servir para la difusion positiva del Programa, 5) Elaborar el contenido de las
diferentes plataformas del Redes Sociales del Programa en base a la informacion noficiosa en el fema de
empleabdlidad a nivel naclonal utiizando enlaces o links para ampliar la difusion de las experiencias y logros de
Frograma Con Chamba Vivis Mejor. 6) Participacion en el desarrolio de eventos presidenciales y no presidenciales
a nivel nacional [Lngm!ma y montaje del matenal visual de magen del Programa). 7) Elaberar informes de las
diferentes actividades, avances v Iogros realizados a través de la consulloria. 8) Colaborar con la elaboracion de
textos de las Publicaciones digitales y los materiales impresos informativos yio divuigativos a través de los medios
de comunicacion o Redes Sociales. 9) Apoyo a la produccion y documentacidn awdiovisual en las diferenies
actividades del departamento de Produccion e Imagen. 10) Seguimiento al proceso de asistencia personalizada de
l2s dudas y consullas realizadas por los sequidores de las Redes Sociales. 11) Apoyo en la efaboracidn de guiones
para la preproduccitn del material audiowisual, calendarizade mensualmente segun la vigencia de los Proyectos y
modalidades del Programa. 12) Todas agueflas que le sean asignadas por el Delegado Presidencial g=#F
Coordinacion de Produccion e Imagen. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestangd”
SECRETARIA", que paraila Prestacién de los servicios anles mencionados, “LA CONTRATADA" queda ujeto a

las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con e horario de trabap establecido por LA SECRETARIA{para &
Frograma Con Eharri:ai\riuiu Mejor, el que en I3 actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a I;t
pudiéndose modificar via comunicacion escrita dingida a "LA CONTRATADA", por la Coordinacion de Retys
Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que Ia jomada de frabajo podra prolongaTs
cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "LA CONTRATADA" debe prestar su
colaboracidn a labarar en hmas inhahiles, sin que éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas exiras o
cause un efecto prasupuasisrru para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2. "LA CONTRATADA" se obliga a
prestar sus servicios en |la Ciudad de Tegucigalpa, Departamente de Francisco Morazén, o en obro lugar
ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el proposito del servicio .- 3.
Fara afectos de la Prestacion de sus Servicios, "LA CONTRATADA" estara bajo 1a supenvisidn del Coordinador de
Comunicacion, Produccion e Imagen quien sera su jefe inmediato y la persona que ke indicara las formas y
métodos de trabajo, debiendo ésle observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas - 4. "LA
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CONTRATADA" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por
su jefe superor inmediato.- 5. La decumentacién que "LA CONTRATADA" reciba y aguella ofra que prepare
personalmente, debera ser ulilizada Onica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el
Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorce por escrifo otra cosa- 6. "LA CONTRATADA" debera
estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repablica, cuando asi lo requiera su jefe
inmediato.- 7. "LA CONTRATADA" debera presentar penadicamente a su jefe inmediato los informes & que estd
obligado o los que se le pida por cualquier razén o circunstancia.- 8. "LA SECRETARIA", de comin acuerdo se
reserva el derecho de dar por lerminada el presente Contrato de Servicias, sin responsabilidad de su parte, cuando
"LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles
cansecutivos o allemos en el mes, En estos casos, previo a decretar la recision del contrato, "LA SECRETARIA" a
través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamoliar una Audiencia de Descargo con la
comparecencia de "LA CONTRATADA".- %, De la remuneracicn mensual a "LA CONTRATADA" se le haran las
deducciones comespondientas por el pago del Impuesto Sobre |a Renta, ofras relenciones legales o las que por
mandate judicial se ordenen v las que "LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIR), y con |2 conviccidn de que evilando fas practicas de cormupcion podremas apoyar |a
consolidacion de una cultura de Iransparencia, equidad y rendicion de cuentas en bos procesos de confrataciin v
adquisiciones del Estado, para asl fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre vy
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta éfica, moral y de respacio a las leyes de la Repiblica,
asi como Ios valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una eslicla observancia y aplicacion de los
principics fundamentales bajos los cuales se rigen los procescs de contratacion y adquisiciones plblicas
esiablecidos en la Ley de Conlratacion del Estado, lales como: transparencia, igualdad v libve competencia -3) Gue
duranta la ejecucidn del Conlralo ninguna persona que actué debédamente autorizada en nuestro nombre y
representacion v que ningun empeado o trabajador, socio o asociado, aulorzado o no realizara: a) Prachcas
Corruptiva: entendiendo éstas como aquellas en fa que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamentas, cualquier cosa de valor para influenciar las accicnes de la ofra parie.-b) Pracficas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que dencten sugieran o damuesiren que existe un acuerdo malicioso entra
dos o mas partes o enfre una de las parles y uno o varios tercers, realizado con la intencidn de alcanzar un
propésita inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropada las acciones de la olra parle -4) Revisar y venficar
toda fa informacidn que deba ser presentada a través de lerceros a la ofra parle, para efectos del Contrato
dejamos manfestado que durante el proceso de confratacion o adguisicion a causa de eske Contrato, la informacidn
intercambiada fue debidamente revisada y wverificada, por lo que ambas pares asumen y asumiran |a
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobee toda la informacion a que se lenga acceso
por razdn del Contrato y no proporcsonaria ni divulgara a lerceros y a su vez abstenemos de ulilizarla para fines
distintos. 6) Aceptar |as consecuencias a gue hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal compelente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante 138 autvidades comespondientes cualquier hecho o aclo
imegular comebdo por nuesiros empleados o trabajadores, socios o ascciados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutive v trabajadores de aquelles. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Confratista o Consultor:
l. A l2 inhabilitacion para contratar con el Estado sin peruicio de las responsabilidades que pudieren deducirsete. i,
A la aplicacin al trabajador, ejeculivo, representanie, sotio, asociado o apoderado que haya incumplide esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Coniratante: . A la eliminacitn definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconfratistas responsables o que pudierido hacerlo no denunciaron la iregulandad de su Regisiro de Proveedores
y Contratistas que &l efecto levare para no sersujeio de elegibilidad fulura en procesos de confratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionana infractor de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicia de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anteror las parles manifiestan la aceptacién de los compromisos adoplados en el presente
documento, bajo el enlendide que esta Declaracion forma parie integral ded Contrato, firmando para constancia,
ASULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATADA®, prestara sus servicios del
383yl al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este contrato tendrd validez una vez suscrito por las partes
2 tralawess v ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
: _E H":ﬁllﬁ'lﬂtfl- HII Al Colomia Linnas del Cuijamra Sor, Avenida Berlin, Calle Viena. Teléfones; J253-3018 7 ITX35-2438 ¢ 2232-6018 / Fax:
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Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parie a pagar a "LA CONTRATADA" |a cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que s ke cancelard en ftres pagos
mensuales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, corespondientas a los meses
de abril, mayo y junio de 2020, mas e pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de Salaro de
acuerdo al articulo une (1) literal J del "Reglamento de Concesién de Aguinaldos a los Empleados y Funclonanos
Publicos” .- El gasto afectard el Presupuesto asignado por ¢l Congreso Nacional Seqln Decreto No. 171-2018

Prasupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, e cual estara ubicado en la
estructura siguients: Inst. 130, Gerencia 3, P ma 1 Actividad y Obra 02, Objeto 12100,

Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATADA" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
sa ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
“LA SECRETARIA" proporcionara a "LA CONTRATADA” cuando sea procedente el pago de vidticos y gasios de
vigje, cuando “LA CONTRATADA" fenga que trasladarse a otro |ugar fuera de su sede; segin "Reglamenio de
Viabcos y ofros gaslos de viaje para Funcionarnios y Empleados Publicos del Poder Ejecufive” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podré resolverse sin peruicio de lo dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingreses y Egresos de la Republica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consenfimiento de las partes; (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposibks el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las pares, chligindose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por
incumplimeento de "LA CONTRATADA" de las obligaciones coniraidas; (§) Cuando "LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso forfuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el filular de LA SECRETARIA" pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en la
prestacion de sus senvicios; (B) Por todo daho maleral causado dolosamente a los edificios, obras, mobiiano o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Senvicios v foda grave negligencia
que ponga en pehigro |a segundad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o deliciuoso que "LA
CONTRATADA" cometa en el establecimiento o lsgar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA: (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA” que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parfes confratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrafivo Vigente y en tal virlud en el goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del senvicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
coniroversias que surjan por ia aplicacion o interpredacion del presente contrato, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccion  de ko Conlenciosa  Administrative- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencién el contenido, espiritu v |2 lefra de este
Contrato; y que acepia en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones agui estipuladas; por la
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tequcigalpa, Municipio del Distrito Ceniral, a los un
(01) dia del mes de abril del afic Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberio Maderc Erazo. Secretario de Esiado en los
Despachos de Trabajo y Sequridad Social. Paola Alejandra Sanchez Cjeeege Contratada.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N*® ST55-136-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a parlir del 01 de abeil al 30 de junio del afio 2020, en lodas y cada una de sus partes el Contralo de
Servicios que literalmenie dice: Nosoiros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicllio, con Identidad Mo 0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" v KARLA
PATRICIA CORTES VARELA mayor de adad, soltera, hondurefia, Perito Mercantil y Contador Piblico, con tareta
de idenfidad No. 0BO1-1975-20247, actuando en su condicidn personal y quién se designa en lo sucesivo "LA
CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecis asi lo hacemos, el presente “Contralo de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de "LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Promotor de Empleo del Call Center” puesto No.
6130, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
las circunslancias lo requieran, podra asignarsede |abores en cualquier otra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "LA CONTRATADA® se compromate a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Caplacion de nuevas empresas, para ser participes del Programa Presidencial Con Chamba Vivis
Mejor, mediante la socializacion, promocion del mismo. 2} Moniforeo de empresas que han participado en el
Programa Presidencial Con Chamba Vivis Mefor, que han hecho buen uso de el para ser parbicipe con nuevas
plazas y nuevas contrataciones, 3) Caplacidn de nuevas vacantes y su respectivo ingreso a los proyectos. 4) Remitir
al departamento de Promocion la estimacidn de empresas y plazas, con su respecliva programacion, para [a visita y
comoboracion de la informacién proporcionada. 5) Realizar el monitorae de beneficiarios, mediante los listados
propaorcionados por el departamento de Supenwisidn, para la verificacion y constatacion de que esta laborando en las
diferentes empresas. 6) Llevar control de denuncias, quejas, reclamos sugerencias v demas que interponga la
poblacién en circunstancias taborales. 7) Invitacion mediante lamadas a candidatos, para que asistan a las
diferentes ferias, promavidas par el PPCCVM. 8) Realizar actividad de encuestas de salida de los proyectos que s
deriva del PPCCVM. 9) Mantener actualizada una base de datos de buscadores de empleo, 10) Todas agquellas
actividades que sean asignadas por el Delegado del Programa Presidencial o el Gestor del Call Center. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para |2 Prestacion de los servicios
antes mencionades, "LA CONTRATADA" queda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con €] harario de
trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es
de lunes a viemes de 8:30 am. a 430 pm, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirigida a “LA
CONTRATADA", por la Cocrdinaciin de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivie Mejor.- Cusge=s:

Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "LA CONTRATADA” se obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigpa, .
Departamento de Francisco Morazén, o en otro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vg~ #
Mejor, para cumplir con e propsito del servicio.- 3. Para efeclos de la Prestacion de sus Servicios, "LAT—==
CONTRATADA" estar2 bajo la supervision del Gestor del call Center quien sera su jefe inmediaio y la persona
que le indicara las formas y mélodos de trabaje, deblendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas
indicaciones recibidas.- 4, "LA CONTRATADA" deberad prestar sus servicios personalments v colaborar con el
grupo al que ha side asignado por su jefe superior inmedialo.- 5. La documentacion que “LA CONTRATADA™
reciba y aquella otra que prepare personalmenie, debera ser utilizada (nica y exclusivamente para los fines del
servicko encomendada, salvo que & Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulonice por escrlo ofra
cosa.- 6. "LA CONTRATADA" deberd estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Replbbca,
cuando asl o requiera su jefe inmediato.- 7. "LA CONTRATADA" debera presentar periddicamente a su jefe
nmediaip Ios informes a que esta cbligado o los que se le pida por cuslquier razdn o circunstancia.- B. "LA
Edifcin Miza Awal, Colonia Lomes del Guigarre Sur, Avenidn Berlin, Calle Viena Teléfonos; 2333-3018 F23X35-3458 7 2210600 8 | Fax:
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SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por lerminado el presente Contrato de Servicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asisfir al frabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o altemos en el mes. En estos casos, previo a decretar |a
recisién del contralo, "LA SECRETARIA® a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamoliar
una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "LA CONTRATADA™.- 9, De la remuneracion mensual a8 "LA
CONTRATADA’ se le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras
relenciones legales o [as que por mandaio judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA™ autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimieniz a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informaciin Publica (LTAIP), v con la conviccidn de que evitando las
prachcas de corrupcion podremos apoyar la consobdacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de
cuentas en los procesos de contratacion y adquesciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos Bbre y voluntariamenle:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respecto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONCS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esiricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen ks procesos de
contratacion y adguisiciones pablicas esiablecidos en la Ley de Coniratacion del Estado, tales como: fransparencia,
igualdad y Bbre competencia.-3) Que durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que actué debidaments
autorzada en nuestro nombre y representacion y que ningln empleado o frabajador, socio o asociado, autorizado o
no redlizara: a) Practicas Corrupliva: enlendiendo éstas como aguellas en la que se offece dar, recibir o solicitar
directamentie o indireciaments, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parle.-b) Practicas
Caolusorias: entendiendo &slas como aguellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicsoso enfre dos @ mas partes o enire una de [as partes y uno o vanos terceros, realizado con la intencidn de
alcanzar un propdsite inadecuado, incluyenda influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4)
Revisar y venficar toda la informacion que deba ser presentada a fravés de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestada que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Conirato, |a
mformacion intercamblada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran |3
respansabilidad por el suminisiro de informacion inconsistents, imprecisa o que no corrasponda a la realidad, para
efectos de este Conlralo. 5) Manlener la debida confidencialidad sobee loda la informacion a que se lenga acceso
por razon del Confrata ¥ no proporcionaria ni divuigara a lerceras y a su vez abstenemos de utilizara para fines
distinios. 6) Aceptar |as consecuencias a que hubiera [ugar en caso de declararse &l incumplimienio de alguno de
los compromises de esta Clausula por Tnbunal compelente y sin parjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incwrra, T) Denunciar en forma oporfuna ante las auioridades comespondientes cualguier hecho o acto
Iregular comefido por nueslros empleados o rabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se exliende a las subcontratisias con los
cuales el Contratisla o Consullor contrale asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y rabajadores de aquellcs. El
incumplimiento de cualguiera de los enunciadas de esla clausula dara lugar a: De parle del Contratista o Consultor:
i. A la inhabillacidn para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudiersn deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, reprasentanie, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausuia de las sanciones o medidas disciplinanas derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan, b De parfe del Contratante: i, A la eliminacion definifiva del Confrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imegulandad de su Registro de Proveedores
y Contrafistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesos de conlratacidn. §i. A la
aplicacsdn al empleado o funcionario infractor de las sanciones gue correspandan segun el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Plblico, sin perjuicio de exigir 1a responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hublare
lugar, En fe de lo anlerior las pares manifiesian la aceptacidn de los compromisos adoptades en el presente
documento, bajo e entendido que esta Declaracion forma parle integral del Confrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUUNTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este contrato tendra validez una vez suscrito por |as partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo correspondienie.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a "LA CONTRATADA" la cantidad
de SESENTA Y TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 63,000.00) valkr que se le cancelara en tres pagos
mensuales de VEINTIUN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 21,000.00) cada uno, cormespondientes a los meses de
abril, mayo y junia de 2020, mas el pago proporcional del Décime Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de
. erdn al articulo uno [1} Itleral J del “Fieglmwntu de Gnnmﬂﬂn da ﬂgumﬂdﬂs G Icrs Emplea:!ﬂs y Funcionanos
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estruciura siguiente: inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objato 12100,

Sueldos Basicos. De |a remuneracion mensual a "LA COMTRATADA" se le hardn las deducciones
cormespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las gue por mandato udicial
se ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionaré a "LA CONTRATADA" cuando sea procedents &l pago de vidticos y gastos de
viagje, cuando "EL CONTRATADQ" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin ‘Reglamento de
Vialicos y ofros gastos de visje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo” vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Esfe contrao podra rescheerse sin peruicio de o dispusesto en el
articule 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica v de las
instituciones Descentrafizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes: (2) Por muere de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible f cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las partes, obligandose a dar el aviso correspondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por
incumplimientc de "LA CONTRATADA" de las obfigaciones contraidas, (5) Cuando LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATADA" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafo material causado dolosamente a los edificios, obras, mebiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Semvicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro la sequndad de las personas o de las cosas; (8) Todo aclo inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATADA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la aulordad competentes; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA" que haga
imposible & cumplimiento del confrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal vidud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a ko
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servico. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
confroversias que suran por la aplicacion o inlerpretacion del presente confrato, ambas partes se someberan a la
Jurisdiccion  de b0 Contencioso  Administrafivo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencidn el contenido, espirtu y la kefra de este
Contrato; y que acepia en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condicionas aqul estipuladas; por ko
que de conformidad firman el presente Conftrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cenfral, a kos un
(01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Sequnidad Social, Karla Patricia Cortes Varela Confratada.

Edifizin Plaza Azul, Colonin Lomas del Guijorro Ser, Avenids Berlin, Calle Viens: Teléfonos: 22323018 / 23353458 / 22360018 7 Fon:

JEA5-3455 ¢ 223534, WOWW Trababo poh b ¢ infodiirabaio gob i, Tegecigalpa, Homduras, Centro Amdérica



2 'yu“' R e .

= b —
Sy SECHETARIA OF TRARAND ¥
SEGUIT DAL SOCIAL

LIEFRIE RS DR LA
17 de abril de 2020
ACUERDO N° STS5-137-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abnil al 30 de junio del afo 2020, en fodas v cada una de sus paries el Canirato de
Senviclos que Witeralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicilio, con ldenfidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabaio y
Seguridad Social, quien para los efecios legales corespondientes se denominars LA SECRETARIA" y SANDRA
XIOMARA ALVARADO ORDONEZ mayor de edad, soltera, hondurefa, Licanciada en Psicologia, con tarjeta de
identidad Mo. 0B01-1979-08630, actwando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "LA
CONTRATADA" | hemos convenido en celebrar como al efecto asl lo hacemes, el presente “Contrato de Servicios®,
fque estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
EEEHETAHiA', declara que por |a naturaleza de los sericios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de "LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como *Promotor de Empleo del Call Center” puesto No.
6140, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
las circunstancias lo requieran, podra asignarsede labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "LA CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Caplacidn de nuevas empresas, para ser participes del Programa Presidencial Con Chamba Vivis
Mejor; mediante la socializacion, promocion del mismo. 2) Monitoreo de empresas que han participado en el
Programa Presidencial Con Chamba Vivis Mejor, que han hecho buen uso de el para ser participe con nuevas
plazas y nuevas confrataciones. 3) Captacidn de nuevas vacanies y su respectivo ingreso a los proyectos. 4) Remitir
al departamento de Promacion la estimacion de empresas y plazas, con su respectiva programacidn, para la visita y
cormaboracion de la informacion proporcionada. 5) Realizar el monitoreo de beneficiarios, mediante los listados
proparcionados por el departamento de Supervision, para la verificacion y constatacion de que esta laborando en las
diferentes empresas. G) Llevar control de denuncias, quejas, reclamos sugerencias y demas que interponga la
poblacion en circunstancias laborales. 7) Invitacion mediante llamadas a candidalos, para que asistan a las
diférentes ferias, promovidas por el PPCCVM. &) Realizar actividad de encuestas de salida de los proyectos que se
deriva del PPCCVM. %) Mantener actualizada una base de dalos de buscadorss de empleo. 10) Todas aquellas
actividades que sean asignadas por &l Delegado del Programa Presidencial o el Gastor dal Call Center. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para la Prestacién de los senvicios
antes mencionados’LA CONTRATADA" queda sujeto a 1as siguientes obligaciones; 1. Cumplir con el horario de

Irabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la acluaiidad ge__

de lunes a viemes de 8:30 am. a 430 pm, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dingida g 3TEk
CONTRATADO", por |a Coordinacian de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejorg/ie
entendido que la jomada de frabajo podrd profongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Changos

Departamento de Francisco Morazan, o en ofro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplir con el proposilo del servicio- 3, Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, "LA
CONTRATADA" estard bajo la supervision del Gestor del call Center quien sera su jefe inmediato y la persona
que le indicara as formas y métodos de frabajo, deblendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas
indicaciones recibidas.- 4. "LA CONTRATADA" deberd prestar sus servicios personalmente y colaborar con el
grupo al que ha sido asignado por su jefe supenor inmedialo. - 5. La documentacion que "LA CONTRATADA" reciba
y aqueila ofra que prepare personalmente, debera ser utilizada Onica y exclusivamenta para bos fines del semvicio
encomendado, salvo que e Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o sutorice por escrito otra cosa.- 6. "LA
CONTRATADA" debera estar disponible para prestar sus servicios en cuakquier lugar de |a Repiblica, cuando asi o
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requiera su jefe nmediato.- 7. "LA CONTRATADA" debera presentar periodicaments a su jefe inmediato los
informes a que esté obligado o fos que se le pida por cualquier razén o circunstancia.- B, "LA SECRETARIA", de
comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado ef presente Conlrato de Servicios, sin responsabiidad
de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo &in permiso o sin causa justificada, durante tres o
mas dias habdes consecutvos o alternos en el mes. En esltos casos, previo & decrelar |a recisidn del contralo, "LA
SECRETARIA® a fravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de
Descargo con la comparecencia de "LA CONTRATADA".- 9. De la remuneracion mensual 2 "LA CONTRATADA"
se le harén las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras refenciones legales o
las que por mandato judicial se ordenen y las gue "LA CONTRATADA" autorice, CLAUSULA CUARTA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccidn de gue evitando las practicas de
COTUpGion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los
procesos de confratacion y adquisiciones del Estado, para asi forlalecer |as bases del Estado de Derecho, nos
comprometemas libre y voluntariamente -1) Mantaner el mas allo nivel de conducta etica, moral y de respecio a las
leyes de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esfricla
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de coniratacion y
adquisiciones pablicas establecidos en la Ley de Confratacion del Estado, tales como: ransparencia, igualdad y libre
competencia -3) Que durante |a ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autonzada en
nuestro nembre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara;
a) Practicas Corrupiiva: entendiendo éslas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parte.-b) Practicas Colusorias:
enfendiendo éstas como aguellas en las que denclen sugieran o demuestiren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
proposio inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de 1a otra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifeslado que durante el proceso de confrataciin o adguisicién a causa de este Conlralo, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y werificada, por lo que ambas paries asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Confrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion @ que se tenga acceso
por razon del Conirato y no proporcionarta ni divulgarta a lerceros v @ su vez abstenemos de utilizarla para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse &l incumplimiento de alguno de
kos compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabiidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondienles cualguier hecho o aclo
imegular comedido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constilutivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se exfiende a los subcontratistas con los
cuales el Contralista o Consullor contrale asi como a kos socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. EI
incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula dara lugar @ De parte del Confrafista o Consultor:
i. A la inhabilitacion para confratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajaddr, ejecufive, represeniante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanas derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i, A la eliminacion definitiva del Contrato o Cansultor y 2 los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacero no denunciaron la imegularidad de su Registro de Provesdores
y Conlralistas que al efecto llevare page no ser sujelo de elegibiidad futura en procesos de contratacion. il A la
aplicacion al empleado o funcionario infracior de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin penuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las gue hubiers
lugar, En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo e entendido que esia Declaracion forma parte inlegral del Confrato, firmando para consfancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATOQ. *"LA CONTRATADA", prestard sus senicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte.- Este contralo fendrd validez una vez suscrilo por las parles
contratanies y ser aprobado medianie el acuerdo correspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parie a pagar a "LA CONTRATADA” |a cantidad
_de CINCUENTA Y DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 52,500.00) valor que se le cancelard en tres
‘Phggs mensuales de DIECISIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 17,500.00) cada unc,
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cormespondientes a los meses de abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y
Décimo Cuarto mes de Salarie de acuerdo al articulo uno (1) fiteral J del *Reglamento de Concesion de Aguinaidos

a los Empleados y Funcionarios Publicos’.- El gasto afectars el Presupuesto asignado por el Congreso
Nacional Segin Decreto No. 171-2019 Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio

fiscal 2020, el cual estara ubicado en la esiructura siguiente: [nst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa
00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100_Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATADA" ze

le haran las deducciones correspondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las
que por mandato judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" auforice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y
GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA" proporcionars a "LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de
vidticos y gastos de viaje, cuando “LA CONTRATADA" fanga que trastadarse a otro lugar fuera de su sede; segin
‘Reglamento de Viaficos y otros gasios de viale para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo®
vigente.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contratn podra resolverse sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesic General Ingrescs y Egresos de la
Republica y de las Instituciones Desceniralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguienies causas y sin ninguna
responsabilidad para "LA SECRETARIA" (1) E! mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muere de "LA
CONTRATADA" o incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato! (3) Por
decision unilateral de las partes, obligéndose a dar el aviso cormespondiente hasta con quince dias de anlicipacion;
(4) Por incumplimienio de "LA CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "LA CONTRATADA"
sea condenada por los Juzgados o Trnbunades con privacion de su libertad por delifos cometidos; (6) Por caso
fortuito o fuerza mayer, (7) Cuando el fitular de LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATADA" en
la prestacion de sus sanvicios; (8) Por indo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiiaria o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas chietos relacionados para prestar sus Serviclos y toda grave negligencia
gue ponga en peligre la sequridad de las personas o de las cosas: (9) Todo aclo inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATADA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus senicios cuando sea debidamente
coemprobado ante ta autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA" que haga
impesible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las paries contratantes
manifiestan expresamente que dada fa naturaleza de esta contrato, esta Gnicamente regido por las disposicionas del
Derecho Administrativo Vigente y en fal vifud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo [as mismas clausulas y condiciones u olras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por la aplicacion o inferpretacion del presenie contrato, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccion  de lo  Contencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu v la letra de esle
Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por o
que de conformidad firman el presente Conltrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio ded Distrito Centrad, 2 los un
(01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte {2020, Carlos Alberto Madero Erazo. Secrefario de Estado en los
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® ST55-138-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus paries el Caonfrato de
Servicios que literalmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
nendurefio, de éste domicibo, con Idenfidad No.0801-1980-13380, nombrado medianie Acuerdo No. 024-2014 da
fecha 29 de ener de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos lagales correspondientes se denominara "LA SECRETARIA" y BARBARA
NINFA MADRID PINEDA mayor de edad, casada, hondurefia, Bachiller en Administracion de Emgpresas, con farjeta
de identidad No. 1802-1964-00195, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesno "LA
CONTRATADA", hamos convenido en celebrar como al efecto asl lo hacemos, el presenie “Contrato de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario confratar los servicios
de "LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Promotor de Empleo del Call Center” puesto No.
6130, en Ia oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
las circunsiancias lo requieran, podrd asignarsele labores en cualquier ofra oficing del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: “LA CONTRATADA" =2 compromele & ejecutar las funciones
sguientes: 1) Caplacion de nuevas empresas, para ser participes del Programa Presidencial Con Chamba Vivis
Major, mediants la socializacion, promocidn del mismo. 2) Monitoreo de empresas que han participado en el
Programa Presidencial Con Chamba Vivis Mejor, que han hecho buen uso de el para ser parficipe con nuevas
plazas y nuevas conirataciones. 3) Captacion de nuevas vacanies y su respectivo ingreso a la plataforma de los
proyectos. 4) Remitir al depariamento de Promocion |2 estimacién de empresas y plazas, con su respectiva
programacion, para la visita y coroboracién de fa informacién proporcionada. §) Realizar el monitorea de
beneficiarios, mediante los listados proporcionados por el deparamento de Supervision, para la verificacion y
censtatacion de que esla laborando en las diferentes empresas. 6) Llevar confrol de denuncias, quejas, reclamos
sugerencias y demas que inlerponga la poblacion en circunstancias kaborales. 7) Invitacidn mediante llamadas a
candidatos, para que asistan a las diferentes fenas, promovidas por el PPCCYM. 8) Realizar aciividad de encuestas
de salida de los proyecios que se deriva del PPCCVM. 9) Mantener actualizada una base de datos de buscadores
de emplec. 10) Todas aquellas actividades que sean asignadas por el Delegado del Programa Presidencial o por el
Gestor del Call Cater, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para
la Prestacion de los servicios antes mencionados, "LA CONTRATADA" queda sujeto a las siguientes obligaciones:
1. Cumplir con el horario de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis I.la}ar
el que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndase modificar via -mrnumn
escrita dingida a “LA CONTRATADA®, por Ia Coordinacién de Recursos Humanos del Programa Con Gied il
Yivis Mejor.- Queda entendido que la jormada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el RBYsigfag
Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a labora
inhabiles, sin que este molivo genere &l derecho a percibir &l pago de horas extras o cause un efecto presigss
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. “LA CONTRATADA" se obliga a prestar sus serviclg Selg
Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en olro lugar ordenado o habilitado Tl
Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumpdir con el propdsito del senicio.- 3. Para efectos de |a Prestacidn de

sus Senvicios, “LA CONTRATADA" estard bajo la supervision del Geslor del call Center quien serd su jefe
inmediato y la persona que le indicara Ias formas y métodos de frabajo, debiendo éste observar &l cumplimiento de
|2 ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4, “LA CONTRATADA" debera prestar sus servicios personalmente y
colaborar con ef grupo al que ha sido asignado por su jefe superor inmediato.- 5. La documentacion que “LA
CONTRATADA" reciba v aquella ofra gue prepare personalmente, debera ser ulilizada dnica y exclusivamenie para
los fines del servicio encomendada, sahvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por
escrito ofra cosa.- 6. “LA CONTRATADA" deberd estar disponible para prestar sus senvicios an cualquier lugar de
la Repdblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- T, “LA CONTRATADA" debera presentar penddicamenie a
su jefe nmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cualquier razon o circunsiancia - 8. “LA
SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecha de dar por lerminado el presente Contralo de Servicios,
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sin responsabilidad de su parte, cuando “LA CONTRATADA" deje de asistir al frabajo sin permise o sin causa
justificada, duranie tres o mas dias habiles consecutivos o altemos en el mes. En estos casos, previo a decretar |2
recigion del contrato, "LA SECRETARIA" a fravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor s& obliga a desamrollar
una Audiencia de Descargo con la comparecencia de “LA CONTRATADA".- 8. De |a remuneracidn mensual a “LA
CONTRATADA" s& le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobee la Renta, otras
retenciones legakes o las que por mandato judicial s& ordenen y las que LA CONTRATADA" autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las paries en cumplimiento a lo establecido en el Artlculo 7
de [a Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de cormupcidn podremos apoyar la consolidacion de una cultura de fransparencia, equidad y rendicion de
cuenias en los procesos de contratacidn y adguisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluniariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta etica, moral y de
respecio a las leyes de la Repablica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
estricta observancia y apbcacidn de los prncipios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
cantratacion vy adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de Conlratacion del Eslado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante la ejecucsin del Confrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombee y representacion ¥ que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o
no realizara; a) Practicas Comuptiva: entendiendo estas como agqueltas en la que se ofrece dar, recsbir o solicitar
directamente o indrectamenie, cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte.~b) Practicas
Colusorias; entendiendo eéstas como aguellas en las que denoten sugieran o demuesiren gue existe un acuerdo
malicioso entre dos ¢ mas parles o enlre una de las partes y uno o vanos terceros, realizado con |a intencidn de
gleanzar un propbsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-d)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de lercercs a la oira parte, para efectos del
Confrato y dejames manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicidn a causa de este Contrafo, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas paries asumen y asumiran la
respansabilidad por el suministro de informacion inconsisiente, imprecisa o que no comresponda a la realidad, para
efectos de este Contraio. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se lenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez abslenemos de ulilizarla para fines
distinios. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal compelente y sin perjuicio de la responsabilidad cavl o penal en la
gue se incurra. T) Denunciar en forma oporiuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
v que pudiese ser conslituivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se exbende a los subcontratistas con los
cuales €l Confratista 0 Consuftor confrale asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y Irabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Conlratista o Congultor:
i. & la inhabilitacién para confratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. il
A la aplicacion al frabaiador, eeculivo, representante, sock, asodiado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplnarias derivadas del régimen laboral v an su caso enfablar [as acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i, A la eliminacion definifiva del Contraio o Consultor v a los
subcontratistas responsables o gue pudiendo hacerlo no denunciaron la imegulandad de su Regisiro de Proveedores
y Confratistas que al efecto fevare para no ser sujeio de elegibilidad futura en procesos de contratacion. li. A la
aplicacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que comespondan segun &l Codige de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiers
lugar. En fe de lo antanor |as partes manifiestan la aceptacidn de los compromisos adoptados en el presenta
documento, bajo @ entendido que esla Declaracitn forma parte integral del Confrato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATQ, “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte.- Este contrato tendra validez una vez suscrilo por las paries
confratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
¥ FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se comprometa por su parte a pagar a "LA CONTRATADA'" |a cantidad
de CINCUENTA ¥ DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 52,500.00) valor que se le cancelara en tres
pagos mensuales de DIECISIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 17,500.00) cada uno,
cofmespendientes a los meses de abrl, mayo v junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y
Décimo Cuarlo mes de Salano de acuerdo al articulo uno (1) literal J del “Reglamento de Concesion de Aguinaldos

a los Empleados y Funcionarios Piblicos™.- El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso
Natdonal Segun Decreto No. 171-2019 Presupuesto General de Ingresos y Egresos de |la Republica, Ejercicio
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fiscal 2020, el cual estara ubicado en |2 estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa

00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos Basicos. De |2 remuneracion mensual 2 ‘EL CONTRATADO" ze
b haran las deducciones cormespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras relenciones legales o las

que por mandato judicial se ordenen y las que “LA CONTRATADA” autorice, CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y
GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA" proporcionara a "“LA CONTRATADA" cuando Sea procedente el pago
de viaticos y gastos de vige, cuando “LA CONTRATADA" tenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede;
segun “Reglamento de Viaticos y ofros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutivo”
vigente - CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de lo
dispuesto en el arlicule 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la
Repdblica y de las Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna
responsabilidad para "LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de |ag partes; (2) Por muerte da "LA
CONTRATADA" o incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del confrato; (3) Por
decision unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso cormespondiente hasla con quince dias de anticipacian;
{4) For incumplimiento de “LA CONTRATADA" de las obligaciones confraidas; (5) Cuando "LA CONTRATADA"
sea condenada por los Juzgados o Tribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos; () Por caso
fortulto o fuerza mayor; (7) Cuando el titular de “LA SECRETARIA" pierda la confianza en “LA CONTRATADA” en
la prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafio matenial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipe, vehicules, instrumentcs y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia
que ponga en pelgro la seguridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o deliciuoso que “LA
CONTRATADA" comela en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidaments
comprobado ante a autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA: {11) La inhabifidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
imposible el cumplimiento ded contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes
manifiestan expresamenta que dada la naturaleza de este confrato, esth dnicamente regido por las disposicianes del
Derecho Administrative Vigente y en tal virtud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresaments pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “LA
CONTRATADA" podran celebrar nueves contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u otras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirmir las
confroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente contrato, ambas parfes se someteran a la
Jurisdiccion de lo Contencioso  Administrative- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: “LA CONTRATADA" deciara que ha feido con alencion ef conlenido, espiritu y la letra de este
Conirato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Conlrato en |a Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cenfral, a los un
(01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Afberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Sequridad Social. Barbara Minfa Madrid Pineda Confratada.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-139-2020

EL SECRETARIC DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abnl al 30 de junio del afio 2020, en fodas v cada una de sus partes el Contralo de
Servicios que [iteralmente dice: Nosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad Mo 0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enerc de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efeclos legales correspondientes se denominard "LA SECRETARIA" y DARSY
MELISSA SUAZO AGUILAR mayor de edad, hondurefia, Licenciada en Administracién Industrial y de Negocios,
soltera, de este domicilio, con tarjeta de identidad No. 0801-1981-00254, actuando en su condicidn personal y quisn
se designa en lo sucesivo "LA CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el
presente “Contrato de Servicios®, que estard regido por las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los senvicios que
brnda, s hace necesano conlratar los servicios de “LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como
“Coordinadora de Eventos y Protocolo” puesto No. 6160, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor
en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsale labores en
cualquier otra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: “LA
CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funclones siguientes: 1) Direccidn, planificacion, organizacién y
montaje de los Eventos Presidenciales realizados con los diferentes aclores que participan en el Programa o
Instituciones vinculadas al tema de empleabilidad. Ademas, apoyar la planificacion de otros eventos realizados por
los departamentos del programa. (Ferias de Empleo o Ferias de Productos). 2) Apoyo operativo en la coordinacion
de Eventos Presidenciales, determnando el pre montaje y montaje requerido; Estableciendo la agenda y la ficha
informativa del mismo que sera wlilizado para su aplicacion en el Evento Presidencial y |a imagen solicitada por |3
Avanzada a cargo de la organizacion de Eventos y la ejacucion técnica del mismo. 3) Proponer achualizaciones a la
estralegia de comunicacidn, valiéndose de los medios tradicionales y alternos, para permitir un incremento del
conacimiento de bos objetivos, metodologias y principales resultados del Programa hacia la opinidn poblica en
general, d) Elaborar informes de las diferentes actividades, avances y logros realizados a traves de la consubtoria. 5)
unurdlnar las Ftecren vias por una '.ru:la mefar, c-alendanzadas por la Secretaria de Traheq-:l ¥ Segunda:l Smal E

difusidn positiva del Programa. 7) Responsable por el personal bajo su cargo. 8) Realizar todas aquellas actj 5
gue le sean asignadas por el Delegado Presidencial del Programa Con Chamba Vivis Mejor. CLEEE
TERCERA: DELlﬂhﬂiﬂHE& Sigue manifestando “LA SE{IFIETAH!#‘. que para Ia F’rﬂﬁtar:iﬁn de los

die lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 pm, pudiéndose modificar via mmum:acnhn escrita dirigida a “LA
CONTRATADA", por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda
entendido que la jomada de irabajo podra profongarse cuando asi o requiera el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabies, sin gue ésta
motivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestario para el Programa
Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "LA CONTRATADA" se obiiga a prestar sus senvicios en la Cludad de Tegucigalpa,
Dapartamento de Francisco Morazan, o en ofro fugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplir con el propbsilo del servicio- 3. Para efectos de la Prestacidn de sus Senvicios, “LA
CONTRATADA" esiard bajo la supervision del Delegado Presidencial quien serd su jefe inmediato v la persona
que le indicara las formas y méfodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas
indicaciones recibidas.- 4, "LA CONTRATADA" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con el
grupo al que ha sido asignade por su jefe superior inmediato.- 5. La documentacion que “LA CONTRATADA"
reciha y aguella obra que prepare personalmente, deberd ser utilizada Onica y exclusivamente para los fines del
sarvicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor I ordene o aulorice por escrifo olra
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¢osa.- 6. “LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Republica,
cuando asl lo requiera su jefe inmediato.- 7. "LA CONTRATADA" deberd presentar penddicamente a su jefe
inmediato los informes a gue esia obigade o los que se le pida por cualquier razin o circunstancia.- 8. "LA
SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por ferminado el presente Conirato de Servicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allernos en el mes. En esios casos, previo a decrefar la
recision def contrato, LA SECRETARIA™ a lravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obiiga a desarollar
iena Audiencia de Descargo con la comparecencia de "LA CONTRATADA".- 9. De fa remuneracion mensual a "LA
CONTRATADA" se le hardn las deduccionss correspondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, ofras
retenciones legales o 1as que por mandato judicial s2 ordenen y las gue “"LA CONTRATADA™ aulorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimients a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), v con la conviccidn de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Eslado, para asi fortalecer las bases del Esfado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respecic a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rgen los procesos de
confratacion y adguisiciones publicas establecidos en la Ley de Confratacion def Estado, tales como: ransparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante |a ejecucicn del Confralo ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representaciin y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, aulonizado o
no realizara. a) Practicas Corrupliva: entendiendo éstas como aquelias en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamenta o indirectamente, cualquier cosa de valor para Influenclar las acciones de la ofra parte.-b) Praclicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mas partes o entre una de las paries y uno o varios terceros, realizado con la intencidn de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyende influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-d)
Revisar y verficar toda [ informacion gue deba ser preseniada a fraves de tercercs a la ofra parte, para efeclos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacian o adquisicion a causa de este Contrato, fa
informaciin intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabiidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no cormesponda a |a realidad, para
afectos de este Confrato. §) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contralo y no proporcicnarla ni divulgaria a terceros y a su vez abstenemnos de ulilizarla para fines
distinlos. 8) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimienio de alguno de
hos compromisas de esta Classula por Tnbunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra, 7) Denunciar en forma oporiuna anle las autoridades corespondientes cualquier hecho o aclo
iregular comelido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil wio penal. Lo anterior se extiende a los subconiratisias con los
cuales el Confratista o Consultor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. El
incumplimienio de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parie del Cantratista o Consultor;
I. A la inhabilitacian para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ji.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias denvadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legaes que comespondan. b De parle del Contratants: i. A la eliminacion definifiva del Contrato o Consultor y a los
subconiratisias responsables o que pudiendo hacero no denunciaron |a imegulandad de su Regisiro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procescs de confratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionanio infraclor de las sanciones que cormespondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad adminisirativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las paries manifiestan la aceptacidn de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendide que esta Declaracion forma parte inlegral del Contralo, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este confrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado medianta el acuerdo comespondiants.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: LA SECRETARIA" se compromete par su parte a pagar a “LA CONTRATADA" la cantidad
2 CIENTO CUARENTA Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 141,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos
eriagles de CUARENTA Y SIETE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 47,000.00) cada uno, comespondientes a los
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meses de abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de
Salario de acuerdo al articulo uno (1) literal J del *Reglamento de Concesitn de Agmnaldr:rs a los Empleados y
Funcionarios Pablicos”..- sto al’eﬂarﬂ gl Presupuesto asignado por el :‘.:nn N Decreto
Hn11-2|519P ; | i arcicio fisca

Objefo 12100, Sueldos Basicos. Da la mrrmnerauﬂn rnensual A “L.h EUHTRATADA" se le haran Ias daduwunas
correspondientes por el pago del Impuesio Sobre |a Renta, ofras refenciones legales o las que por mandalo judicial
sa ofdenen v las que "LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proparcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedents el pago de visticos y gastos de
vigje, cuando “LA CONTRATADA" lenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin “Reglamenio de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive” vigenie.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Esle contrato podré resolverse sin perjuicic de lo dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresus de la Replblica y de las
Instituciones Desceniralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA® (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de “LA CONTRATADA" o

incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; {(3) Por decision unilateral
de las partes, obligandose a dar & aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por
incumplimiento de “LA CONTRATADA" de las obligaciones confraidas; (5) Cuando “LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Trnbunales con privacion de su libertad por delitos cometidas; () Por caso fortuito o
fuerza mayor, (7) Cuando el fitular de LA SECRETARIA® pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en la
prestacidn de sus senvicios; (8) Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios v foda grave negligencia
que ponga en pebgro la seguridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o deliciuoso que “LA
CONTRATADA™ cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamenta
comprobade ante la autoridad compelente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de cardcter reservado en peruicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
imposible el cumplimients def confrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes
manifigstan expresamente que dada la naluraleza de este conlrato, estd Gnicamenie regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal virlud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a o
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVDO CONTRATO: LA SECRETARIA y "LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas cliusulas v condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinimir las
confroversias que sufjan por la aplicacion o interpretacion del presente contrato, ambas parles se someteran a la
Jurisdiccion de o Contenciose  Administrative.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: “LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencidn e contenido, espiritu v 1a lefra de este
Contrato; y gue acepta en consecuencia todas v cada una de |as clusulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cenfral, a los un
(01) dia del mes de atlnr del afio Dos h'hi Veinte [E‘DED:u Carlos M:rerﬁu I'-'Ia rn Era?.u Secretario de Estado en los
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* STSS-140-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a pariir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus paries el Conirato de
Servicios que iteralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERQ ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de ésie domicilio, con |dentidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerde No. (24-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales corespondientes ss denominars "LA SECRETARIA® y GISELA
CAROLINA CHANG LOPEZ mayor de edad, soltera, hondurefia, Licenciada en Banca y Finanzas, con lanela de
identidad Mo, 0801-1984-13815, acluando en su condicion personal ¥ quién se designa en lo sucesivo "LA
CONTRATADA", hemaos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, & presente "Confirato de Semvicios”,
que estard regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, s2 hace necesanio contratar los sarvicios
de "LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Asistente de Eventos y Protocolo” puesto No.
6170, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
las circunstancias bo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa. GLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "LA CONTRATADA” =& compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Apoyar en la coordinacidn y planificacion de Evenfos Presidenciales, Ferias de Empleo, talleres y
demas actividades que sean asignadas. 2) Apoyar a la coordinacion del deparfamento en las actividades
planificacion, coordinacion y seguimiento de |a ejecucidn y la visualizacidn de logistica para las actividades
realizadas. 3) Servir de enlace con la implementacion de la estrategia o plan infegral de comunicacion entre |a
alaa, el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el Programa de Empleo y Oportunidades v [as diferentes instituciones
dal Estado vinculados al fema de empleabdidad 4) Cofaboracion en el desarrollo y ejecucion de las Farias
Interinstitucionales de Empleo y Oportunidades que esta implementando el Gobiemno de |a Repabiica. 5) Asistir a las
reuniones periddicas como enlace enfre la STSS y el Programa Con Chamba Vivis Mejor con las diferentes
dependencias de estado y el departamento de Esfrategia y Comunicacién de Casa Presidencial, para socializar
avanzar y establecer con ellos las lineas de comunicacion a seguir para el Programa Empleo y Oportunidades. B)
Apoya a la planificacion y organizacion de las Recreovias que son calendarizadas a traves de |la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social. 7) Atender delegaciones de la coordinacion del departamento en diferentes actividades,
evenios o reuniones. 8) Todas aquellas que be sean asignadas por el Delegado Presidencial v |a coordinacion del
Departamento de Eventos y Protocole del Programa Con Chamba  Vivis  Mejor.  CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacion de los servicios
antes mencionados "LA CONTRATADA" queda sujeio a |as siguientes obligaciones: 1. Cumplir con &l horgge-de.
trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la aclfidtsd es
de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modficar via comunicacion escrila di

entendido que la jornada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con ﬂ!‘nhﬁa i5 o _'
Mejor, en cuyo caso, "LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracién a laborar en horas inhabiles, sin mh

molivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestano para el Progighiy
Con Chamba Vivis Mejor.- 2 "LA CONTRATADA" se obliga a prestar sus servicios en |a Ciudad de Taguclgﬂpa,
Departamento de Francisco Merazan, o en ofro lugar ordenado o habiltado por el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplir con el proposito del sendcio- 3. Para efeclos de la Prestacion de sus Serwicios, "LA
CONTRATADA" estara bajo la supervisidn del Coordinador de Eventos y Protocolo quien serd su jefe inmediato
y la persona gue le indicara las formas y meétodos de trabajo, deblendo éste observar el cumplimiento de lo
ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4. "LA CONTRATADA" debera prestar sus servicios persanalmente y
coleborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmedialo - 5. La documentacién que "LA
CONTRATADA" reciba y aquella ofra que prepare personalmente, debera ser ufilizada dnica y exclusivamente
para los fines del servicio encomendado, salve que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autonice par
escrito ofra cosa.- 6. "LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestar sus serviclos en cualguier lugar de
la Replbdca, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- T "LA CONTRATADA™ debera presentar penodicamenie a
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su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cualguier razén o circunstancia.- 8. "LA
SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado &l presente Contrato de Senvicios,
sin responsabiidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" dee de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o mas dias habiles consecubivos o allermos en &l mas. En estos casos, previo a decretar la
recision del contrato, "LA SECRETARIA" a iravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarrollar
una Audiencia de Descargo con 18 comparecancia de "EL CONTRATADO™.- 9. De la remuneracidn mensual a "LA
CONTRATADA" ze le haran las deducciones comespondientes por e pago del Impuesio Sobre la Renta, ofras
retenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Plblica (LTAIP), v con la conviccion de que evitando las
praclicas de cofrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicidn de
cuentas en kos procesos de confratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos compromeiemaos libre y voluntanamente:-1) Mantener ed mas alto nivel de conducta etica, moral y de
respecty 3 las leyes de la Repiblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una
estricta observancia y aphicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, lales coma: ransparencia,
iguakdad y libre compeatencia.-3) CQue durante la ejecucidn del Contralo ninguna persona gue aclué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o frabajador, socio o asociado, auionizado o
no realizara: a) Praclicas Comuptiva; enfendiende éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamenie, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquedlas en las gue denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo
maliciose entre dos o mas parles o enire una de [as parles v uno o vanos lerceros, realizado con la inlencién de
alcanzar un propdsito Inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parle.-4)
Revisar y verficar toda la informacion que deba ser presentada a traves de lerceros a la olra parte, para efecios el
Confrato y dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Contrato, |a
informacidn infercamblada fue debidamente revisada v verificada, por lo gue ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suminisiro de informacion inconsistents, imprecisa o gue no comesponda a la realidad, para
efectos de esie Contrato. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre foda la informacion a que se lenga acceso
paor razon del Contraio y no proporcionarla ni divulgarla a berceros y a su vez ahstenemos de ulilizarla para fines
distinfos. 6) Aceptar |as consacuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimienio de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de 1a responsabilidad civil o penal en 13
que se incurra. T) Denunciar en forma oporfuna ante las aulcridades correspondientes cualquier hecho o acto
iregqular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o ascciados del cuad se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal, Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Cenfratista o Consultor contrate asl como a los socios. Asociados, ejeculivo y frabajadores de aguellos. E
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitacion para contralar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsee. il
A la aplicacion al irabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya Incumplido esta
Clausula de |as sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso antablar las acciones
legales que correspandan. b De parte del Contratante: I, A la eliminacin definifiva del Confralo o Consultor v a kos
subcontratistas responsables o que pudiendo hacera no denunciaron |a imegulandad de su Regestro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibildad futura en procesos de confratacion. Il A la
aplicacson al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comespondan segun el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anteror |35 parles manifestan la aceplacidn de los compromisos adoplados en ef presente
documento, bajo el entandido que esta Declaracidn forma parle integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADOQ", presfara sus servicios del
01 de abril al 30 de junic del afio dos mil veinte.- Este confraio fendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo cormespondienie.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a "LA CONTRATADA" la cantidad
de CIENTO CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 105,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos mansuales
de TREINTA ¥ CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 35,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril,
mayc y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimao Tercer y Décima Cuarlo mes de Salaro de acuerdo 2l
ATy 0 uno (1} literal J del *Reglamento de Concesion de Aguinaldos a los Empleades y Funcionarios Péblicos™..- El
st por el Congreso Nacional Seqin Decreto No, 171-2013 Presupuesto
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General de Ingresos y Eqresos de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, al cual estard ubicado en la estructura
siguiente: Inst 130, Garencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Susldos
Basicos. De la remuneraciin mensual a 'LA CONTRATADA™ se le haran |as deducciones correspondientes por el
pago del Impuesto Sobre |a Renta, oiras refenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA"
proporcionara a “LA CONTRATADA" cuando sea procedente el page de vidlicos v gastos de viaje, cuando "LA
CONTRATADA® tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de Viaticos y olros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive” vigente - CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podré resolverse sin peruicio de Jo dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Replblica y de las Instituciones
Desceniralizadas del Pericdo Fiscal 2020, por las siguienies causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de |as partes; (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o incapacidad
fisica o mental del misme, que haga imposible &l cumplimiento del contrato; (3) Por decisidn unilateral de las paries,
obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; () Por incumplimiento de "LA
CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (§) Cuando "LA CONTRATADA” sea condenada por los Juzgados
o Trbunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7] Cuando &l
titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATADA" en la prestacion de sus senvicios; (8) Por
todo dafo matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobilianic o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la sequridad de las
personas o de |as cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA CONTRATADA" cometa en el establecimiento
0 lugar donde presia sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante fa auloridad compatente; (10) Revelar
0 dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; {11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA" que haga imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
este conlrato, esta dnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal viriud en al
goce de sus derechos se estard exclusivaments a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVQ CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las confroversias que surjan por |a aplicacian o interpretacion del
presente confralo, ambas partes se someteran a la Jurisdiccidn de lo Conlencioso Administrative.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencion
ef contenido, espintu y la letra de este Contrato, y que acepia en consecuancia fodas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contralo en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrilo Cenlral, a los un [01) dia del mes de abdl del afio Dos Mil Veinie (2020). Carlos Alberio
Madero Erazo. Secretanio de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Gisela Carolina Chang Lopez
Contratada. —
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 5T55-141-2020

EL SECRETARIQ DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA;

Aprobar a parfir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus partes ol Contrato de
senicios que literalmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad No.0B01-1580-13380, nombrado mediante Acuerdo No. (24-2014 de
fecha 23 de enero de 2014, acluando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y OSCAR
ROLANDO LOPEZ RODRIGUEZ mayor de edad, soltero, hondurefio, Perile Mercantil y Contador Pablico, con
larjeta de identidad No. 0B26-1982-00068, actuando en su condicidn personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADO", hemes convensdo en calebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente "Contrato de Sarvicios®,
que estard regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, s2 hace necesana confratar los senvicios
de "EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Auxiliar de Eventos y Protocolo”™ puesto No.
6180, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor &n la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
ias circunstancias o requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funcionas
siguientes: 1) Apoyar en la organizacion y realizacién de Eventos Presidenciales, Ferias de Empleo, talleres y
demas actvidades que s2an asignadas al departamento. 2) Asislencia Técnica en el manejo y procesamienio y
ejecucion de Evenlos, Talleres y cualquier ofra actividad que haya sido asignada al departamento. 3) Visualizacion
de Pre-montaje previo a la realizacion de Eventos Presidenciales y cualguier ofra actvidad y desarrolio de la
logistica requerida para el montaje final de bos mismos. 4) Colaboracion en el desarrollo y ejecucion de las Ferias
interinstitucionales de Emplec y Oportunidades que esta implementando el Gobierno de la Repablica, 5) Proponer
actualizaciones a |a estralegia de comunicacion, valéndose de los medios tradicionales y altemos, para permifir un
incrementa del conocimiento de bos objetives, metodologlas v principales resultados del Programa hacia la opinion
plblica en general. §) Moniloreo de medios de comunicacion para la obiencion de noticias que puedan serir para &
conocimiento y la difusién positiva del Programa. 7) Todas aquellas que le sean asignadas por & Delegado
Presidencial o la coordinaciin del departamento. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando
“LA SECRETARIA", que para la Prestacion de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO™ queda sujeto
a las siguienies obligaciones: 1. Cumgplir con el horario de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el
Programa Con Chamba Vivis Mejor, ¢l que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am, a 430 pm,
pudiéndose modificar via comunicacion escrita difgida a “EL CONTRATADQ", por la Coordinacion de RecueesTs

cuando asi b requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe pgftts
colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horasiRras -
cause un efecto presupuestanio para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se Whilmaa ™,
prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, 0 en ofrOyl 4 v
ordenado o habiitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propésito del SENVICO R
Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, " EL CONTRATADO estara bajo la supenvisidn del Coordinador de
Eventos y Protocolo quien ser su jefe inmediato y 12 persona que le indicara las formas y métodos de trabajo
debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4. "EL CONTRATADO"
debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con e grupo al que ha side asignado por su jefe supenor
inmediato - 5. La documentacion gue "EL CONTRATADO" reciba y aquella otra que prepare personalmente, debera
ser utilizada dnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba
Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito ofra cosa.- 6. "EL CONTRATADO" debera estar disponible para prestar
sus senicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato - 7. "EL CONTRATADO"
debera presantar peniddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligado o fos que se @ pida por
cualquier razon o circunstancia- 8. "LA SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Contrato de Senvicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADQ" deje de
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asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles conseculivos o allemos en el
mes. En eslos casos, previo a decretar |a recision del contrato, “LA SECRETARIA" & través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor s2 cbligs & desarmollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
CONTRATADO"- 9. De la remuneracion mensua a "EL CONTRATADOQ" se le haran las deducciones
correspondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras refenciones legales 0 las que por mandato
judicial sa ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a ko establecido en el Arliculo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Poblica [LTAIP), y con a conviccidn de que evitando las practicas de corupciin podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Deracho, nos comprometemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alio nivel de conducta élica, moral y de respecio a las leyes de la Repdblica,
asl como |os valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una estricta cbservancia y apbcacion de ios
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion v adguisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Confratacion del Estado, fales como; fransparencia, igualdad y libre compelencia -3) Que
duranie la ejecucion del Conirato ninguna persona que aclué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningln empleado o trabajador, socko o asociado, autorizado o no realizara; a) Praclicas
Cormuptiva: entendiendo estas como aquellas en |3 que se ofrece dar, recibir o sobotar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para nfluenciar las acclones de la olfa parte.-b) Practicas Colusonas:
entendiendo éstas como aquellas en las que denaten sugieran o demuestren que existe un acuerda malicioso entre
dos 0 mas paries 0 enfre una de 1as partes y uno O vanos terceros, realizado con 13 inlencidn de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de |a otra parle.-4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de fercercs a |a ofra parte, para efeclos del Contraic y
dejamos manifestado que duranie el proceso de confratacion o adquisiciin a causa de este Confrato, fa informacion
intercambiada fue debsdamente revisada y verficada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabifidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efeclos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre foda la informacion a que se tenga acceso
por razen del Contralo y no proporcionara ni divulgaria a lerceros y a su vez abslenemos de ufilizada para fines
distinios. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de fa responsabilidad civl o penal en la
gue se Incurra, T7) Denunciar en forma oporluna anle las aulondades correspondientes cualquier hecho o aclo
iregular cometido por nuestros empleados o rabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constifulivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo antersor se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consulor contrate asl como a los socios, Asociados, ejecutivo y trabajadores de aguetios. E
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parte del Confratista o Consultor:
i A la inhabilitackon para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanas derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan, b De parte del Confratante: i. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconiratisias responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegulandad de su Regisiro de Proveedores
y Confratistas que al efecto Bevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de contratacitn. . A fa
aphcacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad adminisirativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las paries manifiestan la aceplacidn de los compromisos adoplados en el presente
documenio, baj el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contralo, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este contrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes v ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADOQ" la cantidad
de SETENTA ¥ OCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 78,000.00) vaior que se le cancelard en lres pagos
mensuales de VEINTISEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 26,000.00) cada uno, correspondientes a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarlc mes de Salaro de
acuerdo al articulo una (1) literal J del *Reglamento de Concesion de Aguinaldos a bos Empleados y Funcionarnios

Plblices™..- El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Seqin Decreto No, 171-2019

gsupuesto General de Ing gresos de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, &l cual estara ubicado en la
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estructura siguiente: - 3ncia 3 : : : ]

Sueldos Basicos. De la uneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
correspondientes por el pago del Impuesta Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandaio judicial
sg ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionars a "EL CONTRATADO” cuando sea procedents el paga de vidticos y gasios de
viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de
Viaticos y olros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigenie.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Esie contrato podrd resolverse sin perjuicio de Jo dispuesto en el
articuko 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Eqgresos de la Replblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguienies causas v sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consenfimiento de las parles: (2) Por muere de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento de! contrato; (3) Por decision unilateral
de las parles, obligandose a dar el aviso corespondiente hasta con quince dias de anficipacién; {4) Por
incumplmiento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privaciin de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso forfuito o
fuerza mayer, (7) Cuando el titular de “LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por lodo dafio malerial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas; (8) Todo acto inmoral o delictuoso que “EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caricter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimeento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Gnicamente regide por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal vitud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" padran celebrar nuevos confratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
coniroversias que surjan por la aplicacion o inferpretacion del presente contratn, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccion de lo Contenciose Administratvo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADOQ" declara que ha leido con atencidn el contenido, espiritu y la letra de este
Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqul estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 5T55.142-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
servicios que Nterakmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de eéste domicdio, con ldentidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo. 024-2014 de
fecha 28 de enero de 2014, acluando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efeclos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA® y ELVIN
MANUEL ROBERTO NAVARRO MIDENCE mayor de edad, soltero, hondurefio, Bachiller en Ciencias y Letras, con
farjeta de Identidad No. 0B01-1997-06473, actuando en su condicion personal ¥ quién se designa en lo sucesivo
"EL CONTRATADQ", hemos convenido en celebrar como al efecto asi o hacemos, el presente *Contralo de
Servicios”, que estara regido por las dausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS
SERVICIOS, "LA SECRETARIA™, declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario
confratar los servicios de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Auxiliar de Eventos y
Protocolo” puesto No. 6130, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficing del
Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" se compromele a
ejecutar las funciones siguientes: 1) Apoyar en |a onganizacian, moniae y desamollo de evenios del Programa. 2)
Apaoyar en la organizacion, montaje y desarrollo de eventos de ofras enhdades y que el programa brinde su
codaboracion. 3) Apoyar en la elaboracidn de los requerimientos administrativos y t&cnicos del programa para el
buen desamolio de los eventos. 4) Apoyar infotecnalegicaments en los eventos que lBeve a cabo el programa ya sea
an |a conaxitn de equipos, manejo de equipos. 5) Elaboracidn de presentaciones de diversos proyecios para ser
presentados en los eventos del programa. 6) Parlicipacion en el desamolle de eventos presidenciales y no
presidenciales a nivel nacional (Logistica de ferias de emplec y producios). 7) Onganizacidn y planificacion de las
Recrecvias por una vida mejor, calendarizadas por la Secretana de Trabajo y Sequndad Social, 8) Llevar a cabo
giras a nivel nacional para paricipar en los eventos. 9) Representar cuando le sea delegado por el Coordinadoer a
reuniones para la preparacion de eventos. 10) Todas aguellas que le sean asignadas por el Delegado Presidencial o
la coordinacién del depadamento. CLAUSULA TERCERA:QBLIGACIONES: Sigue manifestando “LA
SECRETARIA", que para la Prestacidn de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujelo a las
siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horano de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa
Con Chamba Vivis Mejor, & que en la actualidad es de lunes a viemes de B:30 am, a 4:30 p.m, pudiéndose
modificar via comunicacion escrita drigida a "EL CONTRATADO", por la Coordinacidn de Recurses Humanas del
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Cueda entendido que la jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi o
requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion

a laborar en horas inhabiles, sin que ésle motivo genere el derecho a percibir el pago de horas exiras o caugpeRTe s

efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2. 'EL CONTRATADO" se obliga a pregigegls

habiiitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumpli con &l propGsito del servicio - 3. Pardge
de |a Prestacion de sus Servicios, * EL CONTRATADO estara bajo la supervisidn del Coordinador de Eveiftog
Protocolo quien sera su jefie inmediato y la persona que le indicara las formas y métodos de trabajo, debienddisis
observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4. "EL CONTRATADO" debera prasiz
sus senvicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato - 5. La
documentacidn que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra que prepare personalmente, debera ser ulilizada
(mica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
ke ordens o autorice por escrito olra cosa- 6. "EL CONTRATADO" debesa estar disponible para prestar sus
servicios en cuakquier lugar de la Replblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7, "EL CONTRATADO"
debera presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por
cualquier razon o circunstancia- 8. *LA SECRETARIA”®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asiglir al trabajo sin parmiso o sin causa justificada, duranie tres o mas dias habiles consecutivos o allerncs en el
Edificin Plars Arul, Colonia Lomss del Guijarro Sor, Avenids Berdin, Calle Vienn, Tel&fonas: T332 8 / Z215.3458 / FrI2-60H R ¢ Fraxe
JXRR-3455 7 3504, WOWYW, Trnbaio pob hin / infod@irabaio pob bn, Tegucignlpa, Honduras, Cemtm Ameérica
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mes. En estos casos, pravio a decrelar |a recision del contrato, “LA SECRETARIA" a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor s2 obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con |a comparecencia de "EL
CONTRATADO".- 9. De la remuneracidn mensual a “EL CONTRATADO" =& le haran las deducciones
comrespondientes por el pago ded Impuesto Sobre la Renta, otras relenciones legales o las que por mandalo
juticial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Adiculo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evilando las practicas de carmupeion podremos apoyar la
consolidacin de una cultura de fransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adguisiciones del Estado, para asl fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemcs libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, maral v de respecto a las leyes de la Replblica,
asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esiricta observancia vy aplicacion de ks
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de conlratacion y adguisiciones podblicas
establecidos en l1a Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, iguakdad y Bbre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Contralo ninguna persona gue actué debidamente aulonzada en nuesto nombra v
representacion ¥ que ningdn empleado o trabajador, socio o asociado, aulorizado o no realizara: a) Practicas
Comuptiva; enfendiendo éstas como aguellas an la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aguellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enire
dos o mas partes o enfre una de las parles y uno o varios lerceros, realizado con |z intencion de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parle -4) Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la olra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicién a causa de esle Conlrato, la informacitn
ntercamikada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efeclos de este Conlrato. 5) Manlener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razén del Contrato y no proporcionarla ni divulgara a lerceros y a su wez absienemos de ulifizarta para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubdere lugar en caso de declararse el incumplimianto de algunc de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad cil o penal en la
que s& incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o aclo
iregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonzhle
¥ que pudiese ser consbtulivo de respansabilidad civil ylo penal. Lo anterior se exbende a los subconiratistas con los
cuates el Contralista o Consultor confrale asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y frabajadores de aguellos. El
incumplimiento de cualquiera de |0s enunciados de esla clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor;
i. & la inhabiitacin para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥ en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte de! Contratante: i A la eliminacion definifiva del Contrato o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerda no denunciaran la imegulandad de su Registro de Proveedores
y Confralistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibildad futura en procesos de confratacion. . A la
aplicacion al empleado o funcionario infracior de las sanciones gue comespondan segun el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y'a penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las parles manifiestan la aceptacidn de los compromisos adoptados en & presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este conirato tendra validez una vez suscrito por las parles
confratantes y ser aprobado mediante el acuerdo correspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA™ se compromele por su parie a pagar @ "EL CONTRATADO" Ia cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelard en fres pagos
mensuales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, comrespondientes a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de Salaro de
a:uemn al articulo uno { 1] IIIEfEI J ded "Reglamento de Concasion de Agumal:hs a los Empleaﬂns ¥ Funcionanos
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Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
correspondientas por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras relenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las gque "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO” cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de
vigje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasiadarse a ofro lugar fuera de su sede; segin ‘Reglamento de
Vialicos y ofros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contraio podrd resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingreses y Egresos de la Repiblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
“LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes: (2) Por muerle de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decisidn unilateral
de las partes, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por
incumplimienio de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraldas: (5) Cuando "EL CONTRATADO” sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso forfuito o
fuerza mayor; (7) Cuando &l fitular de “LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus senvicios; (B) Por fodo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliaro o
equipe, vehicules, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios v toda grave negligencia
que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante |a autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracler reservado en penuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, nagligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
mposible el cumplimiento del contralo.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes conlralantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este conirato, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal virtud en el goce de sus derachos se estara exclusivamenie a lo
gxpresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para difimir |as
confroversias que sufjan por [ aphcacitn o interpretacion del presente contralo, ambas parles se someteran a la
Jurisdiccion  de o Confencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADQ" declara que ha leido con atencién &l confenido, espiritu y la lefra de este
Contrato; y que acepta en consecuencia todas v cada una de las clusulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presenie Contralo en |a Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
dia del mes de abrl del afio Dos Ml Veinle (2020), Caros Alberio Madero Erazo, Secretano de Esfado en los
Cespachos de Trabajo v Sequridad Social. Ehin Manuel Roberto Navarmp bkisneg, Contratada.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® S5T55-143-2020

EL SECRETARIC DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abnil al 30 de junic del affo 2020, en todas y cada una de sus parles el Contrato de
Servicios que fiteraimente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicdio, con ldentidad Mo 0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 20 de enero de 2014, acluando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
oeguridad Social, quien para los efecios legales correspondientes se denominara "LA SECRETARIA" vy MARIO
FERNANDO VILLATORO MEJIA mayor de edad, casado, hondurefio, Bachiller en Ciencias y Letras, con tarjeta da
wentidad MNo. 0B01-1988-16489, actuando en su condicidn personal y quién e designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADOQ", hemos convenido en celebrar como al efecto asi ko hacemos, el presente "Contrato de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de “EL CONTRATADO" guien s& compromete a laborar como “Sub Coordinador de Supervision” puesto No.
6200, en la oficing deal Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
kas circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualguier ofra oficing del Programa, CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Elaborar plan de Irabajo mensual de sequimiento a beneficiarios ingresados 2 los proyecios del
programa Con Chamba Vivis Mejor. 2) Elaboracion de plan de giras mensual para la reafizacidn de supenvisiones a
nivel nacional por el equipo designado. 3) Asesorar segin los requisitos establecidos en relacidn a la liquidacion de
subsidio al personal de las empresas participantes en el Programa y para aquellas empresas que presentan
dificultades para realizar el proceso de pago y reembolso de subsidio. 4) Flanificar reuniones con las autondades
superiores.  5) Elaboracion de informes de los resultados de las supervisiones realizadas. 6) Elaboracidn de
comunicacian oficial de la supervision realizada a las empresas. 7) Presentar informes mensuales sobre el avance
del Programa o situaciones que deban considerarse para la abtencidn de las mefas establecidas. B) Coordinar las
aclividades del personal bajo su cargo. B) Todas aquellas actividades que le sean asignadas por la auloridad
supenior competente. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para
la Prestackin de los servicios anles mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las siguienies obligaciones:
1. Cumplir con &l horanio de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor,
el que en la actualidad es de lunes a viemes de B30 am. a 4:20 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion
escrta dingida a “EL CONTRATADO", por la Coordinacidn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba
Vivis Mejor.- Cueda entendido que |a jomada de trabajo podrad profongarse cuando asi io requiera el Programa
Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo casa, "EL CONTRATADO" debe peestar su colaboracion a laborar en horas

Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio - 3. Para efectos de la Prediaion dg
sus Servicios, * EL CONTRATADO estara bajo |a supervision del Delegado Presidencial quien serX\Sejefe

lo erdenado y demas indicaciones recibidas.- 4, "EL CONTRATADOQ" debera prestar sus servicios personalmenie™
cedaborar con el grupo al que ha sido asignadoe por su jefe superior inmediato.- 5. La documentacion que "EL
CONTRATADOQ" reciba y aquelia oira que prepare personalmente, debera ser utilizada Onica y exclusivamente para
los fines del servicio encomendado, salvo que &l Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordens o autonce por
gscrito otra cosa.- 6. "EL CONTRATADO" deberd estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de
la Repiblica, cuando asi o requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicamente a
sl jefe inmediato los informes a que esta obligada o los que se be pida por cualquies razon o circunstancia.- 8. "LA
SECRETARIA", de com(n acuerdo se reserva el denecho de dar por terminado el presente Contralo de Senvicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
|ustificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o altemos en el mes. En esios casos, previo a decretar la
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recision del contrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se abliga a desamollar
una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL
CONTRATADO" se le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, ofras
relenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las gue "EL CONTRATADO™ autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a ko establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi forlalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometamos libre y voluntanamenta:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respecto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esincla observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se nigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Coniratacién del Estado, tales come: transparencia,
iquaidad vy libre competencia -3) Que durante la ejecucion del Conirato ninguna persona que actué debidaments
autonzada en nuestro nombre y reprasentacion y que ningun empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o
no realizara: a) Praclicas Comuptiva: entendiendo estas comao aquellzs en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cualquier cosa de valor para influencar las acciones de la ofra parle.-b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo
maliciosa entre dos o mas parles o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parte.-4)
Revigar y verificar oda la informacion que deba ser presentada a fravés de terceros a la otra parle, para efecios del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de coniratacion o adquisicion a causa de este Contrato, |2
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Confrato. §) Maniener la debida confidencialidad sobre loda la informacitn a que se tenga acceso
por razan del Contrato y no proporcionarla ni divulgara a terceros y a su vez abstenemos de utilizada para fines
distintos, 8) Aceplar las consecuencias a que hubsers lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
bos compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra. 7) Denunciar en forma oporluna ante las avtondades comespondientes cualquier hecho o acto
wregular comelido por nuestros empleados o rabajadores, socios o asoclades del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constifutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aguelios. El
Incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esia clausula dara lgar a; De parle del Contratista o Consubtor:
i A la inhabilitackin para contratar con el Estado sin perjuscio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. 1i.
A la aphcacion al trabajader, ejeculive, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: I A la eliminacidn definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconltratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exiger la responsabibidad administrativa, civil ylo penal a las que hublers
lugar. En fe de lo antenor las partes manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo & entendido que esia Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para consiancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO, "EL CONTRATADQ", preslara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte.- Este contrato tendrd validez una vez suscrito por las partes
contratanies y ser aprobade mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parie a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de CIENTO CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 105,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos mensuales
de TREINTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 35,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril,
maya y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salaro de acuerdo al
articudo ung (1) literal J del “"Reglamenio de Concesidn de ﬂgunaﬂdm a k:la Empleadns :,rFunmunanl::rs- Ful:clluu-a ~El
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pago del Impuesto Sobre |a Renta, ofras refenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA"
preporcionard a "EL CONTRATADQ" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de visle, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de Vidticos y olros gastos
de vize para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo® vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podré resolverse sin perjuicio de lo dispuesio en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA" (1) El muluo consentimiento de las partes; {2} Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del misme, que haga imposible el cumplimiento del contralo; (3) Por decision unilateral de las paries,
obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacidn; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADQ" de las obligaciones confraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
0 Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
fitular de "LA SECRETARIA® pierda |a confianza en "EL CONTRATADO” en Ia prestaciin de sus sarvicios, (8) Por
icdo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobilianio o equipo, vehiculos, instrumentos y deméas
objelos relacionados para prestar sus Servicios y foda grave negligencia gue ponga en peligro |a seguridad de las
personas o de las cosas; (9 Todo acto inmoral o delictuoso que "EL CONTRATADO" cometa en el establecimianto
o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente comprobado ante la autonidad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracler reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
esle contralo, esta Gnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en fal virud en el
goce de sus derechos se estara exciusivaments a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podrén celebrar nuevos coniratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion ded
presents contralo, ambas partes se someteran a la Jurisdiccién de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha keido con atencidn
el contenido, espiritu y |a lefra de este Contrato, y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condicicnes agui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Caontrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un dia del mes de abril del afio Dos Mil Vainte (01) dia del mes de abril del afio
Dos Mil Veinte. (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secrstaric de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, Mario Femando Villatoro Mefia Contratada.

Dani
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* 5T55-144-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en fodas y cada una de sus pares el Contralo de
Servicios que literalmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicilio, con Identidad Mo.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secrelario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA” ¥ NAHUN
ANTONIO SUAZO ORDONEZ mayor de edad, Bachiller en Ciencias y Letras, soltero, handurefio, con tareta de
identidad No. 0801-1982-07809, actuande en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADO", hemos convenida en celebrar como al efecio asi lo hacemos, el presente “Contrato de Senvicios”™,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario coniratar los servicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a |aborar como “Asistente Técnico de Supervision”, puesto No.
6210, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier otra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" s2 compromete a ejecutar las funciones
siquientes: 1) Garantizar que el parsonal de supervisidn cumgpla con el plan de frabajo. 2) Elaborar informes de
visitas sobre las supervisiones realizadas a empresas, insfituciones, enfidades, enfre ofros. 3) Apoyar en la
capacitacion que imparta el Programa en relacion a la Bquidacion de subsidio al personal de las empresas
participanies para aguelas empresas que presenten dificultades para realizar el procese de pago y reembolso de
subsidio, 4) Elaborar su plan de gira mensual y presentar bos informes de giras realizadas. 5) Apoyar en la
Planificacion mensual de las visitas a realizar por los Supenisores a las empresas que eslan participando bajo el
Programa CCVM. &) Elaborar informes de supenision remilirlos a la coordmacion v garantizar con su firma que son
fizles a la realidad. 7) Brindar seguimiento a las quejas o inguietudes de las empresas en el marco del programa, asi
como todo aclo que conlleve a la terminacion del convenio entre la AHM, las CC y alguna de las empresas
parficipantes. 8} Maniener un archivo de foda la documentacion remifida y recibida del area de supervision. 5|
Resguardar archivos mensuales de las empresas supervisadas para manejar dafos de beneficiarios y empresas
ingresadas al Programa CCWVM par mes. 10) Todas aquellas actividades que le sean asignadas por la autoridad
supenor competente. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIOMES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para
la Prestacion de los servicios antes mencionados "EL CONTRATADO" gueda sujeto a Ias siguientes obfigaciones:
1. Cumplir con &l horario de Irabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor,
&l que en la actualidad es de lunes a viernes de 830 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacian

Vivis Mejor.- Queda entendido que |a jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi o requiera el Progd
Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar g
inhabdles, sin que éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efecto presipgibsls

sis Servicios, * EL CONTRATADO esiara bajo a supervision del Sub Coordinador de Supervision quien sera su
jefe inmediato y la parsona que le indicara |as formas y métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplmiento
de lo ordenado y demas indicaciones recibidas- 4. "EL CONTRATADO" deberd preslar sus senicios
personalmente y colaborar con e grupo & que ha sido asignado por su jefe superior inmediato- 5. La
documantacion que "EL CONTRATADO™ reciba y aquefla ofra que prepare parsonalments, debera ser utilizada
Uniea y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
le ordene o aulorice por escrito ofra cosa- 6. "EL CONTRATADO" deberd estar disponible para prestar sus
sarvicios en cualguier lugar de [3 Repablica, cuando asi ko requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO™
deberd presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligade o bos que se le pida por
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cualguier razon o crcunstancia- 8. "LA SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva & derecho de dar por
terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al rabajo sin permiso o sin causa justificada, duranle fres 0 mas dias habiles consecufivos o altemnos en el
mes. En estos casos, previo a decrelar la recisién del contrato, "LA SECRETARIA" a fravés del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar wna Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
CONTRATADO".» 5. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las gue "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumpliméento & lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pabca (LTAIP), ¥ con la conviccion de que evitando |as practicas de comrupcion podremos apayar la
consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contralacién y
adquisiciones del Eslado, para asl forlslecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometamos libre y
voluntariamente:-1) Mantener ! mas alio nivel de conducta etica, moral y de respecto a |as leyes de |a Replbiica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de conlralacidn vy adguisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o frabajador, socio o asociado, autonizado o no realizara; a) Practicas
Corruptiva: entendiendo éslas como agquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas Colusorias:
entandiendo estas como aquellas en as que denaten sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas parles o entre una de las partes y uno o vanos lerceros, realizado con la infencion de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de a otra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de tercercs a la ofra parle, para efectos del Contrato y
dejamos manifestada que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Conlrato, la informacitn
intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas pades asumen y asumirin la
responsabilidad por el suministro de Informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de esle Conirato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se fenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionarla ni divulgarla a lerceros y a su vez abstenemos de utilizarla para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse &l incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competenie y sin peruicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue s& incurra. T) Denunciar en forma oporiuna anle las autoridades corespondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser consfitulive de responsabilidad civil yio penal, Lo antenor se extiende a los subconiratistas con los
cuales el Confratista o Consulior contrale asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aguellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parte del Condratista o Consultor;
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al Irabajador, ejecubivo. representants, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen labaral ¥ en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Conlratante: i, & la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconirabistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imeguianidad de su Registro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion, 1l A la
aphicacion al empleado o funcionarnio infractor de las sanciones que comespondan segln el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civl yio penal a las que hubiere
legar. En fe de lo anlerior las paries manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Confrato, firmande para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus senvicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contrato fendra validez una vez suscrilo por las pares
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo corespondients - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" |a cantidad
de GIENTO CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 105,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos mensuabes
de TREINTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 35,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abeil
ayo ~,r junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al
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gasto afectard el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Segin Dacreto Mo, 171-2019 Prasupuesto
General de Ingresos y Egresos de la blica, Ejercici |, el cual estard ubicado en la estructura
siguente; lnst. 130, Gerencla 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad a 02. Obje W, Sue

Bisicos. De |a remuneracion mensual a ‘'EL CONTRATADO"™ se le haran las deducciones comespondientes por el

pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADOQ" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRET p
proporcionara a 'EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; seqgin *Reglamento de Vidticos y olros gastos
de viaje para Funcionaros y Empleados Plblicos del Poder Ejecutivo® vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrata padra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de |a Republica y de las Instituciones
Descentralizadas del Perodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del misma, que haga imposible ef cumplimiento del contrato; (3) Por decision uniateral de las partes,
ocbligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
0 Tribunales con privacion de su libertad por delilos cometidos; (8) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacidn de sus servicios; (8) Por
todo dafo material causado dolosamente a los edificios, obras, mebiliano o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
ocbjetos relacionados para prestar sus Senicios v toda grave neghgencia que ponga en pefigro la sequndad de las
personas o de las cosas; (9 Todo acto inmoral o delicluase que "EL CONTRATADOQ™ cometa en el establecimiento
o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracter resarvado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible e cumplimiznio del contralo.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes manifiestan expresamente que dada la naluraleza de
esle contralo, esta danicamente reqido por |as disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en &l
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismeo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADQ" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clausulas vy condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las confroversias que surjan por la aplicacion o inferpretacion del
presente contralo, ambas paries se someferan a la Junsdiccidn de ko Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencian
al contenido, espintu y |a letra de este Conlrato, y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero
Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social Mahun Anlonio Suazo Ordofez
Contratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STS5-145-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partr del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus paries el Contrato de
Senicios que literaimente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad casado,
hondurefio, de éste domicilio. con Identidad No.0801-1980-13380, nombrado medianie Acuerdo No. 024-2014 da
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comrespondientes se denominard “LA SECRETARIA" y ANTONIO
ALFARO CORRALES mayor de edad, casado, hondurefio, Perito Industrial en Radio v Television con tarjeta de
identidad No.1705-1848-00003, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo “EL
CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente *Contrato de Servicios”,
que estara regide por las clausulas siguientes; CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario conlratar los servicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Asistente Técnico de Supervision” puesto No,
6220, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y sismpre que
las circunsiancias lo requieran, podré asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecutar |as funciones
siquientes: 1) Garantizar que el personal de supenvision cumpla con el plan de frabajo. 2) Elaborar informes de
visitas sobre las supervisiones realizadas a empresas, instituciones, enfidades, entre ofros. 3) Apoyar en la
capacitacion que imparta el Programa en relacion a |a liquidacidn de subsidio al personal de las empresas
participantes para aquellas emprasas que presenten dificullades para realizar el proceso de pago y reembolso de
subsidio, 4) Elaborar su plan de gira mensual y presentar los informes de giras realizadas. 5) Apoyar en la
Planificacion mensual de las visitas a realizar por los Supervisores a las empresas que estan participando bajo el
Programa CCYM. &) Elaborar informes de supervision remitirios a |a coordinacidn y garantizar con su firma que son
fietes a la realidad. 7) Brindar sequimiento a las quejas o inquietudes de las empresas en el marco del programa, asi
como fodo acto que conlleve a la terminacion del convenio enire la AHM, las CC y alguna de las empresas
participantes. B) Mantener un archivo de toda la documentacion remifida y recibida del area de supervision. 9)
Resguardar archives mensuales de las empresas supervisadas para manejar datos de beneficianios y empresas
ingresadas al Programa CCVM por mes. 10) Todas aquellas aclividades que le sean asignadas por la autoridad
superior competente. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para
la Prastacion de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a fas siguientes chligaciones:
1. Cumplir con el horario de frabajo establecide por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor,
el que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am, a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion

Vivis Mejor.- Queda enlendido que |3 jornada de rabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera e Progoe
Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en g0
mhabiles, sin que éste moltivo genere el derecho a percibir el pago de horas exliras o cause un efecto presupugs G
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios Wpda -

Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el proposito def senvicio.- 3, Para efectos de la Prestacion dé=
sus Servicios, " EL CONTRATADO estara bajo la supenvision del Subcoordinador de Supervision quien sard su
|afe inmediato y la persona que le indicara las formas y mélodos de irabajo, deblendo éste observar el cumplimienio
de lo ordenado y demas indicaciones recibidas- 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus servicios
personalmente y colaborar con e grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato- 5. La
documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquedla ofra que prepare personalmente, debera ser ufilizada
unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
le ordene o autonce por escrlo olra cosa- 6. "EL CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus
servicios en cualquier lugar de |a Republica, cuando asi ko requiera su jefe inmediato- 7. "EL CONTRATADO"
debera presentar periddicamente a su jefe inmediato los mformes a que esta obligade o los que s2 le pida por
cuabquier razén o circunstancia.- 8. "LA SECRETARIA", de comuin acuerdo se reserva el derecho de dar por
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terminado el presente Contrato de S-ar'.rms. sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" dsje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante fres o mas dias hables consecutivos o altemos en el
mes. En estos casos, pravio a decretar la recision del contraio, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descarge con la comparecencia de “EL
CONTRATADO".- 8. De la remuneracion mensual 3 "EL CONTRATADO" =& le hardn las deducciones
corespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renla, obras retenciones legales o las que por mandaio
judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" aulorice, CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienio a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
ia Informacion Publica (LTAIF), y con ka conviccion de que evitando las practcas de corrupcin podremos apoyar la
consolidacidn de una cullura de ransparencia, equidad v rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estade, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas allo nivel de conducta ética, moral y de respecio a las leyes de |a Repdblica,
agl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una eslricla observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procescs de contratscion y adquisiciones piblicas
establecidos en la Ley de Conlratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Gue
durante la ejecucdn del Contralo ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
represantacsin y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, auiorizado o no realizara: a) Practicas
Comuptiva, entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar direclamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parie.-b) Practicas Colusorias:
enendiendo éstas como aquellas en las que denolen sugleran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o entre una de las parles y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de ferceros a la ofra parle, para efectos del Conirato y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Contrato, la informacian
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas parles asumen y asumirin la
responsabilidad por el suministro de informacitn inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Conirato. 5) Maniener la debida confidencialidad sobre loda la informacion a gue se tenga acceso
por razon del Contralo y no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez abstenemos de ulilizarla para fines
distintos. B) Aceplar las consecuencias a que hubsere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
kos compromisas de esta Clausula por Tribunal competenie y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oporluna anle las autondades comespondientes cualquier hecho o acto
ireguiar comefido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser canstitutiv de responsabilidad civil y/o penal, Lo anterior se extiende a ks subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contraie asi como a los socios, Asociados, ejecutivo y frabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esla clausula dard lugar a; De parie ded Contratista o Consultor:
I, A la inhabilitackon para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicaciin al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderada que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comaspondan. b De parte del Contratante: I. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor v a los
subconlratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegulandad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efeclo llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i, A la
apéicacion al empleado o funcionano infractor de las sancicnes que corespondan seqin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicia de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las parles manifiestan la aceptacion de los compromisos adoplados en el presente
documenio, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral de! Contrate, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO, “"EL CONTRATADOQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este conirato tendré validez una vez suscrito por las paries
confratantes y ser aprobado mediante el acuerdo cormespondients - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" I cantidad
de CIENTO CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 105,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos mensuales
de TREINTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 35,000.00) cada uno, cormespondientes a los meses de abril
mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Dacimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al
artlmlu uno { 1] literal J del Fteglamant:n de Concesion de Aguma]das alos Emphaﬂm ¥ Funmnams PLﬂ:Ims -El
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eral de Ingresos y Egres ¢a, Elercicio fiscal 2020, el cual estara ubicado en la estructura
siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Susldos
Basicos. De la remuneracion mensual a *EL CONTRATADO” se le haran las deducciones corespondientes por el
pago del Impuesto Sobee la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA"
proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de visticos y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; seqin ‘Realamento de Vidlicos y otros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecufivo® vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: E<te contrato podré resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el arliculo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para LA
SECRETARIA" (1) El muluo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimianto del contralo; (3) Por decision unilateral de las paries,
obligandose a dar el aviso corespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADO™ de |as obfigaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por casa fortuito o fuerza mayor, (7) Cuando el
litular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacion de sus servicios: (8) Por
lodo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro |a sequridad de las
personas o de las cosas, (9 Todo acto inmoral o deliciuose que "EL CONTRATADO" cometa en el establecimiento
0 lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado anle la autoridad competante; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
ingficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" gue haga imposible el cumplimiento de! contratc.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratanies manifiestan expresamente que dada la naturalezs de
asta contrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del Derecho Adminisirative Vigenie v en tal virtud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicacidn o interpretacion del
presente confrato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccion de lo Conlencioso Adminsirative.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion
el contenido, espintu y la letra de este Contralo; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las claosulas y
condiciones aqui estipuladas; por Io que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrifo Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto
Madero Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Antonio Alfaro Corrales
Confratado. ; T
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° STS5-146-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en lodas y cada una de sus partes el Contrato de
sanicios que lieralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara “LA SECRETARIA™ y FELICITA
GISELA SANDOVAL AGUILAR mayor de edad, soltera, hondurefia, Pento Mercantil y Contador Pibéico, con
tareta de identidad Mo, 1702-1974-00095, actuando en su condicidn personal y quién se designa en lo sucesivo
“LA CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asl o hacemos, el presente “Contrate de
Servicios”, que estara regido por [as clausuias siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NMATURALEZA DE LOS
SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por la naturaleza de bos servicios que brinda, se hace necesario
confratar los servicios de “LA CONTRATADA" quien se compromele a faborar como “Supervisor de Emplac”
puesto No, 6230, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |2 Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y
siempre que las circunstancias lo requieran, podré asignarsele labores en cualquier olra oficina del Programa.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: “LA CONTRATADA" se compromete a ejecutar las
funciones siguientes: 1) Realizar visitas a las empresas participantes en el Programa CCYM a fin de garantizar el
cumplimiento de los requeriméentos establecidos en los convenios firmados y confratos. 2) Presentar informes sobre
|&s visitas realizadas para medir el avance del programa y para mantener informadas a las autoridades involucradas
sobre el desarrollo del programa.3) Remitir informes mensuales de supenision con la documentacion solicitada a
cada una de las empresas, para medir el avance del programa y mantener informadas a las autondades
imvolucradas sobre el desamolio def programa. 4) Realizar giras de frabajo en base al plan de giras y presentar |as
liguidaciones en tiempo y forma. 5) Brindar seguimiento a las quejas o inquietudes de las empresas en el marco del
programa, asi como todo acto que conlleve a la terminaciin del convenio entre a2 AMM, las CC y alguna de las
ampresas parlicipantes, 6) Elaborar plan de trabajo mensual del monitoreo y seguimiento de beneficiarios
ingresados a los programas Con Chamba Vivis Mejor, Chamba Comunitaria, Chambita y Chamba Joven. 7)
Asesorar segin los requisitos establecidos por el Programa en relacién a la liquidacion de subsidio al personal de
las empresas participantas en el Programa y para aguellas empresas que presenten dificultades para realizar el
proceso de pago y reembolse de subsidio. &) Coordinar ef seguimiento de las visitas programadas. &) Planificar
reuniones con las autoridades superiores. 10) Todas aquellas que ke sean asignadas. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando “LA SECRETARIA", que para |a Prestacion de los gaes
anles mencionados, “LA CONTRATADA" quada sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el e

CONTRATADA", por la Coordinacién de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mefg®
eniendido que la jomada de frabajo podré prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chanfilg
Mejor, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin qUEMsh
motivo genere el derecho a percibir el pago de horas exfras o cause un efecio presupuestario para el Programa
Con Chamba Vivis Mejor.- 2. “LA CONTRATADA" se obliga a prestar sus servicios en |a Cludad de Tegucigalpa,
Departamento de Francisco Morazan, o en otro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplir con el proposito del servicio- 3. Para efectos de |a Preslacion de sus Semvicios, “LA
CONTRATADA" estara bajo la supervision del Subcoordinador de Supervisién quien sera su jefe inmediato y la
persona que le indicara las formas y métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y
demas indicaciones recibidas .- 4. “LA CONTRATADA" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con
al grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato.- 5. La documentacion que LA CONTRATADA"
reciba y aquella otra que prepare personalmente, debera ser utilizada Gnica y exclusivamente para los fines del
senvicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrilo ofra
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cosa.- B, "LA CONTRATADA" debera estar disponibe para prestar sus senicios en cualquier lugar de la Republics,
cuande asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. “LA CONTRATADA" debera presentar penddicamente a su jele
inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia.- 8. "LA
SECRETARIA", de comiin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Confrato de Servicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando “LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allemos en el mes. En estos casos, previe & decretar la
recision del contrato, “LA SECRETARIA" a Iravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarraliar
una Audiencia de Descargo con |a comparecancia de “LA CONTRATADA".- 8, De |a remuneracion mensual a “LA
CONTRATADA" s=e le haran las deducciones corespondientes por el pago del Impuesto Sobre fa Renta, obras
relenciones legales o a5 que por mandato judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" autorce,
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienio a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia v Acceso a k3 Informacidn Piblica (LTAIP), v con la conviccidn de que evitando las
practicas de comupcion podremos apoyar la consclidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de
cuentas en los procesos de confratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Eslado de
Derecho, nos comprometemos lbre y voluntaramenta:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta &tica, maral y de
respecto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se mgen los procesos de
contratacion y adquisiciones pablicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actug debidamente
auforizada en nuesiro nombre y represenlacion y que ningln empleade o trabajador, socio o asociade, autorizado o
no realizara: &) Practicas Corrupliva: entendiendo éstas come aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cuakquier cosa de valor para influenciar las acciones de la cfra parte.-b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquelias en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mas paries o enfre una de |as parles y uno o varios fercercs, realizado con la infencion de
alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parle.-d)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de lerceros a la otra parte, para efectos del
Confrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Confrato, la
informacion infercambiada fue debidamente revisada v verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistents, imprecisa o que no comresponda a la realidad, para
efectos de este Contrate. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacicn a que se lenga acceso
por razon del Caontrato y no proporcionara ni divulgara a ferceros v a su vez abstenemos de utilizara para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiers lugar en casc de declararse el incumplimienio de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue s& incuma, T) Denunciar en forma oporfuna anle las auloridades corespondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empleados o rabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitulive de responsabilidad cwl yio penal, Lo anterior se extiende a los subconiratisias con los
cuales el Contratista o Consullor confrate asi como a los socios. asociados, ejecutive v frabajadores de aguellos. E
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parte del Contratista o Consultor:
i & la mhabilitacidn para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
& la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya Incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanas dervadas del réqimen laboral y en su caso antablar |25 acciones
legales que correspondan. b De parte del Conlratante: I A la eliminacidn definitiva del Contralo o Consultor y a los
subcontratistas responsabies o que pediendo hacerto no denunciaron a imegulandad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibibdad futura en procesos de confratacion, ii. A fa
aplicaciin al empleado o funcionario infracior de las sanciones que comespondan segun el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Plblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y'o panal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documenta, bajo el entendido que esta Declaracidn forma parte integral del Contrato, firnando para constancia.
CLAUSULA QUINTA; VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afic dos mil veinte.- Este confraio lendra validez una vez suscrito por las partes
conlratantes v ser aprobado mediante el acuerdo cormespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO

‘i’ FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a “LA CONTRATADA" la cantidad
==L TENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelard en Ires pagos
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mensuakes de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de
abnl, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décime Tercer y Décimo Cuarte mes de Salarc de
acuerdo al articubo uno (1) literal J del "Reglamento de Concesin de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios
Piblicos”..- El gasto afectara el asignado por el Congreso Maci Sequn Decreto No. 171-2019
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica. Ejercicio fiscal 2020, el cual esfara ubicado en la
estructura siguiente: lnst 130, Gerencia 3. Programa ; hra 02, Obje
Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a “LA CONTRATADA"™ se le haran las deducciones
correspondientes por el page del Impuesto Sobre |a Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que LA CONTRATADA® autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara a "LA CONTRATADA® cuando sea procedente o pago de viaticos y gastos de
viaje, cuando “LA CONTRATADA" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; seqin "Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Pablicos del Poder Ejecutive” vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podrd resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Prasupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica v de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El muluo consentimiento de las pares: (2) Por muerle de 'EL CONTRATADO" o
Incapacidad fisica o mental del misme, que haga imposible el cumplimiento del confrate; (3) Por decision unilateral
de las pares, oblighndose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion: (4) Por
incumplimients de “LA CONTRATADA" de las obligaciones coniraidas; (5) Cuando “LA CONTRATADA" ses
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA® pierda la confianza en LA CONTRATADA" en ia
prestacion de sus servicios, (8) Por todo dafio material causado dolosamente 2 los edificics, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro |a seguridad de las personas o de las cosas; (8) Todo aclo inmoral o delictucso que “LA
CONTRATADA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus senicios cuando sea debidamente
comprobado ante |a aulonidad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
imposible el cumplimiento del contrato. - CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles contratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Gnicamente regido por las disposicienes del
Derecho Administrativo Vigente y en fal virud en el goce de sus derechos se estard exclusivaments a ko
expresamente pactado en el mismo- GLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas cléusulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las
confroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente contrato, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccion  de lo Confencioso Administrativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: “LA CONTRATADA" declara que ha leido con alencidn el contenido, espiritu v la letra de este
Conlrato; ¥ que acepta en consecuencia todas y cada una de las cléusulas y condiciones aqul estipuladas: por lo
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
(1) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinta {2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretanio de Estado en los
Despachos de Trabajo y Sequridad Social. Felicita Gisela Sandoval Aguilag

W
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® ST55-147-2020 .

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar & parlir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en fodas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que literalmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADEROC ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurafio, de éste domicillo, con |dentidad Mo.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Esfado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard LA SECRETARIA" y SAMUEL
MOISES PALENCIA OSEGUERA mayor de edad, hondurefio, Maestro de Artes Plasticas, con tarjeta de identidad
Mo. 0801-1575-09755, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADO",
hemos convenido en celebrar como al efecto asi o hacemos, el presente “Contrato de Servicios”, que estara regido
por |as clausulas siguientes; CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA™,
declara que por la naluraleza de los servicios que brinda, se hace necesario confratar los servicios de “EL
CONTRATADO" quien se compromete a laborar como "Supervisor de Emplec” puesto No, 6240, en |z oficing
del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo
requieran, podra asignarsele |abores en cualquier otra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" se compromele a ejecutar las funciones siguientes; 1)
Realizar visilas a las empresas participantes en el Programa CCVM a fin de garantizar el cumplimiento de los
requermientos establecidos en los convendos femados y contralos. 2) Presentar informes sobre las visitas
realizadas para medir el avance del programa v para maniener informadas a las autondades involucradas sobie al
desarrollo del programa.d) Remifir informes mensuales de supervision con la documentacidn solictada a cada una
de las empresas, para medir &f avance del programa y mantener informadas a las autoridades involecradas sobre el
desamolio del programa. 4) Realizar giras de trabajo en base al plan de giras y presentar las kquidaciones en tiempo
y forma, §) Brindar sequimienio a las guejas o inquietudes de las empresas en el marco ded programa, asl coma
todo acto que conlleve a la terminacién del convenio entre la AHM, las CC y alguna de las empresas participanies.
6i) Elaborar plan de trabajo mensual del monitorec y seguimiento de beneficianios ingresados a los programas Con
Chamba Vivis Mejor, Chamba Comunitaria, Chambila y Chamba Joven. 7) Asesorar segun los requisitos
establecidos por el Programa en relacion a la liquidacion de subsidio al personal de las empresas parficipantes en el
Programa y para aquelias empresas que presenten dificultades para realizar el proceso de pago y reembolso de
subsidio. 8) Coordinar el seguimienio de as visitas programadas. 9) Planificar reuniones con las autoridades
superores. 10} Todas aquelias que le sean asignadas, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigus
manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prastacion de los servicios anfes mencionadas "EL CONTRATADO"
queda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de Irabajo establecido por LA SECRETARIA
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 a.m. a 4:30 p.m,

cuando asi Jo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe pfgse
colaboracidn a laborar en horas inhabiles, sin que éste mofive genere el derecho a percibir &l pago de horas{id
cause un efeclo presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2. 'EL CONTRATADO" se r .+
prestar sus servicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazdn, o en ofrougaf” "™ )+
ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito ded servicio.- 3

Para efectos de la Prestacion de sus Senvicios, " EL CONTRATADO esfara bajo la supenision del Subcoordinader

de Supervisidn quien sera su jefe inmediato y ka persona que le indicara las formas y mélodos de trabajo, debiendo

éste observar el cumplimiento de o ordenado y demés indicacicnes recibidas - 4. "EL CONTRATADO" debera

prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superor
inmediato.- 5. La documentacion que "EL CONTRATADQ" reciba y aquella ofra que prepars personalmente, debera

ser utilizada Gnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba

Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito ofra cosa.- 6. "EL CONTRATADOQ" debera estar disponible para prestar
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sus servicios en cualquier lugar de la Replblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7, "EL CONTRATADO"
debera presentar perddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por
cualquier razén o circunstancia- 8. "LA SECRETARIA®, de comin acusrdo se reserva el derscho de dar por
lerminade el presente Contrato de Serviclos, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADQ" deje de
asistir al trabajo sin permisc © sin causa justiicada, duranie fres o mas dias habiles consecutivos o altermos en el
mes. En estos casos, previo a decretar la recisidn del confrato, "LA SECRETARIA" a través de! Programa Con
Chamba Vivis Mejor s2 obliga a desarollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
CONTRATADO"- 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO™ se le haran las deducciones
correspondientes por el pago del Impuesio Sobre |a Renta, ofras refenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las que 'EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumpémiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
|la Infarmacion Pablica (LTAIP), y con la conwccion de que evitando las praclicas de comupcion podremos apoyar la
consofidacion de una cultura de fransparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi forfalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos lbre y
voluntanamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Replblica,
asl coma los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones pablicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia, iguaidad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente aulorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, aulorizado © no realizara: a) Practicas
Coruptiva: entendiendo éstas come aquellas en |a que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar fas acciones de la otra parte.-b) Praclicas Colusorias
entendiendo estas como aquellas en as que denoten sugeran o demuestren que exista un acverdo malicioso entre
dos o mas paries 0 enfre una de las partes y uno o varos lerceros, realizado con la infencitn de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyenda influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parie.-4) Revisar y verificar
loda la informackon que deba ser presentada a fravés de lerceros a la olra parte, para efectos del Contraio y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicidn a causa de este Confrato, |a informacitn
mtercambiada fue debidamente revisada y venficada, por lo gque ambas parles asumen y asumirdn |a
responsabiidad por el suminisiro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no comesponda a |a realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez abstenemos de ufilizara para fines
distntos. B) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el ncumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin peruicio de |a responsabilidad civil o penal en fa
que se incurra. 7) Denunciar en forma oporfuna ante las auloridades correspondientes cualquier hecho o acto
Imegular cometide por nuestres empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser consfitulivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consulior confrate asi coma a los socos. Asaciados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
l. A la inhabilitacién para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. il.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias denvadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratanie: i. A la efiminacién definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irmegularidad de su Registro de Proveadoras
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibiidad futura en procesos de contratacian. ii. A la
aplicaciin al empleado o funcionaric infractor de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad adminisirativa, civi yio penal a las que hubiere
lugar, En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documnento, bajo el entendido que esta Declaracitn forma parte integral del Conirato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUUNTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO, “EL CONTRATADO", prestard sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratanies y ser aprobade mediante el acuerdo correspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" sz compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" |a cantidad

pe=RETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelard en fres pagos
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estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,
Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le hardn las deducciones

comespondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
“LA SECRETARIA" proporcionaré a "EL CONTRATADO" cuanda sea procedents el pago de vidticos y gastos de
viaje, cuando "EL CONTRATADQO" lenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de
Viaticos y oiros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigents - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de o dispuesio en el
articulo 77 de |as Disposiciones Generales del Presupuesic General Ingresos y Egresos de |a Repiblica y de las
instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3} Por decision unilateral
de las paries, obligandose a dar el aviso comespondiente hasia con quince dias de anticipacion: (4) Por
incumplimiente de "EL CONTRATADO™ de las obligaciones confraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por defitos cometidos; (8) Por caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el fitutar de "LA SECRETARIA™ pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafio materal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y deméas objetos relacionados para prestar sus Senicios y toda grave negligencia
gue ponga en pelgro la segundad de |25 personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral ¢ delictuese que "EL
CONTRATADO" comefa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad compalente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracier reservado en pesjuicio
de LA SECRETARIA: (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Onicamenite regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal virud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamenta pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u olras que surgleren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por la aplicacion o interpretacidn del presente confrato, ambas paries se someleran a la
Junsdiccion  de |0 Contencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu v la latra de este
Confrato; y que acepta en consecuencia lodas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Contralo en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrite Central, a los un
{01) dia del mes de abnl del afio Dos Mil Veinte (2020). Caros Alberlo Mader Erazo. Secreiario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Segundad Social Samuel Moisés Palencia Oseg
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7 de abril de 2020
ACUERDO N° STSS-148-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus paries el Confrato de
Sericios que literaimente dice: Nosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con |dentidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Na. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, quien para los efeclos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA™ y
SKARLETT ELIZABETH ALEMAN MAIRENA mayor de edad, soltera, hondurefia, Perito Mercantil y Contador
Fablico, con tarjeta de identidad Mo. DB01-1972-04855, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo
sucesivo "LA CONTRATADA®, hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente "Conlrato
de Servicios”, que estara regido por las clausulas sigwentes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS
SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por |a naturaleza de los servicios gue brinda, se hace necesario
contratar los servicios de “LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Supervisor de Emplec”
puesto No. 6250, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y
siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: “LA CONTRATADA" se compromele a ejecutar
a5 funciones siguientes: 1) Realizar visitas a las empresas participantes en el Programa CCVM a fin de garantizar el
cumplimiento de los requerimientos establecidos en los convenios firmados y confralos. 2) Presentar informes sobre
tas visitas realizadas para medir el avance del programa y para mantener informadas a las auloridades involucradas
sobre el desarollo del programa. 3} Remitir informes mensuales de supervision con |a documentacion solicitada a
cada una de las empresas, para medic e avance del programa y mantener informadas a las autoridades
involucradas sobre el desarolle del programa. 4) Realizar giras de trabajo en base al plan de giras y presentar las
Iquidaciones en tiempo y forma. 5} Brndar seguimiento a las quejas o inguistudes de las empresas en &l marco del
programa, asi como todo acto que conlleve a la ferminacion del convenio entre la AHM, las CC y alguna de las
empresas parlicipantes. 6) Elaborar plan de ftrabajo mensual del monitoreo y seguimiento de beneficiarios
ingresados a los programas Con Chamba Vivis Mejor, Chamba Comunitariz, Chambita y Chamba Joven. 7)
Asesorar segun los requisitos establecidos por el Programa en relacian a la guidacidn de subsidio al personal de
l2s empresas participantes en el Programa y para aquellas empresas que presenten dificultades para realizar el
proceso de pago y reembolso de subsidio. 8) Coordinar el sequimiento de las visitas programadas. 9) Planjjes®
reuniones con las autoridades superiores. 10) Todas aquellas que le sean asignadas. CLAWS
TERCERA.OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para la Prestacitn de los 4
antes mencionadaos, “LA CONTRATADA" queda sujeto a las siguientes obfigaciones: 1. Cumglir con el h
irabapo eslablecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la actuah
de unes a viemes de B30 am. a 430 pm, pudiéndose modificar via comunicacidn escrita dirigida %
CONTRATADA", por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Quid
entendido que 1a jornada de trabajo podrd prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabies, sin que ésie
motive genere & derecho a percibir el pago de horas exiras o cause un efecto presupuestano para el Programa
Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "LA CONTRATADA" s= obliga a prestar sus senicios en la Cludad de Tegucigalpa,
Departamento de Francisco Morazdn, o en ofro lugar ordenado o habilitade por el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio- 3. Fara efecios de la Prestacion de sus Servicios, “LA
CONTRATADA" estara bajo la supenvision del Subcoordinader de Supervision quien sera su jefe inmediato y la
parsana quae le indicara tas formas y métodos de irabajo, debiendo éste abservar el cumplimiento de lo ordenado y
deméas indicaciones recibidas - 4. "LA CONTRATADA™ deberd prestar sus servicios personalmente y colaborar con
el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior nmediato.- 5. La documeniacian que "LA CONTRATADA"
reciba y aquella otra que prepare personalments, debers ser ulilizada Onica y exclusivamente para los fines del
saricio encomendado, salvo gue el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrito ofra
cosa.- 6. "LA CONTRATADA" debera estar dispanibe para prestar sus senicios en cualquier lugar de la Repiblica,
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cuando asi lo requera su jefe inmediato.- 7. “LA CONTRATADA" debera preseniar perigdicamente a su jefe
inmediato los informes a que esta obligado o los que se |e pida por cuelquier razdn o circunstancia.- 8. "LA
SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Contralo de Servicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o mas dias habies conseculivos o allemos en ef mes. En eslos casos, previo a decretar la
recision del contrato, “LA SECRETARIA® a través del Programa Con Chamba Yivis Mejor se obliga a desarmollar
una Audiencia de Descargo con ka comparacencia de "EL CONTRATADO" .- 8. De |a remuneracion mensual a "LA
CONTRATADA" se le hardn las deducciones comespondientes por el pago del Impuesic Scbre la Renta, ofras
refenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA® autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las parles en cumplimeento a lo establecido en el Ariculo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacidn Publica (LTAIP), ¥ con la conviccion de que evitando las
practicas de cormupcion podremos apayar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de confratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer |as bases del Estado de
Deracho, nos comprometemos Ebre y voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta éfica, moral y da
respecto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
eslricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones plblicas establecidos en |a Ley de Contratacion del Eslado, lales como: fransparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante |a ejecucion del Confrato ninguna persona que acfué debidamente
autorizada en nuestr nombre y representacian y que ningln empleade o trabalador, socio o asociado, aulprizado o
no realizara; a) Practicas Corruptiva: entendiendo £sfas como aquelias en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar 1as acciones de la ofra parie.-b) Practicas
Colusorias: entendiendo eslas como aquellas en las que denolen sugleran o demuesiren que exisle un acuerdo
malicioso entre dos o mas parles o entre una de las parles y uno o varos lerceros, realizado con la Intencidn de
alcanzar un propdsilo inadecuado, incluyendo influencia en forma napropiada las acciones de la ofra parle.-4)
Revisar y verficar toda la informacion que deba ser presantada a traves de lerceros a la olra parle, para efecios del
Contrato y delamos manifestado que durante el proceso de confratackin o adquisicion a causa de este Conlrato, la
informacion intercambiada fue debidamenie revisada y verificada, por ko que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a |a realidad, para
afeclos de este Conirato. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcicnaria ni divulgaria a lerceros y a su vez abslenemos de ublizarla para fines
distintas. 6) Aceplar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisas de esia Clausiia por Trbunal compatente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualguier hecho o acto
irreguiar cometido por nuesiros empleados o rabajadores, 300108 0 asociados del cual se lenga un indicio razonabie
y que pudiese ser constifulivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anferior se exfiende a los subcontralistas con los
cuales el Contratista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo v trabajadores de aguellos, El
incumgplimeento de cualguiera de los enunclados de esta clausula dard lugar a: De parte ded Contratista o Consuttor:
i. A 13 imhabilitacion para coniratar con el Esfado sin perjuicio de |25 responsabilidades que pudieren deducirsede. i,
A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias denvadas del régimen laboral v en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i. A |a eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiende hacerlo no denunciaron la irmequiaridad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en proceses de confratacion. §i. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que cormespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civi yio penal a las que hubere
lugar. En fe de lo anterior las paries manifiestan la aceptacidn de los compromisos adoplados en el presente
documento, bajo el entendide que esta Declaracion forma parie integral def Contrate, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este conirato tendra validez una vez suscrito por las partes
confratantes y ser aprobado mediante ef acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "LA CONTRATADA" la cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se ke cancelard en Ires pagos
mensuales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de
¥ junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de Salaric de
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acuerdo al articulo uno (1) teral J del "Reglamento de Concesibn de Aguinaldos 2 los Empleados y Funcionarios

Piblicos” .- El gasto afectard el Presupuesto asignado por el Congreso Macional Seqin Decreto No, 171-2019

Presupuesto General de Ingresos y Eqresos de la Republica, Ejercicio fiscal, el cual estara ubicado en la
estructura siguiente: [nst 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,
Susldos Basicos. De la remuneraciin mensual a “LA CONTRATADA"™ se le harén las deducciones
comespondientes por el pago del impuesio Sobre la Renta, olras retenciones legales o las que por mandato judicial
sa ordenen y las que “LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionaré a “LA CONTRATADA" cuando sea procedents el pago de vidgficos y gastos de
viae, cuando “LA CONTRATADA" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segln ‘Reglamento de
\iaticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Fiblicos del Poder Ejecutivo” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podra resclverse sin perjuicio de lo dispuesto en el
articula 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Replbiica y de las
Instituciones Descentralizadas del Perlodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las pares; (2) Por muere de “LA CONTRATADA" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contralo; (3) Por decision unilateral
de las paries, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por
meumplimiento de “LA CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando “LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (§) Por caso foruito o
fuerza mayor, (7) Cuando e ftular de LA SECRETARIA" pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafio matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos v demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave neglgencia
que panga en peligro fa seguridad de las personas o de fas cosas; (9] Tode acto inmoral o defictucso que "LA
CONTRATADA" comela en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autondad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (1) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parfes confratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta anicamente regido por las disposiciones del
Derecho Adminisirativa Vigente y en 1tal vitud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a o
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por |3 aplicacion o nterpretacion del presenie conirato, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccién  de  lo  Confencioso  Administrativa- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencidn &l contenido, espirtu y |a letra de este
Contrato; y que acepta en consecuencia fodas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por ko
que de conformidad firman el presente Contralo en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
{01) dia del mes de abeil del afic Dos Mil Vieinie (2020). Carlos Alberic Madero Erazo. Secretario de Estado en los
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-149-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que lteralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicdio, con ldentidad No.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. (24-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretaro de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" & INDIANA
REBECA VASQUEZ TORRES mayor de edad, soliera, hondurefia, Abogada con tarjeta de identidad No. 1503
188701273, actuando en su condicién personal y qusén se designa en lo sucesiva "LA CONTRATADA", hemos
convenide en celebrar comao al efecto asi lo hacemos, el presente "Confrato de Servicios®, que estard regido por las
clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara
que par [a naturaleza de los servicios que brinda, s& hace necesario contratar los sarvicios de “LA CONTRATADA"
guien se compromete a laborar como “Supervisor de Empleo™ puesto Mo. 6260, en |a oficina def Programa Con
Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra
asignarsele labores en cuaiquier otra oficing del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS
SERVICIOS: " LA CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones siquientes: 1) Reafizar visitas a las
empresas participantes en el Programa CCVM a fin de garantizar el cumplimiento de los requerimienios
estabdecidos en ks convenios firmados y contratos. 2) Presentar informes sobre (a8 visifas realizadas para medir el
avance dal programa y para mantener informadas a las autoridades involucradas sobre e desarmollo del programa.3)
Remifir informes mensuales de supenision con la documentacidn solicitada a cada una de las empresas, para medir
el avance del programa y mantener informadas a las autoridades involucradas sobre & desarolio del programa. 4)
Realizar giras de trabajo en base al plan de giras y presentar |as bquidaciones en bempo y forma. 5) Brindar
sequimienio a las guejas o inguietudes de |as empresas en el marco del programa, asi como lodo aclo que conlleve
a la terminacidn del convenio entre la AHM, las CC y alguna de las empresas participantes. ) Elaborar plan de
trabajo mensual del monitoreo y sequimiente de bepeficiarios ingresados a los programas Con Chamba Vivis Mejor,
Chamba Comunitaria, Chambita y Chamba Joven. 7) Asesorar seqln los reguisitos establecidos por el Programa en
relacidn a la liquidacion de subsidic al personal de las empresas participantes en e Programa y para aquellas
empresas que presenten dificultades para realizar el proceso de pago y reembolso de subsidio. 8) Coordinar el
seguimiento de |as visitas programadas. 9) Planificar reuniones con las autoridades supenores. 10) Todas aquellas
que le sean asignadas. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que
para la Prestacidn de los servicios antes mencionados LA CONTRATADA® gueda sujgto a las siguientes
obligaciones: 1. Cumplir con &l horario de trabaio establecido por LA SECRETARIA para el Programa Gotf
Chamba Vivis Mejor, &l que en la aclualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiendose mgiirps
vla comunicacion escrita dirigida a "LA CONTRATADA", por fa Coordinacitn de Recursos Humanaos del Prgdse
Con Chamba Vivis Mejor.- Quada entendido que |a jornada de trabaje podra prolongarse cuando asi lo redghera
Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, 'LA CONTRATADA” debe prestar su colaboracion ai
en horas inhabiles, sin que ésle motivo genere el derecho a percibir el page de horas extras o cause un efecly--
presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. "LA CONTRATADA" se obliga a prestar sus
servicios en la Cludad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en obro lugar ordenado o
habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio.- 3. Para efectos de
la Prestacion de sus Servicios, "LA CONTRATADA" estara bajo |a supervision del Subcoordinador de
supervision quien sera su jefe inmedialo y la persona que le indicara las formas y meélodos de Irabajo, deblendo
éste observar el cumplimiento de lo ordenado v demas indicaciones recibidas.- 4. "LA CONTRATADA" debera
prestar sus servicios personalmente vy colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior
inmediato.- 5. La documentacion que "LA CONTRATADA" reciba y aquefla ofra que prepare personalmente, debera
ser utilizada dnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendadao, salvo que el Programa Con Chamba
Vivis Mejor le ordene o autorice por escrilo ofra cosa.- 6, "LA CONTRATADA" debers astar disponible para prestar
sUS senicios en cuakquier lugar de la Repablica, cuando asi o requiera su jefe inmediato - 7. "LA CONTRATADA"
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debera presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se ke pida por
cualquier razon o circunstancia- 8. "LA SECRETARIA™, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de
asistir al trabayo sin permiso o sin causa justiicada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allemos en el
mes. En eslos casos, previo a decretar la recisidn del confrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor s2 obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con |a comparecencia de ® LA
CONTRATADA"- 2. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATADA" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impueste Sobre |a Renta, ofras refenciones legales o las que por mandato
judicial =e ordenen y las que LA CONTRATADA" autorce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumpdimiento a lo esltablecido en el Arlicule 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIF), y con la conviccion de que evitando las préclicas de corrupcion podremos apoyar [a
consohidacion de una cultura de transparencea, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de conlrataciin y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromedemes fibre y
voluntariamente;-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecio a las leyes de la Replblica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esticta observancia y aplicacion de los
principios fundamenlales bajos los cuales se rigen los procesos de contralacion y adquisiciones pablicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad vy libre competencia.-3) Que
durants la ejecucidn del Contralo ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
represeniacion y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, aulorizado o no realizara: a) Practicas
Comuptiva: entendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
mdirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra pare.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo estas como aguellas en las que denolen sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso enire
dos 0 mas partes o entre una de las paries y uno o varios lerceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposio inadecuado, incluyendo influgncia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar v verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de lerceros a la obra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adgquisicion a causa de este Contrato, 13 informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas parles asumen y asumirdn la
responsabdidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Conlrato. 5) Mantener |a debida confidencialidad scbre toda |a informacion a que se tenga acceso
por razon del Contralo y no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez abstenernos de ufiizara para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comrespondientes cualquier hecho o acto
iregular cometido por nuesiros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constifutivo de responsabilidad civil wo penal. Lo anterior se extiende a los subcontratisias con los
cuales el Contralista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a; De parte del Contratisia o Consultor:
i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsela. i,
A la aplicacion al trabajador, ejecutiva, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clagsula de las sanciones o medidas disciphinarias denivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De pare del Contratante: 1. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveadores
y Coniratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesecs de contratacin. Il A la
aplicaciin al empleada o funcionano infractor de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico. sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yfo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior [as partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documenio, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus semvicios del
01 de abril al 30 de junio del ano dos mil veinte.- Este contrato tendrd validez una vez suscrito por las partes
confratantes y ser aprobado mediante ¢l acuerde comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte & pagar a "LA CONTRATADA " Ia cantidad
de SETENTA ¥ CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelara en fres pagos
Peaguales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de
# ' abnl, N3 p ¥ junio de 2020, mas el pago proporcional del Decimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de
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acuerdo al articulo uno (1) fiteral J def "Reglamento de Concesitn de Aguinaldos a los Emgleados y Funcionarios
Piblices” .- El gasto afectars el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Seqin Decreto No. 171-2019

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio fiscal, el cual estard ubicado en la
estructura siguiente: Inst. 1 i 18, Sub ividad y Obra 0 fo

Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a ‘LA CONTRATADA® se le haran las deducciones
cormespondientes por el pago del Impussto Sobre |a Renta, olras relenciones legales o las qua par mandato judicial
sa ordenen y las que “LA CONTRATADA" auforice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
“LA SECRETARIA" proparcionars a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente &l pago de viaticos y gasios de
viaje, cuando * LA CONTRATADA" tenga que trasladarse a ofro |ugar fuera de su sede; segin "Reglamento de
Viaticos y ofros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutive” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las
instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas v sin ninguna responsabilidad para
“"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las parles, obligandose a dar el awiso correspondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por
incumplimientc de "LA CONTRATADA"™ de las obligaciones conlraidas; (5} Cuando "LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Trbunales con privacion de su libertad por delitos cometides; (8) Por casa fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATADA™ en la
prestacion de sus servicios; {8) Por todo dafo malerial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliaro o
aquipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro [a seguridad de 1as personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o deliciuoso gue "LA
CONTRATADA" cometa en of establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobada ante la autoridad competente; (10} Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA" que haga
imposible e! cumplimiento del contraio.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en fal vifud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el misme.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA vy "LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas clausulas y condiciones u olras que surgieren
por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente contrato, ambas partes se someateran @ la
Jurisdiccion de lo Confencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencion el conlenido, espirlu v la letra de esle
Contralo; y gue acepla en consecuencia lodas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por I
que de conformidad firman &f presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a bos un
(01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberio Madero Erazo. Secretanio de Estado en los
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17 de abril de 2020
ACUERDO N*® 5T55-150-2020

EL SECRETARIO DE ESTADOQ EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en lodas y cada una de sus pares el Contralo de
Servicios que literalmenie dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con |dentidad Mo 0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, guien para los efectos legales comespondientas se denominara "LA SECRETARIA® v GIOVER
STANLY MARTINEZ GARCIA mayor de edad, solfero, hondurefio, Abogado, con laneta de identidad No. 0201-
1998-00145, actuando en su condicion personal y quign se designa en o sucesivo "EL CONTRATADO", hemos
convenido en celebrar como 2 efecto asi lo hacemos, el presente "Contrato de Servicios”, que estard regdo por las
clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara
que por [a naturaleza de |os senvicios que brinda, s8 hace necesarnio contratar los servicios de “EL CONTRATADO"
quien se compromate a laborar como "Supervisor de Emplea” puesto No. 6270, en la oficina del Programa Con
Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra
asignarsele laboras en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER
VICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a egecutar las funciones siguientes: 1) Realizar visilas a las empresas
parlicipantes an el Programa CCVM a fin de garantizar el cumplimiento de los requerimientos eslablecidos en los
convenios firmados y contralos. 2) Presentar informes sobre las visitas realizadas para medir ef avance del
programa y para mantener informadas a las autoridades invoducradas sobre el desamollo del programa.3) Remifir
informes mensuales de supervisidn con la documentacion solicitada a cada una de las empresas, para medir &l
avance del programa y mantener informadas a las autoridades involucradas sobre el desarmolle del programa. 4)
Realizar giras de trabajo en base al plan de giras y presentar las liguidaciones en tiempo y forma. 5} Brindar
seguimiento a las quejas o inquietudes de |as empresas en el marce del programa, a3l como todo aclo que conllevs
a la terminacion del convenio entre fa AHM, las CC y alguna de las empresas parlicipantes. B) Elaborar plan de
trabajo mensual del monitoreo y seguimiento de beneficiarios ingresados a los programas Con Chamba Vivis Mejor,
Chamba Comunitaria, Chambita y Chamba Joven. T) Asesorar segin los requisitos establecidos por el Programa an
relacion a la Rgquidacién de subsidio al personal de las empresas paricipantes en el Programa y para aquellas
empresas que presanlen dificultades para realizar ef proceso de pago y reembolso de subsidio. B) Coordinar el
sequimiento de las visitas programadas. 9) Planificar reuniones con las autordades superiores. 10) Todas aguellas
que le sean asignadas. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestanda "LA SECRETARIA", que
para la Prestacion de los servicios antes mencionadeos,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las siguienies
ohligaciones: 1. Cumglir con el horano de frabago establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con
Chamba Vivis Mejor, &l que en la actualidad es de lunes a viernes de 8:30 a.m. a 4:30 p.m, pudiéndose mﬂd!ﬁcar
via comunicacion escrita dirigida a "EL CONTRATADO", por la Coordinacion de Recursos Humanos del Progpsfs
Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido gue la jomada de trabajo pedra prolongarse cuando asi lo ne
Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion Sifi) :
en horas inhabiles, sin que ésle molivo genere el derecho a percibir ¢ pagoe de horas exiras o cause '-. ﬁ...-n i
presupuastario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2, "EL CONTRATADO" se obliga a pre:s‘r s "
senicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en olro lugar ordenado o

habditada por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el proposito del servicio - 3. Para efectos de

|la Prestacion de sus Servicios, * EL CONTRATADO estara baio la supervision del Subcoordinador de Supervision

quien sera su jefe inmedialo v la persona que ke indicara las formas y mélodos de frabajo, debiendo ésle observar el

cumgplimienta de lo ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus servicios

personaimente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato.- 5 La

documentacion que "EL CONTRATADO™ reciba v aquella olra que prepare personalmente, debera ser ufilizada

Onica y exclusivamente para los fines del serviclo encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor

le ordene o autorice por escrito ofra cosa- 6, "EL CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus

senvicios en cualguier lugar de la Republica, cuando asi lo reguiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO"

debera presentar pericdicamente a su jefe inmediato los Informes a que esls cbligado o los que se le pida por

cualquier razon o circunstancia- 8. "LA SECRETARIA”, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
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terminado e presente Contraio de Servicios, sin responsabiidad de su parie, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o alieros en el
mes, En estos casos, previo a decretar la recision del contrato, "LA SECRETARIA™ a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
CONTRATADO"- 9. De la remuneracidon mensual a8 "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
comespondienies por el pago del Impuesto Sobre la Renta, olras retenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de [a Ley de Transparencia y Acceso &
la Informacion Publica (LTAIF), y con la conviceion de que evitando |as pracbicas de cormupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cullura de fransparencia, equidad v rendicion de cuentas en los procescs de confratacion y
adquisiciones del Estado, para asl fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducla ebca, moral v de respecto a 1as leyes de |a Replblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, INPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esfricta observancia y aplicacion de los
principios fundameniales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Confralacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y lbre competencia.-3) Que
durante la ejecucidn del Contralo ninguna persona que actué debidamente aulorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningln empleado o frabajador, socio o asociado, aulorizado o no realizara: a) Practicas
Comuptiva: entendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o©
indirectamente, cualqueer cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parte.-b) Praclicas Colusonias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o enfre una de las parles y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte.-4) Revisar y verificar
Ioda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parle, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Contrato, la infarmacion
intercambiada fue debidamente revisada y wverficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabilidad por e suminisiro de informacion inconsislente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se fenga acceso
por razon del Contralo y no proporcionaria ni divulgarla 2 lerceros ¥ a su vez abstenernos de utilizarla para fines
distinios. 6) Aceplar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse e incumplimienic de alguno de
los compromisas de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra, 7) Denunciar en forma oportuna ante las auloridades comespondientes cualquier hecho o aclo
irreqular comefido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrale asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelias. El
Incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esla clausula dara lugar a: De parte ded Contratista o Consgulior:
i. A la inhabilitacion para contralar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejecufivo, representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esia
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i. A fa eliminacion definitiva del Confrato o Consultor y a los
subcontratistas responsabies o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegulandad de su Registro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegbilidad fulura en procesos de coniratacion. . A la
aplicacion al empleado o funcionanic infractor de las sanciones que corespondan segon el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblice, sin parjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubisre
lugar. En fe de lo anlerior las partes manifiestan la aceplaciin de los compromisos adoptados en el presente
documenio, bajo el entendido que esta Dedlaracion forma parte integral del Conlrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este contralo tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelara en fres pagos
mensuales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de
abril, mayo y junic de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Decimo Cuarto mes de Salano de

anuzerdn ale articudo una (1) I]tera1 J del 'Fi:eglamentn de Concesion de Aguinaldos a los Emmeadnﬁ ¥ Funcmnarms




-Jv LS &N
f !""h!_._ I SECHRETARIA T THANAICHY
i SEGURIDAD SEC1AL
Ni rsd s e Hiosmmas

estruclura siguiente: [nst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,
Sueldes Basicos. De la remuneracion mensual a “EL CONTRATADO" se le hardn fas deducciones
correspondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, oiras retenciones legales o las que por mandato judicial
s ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionars a "EL CONTRATADO" cuando sea procedents el pago de vidicos y gastos de
wiaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcienarios y Empleados Publicos del Poder Ejscutive” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el
arficulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repdblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimienio de las parles; (2) Por muere de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las partes, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion, (4) Por
mcumplimiento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraidas: (5) Cuando "EL CONTRATADOQ" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por case fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por fodo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliaro o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objelos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro la sequndad de las personas o de las cosas; (9) Todo acio inmoral o delicluoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el esisblecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamenie
comprobado ante la autoridad competente; {10) Revelar o dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato - CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes conlralantes
manifieslan expresamente que dada [a naturaleza de este conirato, esia Gnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA vy "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE COMFLICTOS: Para dirimir |as
confroversias que surjan por la apicaciin o interpretacion del presente contralo, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccion de o Contencioso  Administraive- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencién el contenido, espiritu y la lefra de este
Confrato; y que acepta en consecuencia todas y cada unz de las cldusulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
gue de conformidad firman &l presente Contrato en |a Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
{01) dia del mes de abrl del afio Dos Mil Veinte (2020). Caros Alberto Madero Erazo. Secretano de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Glover Stanly Martinez Garcls-Sfiumadc.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® 5T55-1531-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abrl al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
servicios que literalmente dice! Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERQ ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con |dentidad Mo.0B801-1980-13380, nombrade mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 2% de enero de 2014, actuando en mi condicin de Secretario de Estado en bos Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientas se denominara "LA SECRETARIA" v JOSEPH
ARAMIS MARTINEZ VASQUEZ mayor de edad, casado, hondurefio, Licenciado en Genencia de Negocios, con
tarjeta de identidad No. 0801-1984-09290, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADOQ", hemos convenido en celebrar como al efeclo asi lo hacemos, el presente "Contrato de Servicios®,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los senvicios que brinda, se hace necesario confratar los servicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromele & laborar como “Supervisor de Empleo” puesto No. 6280, en la
oficina de! Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. vy siempre que las
circunstancias ko requieran, podra asignarsede lzbores en cuabquier otra oficing del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "EL CONTRATADO" 3¢ compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Realzar visitas a las empresas participantes en el Programa CCVM a fin de garantizar el cumplimiento
de les requerimientos establecidos en los convenios firmados y contratos. 2} Presentar informes sobre las visitas
realizadas para medir el avance del programa y para maniener informadas a las autoridades involucradas sobre el
desarrolio del programa_3) Remitir informes mensuales de supervision con la documentacion solicitada a cada una
de las empresas, para medir el avance del programa y mantener informadas a las autoridades involucradas sobre el
desarrollo del programa. 4) Realzar giras de frabajo en base al plan de giras y presentar las liquidaciones en tlempo
y farma, 2) Brindar seguimienio a las quejas o inquietedes de las empresas en el marco del programa, asi como
lodo acto que conlieva a |a farminacion del convenio entre la AHM, 1as CC y alguna de |as empresas parficipantes
&) Etabarar plan de trabajo mensual del monitorao y seguimiento de beneficiarios ingresados a los programas Con
Chamba Vivis Mejor, Chamba Comunitaria, Chambita y Chamba Joven, 7) Asesorar segln los requisitos
establecidos por el Programa en retacion a la liquidacsin de subsidio al personal de las empresas participanies en el
Programa y para aquelias empresas que presenten dificullades para realizar ef proceso de pago y reembalso de
subsidio. B) Coordinar el seguimiento de las visitas programadas. 9] Planificar reuniones con las autordades
superiores, 10) Todas aquellas que le sean asignadas. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIOMNES: Sigue
manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacion de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADOE
quada sujelo a [as siguientes obligaciones; 1. Cumplir con el horano de irabajo establecido por LA SECREFANE :
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en |a actualidad es de lunes a viernes de 830 am. afisxdFp 4
pudiéndose modificar via comunicacion escrifa dingida a “EL CONTRATADO™, por |a Coordinacion defiRs
Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que |a jomada de trabajo podra pig
cuande asl ko requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO” debe plesls .
codaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que ésle molivo genere &l derecho a percibir el page de horas SRS e
cause un efecto presupuestano para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a
presiar sus servicios en 1a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazén, o en ofro lugar
ardenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsite del semvicio.- 3.
Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, * EL CONTRATADO estara bajo la supervision del Subcoordinador
de Supervisidn quien sera su jefe iInmediato y |3 persona que le indicara las formas y mélodos de trabajo, debienda
ésie observar el cumplimienta de lo ordenado y demas indicaciones recibidas - 4. "EL CONTRATADO" debera
prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior
inmediato.- 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aguella ofra que prepare personalmente, debera
ser utiizada Onica y exchisivaments para los fines del servicio encomendado, salva que el Programa Con Chamba
Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito ofra cosa.- 6. "EL CONTRATADQ" debera estar disponible para prastar
sus senvicios en cualquier legar de la Repdbiica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO"
deberd presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que esia obligado o los que se le pida por
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cualquier razon o circunstancia- 8. "LA SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado e presente Conlrato de Sericios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa juslificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o altemas en el
mes. En eslos casos, previo a decretar |a recision del contralo, "LA SECRETARIA™ a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamoliar una Audiencia de Descargo con |3 comparecencsaa de "EL
CONTRATADQ".- 5. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO™ se le haran las deducciones
correspondientes por ef pago del Impuesto Sobre la Renla, ofras mienciones kegales o las que por mandaio
judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecsdo en of Articulo 7 de la Ley de Transparencia v Acceso a
la Informacion Poblica (LTAIF), y can la conviccidn de gue evitando las practicas de cormupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derscho, nos comprometemcs libre y
woluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta élica, moral v de respecto a |as leyes de la Replblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estrcta observancia y aplicacion de bos
principios fundameniales bajos los cuales se rigen los procesos de conlratacion y adguisiciones publicas
establecidos en la Ley de Confratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y lbre competencia.-3) Que
durante la ejecucidn del Conlrato ninguna persona que aclué debidamente aulorizada en nuestro nombre y
represenfacion y gue ningun empleado o Irabajador, soclo o asoclado, aulorzado o no realizara: a) Praclicas
Corruptiva: entendiendo éstas como aguelias en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar 1as acciones de |a oira parte.-b) Practicas Colusonias:
entendiendo &stas como aguellas en ias que dengten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre
dos 0 mas partes o enfre una de las parles y uno o varios terceros, realizado con |a intencion de alcanzar un
proposito inadecuada, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de lerceros a |3 otra parte, para efectos del Conlrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacidn o adquisicion a causa de este Contrato, la informacian
intercambiada fue debidamente revisada y wverificada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
respansabilidad por ef sumanisiro de informacion inconsistents, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener [a debida confidencialidad sobre loda ta informacidn a que se lenga acceso
par razén del Contralo v no proporcionara ni divulgada a terceros v a su vez abstenemos de ulilizarla para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimienic de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Trbunal compefente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualguier hecho o aclo
Iregular cometdo por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se lenga un indiclo razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende 3 los subcontratisias con los
cuales el Contratista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios., El
incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula dara legar a; De parte del Contratista o Consultor;
i, & la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudiaren deducirsede. ii.
A la aplicacion al frabajador, ejecutivo, representanie, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y en su caso enlablar las acciones
legales que correspondan. b De parle del Contratante: I. A |2 eliminacion definitiva del Contralo o Cansultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imegulandad de su Registro de Proveedores
y Confrafistas que al efecio llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procescs de confratacidn. ii. A fa
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comespendan segin el Cédige de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo antenor las partes manifiestan la aceplacsin de los compromisos adoptados en & presente
documento, bajo el entendido que esta Declaraciin forma parde integral del Confralo, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Esle contrato lendra validez una vez suscrilo por |as partes
coniratanies y ser aprobado mediante el acuerdo cormespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTC DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA® s& compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADQ" |a cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelara en fres pagos
mensuaies de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada una, comespondienties a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salanio de
TemEmal articulo uno (1) literal J del “Reglamento de Concesion de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios

Lbliceston El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Segin Decreto No. 171-2019
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H _ : 8 [(zET]: res ublica, Ejercicio fiscal 2020, el cual estara ubicado en la
estructura siguienta: Inst, 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,
Sueldos Basicos. De la remuneraciin mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
comespandientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras relenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastas de
viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin ‘Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionanios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive” vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podrd resolverse sin perjuicio de lo dispussto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las
Instituciones Desceniralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siquientes causas y sin ninguna responsabilidad para
“LA SECRETARIA" (1) Bl mutuo consentimiento de las partes: (2) Por muere de "EL CONTRATADO" o
mcapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las partes, oblgandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacién; (4) Por
mcumplimiento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones confraldas, (8} Cuando "EL CONTRATADQ" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su Bbertad por delitos cometidos; (6) For caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA® pierda |a confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestaciin de sus servicios; (8 Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, Instrumenios y demas objelos relacionados para prestar sus Senvicios y loda grave negligencia
que ponga an peligro la segurdad de las personas o de las cosas, (9) Tode acto inmoral o delictuosa que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; {11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del confrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles confratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este confrato, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA vy "EL
CONTRATADO" padran celebrar nuevos contratos bajo las mismas cléusulas y condiclones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para didmir las
controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente contralo, ambas parles se someterdn a la
Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" deciara que ha leido con atencion el contenido, espintu y |a letra de este
Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las cliusulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad frman el presenie Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
(01} dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Cespachos de Trabajo y Seguridad Social. Joseph Aramis Martinez Vasquaz Cantratado.

e - adero Byad

Secretario de EstadoX
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° STSS-152-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a parfir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Confrato de
Servicios que Iiteraimente dice: MNosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Idenfidad No.0B01-1980-13380, nombrada mediante Acuerdo No. (124-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicion de Secretario de Esfado en los Despachos de Trabajo y
sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y MARID
ALBERTO MURILLO CRESPO mayor de edad, soltero, hondurefio, Bachiller Técnico con Orientacion y Servicio
en Contaduria y Finanzas, con tareta de identidad No. 0801-1992-00285, actuando en su condicidn personal y
guien sé designa en ko sucesivo "EL CONTRATADO", hemaos convenido en celebrar como al efecio asi lo hacemos,
el presente “Contralo de Servicios', que estard regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de los servicios que
brinda, s& hace necesario confratar los senvicios de "EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como
“Supervisor de Empleo” puesto No. 6290, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de
Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que |as clrcunstancias lo requieran, podra asignérsele labores en cualquier otra
oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS; "EL CONTRATADO" se
compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Realizar visitas a las empresas participanies en el Programa
CCYM a fin de garantizar el cumplimiento de los requerimientos establecidos en los convenios firmados y contratos,
2] Presentar informes sobre |as visitas realizadas para medir el avance del programa y para mantener informadas a
las autoridades involucradas sobre el desamolio del programa.3) Remitir informes mensuales de supervision con la
documentacidn solicitada a cada una de las emprasas, para medir el avance del programa y mantener informadas a
las autoridades involucradas sobre el desamollo del programa. 4) Realizar giras de trabajo en base al plan de giras y
presentar las liquidaciones en tiempo y forma. 5) Brindar seguimiento a las quejas o inquietudes de las empresas en
el marco del programa, asi como lodo acto gue conlieve a la ferminacidn del convenio entre 1a AHM, las CC y
alguna de las empresas parlicipantes. ) Elaborar plan de frabajo mensual del moniforeo ¥ sequimiento de
beneficiarios ingresados a los programas Con Chamba Vivis Mejor, Chamba Comunitaria, Chambita y Chamba
Joven. T) Asesorar segin los requisitos establecidos por el Programa en relacion a la liquidacian de subsidio al
personal de las empresas participantes en el Programa y para aquellas empresas que presenten dificultades para
reakzar el proceso de pago y reemboleo de subsidio. 8) Coordinar el sequimiento de las visitas programadas. 8)
Flanificar reuniones con las autoridades superiores. 10) Todas aquellas que le sean asignadas. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para la Prestacidn de los servicios
antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de
trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, & que en la aclualidad.g
de lunes a viemes de 830 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirigida, e
CONTRATADO", por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejo é :
entendido que la jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Charff
Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracién a laborar en horas inhabiles, simiie ésie
motive genere &l derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestanio para el Prograg
Con Chamba Vivis Mejor- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa,
Departamento de Francisco Morazan, o en otro lugar crdenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio- 3. Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, " EL
CONTRATADO estara bajo la supervisian del Subcoordinador de Supervision quien sera su jefe inmediato y la
persona que le indicara las formas y métodos de trabajo, dabiendo éste observar el cumplimienio de lo ordenado y
demas indicaciones recibidas.- 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con
&l grupo al gue ha sido asignado por su jefe superior inmedialo.- 5. La documentacion que “EL CONTRATADO"
reciba y aquella otra que prepare personalmente, debera ser ulilizada tnica y exclusivamente para los fines del
senvicio encomendada, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrilo ofra
cosa.- 6. "EL CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repibiica,
cuando asl o requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" deberd presentar penddicamente a su jefe
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inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cualquier razin o cincunsiancia.- 8. "LA
SECRETARIA", de comiin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado & presente Confraio de Servicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando 'EL CONTRATADO" deje de asistir al Irabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o alternos en el mes, En estos casos, previo a decretar la
recision del contrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obiga a desarrollar
una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADC".» 9. De |a remuneracitn mensual a "EL
CONTRATADO" se |e haran las deducciones cormespondientes por el pago del impuesic Sobre la Renta, ofras
retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las parles en cumplimiento a lo establecido en el Arficulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacian Piblica (LTAIP), y con |a conviccion de que evitando las
practicas de comupcion podramos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion da
cuentas en ks procesos de contralacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derechao, nos comprometemos libre y voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta élica, moral y de
respecto a las feyes de la Repdblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esiricta observancia y aplicacion de los prncipios fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de
contratacion y adquisicionas piblicas establecidos en la Ley de Conlratacion del Estado, tales como: fransparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que actué debidamente
aulorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o
no realizara: a) Practicas Corruptiva: entendiendo éstas como aquellas en 1a que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamenie, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte.-b) Practicas
Colusorias: enfendiendo éstas como aquellas en las gque denoten sugieran o demuestren gue existe un acuerdo
maliciosa entre dos o mas partes o enire una de las partes y uno o varios lerceros, realizado con 12 intencidn de
alcanzar un propdsito Inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de |a ofra parte.-4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a iravés de ferceros a la ofra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de conlratacion o adquisicion a causa de este Contrate, fa
Infarmaciin intercambéada fue debsdaments revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabllidad por el suministro de informacion inconsislente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
eleclos de este Confrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacin a que se fenga acceso
par razon del Contrato y no proporcionarla ni dvulgaria 2 terceros y a su vez abslenemos de utilizara para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimienio de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente v sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las auloridades comespondientes cualquier hecho o aclo
imegular cometido por nuestros empéeados o trabajadores, socios o asoctados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales & Conlratista o Consultor conlrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos, El
incumplimeento de cualquiera de os enunciados de esta clausula dara lugar & De parte del Conlratista o Consultor:
i. & la mhabditacion para confratar con el Estade sin peruicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajadar, ejecutivo, representanie, soco, asociado o apoderado que haya incumphido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias denivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i. A |a efiminacion definifiva del Contralo o Consultor y a los
subcontralistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la rmeguiandad de su Registro de Proveedores
y Coniratisias que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i, A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que commespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjucio de exigir ka responsabilidad adminkstrativa, civil yio penal a kas que hubsers
lugar. En fe de lo anferior las paries manifiestan la aceptacion de los compromisos adoplados en o presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parie integral del Contralo, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADO", prestara sus servicics del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este confrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes v ser aprobado mediante €l acuerdo correspondients - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
¥ FORMA DE PAGO: “LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" Ia cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos
mensuales de VEINTICINGO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de
" aTRRgay0 ¥ junio de 2020, mas el pago proporcicnal del Décimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de Salaric de

cUkhal articulo uno (1) literal J del "Reglamento de Concesitn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios
.-__:.E‘LH::E - El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Segin Decreto No. 171-2019
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Presupuesto General de Ingresos y Em*a-s-:m de la mw gl cual estara uhu::a:h en i3
estructura siquients: Inst. 130 g : :
Sueldos Basices. De la remuneracion m&nsual a 'EL EUHTEATADD" s lg haran las daduﬂ:mrhea
camespondientes por el pago del Impussto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que “EL CONTRATADO" aulorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
“LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de
viaje, cuando "EL CONTRATADQ" fenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segdn "Reglamento de
Viaticos y ofros gastos de viaje para Funcionanos y Empleados Publicos del Poder Ejecutiva” vigente. - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resclverse sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 77 de las Dasposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egrescs de la Replbica y de las
Instituciones Descantralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutwo consenfimiento de las partes; (2) Por muerie de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decisin unilateral
de las partes, obligdndose a dar el avisc corespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4 Por
incumpiimiento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delifos cometidos; (6) Por caso forfuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO™ en la
prestacicn de sus servicios; (8) Por todo dafio material causado dolosaments a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro |a seguridad de las personas o de las cosas: (9) Todo aclo inmoral o defictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presia sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la auloridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntes de cardcter reservado en parjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabiidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente v en fal vifud en el goce de sus derechos se estara exclusivamente & lo
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran celebrar nueves contraios bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que sumgseren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
cantroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente confrato, ambas paries se someteran a la
Jurisdiccion  de lo  Conlencioso  Administrativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADQ" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu y la letra de este
Confrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clusulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman ef presente Contrato en la Ciudad de Tegueigalpa, Municipio del Distrite Central, a bos un
(01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinie (2020). Caros Alberio Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Mario Albario Murillo Crespo C!:Inh’ :
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° STS55-153-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJOD Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afic 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que literalmente dice: Nosotros; CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domiciic, con ldentidad No.0B01-1880-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efecios legales comespondientes sa denominard LA SECRETARIA" y YEIMI
GABRIELA ACOSTA TRIGUEROS mayor de edad, soltera, hondurefia, Licenciada en Ciencias Quimicas y
Farmacia, con tarjeta de identidad No. 0801-1991-11841, actuando en su condicidn personal v quién se designa en
lo sucesiva "LA CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecio asi lo hacemos, el presents
‘Contrato de Servicios®, que estara regido por las cliusulas siquientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE
LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario
contratar los servicios de "LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Supervisor de Emplec”

puesto No. 6300, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y
siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cuakquier otra oficina del Programa,
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "LA CONTRATADA" se compromete a ejecutar las
funciones siguientes: 1) Realizar visitas a las empresas participantes en el Programa CCVM a fin de garantizar el
cumplimiento de los requerimientos establecidos en los convenios firmados y contratos. 2) Presentar informes sobre
las visitas realizadas para medir el avance del programa y para mantener informadas a las autoridades invalucradas
sobee el desamollo del programa.3) Remitir informes mensuales de supervision con la documentacion solicitada a
cada una de las empresas, para medir el avance del programa y mantener informadas a las autoridades
mnvolucradas sobre el desamollo del programa. 4) Realizar giras de trabajo en base al plan de giras y presentar las
kquidaciones en tiempo y forma. 5) Brindar sequimiento a las quejas o inquietudes de las empresas en el marco del
programa, asi como todo acto que conlleve a |a terminacidn del convenio entre la AHM, las CC vy alguna de las
empresas paricipantes. B) Elaborar plan de frabajo mensual del monitoreo y seguimiento de beneficiarios
ingresados a los programas Con Chamba Vivis Mejor, Chamba Comunitardia, Chambita y Chamba Joven. 7)
Asesorar sequn los requisitos establecidos por el Programa en relacidn a la liquidacidn de subsidio al personal de
las empresas pariicipantes en el Programa y para aquellas empresas que presenten dificuliades para realizar ef
poceso de pago y reembolso de subsidio. 8) Coordinar el sequimiento de las visitas programadas. 9) Planificar
reuniones con [as autoridades superiores. 10} Todas aquellas que le sean asignadas. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para la Prestacikin de los serviclos
antes mencionados, LA CONTRATADA™ queda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de
rabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que an la actualidasess
de lunes a viemes de B:30 am. a 4:30 pm, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirigidagie N
CONTRATADA", por |a Coordinacidn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejog &luad
entendido que |a jornada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Changtis e
Mejor, en cuyo caso, "LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin'tue -'-.

maofivo genere el derecho a permhlr el pago de horas exiras o cause un efecto presupuestario para el Programa -
Con Chamba Vivis Mejor- 2 "LA CONTRATADA" se obliga 2 prestar sus servicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, -
Departamento de Francisco Morazdn, o en ofro lugar ordenado o habiitado por el Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio- 3. Para efecios de la Prestacion de sus Servicios, LA
CONTRATADA" estara bajo la supervision del Subcoordinador de Supervision quien sera su jefe inmediato v la
persona qua le indicara las formas y mélodos de rabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenade y
demas indicaciones recibidas.- 4. "LA CONTRATADA" debera presiar sus servicios personalmente y colaborar con
el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato - 5. La documentacidn gue “LA CONTRATADA"
reciba y aquella otra que prepare personalmente, debera ser ulilizada dnica y exclusivaments para bos fines del
senicio encomendado, salvo que & Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito ofra
cosa- 6. "LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualguier lugar de la Repiblica,
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cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. "LA CONTRATADA" debera presentar periddicamente a su jefe
inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cusiquier razdn o circunstancia- 8. "LA
SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Contrato de Servicios,
gin responsabidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asstir al trabajo sin permiso o sin causa
justificada, duranie tres o mas dias habiles consecutivos o allemos en el mes. En estos casos, previo a decretar Ia
racision del contrato, "LA SECRETARIA" a fravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarraliar
una Audiencia de Descargo con la comparecancia de "LA CONTRATADA".- 9. De |a remuneraciin mensual a "LA
CONTRATADA" se le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuasto Sobre la Renia, otras
relenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" auforice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes &n cumplimienic a o establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las
practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de confratacion y adquisiciones del Estado, para asi forlalecer |as bases del Estado de
Dereche, nos comprometemos libre y voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta élica, moral y de
respecto a las leves de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una
estricta obsarvancia y aplicackin de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
coniratacion y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion ded Estado, fales como: transparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente
aulorizada en nuestro nombre y representacion y que ningan empleado o trabajador, socio o asociado, aulorizado o
no realizara; a) Practicas Corruptiva: entendiendo estas como aquedlas en la que se ofrece dar, recibir o solicltar
directamente o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar |as acciones de |2 ofra parle.-b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas comao aguellas en las que denolen sugleran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o méas parles o enfre una de [as parles y uno o varios ferceros, realizado con k3 intencidn de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de fa oira parte.d)
Revisar y verificar loda la informacion que deba ser presentada a fravés de terceros a la ofra parie, para efecios del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adguisicion a causa de este Confrato, |a
informacion inlercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo gue ambas partes asumen y asumiran |a
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistents, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida conflidencialidad sobre toda la informacion a que se lenga acceso
par razdn del Contralo y no proporcionaria ni divulgarta a lerceros v a su vez abstenemos de ulilizarla para fines
dislintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autondades comespondientes cualguier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ gue pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yfo penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor confrate asl como a los socios. Asociados, ejecutivo ¥ rabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enynciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
. A la inhabilitacién para contratar con el Estado sin perjuicio de las resporsabilidades que pudieren deducirsede. il
A la aplicacion al h'ahajadnr a;m:ulw representanie, socio, asociade 0 apoderado que haya incumplide esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanas derivadas dal régimen laboral v en su caso entablar las acciones
legales que comespondan., b De parte del Contratante: . A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor v a los
subcontratisias responsables o que pudiendo hacero no denunciaron |3 imegulandad de su Registro de Proveedoras
¥ Conlratislas que al efeclo Bevate para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de confratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionano Infractor de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir [a responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar, En fa de ko anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracidn forma parle integral del Contrale, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATADA", presiara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este confrato tendra validez una vez suscrito por las paries
contratantas y ser aprobado mediante el acuerda comaspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parle a pagar a "LA CONTRATADA * |a cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos
mmsuales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, correspondientes a los meses de
e y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décime Cuarto mes de Salaro de

@ iculo uno (1) literal J del "Reglamenio de Concesion de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios
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Plblices”..- EI gasto afectard el Presupueste asignado por el segun Decrets
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repub i al el cual estara ubicado en la
estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad v Obra 02, Objeto 12100,
Sueldos Bisicos. De la remuneracion mensual a LA CONTRATADA" se le hardn las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o fas que por mandato judicial
se ordenen y las que LA CONTRATADA® autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara a "LA CONTRATADA" cuando sea procedente &l pago de vidlicos v gastos de
viaje, cuando LA CONTRATADA" tenga que trasladarse a olro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viage para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutivo” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Republica y de las
Instituciones Descentrahizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
“LA SECRETARIA" (1) El mutuo consenfimiento de las partes; (2) Por muerle de "LA CONTRATADA" o
Incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decisian unilateral
de las paries, obligandose a dar el aviso corespondiente hasta con quince dias de anficipacion: (4) Por
incumplimiento de "LA CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (§) Cuando "LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por dalitos cometidos; (6) Por caso fortuito o
fuerza mayor, (7) Cuando e titular de "LA SECRETARIA® pierda la confianza en * LA CONTRATADA" en la
prestacién de sus servicios; (8) Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objelos relacionadoes para prestar sus Servicios y toda grave negligencla
que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictucso que LA
CONTRATADA" cometfa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competents; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter resarvado en parjuicio
de LA SECRETARIA; (1) La inhabilidad, negligencia o ineficencia manifiesta de "LA CONTRATADA" que haga
impesible el cumplimiento del confrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las paries contratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en fal virtud en el goce de sus derechos se estard exclusivaments a o
expresamenie pactado en ef mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “LA
CONTRATADA® podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas clausulas y condicionas u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE COMFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por la aplicacion o interpretacidn del presente contralo, ambas partes se someterdn a la
Jurisdiccion de lo Contencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha lefdo con atencitn el contenido, espiritu y la letra de este
Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqul estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipia del Distrito Central, a los un
(01} dia del mes de abnl del afio Dos Mil Veinte. (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Yeimi Gabrieta Acosta Trigueros Contratada,
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* 5TS55-154-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a parfir del 01 de abril al 30 de junic del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que literalmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurafo, de aste domecilio, con |dentidad No.0BO1-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 20 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretano de Estado en los Despachos de Trabajo y
Segundad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA® y DAMNIEL
EDUARDO BACA ESCOBAR mayor de edad, soltero, hondurefio, Cirujano Dental, con tarjeta de identidad No.
0801-1890-12457, acluando en su condicidn personal v quién se designa en ko sucesivo "EL CONTRATADO",
hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemas, el presente “Conftrato de Servicios”, que estara regido
por |as clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®,
declara que por la naluraleza de los servicios que brinda, se hace necesano confratar los servicios de “EL
CONTRATADQ" quien se compromels a laborar como “Supervisor de Emplec”™ puesto No. 8310, en la oficina del
Programa Con Chamba Vivis Mejor en [2 Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunsiancias ko
requieran, podra asignarsale labores en cualguier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADD" se compromeie a ejecufar las funciones siguientes!)
Realizar visitas a las empresas parficipantes en el Programa CCVM a fin de garantizar &l cumplimiento de los
requerimientos establecidos en los convenios firmados y confralos. 2) Presentar informes sobre las wisitas
realizadas para medir el avance del programa y para mantener informadas a las autondades involucradas sobre el
desarmallo del programa.3) Remitir informes mensuales de supervision con la documentacion solicitada a cada una
de las empresas, para medir el avance del programa y mantener informadas a las autoridades involucradas sobre el
desamollo del programa. 4) Realizar giras de trabago en base al plan de giras y presentar las liquidaciones en iempo
y forma. 5) Brindar seguimienio a las quejas o inquietedes de las empresas en el marco del programa, asi como
lodo acto que confleve a la terminacidn del convenio entre la AHM, las CC y alguna de |as empresas parficipantes.
&) Elaborar plan de trabajo mensual del monitoreo y sequimiento de beneficiarios ingresados a los programas Con
Chamba Vivis Mejor, Chamba Comunitana, Chambita y Chamba Joven. 7) Asesorar segin los requisitos
establecidos por el Programa en retacion a la liquidacion de subsidic al personal de las empresas participanies en el
Programa y para aquellas empresas que prasenten dificultades para realizar el proceso de pago y reembolso de
subsidio, B) Coordinar &l seguimientc de las visitas programadas. 9) Planificar reuniones con las autoridades
superiores. 10) Todas aguellas que le sean asignadas. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Elgue
manifestando "LA SEERETAH[A* que pa‘a la Prestamm delos sen.'h:lnns anles mencmnadccs “EL CONTRA LABes

pudiéndose modificar via comunicacién escrita dirgida a "EL CONTRATADO", por la Coordinacion dg
Humanas del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Quada entendido que la jomada de trabajo pedré f
cuando asi ko requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe s

colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas Sk
cause un efecto presupuestanio para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" s& obiiga a
prestar sus senicios en la Cludad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en obro lugar
ordenado o habilitade por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del senvicio.- 3.
Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, ® EL CONTRATADO estara bajo la supenvision del Subcoordinador
de Supervision quien sera su jefe inmediato y |a persona que le indicara [as formas y métodas de trabaje, debsendo
ésle observar el cumplimiento de bo ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4, "EL CONTRATADQ" debera
prestar sus senvicios personalmenie y colaborar con el grupo al que ha sido asignade por su jefe supenor
inmediato.- 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquelia olra que prepare personalmente, debera
ser utilizada Onica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salve que el Programa Con Chamba
Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrilo olra cosa.- 6. "EL CONTRATADG" debera estar disponible para prestar
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sUS servicios en cualguier lugar de la Republica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO"
deberd presentar pericdicamente a su jefe inmedialo los informes a que esta obligado o los que se le pida por
cualguier razon o circunstancia- 8. "LA SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allemos en el
mes. En eslos casos, previo a decretar la recision del conlralo, "LA SECRETARIA® a traves del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con |3 comparecencia de "EL
CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
correspondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las gque "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes an cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIP}, y con la convicecion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar ka
cansolidacién de una cullura de lransparencla, equidad y rendicion de cuenlas en los procesos de contratacion
adqumiciones del Estado, para asl forlalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre v
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta élica, moral y de respecio a las leyes de la Repdblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estncta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones piblicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, lakes como: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Cue
duranle la ejecucidn del Conlrato ninguna persana que actué debidamente aulorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, aulorizado o no realizara; a) Practicas
Corruptiva: entendiendo éstas como aquellas en |2 que se ofrece dar, recibir o solicitar direclamente o
indirectamenta, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parle.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con fa intencion de alcanzar un
propasita inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar y verificar
toda fa informaciin que deba ser presentada a traves de lerceros a la olra parle, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que duranie el proceso de confratacion o adquisicidn a causa de este Conlrato, la informacian
intercambiada fue debidamente revisada y venficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente. imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de esie Contralo. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda Ia informacion a que se lenga acoeso
por razon del Contrato y no propercionaria ni divubgaria a ferceros y a su vez abstenemos de utilizarla para fines
distintos. 6) Aceplar las consecusncias a que hubiere lugar en caso de dectararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente ¥ sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, 7) Denunciar en forma oportuna ante las aulordades comespondientes cualquier hecho o aclp
ireqular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yie penal. Lo anleror s exliende a los subcontratisias con los
cuales el Contratista o Consultor conirate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y rabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Confratista o Consultor;
I, A la inhabilitacién para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabiidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicackon al trabajador, ejecutiva, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Contratante: 1. A la efiminacion definitiva del Contraio o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron |a imegularidad de su Registro de Proveedores
y Conlratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A |a
aplicacién al empleado o funcionano infractor de las sanciones que cormespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir |a responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior 1as partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presents
documenio, bayo el entendido que esta Declaracion forma pare integral del Contrato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Esie contrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratanles y ser aprobado madiante el acuerdo corespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO. "LA SECRETARIA" se compromele par su parls a pagar a "EL CONTRATADQ" la cantidad
~aF SELENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelara en Ires pagos
mensualsiyde VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada uno, correspondientes a los meses de
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abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer v Décime Cuarlo mes de Salario de
acuerdo al articulo uno (1) literal .I de{ Fieglarrherrh: de Cancesion de .ﬁ.guln aldos a los Ernplea:!u:s y Funcionarios

Pliblicos” .- E| gasto afectars e vor el Congre sqiin De ,
mw_mmm de ta Flanuhﬁm Ebn;lr:ln fiscal Eﬂ!ﬂ el cual astam ubrr:.au:i-n en la

estructura siguiente: lnst. 130, Gerencis -
Sweldos Bdsicos. De la remuneracion rrranaual "EL EGHT‘R.MADD“ se e harﬁn las d&du::cmne-s
comespondientes por el pago del Impuesto Scbre |a Renta, otras reflenciones legales o las que por mandato judicial
=& ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedenie el pago de vidlicos y gastos de
vigje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; seqin “Reglamento de
Vigticos y ofros gastos de visje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo® vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este coniralo podra resolverse sin perjuicio de o dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egmsus de |la Repiblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabiidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las paries; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o

incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato: (3) Por decision unilateral
de las pares, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacidn; (4) Por
incumplimiento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delifos cometidos; (6) Por caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafio malerial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiiario o
equipo, vehicuios, instrumentos y demas objelos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro |a sequridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto mmoral o defictucso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimients o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de cardcter reservado &n perjuicio
de LA SECRETARIA; (71) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrale, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigenle y en tal vifud en el goce de sus derechos se estard exclusivaments a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADOQ" podran celebrar nueves contralos bajo las mismas clausulas y condiciones u olras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
confroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente contrato, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccién de lo Contencioso Adminisirativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADQ" declara que ha leido con atencidn el contenido, espiritu y la letra de este
Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio de! Distrita Central, a los un
{01} dia del mes de aturilf del aﬁﬂ Dos h'lﬂ Veinte (2020). Carlos Alberio h"ladﬂm Erazn Secretario de Esiado en los
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* STS55-155-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en fodas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que Weralmente dice: Mosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicio, con Identidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabaio y
Sequridad Social, guien para los efectos legales comespondientes se denominara “LA SECRETARIA" ¥ MILAGRO
NOHELIA OYUELA MENDOZA mayor de edad, soltera, hondurefia, Abogada, con larjeta de identidad No. 0703
159400129, acluando en su condicién personal y quién se designa en bo sucesivo "LA CONTRATADA", hemos
convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente “*Conirato de Servicios®, que estara regido por las
clausulas siquientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara
que par ka naturaleza de bos servicios que banda, se hace necesario confratar kos servicios de "LA CONTRATADA"
qusen se compromele a laborar como “Supervisor de Empleo” puesto No. 6320, en |a oficina del Programa Con
Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre gue las circunstancias ko requeeran, podra
asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS
SERVICIOS: “LA CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Realizar visitas a las
empresas paricipantes en el Programa CCVM a fin de garantizar el cumplimienta de los requerimientos
establecidos en los convenios firmados y contratos. 2) Presentar informes sobre 1as visitas realizadas para medir &l
avance del programa y para mantener informadas a las autoridades involucradas sobre el desarrollo del programa.3)
Remitir informes mensuales de supervision con la documentacion solicitada a cada una de las empresas, para meadir
el avance del programa y mantener informadas a las autoridades involucradas sobre el desarroilo del programa. 4)
Realizar giras de frabajo en base al plan de giras y presentar las liquidaciones en fiempo y forma. 5} Brindar
sequimiento a las quejas o inquietudes de las empresas en el marco del programa, asi como todo aclo que conlleve
a la terminaciin del convenio enfre |a AHM, fas CC y alguna de |as empresas participantes. 6) Elaborar plan de
Irabajo mensual del maonitodeo y sequimianto de beneficianios ingresados a los programas Con Chamba Vivis Mejor,
Chamba Comunitaria, Chambita y Chamba Joven. 7) Asesorar seqin los requisitos establecidos por el Programa en
relacion a la liguidaciin de subsidio al personal de fas empresas participanies en el Programa y para aquellas
empresas que presenten dificuliades para realizar el proceso de pago y reembolso da subsidio. B) Coordinar el
sequimiento de las visitas programadas. 9} Planificar reuniones con las autoridades superiores. 10) Todas aquelas
que le sean asignadas, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que
para la Prestacidn de los servicios antes mencionados, “LA CONTRATADA™ queda sujelo a las siguientes
obfigaciones: 1, Cumplir con & horaric de trabajo establecido por LA SECRETARIA para e Programa Con
Chamba Vivis Mejor, el que en la aclualidad es de lunes a viernes de B:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose mn-::h{ CaL
via comunicacidn escrita dirigida a “LA CONTRATADA", por 1a Coordinacitn de Recursos Humanes del Progg
Con Chamba Vivis Mejor.- Cueda entendido que ka jormada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo reg :
Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion ajfa
en horas inhabiles, sin que esle motivo genere el derecho a percibir el pago de horas exiras o cause urgiere
presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. “LA CONTRATADA" se obliga a presiag sus =~ .°
sanvicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazdn, o en olro lugar ordenadiy o
habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio - 3. Para efectos de
la Prestacion de sus Semvicios, "LA CONTRATADA™ estard bajp la supenision del Subcoordinador de
Supervision guien sera su jefe immediato y la persona que le indicara las formas y mélodos de trabajo, debéendo
este observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicationes recibidas.- 4, "EL CONTRATADOQ" debera
prestar sus servicios personalmente vy colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior
inmedialo.- 5. La documentacion que “LA CONTRATADA® reciba y aquella ofra que prepare personalmente,
debera ser ulilizada (mica y exclusivamente para los fines dal senicio encomendado, salvo que el Programa Con
Chamba Vivis Mejor l= ordene o autonce por escrito otra cosa- 6, "LA CONTRATADA" deberd estar disponible
para prestar sus senvicios en cualquier lugar de la Replblica, cuando asl lo requiera su jefe inmediato.- 7, "LA
CONTRATADA" debera presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta cbligado o los que se
Edificie Plam Azul, Colonin Lomaos del Guijarmn Sur, Avenida Berlin, Colle Vienn, Teldfonos I232-3008 [ X5 458 23206 E Y Fax:
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le pida por cualquier razén o circunstancia.- 8. "LA SECRETARIA™, de comin acuerdo se reserva el deracho de dar
por terminada el presante Contralo de Servicios, sin responsabiidad de su parte, cuando “LA CONTRATADA"
deje de asistir al frabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres 0 mas dias habiles consecutivos o allemos
en el mes. En estos casos, previo a decretar la recision del conirato, "LA SECRETARIA" a través del Programa
Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarmollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de “LA
CONTRATADA"- 9. De la remuneracion mensual a “LA CONTRATADA" se e hardn las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, olras retenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" aulorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienio a o establecido en el Articulo 7 de |a Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacian Plblica (LTAIP), y con |3 conviccion de que evitando fas practicas de comupcion podremas apoyar la
consclidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de coniratacidn y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer |as bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre y
voluntariamente:-1) Mantaner &l mas allo nivel de conducta etica, moral y de respeclo a las leyes de la Repablica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONCS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esincia observancia y aplicacion de los
pancipios fundamentales bajos los cuales se mgen los procesos de contratacion y adquisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Confratacion del Estado, tales como: transparencia, iguakdad y libre compelencia.-3) Que
durante la epecucion del Contralo ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacidn y que ningln empleado o lrabajador, socic o asociado, aulonzado o no realizara: a) Practicas
Comuptiva; entendiendo éstas como aquellas en la que se offrece dar, recibir o solicitar directamente o
ndirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parte.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aguellas en las que denaten sugieran o demuesiren que existe un acuerde malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las paries y uno o varios terceros, realizado con |a intencion de alcanzar un
propésio inadecuado, incluyende influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacidn que deba ser presenlada a traves de lerceros a la obra pare, para efeclos del Confralo v
dejamos manifesiado que duranle el proceso de contrataciin o adguisicion a causa de este Contrato, fa informacitn
intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efeclos de este Conlrato. 5) Manlener la debida confidencialidad sobre loda |a informacitn a que se tenga acceso
por razon del Contralo y no proporcionarla ni diuigara a terceros y a su vez abstenemos de utlizarla para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubsere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o acto
irrequiar cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser conslitulivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anteror se extiende a los subcontratistas can los
cuales el Conlratista o Consultor contrale asi como a los socios, Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausuta dard lugar a; De parte del Contralisia o Consulior;
i, A la inhabilitackn para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsale. ii.
A la aphcacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado gue haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legakes que comespondan. b De parte del Contratante: 1. A la eliminacion definitiva del Confrato o Consultor y a los
subconiratisias responsables o que pudiendg hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Confratistas que al efeclo Bevare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesos de conlratacion. ii. A la
aphicacion & empleado o funclonanio infractor de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las parles manifiestan la aceptacidn de los compromisos adoptados en el presenle
documento, bajo el entendido que esta Declaracidn forma parte integral del Contraio, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATADA", prestara sus senacios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte- Este confrato tendrd validez una vez suscrito por las parles
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar 4 “LA CONTRATADA" la canfidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 75,000.00) valor que se le cancelars en tres pagos
mensuales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 25,000.00) cada unc, cormespondienies a los meses de
il mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Decimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de Salario de
Bl jareR al articulo uno (1) literal J del "Reglamento de Concesion de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios

sblichs™y El gasto afectard el Presupuesto asignade por el Congrese Naclenal Seqin Decreto No. 171-2019
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esfructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objefo 12100,
Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a “LA CONTRATADA" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que "LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionaré a “LA CONTRATADA® cuando sea procedente el pago de vidlicos ¥ gastos de
vigje, cuando “LA CONTRATADA" tenga que trasladarse a otro |ugar fuera de su sede; segin “Reglamento de
Vidticos y ofros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podrd resolverse sin perjuicic de lo dispuesto en el
arficulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos v Egresos de la Replblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por |as siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El mutuc consenfimiento de las pares; (2) Por muerte de “LA CONTRATADA" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las partes, obligandose a dar el aviso correspondiente hasta con quince dias de anticipaciin; (4) Por
incumplimiento de LA CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando “LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuite o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA® pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en la
prestacion de sus senvicios; (B) Por todo dafio malerial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliaric o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios v toda grave negligencia
que ponga en peligro la segundad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que *LA
CONTRATADA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidaments
comprobado ante la auloridad compeatente; (10) Revelar o dar a conccer asuntos de caracter reservada en perjuicio
de LA SECRETARIA; (1) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
imposible ef cumplimiento del confrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles conlralanies
manifiesian expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones 1 otras que surgieran
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por la aplicacion o interprefacion del presente contrato, ambas partes se somelerdn a la
Jurisdiccidn  de o Contencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con afencidn ef confenido, espiritu y la lefra de esie
Confrato; y que acepta en consecuencia todas v cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Conlrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cenfral, a los un
(01) dia del mes de abril de! afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Milagro Nohelia Oyuela MendozaCagles

_.:-__,_ 2 Il_I.--'.
Carfos Alberto Madero Erig
Secretario de Estado
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® 5T55-156-2020
EL SECRETARIO DE ESTADOD EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.
ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus parfes el Confralo de
Servicios que Meralmente dice: Nosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con ienfidad MNo.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y ELVIN
CONRADO FLORES FLORES mayor de edad, sollero, Bachiller en Ciencias y Letras, hondurefio, con tarjela de
identidad No. 0B01-1887-1%682, actuando en su condicion personal y quien se designa en lo sucesivo “EL
CONTRATADOQ", hemos convenido en celebrar como al efecto asi ko hacemas, el presanle *Contralo de Senvicios”,
que estara regido por [as clausulas siguientes. CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los senicios que brinda, se hace necesario confratar los servicios
de "EL CONTRATADOQ" quien se compromale a laborar como “Auxiliar de Supervisién de Empleo”, puesto No,
6330, en la oficina de! Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciedad de Tegucigalpa, M.D.C. v siempre que
las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualguier ofra oficina del Programa.  CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" sa compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Cumplir con el plan de trabajo. 2) Elaborar informes de supervisiones realizadas. 3) realizar giras de
trabajo conforme el plan de giras y elaborar |as liquidaciones en empo y forma 4) Atender los casos especiales de
supanision que le sean asignados. 5) Brindar seguimiento a las quejas o inquietedes de las empresas en el marco
del pregrama. §) Mantener un archive de foda la documentacion remitida y recibida del area de supervision. 7)
Resguardar archivos mensuales de las empresas supenisadas para manejar datos de beneficiarios y empresas
ingresadas a Programa CCVM por mes, B) Apoyar en las gestiones administrafivas y logisticas del Area de
Supervision, 9) Todas aguellas actividades que e sean asignadas por la autoridad superior competente,
CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para la Prestacion de los
sanvicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" gueda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumpliv con &l
horano de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la
actualidad &5 de lunes a viemes de 8:30 am, a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dinigigae
“EL CONTRATADO", por la Coordinacidn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis ¥

Vivis Mejor, n cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracidn a laborar en horas inhabiles{sin que’,
éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas exfras o cause un efecio presupuestario\para @
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus senvicios en [a Ciuligg
Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en otro lugar ordenado o habilitado por el Programa Cea__.-.
Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el proposito del servicio - 3, Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, *

EL CONTRATADO estara bajo la supervision del Subcoordinador de Supervision quien sera su jefe inmediato y

la persona que le indicara las formas y mélodos de trabajo, debiendo ésle observar & cumplimienta de lo ordenado

¥ demas indicaciones recibidas - 4. "EL CONTRATADOQ" debera prestar sus senvicios personalmente y colaborar

con &l grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO”
reciba y aquelia ofra que prepare personalmente, deberd ser ufilizada (nica y exclusivamente para los fines del
servicio encomendado, salvo gue o Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por ascrilo olra
cosa.- 6. 'EL CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de fa Repdblica,
cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7, "EL CONTRATADO" deberd presentar periddicamente a su jefe
inmediaio los informes a que esia obigado o los que se e pida por cualquier razon o circunstancea.- B, "LA
SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar par terminade el presente Contralo de Servicias,

sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADQ" deje de asistir al trabajo sin permise o sin causa
|ustificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o alternos en el mes. En esios casos, previo a decredar |3
recision del contrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarmollar

una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL

Eilificie Pliza Azul, Colonda Lainas del Eiuijllrlﬂ Sur, Aveniila Berlin, Calle Viena. Teléfonos: 2XVI-300H 7 2355-3458 £ 22306008 | Fux:
2T35-3455 | 2235-3:l0el. WO Trmbajo.gobohn ¢ micigambaio, pobohn. Temcipadpa, Hondurss, Ceniro Andricn
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CONTRATADOQ" se le haran las deducciones corespondientes por el pago del Impueslo Sobre |2 Renta, ofras
relenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" aulorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplmianto a lo establecido en el Ariculo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), v con la conviccion de que evitando |as
practicas de cormupcidn podremos apoyar |a consolidaciin de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de conlratacion y adquisiciones del Estado, para asi forlalecer |as bases del Estado de
Derecha, nos comprometemos libre y voluntanamente:-1) Mantener ef mas alio nivel de conducta eica, moral y de
respeclo a las leyes de la Republica, asi come los valores de, INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esfricia observancia y aplicacion de los principios fundameniales bajos los cuales s@ rigen los procesos de
confrataciin y adguisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia-3) Cue durante |a efecucidn del Conlralo ninguna persona gue actué debidamenie
aulorizada en nueslro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asockado, autonzado o
no realizara: a) Praclicas Comupliva; entendiendo éstas como aqueflas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de |a oira parie.-b) Praclicas
Colusonias: enfendiendo éstas como aquellas en |as que denolen sugieran o demuesiren que exste un acuendo
malicioso entre dos o mas parles o entre una de las parles y uno o varios terceros, realizado con |3 infencion de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-4)
Revisar y verificar ioda la informacion que deba ser preseniada a fraves de terceros a la oira parte, para efectos del
Confrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicidn a causa de este Contralo, la
informacidn intercambsada fue debidamente revisada y venficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a |a realidad, para
efectos de este Confrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre foda la informacidn a que se fenga acceso
par razén del Contrato y no proporcignaria ni divulgarla a tercercs v a su vez abstenemnos de uliizara para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiers lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oporduna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o aclo
iregular cometido por nuestros empleados o trebajadares, sooos o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser conslitulivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratstas con los
cuates el Contratista ¢ Consultor contrate asi como 3 los socios, Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esia clausula dara lugar a: De parle del Contratista o Consulior;
I. & la inhabditacion para confratar con &l Estado sin perjuicio de las responsabildades gue pudieren deducirsele, i,
A la aplicacion al frabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esia
Clausula de las sanciones o medidas distiplinanias dervadas ded régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Contratanie: i. A la eliminacson definitiva del Contrato o Consullor y & los
subcontratisias responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Conlratistas que &l efecto llevare para no ser supsto de elegibilidad fulura en procesos de contratacion. il A la
aphbcacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que correspondan segan el Codigo de Conducta
Etica del Sarvidor Piblico, sin peruicio de exigir |a responsabiidad administrativa, civil y/o penal a 1as que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el enfendido que esta Declaracion forma parte inlegral del Contrato, firmando para conslancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil evinte.- Esle conltrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobada mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete par su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de SESENTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 64,500.00) valor que s le cancelara en
tres pagos mensuales de VEINTIUN MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 21,500.00) cada umg,
corespondientes a los meses de abril, maye y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y
Decima Cuarto mes de Salario de aceerdo al articulo una (1) literal J del "Reglamento de Concasion de Aguinaldos
a I::s Empl&aﬁns y Funcionarios Poblices”.-_El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso
al Sey ] pneral de Ingresos v Eqresos de |a Repdblica, Ejercicio
fiscal 2020, & cual est.ara u!:m:adu en Ia. Eshuc'.h.lra siguienie: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa

00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos Basicos. De |a remuneracsin mensual 2 "EL CONTRATADO" s=

an las dedu:::lnne-s cofrespondientas por el pago del Impuesto Sobre |a Renta, olras relenciones Iegales o las
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vigticos y gastos de visje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin
‘Reglamenio de Viaticos y ofros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo”
vigente.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de lo
dispuesio en el articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de |a
Republica y de las Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna
responsabifidad para "LA SECRETARIA" (1) El muftuo consentimiento de las parles; (2) Por muerie de "EL
CONTRATADO" o incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimienta del contrato; (3) Por
decision unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion;
{4) Por incumplimiento de "EL CONTRATADQ" de las cbligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO"
séa condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su fibertad por delitos comelidos; (6) Por caso
fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el titular de LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO” en
|a prestacion de sus senvicios; (8) Por todo dafio materal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objeios relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro [a sequridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracler reservada en parjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes
manifiestan expresamente que dada |a naturaleza de este contralo, esta Gnicamenie regido por ias disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal vifud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente paciado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO™ podrén celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u otras que surgieren
par necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que suran por ka aplicacidn o inferpretacion del presente contralo, ambas partes se someleran a la
Jurisdiccion  de lo Conlencioso  Administrativo. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu v la letra de este
Contralo; y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por o
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
(01) dia dei mes de abril del afio Dos Mil Veinte. (2020), Caros Albario Madero Erazo. Secretario de Eslado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social, Eivin Conrado Flores Flores Contraada.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® 5T55-156-2020
EL SECRETARIO DE ESTADOD EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.
ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus parfes el Confralo de
Servicios que Meralmente dice: Nosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con ienfidad MNo.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y ELVIN
CONRADO FLORES FLORES mayor de edad, sollero, Bachiller en Ciencias y Letras, hondurefio, con tarjela de
identidad No. 0B01-1887-1%682, actuando en su condicion personal y quien se designa en lo sucesivo “EL
CONTRATADOQ", hemos convenido en celebrar como al efecto asi ko hacemas, el presanle *Contralo de Senvicios”,
que estara regido por [as clausulas siguientes. CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los senicios que brinda, se hace necesario confratar los servicios
de "EL CONTRATADOQ" quien se compromale a laborar como “Auxiliar de Supervisién de Empleo”, puesto No,
6330, en la oficina de! Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciedad de Tegucigalpa, M.D.C. v siempre que
las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualguier ofra oficina del Programa.  CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" sa compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Cumplir con el plan de trabajo. 2) Elaborar informes de supervisiones realizadas. 3) realizar giras de
trabajo conforme el plan de giras y elaborar |as liquidaciones en empo y forma 4) Atender los casos especiales de
supanision que le sean asignados. 5) Brindar seguimiento a las quejas o inquietedes de las empresas en el marco
del pregrama. §) Mantener un archive de foda la documentacion remitida y recibida del area de supervision. 7)
Resguardar archivos mensuales de las empresas supenisadas para manejar datos de beneficiarios y empresas
ingresadas a Programa CCVM por mes, B) Apoyar en las gestiones administrafivas y logisticas del Area de
Supervision, 9) Todas aguellas actividades que e sean asignadas por la autoridad superior competente,
CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para la Prestacion de los
sanvicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" gueda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumpliv con &l
horano de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la
actualidad &5 de lunes a viemes de 8:30 am, a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dinigigae
“EL CONTRATADO", por la Coordinacidn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis ¥

Vivis Mejor, n cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracidn a laborar en horas inhabiles{sin que’,
éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas exfras o cause un efecio presupuestario\para @
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus senvicios en [a Ciuligg
Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en otro lugar ordenado o habilitado por el Programa Cea__.-.
Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el proposito del servicio - 3, Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, *

EL CONTRATADO estara bajo la supervision del Subcoordinador de Supervision quien sera su jefe inmediato y

la persona que le indicara las formas y mélodos de trabajo, debiendo ésle observar & cumplimienta de lo ordenado

¥ demas indicaciones recibidas - 4. "EL CONTRATADOQ" debera prestar sus senvicios personalmente y colaborar

con &l grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO”
reciba y aquelia ofra que prepare personalmente, deberd ser ufilizada (nica y exclusivamente para los fines del
servicio encomendado, salvo gue o Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por ascrilo olra
cosa.- 6. 'EL CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de fa Repdblica,
cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7, "EL CONTRATADO" deberd presentar periddicamente a su jefe
inmediaio los informes a que esia obigado o los que se e pida por cualquier razon o circunstancea.- B, "LA
SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar par terminade el presente Contralo de Servicias,

sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADQ" deje de asistir al trabajo sin permise o sin causa
|ustificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o alternos en el mes. En esios casos, previo a decredar |3
recision del contrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarmollar

una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL

Eilificie Pliza Azul, Colonda Lainas del Eiuijllrlﬂ Sur, Aveniila Berlin, Calle Viena. Teléfonos: 2XVI-300H 7 2355-3458 £ 22306008 | Fux:
2T35-3455 | 2235-3:l0el. WO Trmbajo.gobohn ¢ micigambaio, pobohn. Temcipadpa, Hondurss, Ceniro Andricn
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CONTRATADOQ" se le haran las deducciones corespondientes por el pago del Impueslo Sobre |2 Renta, ofras
relenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" aulorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplmianto a lo establecido en el Ariculo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), v con la conviccion de que evitando |as
practicas de cormupcidn podremos apoyar |a consolidaciin de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de conlratacion y adquisiciones del Estado, para asi forlalecer |as bases del Estado de
Derecha, nos comprometemos libre y voluntanamente:-1) Mantener ef mas alio nivel de conducta eica, moral y de
respeclo a las leyes de la Republica, asi come los valores de, INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esfricia observancia y aplicacion de los principios fundameniales bajos los cuales s@ rigen los procesos de
confrataciin y adguisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia-3) Cue durante |a efecucidn del Conlralo ninguna persona gue actué debidamenie
aulorizada en nueslro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asockado, autonzado o
no realizara: a) Praclicas Comupliva; entendiendo éstas como aqueflas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de |a oira parie.-b) Praclicas
Colusonias: enfendiendo éstas como aquellas en |as que denolen sugieran o demuesiren que exste un acuendo
malicioso entre dos o mas parles o entre una de las parles y uno o varios terceros, realizado con |3 infencion de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-4)
Revisar y verificar ioda la informacion que deba ser preseniada a fraves de terceros a la oira parte, para efectos del
Confrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicidn a causa de este Contralo, la
informacidn intercambsada fue debidamente revisada y venficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a |a realidad, para
efectos de este Confrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre foda la informacidn a que se fenga acceso
par razén del Contrato y no proporcignaria ni divulgarla a tercercs v a su vez abstenemnos de uliizara para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiers lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oporduna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o aclo
iregular cometido por nuestros empleados o trebajadares, sooos o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser conslitulivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratstas con los
cuates el Contratista ¢ Consultor contrate asi como 3 los socios, Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esia clausula dara lugar a: De parle del Contratista o Consulior;
I. & la inhabditacion para confratar con &l Estado sin perjuicio de las responsabildades gue pudieren deducirsele, i,
A la aplicacion al frabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esia
Clausula de las sanciones o medidas distiplinanias dervadas ded régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Contratanie: i. A la eliminacson definitiva del Contrato o Consullor y & los
subcontratisias responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Conlratistas que &l efecto llevare para no ser supsto de elegibilidad fulura en procesos de contratacion. il A la
aphbcacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que correspondan segan el Codigo de Conducta
Etica del Sarvidor Piblico, sin peruicio de exigir |a responsabiidad administrativa, civil y/o penal a 1as que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el enfendido que esta Declaracion forma parte inlegral del Contrato, firmando para conslancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil evinte.- Esle conltrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobada mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete par su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de SESENTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 64,500.00) valor que s le cancelara en
tres pagos mensuales de VEINTIUN MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 21,500.00) cada umg,
corespondientes a los meses de abril, maye y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y
Decima Cuarto mes de Salario de aceerdo al articulo una (1) literal J del "Reglamento de Concasion de Aguinaldos
a I::s Empl&aﬁns y Funcionarios Poblices”.-_El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso
al Sey ] pneral de Ingresos v Eqresos de |a Repdblica, Ejercicio
fiscal 2020, & cual est.ara u!:m:adu en Ia. Eshuc'.h.lra siguienie: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa

00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos Basicos. De |a remuneracsin mensual 2 "EL CONTRATADO" s=

an las dedu:::lnne-s cofrespondientas por el pago del Impuesto Sobre |a Renta, olras relenciones Iegales o las
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vigticos y gastos de visje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin
‘Reglamenio de Viaticos y ofros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo”
vigente.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de lo
dispuesio en el articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de |a
Republica y de las Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna
responsabifidad para "LA SECRETARIA" (1) El muftuo consentimiento de las parles; (2) Por muerie de "EL
CONTRATADO" o incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimienta del contrato; (3) Por
decision unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion;
{4) Por incumplimiento de "EL CONTRATADQ" de las cbligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO"
séa condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su fibertad por delitos comelidos; (6) Por caso
fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el titular de LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO” en
|a prestacion de sus senvicios; (8) Por todo dafio materal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objeios relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro [a sequridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracler reservada en parjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes
manifiestan expresamente que dada |a naturaleza de este contralo, esta Gnicamenie regido por ias disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal vifud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente paciado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO™ podrén celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u otras que surgieren
par necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que suran por ka aplicacidn o inferpretacion del presente contralo, ambas partes se someleran a la
Jurisdiccion  de lo Conlencioso  Administrativo. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu v la letra de este
Contralo; y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por o
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
(01) dia dei mes de abril del afio Dos Mil Veinte. (2020), Caros Albario Madero Erazo. Secretario de Eslado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social, Eivin Conrado Flores Flores Contraada.

g
Danielie Michalle Pags
ecraty ia Gimgral ;
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* STSS-157-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junic del afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Seritios que literalmente dice: Mosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicilio, con |dentidad Mo.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo MNo. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Esiado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara “LA SECRETARIA" v EDWIN
OMAR CANALES RUBIO mayor de edad, casado, hondurefo, Bachiller en Ciencias y Letras, con farjeta de
identidad Mo. 0801-1980-18016, actuando en su condicidn personal y guién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente “Contralo de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Auxiliar de Supervision de Emplea” puesto No.
6340, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
a5 circunstancias o requieran, podra asignarsele |abores en cualquier otra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Cumplir con el plan de trabajo. 2) Elaborar informes de supervisiones realizadas. 3) realizar giras de
trabajo conforme &l plan de giras y elaborar las liquidaciones en tiempo y forma 4) Atender los cases especiales da
supenvision que be sean asignados. 5) Bandar sequimsento a las quejas o inquietudes de las empresas en el marco
del programa. 6) Mantener un archivo de loda fa documentacion remifida y recibida del &rea de supervisitn, 7)
Resguardar archivos mensuales de las empresas supervisadas para manejar dalos de beneficiarios y empresas
ingresadas al Programa CCVM por mes. 8) Apoyar en las gesbones adminisirativas y loglsticas del Area de
Supervisibn. 9) Todas aquellas actividades que le sean asignadas por la auloridad superior compelente.
CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacion de fos
sefvicios antes mencionados,"EL CONTRATADO™ queda sujeto a las siguienies obligaciones: 1. Cumplir con &l
horario de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la
achuaiidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 430 p.m, pudiendose modificar via comunicacian escrita dirigida a
“EL CONTRATADQ", por |a Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejag,
Queda entendido que |a jomada de frabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chy
Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracidn a laborar en horas inhabiles, S
esle motivo genere el derecho a percibir &l pago de horas extras o cause un efecio presupuestaro §ia
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" sa obliga a prestar sus senvicios en 1a Clus
Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazin, o en ofro lugar ordenado o habilitado por el Program,
Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el proposito del servicio - 3. Para efectos de la Prestacion de sus Senvicess ™.
EL CONTRATADO eslara bajo 1a supenisidn del Subcoordinador de Supervision guien sera su jefe inmediato y

la persona que le indicara |as formas y metodas de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado

y demas indicaciones recibidas.- 4. "EL CONTRATADO" deberd presiar sus senvicios persanalmente y colaborar

con &l grupa al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato - 5. La documentacitn que "EL CONTRATADO"™

reciba y aquella olra que prepare personalmente, deberd ser utilizada dnica y exclusivamente para los fines del

servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrilo ofra

cosa.- 6. "EL CONTRATADO" debera estar disponible para prasiar sus servicios en cualquier lugar de la Repdblica,

cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicamente a su jefe

inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cualquier razdén o circunstancia.- B, "LA

SECRETARIA®, de comiin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Conirato de Servicios,

sin responsabifidad de su pare, cuando "EL CONTRATADO™ deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa

|ustificada, durante tres o mas dias habies consecufivos o allemos en el mes. En eslos casos, previo a decretar |a

recision del contrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarroliar
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una Audiencia de Descargo con fa comparecencia de "EL CONTRATADO" .- 9, De fa remuneracién mensual a "EL
CONTRATADO" se la haran las deducciones comespondientes por e pago del Impuesio Sobre la Renta, oftras
retenciones legales o las que por mandato |udicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Ariculo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las
prachcas de cormupcion pedremos apayar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad v rendicidn de
cuentas en los procesos de contrataciin y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y volunlariamente:-1) Mantener el mas alfo nivel de conducta éfica, moral y de
respecto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
estncta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procescs de
contratacion y adguisiciones pabbcas establecidos en la Ley de Coniratacidn del Estado, lales como: fransparencia,
iguaidad y libre competencia-3) Que durante la ejecucidn del Contrato ninguna persona que actsé debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizade o
no realizara: a) Practicas Cormupliva: entendiendo éslas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamenie, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parie.-b) Practicas
Colusorias: entendiando éstas como aquelias en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parte.-4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la olra parte, para efeclos del
Confrato y dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Conlrato, la
informacian intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por fo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
gfectos de este Conlrato. §) Maniener la debida confidencialidad sobre toda la informacin a que se tenga acceso
por razon del Centralo y no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez abstenemos de ulilizarla para fines
distintas. 8) Aceplar las consetuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisas de esta Clausula por Trbunal competente y sin perjuicio de la responsabifidad civil o penal en la
que se incurra, (T) Denunciar en forma oporluna anle las autondades comespondientes cualquier hecho o acto
ireguiar cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
v que pudiese ser consiitufivo de responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratsta o Consultor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aguellos. EI
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De pante del Contratista o Consultor;
I A la inhabiltacidn para contralar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al rabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan, b De parte del Contratante: . A la eliminacién definifiva del Contrato o Consultor y a los
subconiratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imegulandad de su Registro de Proveedores
y Contrafistas que al efeclo llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de contratacion. il. A fa
aplicacion al empleado o funcienano infractor de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiers
lugar, En fe de ko anterior las partes manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en e presents
documento, bajo el entendide que esta Declaracidn forma parte integral del Confrato, fimando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", presiara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este contrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contralantes y ser aprobado mediante &l acuerdo cormespondiente. - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
¥ FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADC" la cantidad
de SESENTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 64,500.00) valor que se le cancelara en
tres pagos mensuales de VEINTIUN MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 21,500.00) cada uno,
comespondientes a los meses de abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo
Cuarto mes de Salario de acuerdo al articulo uno (1) literal J del *Reglamento de Em:::asim de Aguinaldes a los
Empleados y Funcionarios Plblicos”..- EI gasto afectard el Presupuesto a:lgnal:ln E el Congreso Nacional
agin Decreto No. 171-2019 Presupuesto General de Ingresos resos Repiiblica, Ejercicio fiscal
2020, el cual estara ubicado en la estructura sigulente: Lwﬁm_g Sub Programa 00,
Actividad v Obra 02, Objefo 12100, Sueldos Basicos. De la remuneracin mensual a "EL CONTRATADO" se le

iy las deducciones correspondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras refenciones legales o las

Edl i | laza Avol, Colones Loios del Ciniparrg Sur, Avenida Berling Calle Viera, Teléfonos: 2232-30 18 ¢ 23553488 7 22006008 / Fax:
ol 22353455/ 2235-3064. WWW, Trabsic pob.bn / infid b gob. . Tegucizalpe, Hondures, Conitro América




g
o= o d P & w
}.E“.I"" VICEFTARIA 130 TRARAJD Y
SECIRIRI DAL SO LAL
T P O A i
WHRIRTRCA D s

que por mandato judicia! se ordenen y las que “EL CONTRATADO' auforice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y
GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA™ proporcionars a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de
viaticos y gastos de viaje, cuando "EL CONTRATADO™ lenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin
"Reglamento de Vidticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutivo”
vigente - CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de ko
dispuesto en el articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la
Hepiblica y de las Instituciones Desceniralizadas del Perlodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna
responsabilidad para "LA SECRETARIA" (1) El mutuo consentimienio de las partes: (2) Por muerte de "EL
CONTRATADO" o incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contralo; (3) Por
decssidn unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion;
(4) Por incumplimiento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones confraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO"
sea condenada por los Juzgados ¢ Tribunales con privacion de su liberfad por delitos cometidos; (6) Por caso
fortuito o fuerza mayor, (7) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda |2 confianza en "EL CONTRATADO" en
la prestacion de sus senvicios; (8) Por fodo dafo materal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos refacionados para prestar sus Senvicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro |a segundad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o defictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidaments
comprabadao anie la autorndad competente; {10} Revelar o dar a conocer asuntos de carcter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabiidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumphmiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contratp, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en fal virud en el goce de sus derechos se estara exclusivamenie a lo
expresamente pactade en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos contralos bajo las mismas dausulas y condiciones u olras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirmir las
controversias que surjan por la aplicacion o inferpretacion del presenie confrato, ambas paries se someleran a la
Jurisdiccidn de lo Contencicso  Administrativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencidn e confenido, espinitu v 1a letra de este
Contrate; y que acepla en consetuencla lodas y cada una de las classulas y condiciones agui esfipuladas; por ko
que de conformidad firman e presente Contrato en la Ciudad de Tegucigaipa, Municipio del Distrito Central, a los un
{01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Vieinte. (2020). Carlos Albarto Madero Erazo. Secratario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Edwin Omar Canales Rubio Contratada.

£ 18 e,
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® ST5S5-158-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJC Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a parfir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus pares el Contrato de
Servicios que Meralmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefia, de éste domicdio, con Identidad Mo.0801-1980-13380, nombrada mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 28 de enero de 2014, acluando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara LA SECRETARIA™ ¥y NORA
LISBETH MATUTE TORRES mayor de edad, soltera, Perito Mercantil y Contador Plblico, hondurefia, con tarjeta
de identidad Mo.0822-1995-00083, acluando en su condicion personal y quién se designa en o sucesivo "LA
CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente *Contralo de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de “LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Auxiliar de Supervision de Emplec”, puesto No.
6330, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siampre que
las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier otra oficing del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: " LA CONTRATADA" se compromate a ejecutar las funciones
siguienies: 1) Cumplir con el plan de trabajo. 2) Elaborar informes de supenvisiones realizadas, 3) realizar giras de
trabago conforme el plan de giras v elaborar las liguidaciones en tiempo y forma 4) Alender los casos especiales de
supervisin que le sean asgnados. 5) Brindar seguimiento a las quejas o inquietudes de las empresas en el marco
del programa. §) Mantener un archivo de toda la documentacidn remitida v recibida dal area de supervision, 7)
Resguardar archivos mensuales de las empresas supervisadas para manejar dafos de beneficiarios v empresas
ngresadas al Programa CCVM por mes. 8) Apoyar en las gestiones administrativas y logisticas del Area da
Supervision. 9) Todas aguellas actividades que le sean asignadas por la autoridad superior competente.
CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para la Prestacion de los
servicios anles mencionados,” LA CONTRATADA" queda sujeto 3 las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el
horano de trabaje establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la
actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am, a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacién escrila dirigida a
“LA CONTRATADA", por |a Coordinacién de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor..
Queda entendido que |a jomada de trabajo pedré prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Cha Mk
Vivis Mejor, en cuyo caso, " LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracién a laborar en horas inhabiles g que-
gste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestargfpara el,
Programa Con Chamba Vivis Major.- 2. "LA CONTRATADA" s2 obliga a prestar sus senvicios en la (udad
Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en oiro lugar ordenado o habilitado por el Prog 1
Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio.- 3. Para efectos de I3 Prestacion de sus Slbgg,, o
"LA CONTRATADA" estara bajo la supervision del Subcoordinador de Supervision quien sard su jefe inmedisld v .
la persona que le indicara las formas y métodos de trabajo. debiendo éste observar el cumplimiento de Jo ordenado
y demas indicaciones recibidas - 4. "LA CONTRATADA" deberd prestar sus servicios personalmente y colaborar
con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato.- 5. La documentacidn que "LA CONTRATADA"
reciba v aguella otra que prepare personalmente, deberd ser ufilizada (nica y exclusivamente para los fines del
servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le crdene o autorice por escrito ofra
cosd - 6, "LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestar sus senvicios en cualguier lugar de la Repiblica,
cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. "LA CONTRATADA" debera presentar periddicamente a su jefe
inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cualguier razdn o circunstancia- 8. "LA
SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado ef presenie Contralo de Servicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asistir al frabajo sin permiso ¢ sin causa
|ustificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o altemos en & mes. En eslos casos, previo 3 decretar la
recision del contrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarrollar
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una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "LA CONTRATADA" .- 8, De |a remuneracion mensual a "LA
CONTRATADA" se le haran las deducciones corespondientes por &l pago del Impuesto Sobre la Renla, olras
retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y Ias gue "LA CONTRATADA" aulorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a ko establecido en el Arlicule 7
de |a Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las
practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacidn y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos compromelemos libre y voluntariamente:-1) Manlener el mas alto nivel de conducta elica, moral y de
raspecto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajpos los cuales se rgen los procesos de
contratacion y adquisiciones plblicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales como; transparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamenie
autorizada en nisesiro nombre v representackin y que ningin empéeado o trabaiador, socio o asociado, autorzado o
no realizara; a) Practicas Comuptiva: entendiendo éstas como aquellas en la que se oirece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cualquer cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte.-b) Praclicas
Colusorias: entendiando éstas como aquellas en |as que dencfen sugieran 0 demuestren que existe un acuerdo
malicioso enire dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de lerceros a la olra parte, para efectos del
Contralo y dejamos manifestado que durante &l proceso de contratacidn o adquisicidn a causa de este Contrato, la
informaciin intercambiada fue debidamenie revisada y venficada, por lo que ambas parles asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suminisiro de informacion inconsistente, impracisa o que no comesponda a la realidad, para
efecios de este Confrato. 5) Manbener la debida confidencialidad sobre loda la informacion a que se fenga acceso
por razon del Contralo y no proporcicnarla ni divulgarla a terceros y & su vez abstenernos de ulilizarla para fines
distintos. 8) Aceplar las consetuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisas de esta Clausula por Trbunal competente y sin perjuicio de a respansabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oporfuna ante [as autoridades correspondientes cualguier hecho o aco
rrequiar cometido por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constiutivo de responsabilidad civil yio penal, Lo antenor se extende a los subcontratistas con los
cuales el Contralista o Consullor conlrate asi como a los socios. Asociados, ejeculivo y frabajadores de aguellos. E

mcumplimeento de cualquiera de bos enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Confrabsta o Consullor:
I. A la inhabiltacion para confratar con e Eslado sin perjuiclo de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A |a aplicacidn al trabajador, epecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incurnplido esta
Clausula de [as sanciones o medidas disciplinarias dervadas del régimen [aboral y en su caso entablar [as acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: 1. A la eliminacion definiiva del Conirato o Consullor v & los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacero no denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores
y Confratistas gue al efeclo llevare para no ser supeto de elegibilidad fulura en procesos de confratacion. i, A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Pablice, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar, En fe de lo anlenor las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoplados en el presents
documento, bajo el enfendido que esta Declaraciin forma parte integral del Conirato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", preslara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este contrato tendra validez una vez suscrilo por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerde comespondients - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromets por su parte a pagar a "LA CONTRATADA" |a cantidad
de SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 60,000.00) valor gue se ke cancelara en fres pagos mensuales de
VEINTE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 20,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y junio
de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de Salario de acuerdo al arliculo uno
{1} literal J del “Reglamento de Concesidn de Aguinaidos a los Empleados y Funcionarios Publicos™.- El gasto
afectara el Pr-auunuastn- ulgnndn pu:-r u-] l:ungr-am:n Macional Segun Decreto No. 1?1 2019 Presupuesto

slguaente !n st. 130, Gere ] ' ) ] i : ]
ps. De fa mmuum‘amﬂ:ﬂ'l mansual g 'LA E'-'JHTH.&TAEA" 38 Ia haran las daduc-:m m‘rmw:lianms .r.u:lr el

| Impuesto Sobre la Renta, otras refenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las gue
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“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA"
proporcionara a "LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de vidticos y gasios de viaje, cuando "LA
CONTRATADA" lenga que trasladarse a otro legar fuera de su sede; seqin "Reglamento de Viaticos y ofros gasios
de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecufivo® wigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podré resolverse sin perjuicio de lo dispuesio en el articulo 77 de las
Disposiciones Genarales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Replblica y de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes; {2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible i cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligéndose a dar ef aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por incumplimiento de "LA
CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (5] Cuando "LA CONTRATADA" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacién de su fibertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor, (7) Cuando &
fitular de “LA SECRETARIA" pierda |a confianza en "LA CONTRATADA" en la prestacian de sus servicios; (8) Por
todo dafio materal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo. vehiculos, instrumentos y demdas
objetos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
personas o de |as cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA CONTRATADA" cometa en el establecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar & conocer asuntos de caricter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA: (11) La inhabilidad, negligencia o
ingficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA"™ que haga imposible el cumplimiento del confrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles confratantes manifiestan expresamente que dada la naluraleza de
este confrato, esta Onicamente regido por kas disposiciones del Derecho Administrative Vigente v en fal virtud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresaments pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "LA CONTRATADA" podrén celebrar nuevos confratos bajo las mismas
ciausulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del semvicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicacion o interpretaciin del
oresente contrato, ambas parles se someterdn a la Jurisdiccion de lo Confencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUMNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES:; "LA CONTRATADA" declara gue ha leido con alencidn
el contenido, espiritu y la lefra de este Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausuias y
condiciones agul estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distnto Central, a los un (1) dia de! mes de abril del afto Dos Mil Veinte, (2020). Carlos Alberta
Madero Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Sequridad Social. Nora Lisheth Matute Tomes
Contralada. Iy,
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° STSS-159-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprabar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afe 2020, en fodas y cada una de sus partes ef Contrato de

Sanvicios que literaimente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,

hondurefo, de ésie domicilio, con Identidad Mo.0801-1580-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de

fecha 28 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y

Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara “LA SECRETARIA" y MARCO

TULIO FLORES ZALDIVAR mayor de edad, soltero, Ingeniero en Produccion Industrial, hondurefio, con tarjeta de |
identidad No.0B01-1986-06514, aciuando en su condicién personal y quién se designa en lo sucesivo “EL |
CONTRATADQ", hemas convenido en celebrar como al efecto asl o hacemos, el presente "Contrato de Servicios', |
que estara regido por las clusulas siquientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA

SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesanio contratar los servicios |
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Auxiliar de Supervisién de Emplec” puesto No. |
6360, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegueigalpa, M.D.C. y siempre que |
las circunstancias o requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa, CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" s compromete a ejecutar las funciones |
siguientes: 1} Cumplir con el plan de trabajo. 2) Elaborar informes de supervisiones realizadas. 3) realizar giras de
trabajo conforme el plan de giras y elaborar las bquidaciones en iempo y forma 4) Atender los casos especiales de
supervision gue le sean asignados. 5) Brindar seguimienio a las quejas o inquietudes de las empresas en el marco
del programa. B) Mantener un archivo de toda la documentacion remitida y recibida del drea de supervisian, 7)
Resguardar archivos mensuales de las empresas supenvisadas para manejar datos de beneficiarios y eMmpresas
ingresadas al Programa CCVM por mes. 8) Apoyar en las gesfiones administrativas v logisticas del Area de
Supervision. 8) Todas aquelias actividades que le sean asignadas por la autoridad superior competente,
CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacion de los
senvicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujelo a las siguientes obligaciones: 1. Cumgplir con &l
horario de Irabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la
actualidad es de lunes a viernes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dinigida a_ i
"EL CONTRATADOQ", por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejef a5
Queda entendido que la jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chifba _
Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracian a laborar en horas inhabiles, @6 qugle

Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propésito del senvicio, - 3. Para efectos de la Prestacitn de sus Servicios,
" EL CONTRATADO esiara bajo la supervision del Subcoordinador de Supervision quien sera su jefe inmediato y ‘
la persona que le indicara fas formas y métodos de trabajo, debiendo este observar &l cumplimiento de lo ordenado

y demas indicaciones recibidas. - 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar
con el grupe al que ha sido asignade por su jefe supedor inmediato. - 5. La documentacion que "EL
CONTRATADO" reciba y aguella ofra que prepare personalmente, deberd ser utilizada (nica y exclusivamente para
los fines de! sendcio encomendado, sahvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por
B5CMID ofra cosa. - 6. "EL CONTRATADO" debera astar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de
la Replblica, cuando asi lo requiera su jefe inmedialo. - 7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicamente a
su jefe Inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia. - 8. "LA
SECRETARIA®, de comin acuardo se reserva ¢l derecho de dar por terminado el presente Contrato de Servicias,
sin responsabiidad de su parte. cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa
|ustificada, duranie tres o mas dias habiles consecutivos o allernos en el mes. En estos casos, previo a decretar |a
recision del contrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor s obliga a desarrollar
uma Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneraciin mensual a "EL
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CONTRATADO" se le haran las deducciones cormespondienies por el pago del Impuesto Sobre la Renta, olras
retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO® aulorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:; Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apayar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicin de
cuentas en los procesos de contratacion y adguisiciones del Estado, para asl fortalecer [as bases del Estado de
Derecha, nos comprometamos libre y voluntanamente:-1) Maniener el mas alio nivel de conducta ética, moral y de
respecto 2 las leyes de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2} Asumir una
estricta obsarvancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procasos de
contratacion y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacidn del Estade, fabes como: transparencia,
igualdad y libre competencia.-3) Que durante |a epecucicn del Contralo ninguna persona que aciué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningln empleade o trabajador, socio o asociado, auiorizado o
no realizara: a) Practicas Cormuptiva: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamente o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte.-b) Praclicas
Colusorias: entendiendo @stas como aquellas en |as que denoten sugieran o demuestren que exisle un acuerdo
malicioso enfre dos o mas partes o entre una de las paries y uno o varios lerceros, realizado con la inlencion de
alcanzar un propbsito madecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parte.4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del
Confrato y dejamos manifestado que duranie el proceso de contratacsdn o adquisicion a causa de este Confraip, la
informacidn intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o gue no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informaciin a que se tenga acceso
por razon del Confrato y no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez abstenermos de utilizara para fines
distinios. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue s& incurra, ) Denunciar en forma oporluna ante las autondades corespondientes cualguier hecho ¢ acto
iregular comelido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constifulivo de responsabilidad civil wo penal. Lo anterior se exliende a bos subconfratistas con los
cuales el Contratista o Consulior contrate asi como a los socies. Asociados, ejecutiva y irabajadores de aquellos. E
incumplimienio de cualguiera de los enunciades de esta clausula dasi lugar a; De parte del Contralista o Consullor;
i A la inhabilitacion para conlratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aphcacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade 0 apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan, b De parte del Contratante: i. A la eliminacion definiiva del Contrato o Consulior y a los
subconfratistas responsables o que pudiendo hacero no denunciaron la imequlanidad de su Registro de Proveedores
y Confratistas que al efeclo levare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesos de conlratacidn. i, A la
aplicacién al empleado o funcionanio infractor de las sanciones que comespondan segun el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir 1a responsshilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiers
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceplacsdn de los compromisos adoptados en el presenta
documento, baje el entendido que esta Declaracidn forma parte integral del Confrato, firnando para constancia.
“CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este confrato tendra validez una vez suscritc por las partes
confratanies y ser aprobado mediante el acuerda correspandiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" |a cantidad
de SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 60,000.00) valor que se le cancelara en fres pagos mensuales de
VEINTE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 20,000.00) cada uno, cormespondientes a los meses de abril, mayo y junio
de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al articulo uno
(1) Weral J del "Reglamento de Concesidn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios Plblicos”..- El gasto
hﬂ_ﬂfﬂl_&ﬂ!liwu Nacional Segin Decreto No. 171-2019 Presupuesto

General de Ingresos y Egreses de la Re a 202'0 el n::ual eslard uhu:adn en la estructura
siguiente: [nst, 130, Gerencia 3, a fﬁ Suﬁ Pro
Basicos. De |a remuneracion mensual a "EL CONTRATADQ" se le haran Ias daduc:ﬁnnes t:-un‘&spﬂndian!-ﬂﬂ por &l
pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
"EL CONTRATADD" autonce. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETA

D iunara a "EL CONTRATADQ" cuando sea procedenta el pago de viaticos y gastos de viaie, cuando "EL
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CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento da Viaticos y otros gastos
de wvisje para Funcionamos y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo” vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podré resolverse sin perjuicio de ko dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones (enerales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica v de las Insfituciones
Descentralizadas del Pericdo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para LA
SECRETARIA" () El mutuo consentimiento de las paries; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible &l cumplimiento del contrato; (3) Por decisidn unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso correspondiente hasta con quince dias de anticipacidn; (4) Por incumplimiento de *EL
CONTRATADQ" de las obligaciones contraidas; (§) Cuando "EL CONTRATADO” sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso foriuito o fuerza mayor: (7) Cuando el
titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en |a prestacion de sus servicios; (8) Por
todo dafic matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobdianio o equipo, vehiculos, instrumentos y demés
objetos relacionados para prestar sus Servicios ¥ toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral ¢ delicluoso que "EL CONTRATADO" cometa en el establecimienio
0 lugar donde presta sus sanvicios cuando sea debidamenie comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caricter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA: (11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible e cumplimienta del contrai.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada |a naturaleza de
este contrato, estd Gnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virlud en el
goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo expresamente pactado en el misme.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADQ" podran celebrar nuevos canlratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicacién o interpretacian del
presente contrato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencitn
el contenido, espiritu y |a lefra de este Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por o que de conformidad firman el presente Contralo en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrita Ceniral, a los un dia del mes de abril del afic Dos Mil Veinte (01) dia del mes de abril del afio
Dos Mil Veinte. (2020). Carlos Alberto Madero Erazo, Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social Marco Tulio Flores Zaldivar Contratado,
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® 5T55-161-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partr del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en lodas v cada una de sus pares el Conlrato de
Servicios que lileralmente dice: Nosotros; CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefo, de éste domicilio, con Identidad Mo 0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretaric de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard “LA SECRETARIA" y AGUSTIN
GALEAS RODRIGUEZ mayor de edad, softers, Bachiller en Clencias y Letras, hondurefic, con tarjeta de identidad
Mo, 0801-1991-05188, actuando en su condicidn personal y quién se designa en lo sucesive "EL CONTRATADO",
hemas convenido en ceebrar como al efecto asi o hacemos, el presante “Contralo de Servicios®, que estard regido
por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS, "LA SECRETARIA®,
declara gue por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesaric contratar los semvicios de “EL
CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Auxiliar de Supervisién de Empleo” puesto No. 6380,
en fa oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |s Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempra gue las
circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualguier ofra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecular las funciones
siguientes: 1) Cumplir con el plan de trabajo. 2) Elaborar informes de supervisiones realizadas. 3) realzar giras de
trabajo conforme el plan de giras y elaborar las liquidaciones en empa y forma 4) Alender bos casos especiales de
supenvision que le sean asignados. 5) Brindar seguimiento a fas quejas o inquietudes de las empresas en el marco
dal programa. &) Mantener un archivo de foda 1a documentacion remitida v recibida del area de supervisién. 7)
Resguardar archives mensuales de las empresas supervisadas para manejar datos de beneficiarios y eMmpresas
ingresadas al Programa CCVM por mes. 8) Apoyar en las gesfiones administrativas y logisticas del Area de
Supenvision. 9) Todas aguellas actividades gque le sean asignadas por la autoridad superior competente.
E:LAUSI.IL&. TEHCEEA OBLIGACIONES: Sigue manife:standu "LA SEEHETAH]A“ que para Ia Prastacion de Igges

"EL CONTRATADO", por la Emﬂmauﬁn :ie HEGUFSDS Humanos del Programa Con Chamba Vivis -_j
Queda entendido que 1a jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chilg
Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe presfar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin b,
éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras 0 cause un efeclo presupuestario para el
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en [a Cludad de
Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o &n olro lugar ordenado o habiltado por el Programa Con
Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio - 3. Para efecios de la Prestacion de sus Senicios, *
EL CONTRATADO estara bajo la supenvisiin del Subcoordinador de Supervision quien sera su jefe inmediato y
la persona gue le indicara |as formas y métodos de frabajo, debiendo éste obsarvar el cumplimeento de lo ondenado
y demas indicaciones recibidas - 4. "EL CONTRATADOQ" debera presiar sus senicios personalmente y colaborar
ean &l grupa al gue ha sido asignado por su jefe supenor inmediato - 5. La documentacion gue "EL CONTRATADO"
reciba v aquella ofra gue prepara perzonalmente, debera ser utilizada Onica y exclusivamente para los fines del
senvicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito olra
casa.- 6. "EL CONTRATADO" debera astar disponible para presiar sus servicios en cualquier lugar de la Repiblica,
cuando asi lo requiera su jefe inmediato- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicamente a su jefe
inmediato los informes a que esti obligado o los que se le pida por cualquier razén o circunstancia- 8, "LA
SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Contralo de Servicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al frabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o mas dias habiles consacutivos o atternos en el mes. En estos ¢asos, previo a decretar la
recision del contrato, “LA SECRETARIA® a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obiiga a desarmoliar
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una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL
CONTRATADO" se le haran las deducciones comespondientes por &l pago del Impuesto Scbre la Renta, otras
refenciones legales o las que por mandato judicial se crdenen y las que "EL CONTRATADOQ" auforice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Aricula 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de cormupcidn podremos apoyar la consolidaciin de una cullura de transparendia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contralacion y adquesiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntanamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta &tica, moral y de
respecto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
eslricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisicones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia,
iguakdad y hibre competencia.-3) Que durante la ejecucidn del Confrato ninguna persona que actué debidamenie
autorizada en nuestro nombre y representacian y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorzado o
no realizara: a) Practicas Comuptiva: entendiendo ésfas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamenie o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la oira parte.-b) Praclicas
Colusorias: entendiendo estas como aguellas en las que denaben sugieran o demuesiren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mas parles o enlre una de las partes y uno o vanos lerteros, realizado con la intencion de
alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma Inapropiada las acciones de la otra parte.-4)
Revisar y verificar 1oda [a informacitn que deba ser presentada a raves de lerceros a |a olra parle, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante &l proceso de confratacidn o adquisicidn a causa de esle Contralo, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contralo. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre foda la informacson a que se tenga acceso
por razdn del Contrato y no proporcionara ni divulgarla a lerceros y a su vez abstenemos de uliizarla para fines
distinios. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumpliméento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de |a responsabilidad il o penal en la
que se incurra, 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
iregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudese ser constifulive de responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subconiratistas con los
cuales el Contratista o Consullor contrate asl como a los socios. Asociados, ejecutvo y trabajadores de aguellos. E
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parte del Contrafista o Consultor:
I A la inhabilitaciin para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsale. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecufivo, representante, socie, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v en su caso entablar las acciones
legales que corespondan, b De parte del Confratante: §. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consulior y a los
subconiratisias responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imequlanidad de su Registro de Proveedores
y Contratislas que al efecto Bevare para no ser sujelo de elegibilidad fufura en procesos de confratacion. . A la
aplicacion al empieado o funcionaria infractor de las sanciones gue comespondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exgir la responsabilidad administrativa, civil y'o penal a las que hubiers
lugar. En fe de ko anterior las parles manifiestan la aceptacidn de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contralo, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADO", prestard sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este conirato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de CINCUENTA ¥ DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 52,500.00) valor que se le cancelara en tres
pagos mensuales de DIECISIETE MIL QUIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 17,500.00) cada uno,
comespondientes a los meses de abril, mayo y junio de 2020, méas el pago proporcional del Tercer y Décimo Cuari
mes de Salano de acuerdo al articulo uno (1) literal J del "Reglamenic de Concesidn de Aguinaldos a los

Empleados y Funcionanos Plblicos”.- El gasto afectard el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional
Segin Decreto No. 171-2019 Presupuesto General de Ingresos y Eqresos de la Repiblica, Ejercicio fiscal

2020, el cual esiara ubicado en la estructura siguiente: Inst 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00,

ﬁw 1] glo 12100, Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual 2 “EL CONTRATADQ" 3= e
ar2n las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las
ué’ﬁ:rm mandato judicial se ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y

|-'. io Pligs Aeul, Colonis Lomas deel Guiparro Sur, Avenidn Berling Calle Vienn, Teléfonos: 3232-3018 / 22953458 / 20026008/ Fax:
2TA5-JA55 /22553404, WOWW joc ok b/ infodtrabase gsh . Teppeigalpa, Hooduams, Centro Américn




- _.-Ii|- LR '* w oW
SO "-'*':.. SECHETARIA DE TRARAJD ¥

SEGURIDAD SOCIAL

LOmIERRC DI 1A
ITIUIRL A [0 | RCTR] R,

GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA" proporcionara 3 "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de
viaticos y gasios de viaje, cuando "EL CONTRATADQ" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin
‘Reglamenio de Viaticos y ofros gasios de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive”
vigente.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la
Replblica y de las Instifuciones Descentraiizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas ¥ sin ninguna
responsabilidad para "LA SECRETARIA" (1) EI mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muere de “EL
CONTRATADO" o incapacidad fisica o mental del mismo, gue haga imposible el cumplimiento del contrato; 3) Por
decision unilateral de |as parles, obligandose a dar el aviso cormespondiente hasta con quince dias de anticipacion;
(4) Por incumplimienta de "EL CONTRATADO" de Ias obligaciones contraidas; {5) Cuando "EL CONTRATADO"
sea condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su Bbertad por delilos cometidos; (6] Por caso
fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en
la prestacion de sus servicios, (8) Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliano o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro la sequridad de las personas o de las cosas; (9) Tede acle inmoral o delictuoso que “EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobade anta |a autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de cardcler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11} La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “EL CONTRATADO" que haga
mposible & cumplimiento del confrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes
manifiestan expresamente que dada |a naturaleza de este contrato, esta nicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal virlud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas clausulas y condiciones u otras que surgieran
por necesidad del senvicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las
confroversias que surjan por la aplicacin o interprelacion del presente confrato, ambas partes se somelerdn a la
Jursdiccion de kb Confencioso  Administativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencidn el contenido, espintu y 1a lefra de este
Contrato; y que acepia en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui esfipuladas; por lo
que de conformidad fiman el presente Confrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrilc Cenfral, a los un
(01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberio Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Sequrdad Social, Agustin Galeas Rodriguez Confratado.

L
i

b il
Wyt A
”“l'nrl

Edificio Plrea Asal, Coloni Lomes del Guijarns Sur, Avenlili Berlln, Calle Vienn Tebélfosos: 2352-3018 7 23383458 / 2256008 / Fax:
Z2RE-BASS 7 XIAS-2A064. WOWSW, Tiabalo.poluhin / infedrabaiogalhn. Tegusigalpe, Honduras, Centeo Americn



L
Y O
iz e SECHETARIA TVF THARAID ¥
SEGLIRIDALY SOHCLAL
IO I [ LA
MEFLIR BN (90 BICsTTEiRas

17 de abril de 2020
ACUERDO N° STS5-162-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afic 2020, en lodas y cada una de sus partes el Contrato de
Senvicios que lileralmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicilio, con Identidad Mo 0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretaric de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efeclos legales corespondientes se denominara "LA SECRETARIA" v JORGE
BOGRAN PERDOMO mayor de edad, casado, hondurefio, Abogado, con tageta de identidad No. 0801-1983-
01071, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADO®, hemos
convenido en celebrar como al efecio asl lo hacemos, el presente “Conlralo de Servicios”, que estara regido por las
clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara
que por |a naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesanio contralar los semvicios de "EL CONTRATADQ"
quien se compromete a [aborar como “Asesor Legal™ puesto Mo. 6380, en la oficina def Programa Con Chamba
Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que Ias circunsiancias ko requieran, podra asignarsale
labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL
CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Brindar asescria Legal en los temas
laborales 2) Asesorar en |a construccion de planes de irabajo que se lleven a cabo con otras instituciones. 3) Apoyar
y Asesorar en bos procesos de compras ¥ confrataciones, revisando pliego de condiciones, formando parle de los
diferentes comités, elaborando las resoluciones y dictdmenes que sean necesarios. 4) Representar al Programa yio
a la Secraetaria de Trabajo y Seguridad Social ante las Entidades Gubemamentales y de indole Privado, cuando sea
delegado en casos administrativos que requieran de alencion legal. 5) Asesorar af Delegado del Programa. yio al
Ministro de Trabajo y Segurdad Social en malera de recursos humanos, 6) Atender los casos que le sean
asignados por parte del Delegado del Programa. yio al Ministro de Trabajo y Seguridad Social. T) Asistir a reuniones
de trabajo en los que el Programa yio la Secretaria de Trabajo y Seguridad Social deban parficipar, siempre que se
le defegue. 8) Revision de documenios, informes y demas documentos que le sean asignados. 9) Elaborar informes
sobre los avances del trabaio, asl como observaciones, sugerencias, o cualguier tipo de aportacion que apoye las
actividades del Programa yo la Secretaria de Trabajo Y sequridad Social. 10) Investigar datos relacionados con las
actividades que lleva a cabo el Programa ylo la Secrelaria de Trabajo Y seguridad Social con las empresas, las
gremiales, la asociacion, Instituciones relacionadas, empresa prvada y demas. 11) Todas las demas aclividades
que le sean asignadas por el Delegado del Programa y/o el Ministro de | Secretaria de Trabajo y Segundad Socjst:
CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacion dfflos
servicios anies mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a fas sigulentes obligaciones: 1. Cumplir ggi el
horario de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que .
aciualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirig
“EL CONTRATADOQ", por |a Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejol:
Queda enfendido que la jomada de trabajo podré prolongarse cuando asi ko requiera el Programa Con Chamba
Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que
éste motivo genere el derecho a percibir ¢l pago de horas exfras o cause un efecio presupuestario para el
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" s= obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de
Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en ofro lugar ordenado o habiltado por el Programa Con
Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el proposita del servicio - 3. Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, ©
EL CONTRATADO estara bajo la supervision del Secretario de Estado quien sera su jefe inmediato y |a persona
que le indicard las formas y métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de ko ordenado y demas
indicaciones recibidas - 4. "EL CONTRATADO" deberd prestar sus servicios personalmente y colaborar con el
grupo &l que ha sido asignada por su jefe superior inmediato - 5. La documentacin que "EL CONTRATADO" recha
y aguella ofra que prepare personalmente, debera ser utilizada dnica y exclusivamente para los fines del servicio
encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrifo otra cosa.- 6. "EL
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CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus senvicios en cualquier lugar de la Replblica, cuando 2si
ko requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADQ" debera presenlar peribdicamente a su jefe inmediato los
informes a que esta obligado o los que se & pida por cualquier razdn o circunsiancia - 8. "LA SECRETARIA", de
comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presents Contralo de Senacios, sin respansabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADO" dese de asisfir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o
mas dias habiles consecutivos o allemnos en el mes, En eslos casos, previo a decrelar |a recision del contrato, "LA
SECRETARIA" a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor s2 obliga a desamollar una Audiencia de
Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remunesacion mensual a "EL CONTRATADO"
se le haran las deducciones comrespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, olras retendiones legales o
fas que por mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorce. CLAUSULA CUARTA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las parles en cumplimiento a lo establecido en el Ariculo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
comupcitn podremos apoyar la consolidackin de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas an los
procesos de confratacion y adquisicionss del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemas libre y voluntaniamente-1) Mantener &l mas allo nivel de conducta elica, moral y de respaclo alas
leyes de la Repibiica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una eslricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se nigen los procesos de confratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, fales como: fransparencia, igualdad y libre
competencia-3) Que duranle la ejecucion del Conlrato ninguna persona que acts@ debidamenie autorizada en
nuestro nombre y representacicn y que ningln empleado o irabajador, socio o asodiado, autorizado o no realizara:
a) Prachicas Corruptiva: entendiendo éstas como aquelias en la que se ofrece dar, recibir o solicilar direciamente o
indiractamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo estas como aquelias en las que denoten sugieran o demuestren que exsste un acuerdo malicioso entre
dos o mas parles o enlre una de las pares y uno o varios ferceros, realizado con la infencidn de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-4) Rewisar y verificar
toda |a informacion que deba ser presentada a través de ferceros a la ofra parte, para efeclos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de conlratacion o adquisicion a causa de esie Conlrato, la informacion
intercambiada fue debwdamente revisada y verficada, por o que ambas partes asumen y asumirdn |a
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa ¢ que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionarta ni divuigara a terceros y a su vez abstenemos de ulilizarla para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere |ugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente v sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en Ia
que se incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociades del cual se lenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser conshitutiva de responsabilidad civil yio penal. Lo anferior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consullor contrate asi coma a los socios, Asociados, ejecutivo y frabajadores de aguellos. El
mcumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor;
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejeculivo, representante, socio, asociado 0 apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que corespondan. b De parte del Contratante: . A la eliminacian definitiva del Contralo o Consultor v a Ios
subconiratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imegulanidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacitn. i A la
aplicacian al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comrespondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las parles manifiestan la aceptacion de los compromisos adoplados en el presents
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parle integral del Conlrato, frmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestars sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio Dos Mil Veinte.- Este contralo tendrd validez una vez suscrito por las partes
contraiantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" Ia cantidad
~48 CIENTO OCHENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 180,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos
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mensuales de SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 60,000.00) cada uno, correspondientes a los meses de
aonl, mayo y junic de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de
acuerdo al arficwlo uno (1) literal J del "Reglamento de Concesidn de Aguinaldes a los Empleados y Funcionarios

Plblicos® .- sto afectard el Presupuesto asign Congreso Nacional Seqin Decreto No. 171-
Presupuesto General de Ingresos y Eqresos de la Repibli icio fiscal 2020, el cual estard ubicado en la
esfructura siguiente: fnst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad v Obra 02, Objeto 12100,

Sueldos Basicos. Oe la remuneracion mensual 8 “EL CONTRATADO" se le harin las deducciones
correspondientes por el pago del Impuesto Sobre [a Renta, otras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedents &l pago de viaticos y gastos de
viaje, cuando 'EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de
Viaticos y olros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo® vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este conlrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispussta en el
articubo 77 de las Disposicienes Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) El muluo consentimiento de las partes; (2) Por muerie de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del misma, que haga imposible ef cumplimiento def contralo; (3) Por decsion unilateral
de las partes, obligandose a dar el aviso corespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por
ncumpiimiento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunakes con privacian de su liberfad por delitos cometfidos; (6) Por caso fortuilo o
fuerza mayor; (7) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus senvicios; (8) Por todo dafo material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliano o
equipo. vehiculos, instrumentos y deméas objetos relacionados para prestar sus Sarvicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro |a seguridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o dafictuoso que "EL
CONTRATADO" comefa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuande sea debidamente
comprobado ante la autondad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negigencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible ef cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este conlralo, esta dnicamenie regido por las disposiciones det
Derecho Administrative Vigenle y en tal virted en el goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVDO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADOQ" podrén celebrar nuevos contratos bajo fas mismas clausulas y condiciones u otras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir |as
confroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente contralo, ambas parles s& someteran a la
Jurisdiccion  de lo Contencioso  Administrafivo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencidn el contenido, espintu y la letra de este
Confrato; y que acepta en consecuencia lodas y cada una de las clausulas y condiciones aqul estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Coniralo en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Destnto Central, a los un
{01) dia del mes de abril del afto Dos Mil Veinte, (2020). Carlos Alberic Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despaches de Trabajo y Seguridad Social. Jorge Bogran Perdomo. Comtrstes,
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 8T55-163-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus paries el Confrate de
Servicios que fiteraimente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hendurefio, de éste domicilio, con Identidad MNo.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efecios legales cormespondientes se denominara “LA SECRETARIA" y MARIO
DAVID VILLANUEVA REYES mayor de edad, casado, hondurefio, Abogado, con tareta de identidad No, 0801-
135704076, actuando en su condicicn personal v quién se designa en lo sucesiva "EL CONTRATADO”, hemos
convenido en celebrar comao al efecto asi lo hacemos, el presente "Conirato de Servicios”, que estara regido por las
clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara
gue por la naturaleza de bos servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios de "EL CONTRATADQ"
guien se compromete a laborar como “Asesor Legal de la Secretaria de Trabajo” puesto No. 6400, en la oficina
La Secretaria de Trabajo en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requigran,
podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE
LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecular las funciones siguientes: 1) Brindar asesoria
Legal en los temas kaborales de la Secretaria de Trabajo y Sequridad Social que designe el Secretario de Estado en
los Despachos de Trabajo y Sequridad Social 2) Elaborar anteproyectos de Ley y Reglamentos, refacionados a la
Secretaria de Trabajo y Segundad Social. 3) Participar con la Representacion del Pais en las Conferencias de la
Organizacidn Intemacional def Trabajo CIT 4) Representar al Secretano de Esfado en los Despachos de Trabajo ¥
Segundad Social en reuniones con Onganismos Internacionales, Reglonales o Nacionales e Instiluciones del Seclor
Privado, Confederaciones y Sindicalos cuanda se le solicile. 5) Asesorar al Despacho de la Secrelaria de Trabajo y
seguridad Social en el cumplimiento de los capitulos laborales de los diferentes Acuerdos y Convenios Comerciales
suscritos con Honduras de forma bdateral o multilateral.. 6} Elaboracion y revision de las memerias gue f Estado de
Honduras debe presentar anuaimenta en virted de los Convenios suscritos v ratificados con la OIT.. 7) Paricipar en
negociaciones de fijacién de salario minimo v de confratos colectivos cuando asi se requiera. 8) Asesorar al
Despacho de la Secrefaria de Trabajo y Seguridad Social y al Delegado Presidencial del Programa Presidencial Con
Chamba Vivis Mejor en matana de recursos humanos, temas legales y de olra indole que sea de conocimienta del
Consultor 9) Atender casos que le sean asignados por parte del Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo
y Seguridad Social ylo el Delegado Presidencial del Programa Presidencial Con Chamba Vivis Mejori0) Rewisitn
de documentos, informes que le sean asignados. 11) Todas las demas actividades que le sean asignadas por e
secretano de Estado en los Despachos y Seguridad Social yio el Delegado Presidencial del Programa PresidepaRs
Con Chamba Vivis Mejor, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARI 4 J
para |la Presfacion de los senvicios anfes mencionados"EL CONTRATADO" queda sujeto a las sigiEsies
obligaciones: 1. Cumplir con el horarie de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programge:
Chamba Vivis Mejor, &l que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar -
via comunicacion escrila dirgida 2 “EL CONTRATADO", por |a Coordinacion de Recursos Humanos del Programa
Con Chamba Vivis Mejor.- Cueda entendido que la jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el
Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar
en horas inhabdles, sin que éste mofivo genere el derecho a percibir &l pago de horas exiras o cause un efecto
presupuestaric para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus
servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazdn, o en otro lugar ordenado o
habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del serviclo - 3, Para efectos de
la Prestacion de sus Senncios, * EL CONTRATADO estara bajo la supervision del Secretario de Estado quien serd
su jefe inmediato y la persona que le indicara las formas y mélodos de trabajo, debsendo ésle observar e
cumplimiento de o ordenado v demas indicaciones recibidas .- 4. "EL CONTRATADO" deberd presiar sus senvicios
perscnalmente y colaborar con el grupo & que ha sido asignado por su jefe superior inmedialo- 5. La
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documentaciin que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra que prepare personalmenie, debera ser utiizada
tnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
le ordene o aulorice por escrito olra cosa- 6. "EL CONTRATADO™ debera estar disponible para prestar sus
servicios en cualquer lugar de la Republica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO"
debera presentar penddicamente a su jefe inmediato los informes a que estd obligado o los que se le pida por
cualquier razon o drcunstancia~ 8. "LA SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminada el presente Contralo de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al trabajo sin permiso 0 sin causa jusiificada, durante tres o mas dias habiles conseculivos o allemos en &
mes. En eslos casos, previo a decretar la recision del contrato, *LA SECRETARIA® a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamoliar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
CONTRATADO".- &, De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
sorrespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" auforice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las paries en cumplimienio a lo establecido en el Aficulo 7 de |a Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Publica (LTAIF), y con la conviceidn de que evitando las praciicas de comupeidn podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion ¥
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer |as bases del Estado de Derecho, nos compromeiemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Repiblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esiricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones piblicas
eslablecidos en la Ley de Coniratacion del Estado, tales como: transparencia, iguaidad y fibre competancia -3) Que
durante la ejecucion del Contralo ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y gue ningln empleado o frabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas
Corrupliva; entendiendo éstas como aquellas en la que se offece dar, rechir o solictar directaments o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte~b) Practicas Colusorias:
entendienda estas como aqueflas en las que denoten sugieran o demuestren que exisie un acuerdo malicioso entre
dos o mas parles o entre una de las partes y uno o varos ferceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inaproplada las accicnes de la otra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a través de lercercs a la ofra parle, para efectos del Contrato ¥
dejamaos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicitn a causa de este Contrato, la informacian
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por o que ambas parles asumen y asumirin la
responsabildad por el suministro de informacitn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Conlrao. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razdn del Contrato y no proporcionaria ni divulgara a terceros y a su vez abstenemos de utilizarla para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
s compromisos de esta Clausula por Tribunal competenle y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que s& incuma. 7) Denunciar en forma oportuna ante fas auloridades correspondientes cualquier hecho o acto
imegular cometida por nuesiros empleados o irabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabifidad civil ylo penal, Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Conlrabsta o Consultor contrale asi como a los socios. Asociados, ejecutive y trabajadores de aquellos, El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Cansultor:
i. A fa inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. fi.
A la aphicacion al trabajador, ejecutivo, representante, soclo, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso enlablar las acciones
legales que comespendan, b De parle del Contratante: i A la eliminacién definitiva del Contrato o Consullor y a los
subconiratistas responsables o que pudieadﬁuinqa;erln no denunciaron la irmegularidad de su Registro de Proveedores
y Coniratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i, A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comespondan segdn el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir |a responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan |a aceptacion de los compromisos adoptados en el prasente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus senvicios del
-ge abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este conlralo lendré validez una vez suscrito por |as pares
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contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo correspondients - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de CIENTO OCHENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 180,000.00) valor que se e cancelard en tres pagos
mensuales de SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 60,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salanc de
acuerdo al articulo uno (1) fiteral J del "Reglamento de Concesidn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios
Plblicos”..- El gasto afectard el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Sagin Decreto No. 171-2019
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la i ercicio fiscal 2020, ¢l cual estard ubicado en la
esfructura siguiente: fnst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad v Obra 02, Objeto 12100,
Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran fas deducciones
correspondienties por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
=g ordenan y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" propaorcionar a "EL CONTRATADO" cuando sea procedenie el pago de vidticos y gastos de
viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionanos y Empleados Plblicos del Poder Ejecutivo’ vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesio en el
arliculo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de |a Repabiica y de las
Insbtuciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA® (1) Bl mutuo consentimienio de las pares; (2) Por muere de "EL CONTRATADO" o
ncapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del confrato; (3) Por decisién unilateral
de las pares, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con guince dias de anficipacion: (4) Par
incumplimiento de "EL CONTRATADO" de las obfigacicnes confraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADQ" sea
condenada par los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por debtos cometidos; (6) Por caso fortuite o
fuerza mayor, (7) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA® pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafic material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas, (9) Todo acto inmoral o delictucso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidaments
comprobado ante la autoridad compelente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de carcter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, ests Gnicamenie regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal virlud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos coniratos bajo las mismas clausulas y condiciones u otras que surgieren
par necesidad del senvicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTQS: Para dirimir las
confroversias que suran por la aplicacion o inferpretacion del presente confrato, ambas paries se someferan a la
Juristiceion de ko Contenciosa  Administrative- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu y la letra de este
Contrato; y que acepia en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones agui estipuladas; por lo
que de conformidad fiman el presente Contrato en la Ciudad de Teguecigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
(01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020), Carios Alberto MadesssErazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social, Mario David Vitanueva Reys Gontrafad
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17 de abril de 2020
ACUERDO N*® 5T55-164-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abrl al 30 de junio de! afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contralo de
Servicios que literaimente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad Mo,0801-1580-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo
Sequridad Social, queen para los efecios legales comespondienies se denominara "LA SECRETARIA" y LUIS
ALEXIS MOLINA OYUELA mayor de edad, casado, hondurefio, bachibler en Ciencias y Letras, con larjeta de
identidad No. 081-1975-04077, acluando en su condicibn personal y quien se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADC", hemos convenido en celebrar como al efecto asl o hacemos, el presante "Contrato de Servicios”,
gue estara regido por las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", daclara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario confratar los servicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Asistente Técnico de Fuerza de Tarea”, puesto
No. 6410, en la oficina del Programa Gon Chamba Vivis Mejor en [a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre
que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Elaborar un programa de trabajo mensual, para cumplir con bos resultados, producios y actividades
previstas en la programacion operativa anual. 2) Realizar giras de trabajo para la superision de empresas,
institucicnes, enfidades y municipalidades y elaborar liguidacién de gira en tempo y forma, 3) Apoyar con la
elaboracion de los registros de los resultados y hacer verificaciones alealorias y cruces de datos para garantizar |a
veracidad de los mismos, 4) Realizar visitas a instituciones, entidades, fundaciones, organizaciones y demas, para
dar a conocer los objetivos del Programa. 5) Llevar control esiadistico de los avances de la fuerza de tarea. 6)
Elaborar dictamenes, expedientes y resguardo de documentacion soporte para pago, fransferencia o desembalso. 7)
Elaborar informes tecnicos cuando le sean solicitades. 8) Asistir a reuniones cuande asl se le designe, levantar
ayudas memoria y planes de accidn. 9) Cualquier ofra actividad asignada por el Delegado Presidencial, Coordinadar
de Fuerza de Tarea, Coordinador Técnico o Coordinador de Proyectos. 10) Elaborar informes mensuales de
cumplimiento. 11) Apoyar al Programa en ofras areas de trabajo, como supervisian, 12) Todas aquellas que le sean
asignadas por la autondad superior en el marco de su compelencia. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES:
Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacin de los serviclios antes mencionados,"EL
CONTRATADO" queda sujelo 3 |as siguientes obbgaciones: 1. Cumplir con el horario de frabajo establecido por LA
SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivie Mejor, &l que en la actuaiidad es de lunes a viemes de 8:30
am. a 430 pm, pudiéndoss modificar via comunicacion escrita dirigida a “EL CONTRATADOQ", por g
Coordinacion de Recursos Humanes d el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entandido que |a jomaffs
frabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo cad

CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste motive genere el de g o '

percibir el pago de horas exiras 0 cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mej§:
"EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Franciste,
Morazén, o en ofro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el
propdsite del semvicio- 3. Para efectos de |a Prestacion de =us Senvicios, * EL CONTRATADO estara bajo la
supervisin del Coordinador de Fuerza de Tarea quien sera su jefe inmediato y la persona que le indicard las
formas y mélodos de frabajo, debiendo ésie observar el cumplimiento de lo ordenado y deméas indicaciones
recibidas - 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus senvicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha
sido asignado por su jefe superior inmediato.- 5. La documentacion gue "EL CONTRATADO” raciba y aguella ofra
que prepare parsonalmente, deberd ser utilizada Onica y exclusivaments para los fines del servicio encomendada,
salvo gue e! Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorce por escrito ofra cosa- 6. 'EL
CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualguier lugar de |2 Repablica, cuando asi
lo requiera su jefe inmedialo - 7, "EL CONTRATADO" deberd presentar periddicamente a su jefe mmediato los
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informes & que esla obligado o los que se le pida por cualquier razon o circunstancia - 8. LA SECRETARIA, de
comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADQ" dege de asistir al trabajo sin permiso o sin causa ustificada, durante tres o
mas dias habiles consecutivos o allernos en el mes. En esios casos, previo a decretar la recision del contrato, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se cbliga a desamollar una Audiencia de
Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADOQ".- 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO”
se ke haran las deducciones correspondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, otras retenciones lagales o
las que por mandato |udicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" aulorice, CLAUSULA CUARTA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienic a lo establecido en el Ariculo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
COMmUpcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuanias en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi forlalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos Sbre y voluntanamente:-1) Mantener el mas allo nivel de conducta &tica, moral y de respecto a las
leyes de la Repoblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una estricla
observancia y aphcaciin de los principios fundameniales bajos los cuales se rigen los procesos de coniratacion y
adquisiciones pdblicas eslablecidos en la Ley de Confratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
compelencia.-3) Que durante la ejecucion del Centralo ninguna persona que aclué debidamente autorzada en
nuestro nombre y representacian y que ningdn empleado o trabajador, socio o asociado, aulorzado o no realizara;
a) Practicas Comupliva: entendiendo éslas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquer cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parie-b) Practicas Colusorias:
entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuesinen que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas parles o enlre una de las parles y uno o vanos terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proplsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las accicnes de la otra parie -4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a traves de tercercs a la olra parle, para efeclos del Contralo vy
dejamos manifestado que duranie el proceso de contratacién o adquisicion a causa de este Contrato, la informacion
intercambéada fue debidamenle revisada y wverficada, por lo gue ambas pares asumen y asumirdn la
respansabilidad por el suministro de infermacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contralo y no proporcionarda ni divulgarla a terceros y a su vez abslenemos de ulilizara para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromises de esta Clausula por Trbunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad el o penal en la
que se incurra, T) Denunciar en forma oporiuna ante las auloridades correspondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se fenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutive de responsabilidad civil yio penal, Lo antenior se exbende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrale asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y frabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esla clausula dard lugar a: De parte del Conlratisla o Consultor:
i. & 12 Inhabilitacidn para contralar con el Eslado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. .
A la aplicacion al trabajador, ejeculivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias dervadas del régimen laborad y en su caso entablar las accionas
legales que comespondan. b De parte ded Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Confrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efeclo llevare para no ser sujeto de elegibifidad futura en procesos de contratacson. il A la
aplicacstn al empleado o funcionario nfraclor de las sanciones que comespondan segln el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civl y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo antenor las parfes manifiestan @ aceptacion de los compromisos adopiados en el presente
documento, bajo el enfendido que esta Declaracion forma parte integral del Confrato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus senvicios del
01 de abril al 30 de junio del afic dos mil veinte - Este contralo fendra validez una vez suscrita por las parles
conlratanies y ser aprobado meadiante el acuerdo correspondiente. - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADC" la cantidad
de CIENTO CUARENTA Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 141,000.00) valor que se le cancelara en fres pagos
mensuales de CUARENTA Y SIETE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 47,000.00) cada uno, corespandientes a los
meses de abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporsional del Décimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de

0 de acuerdo al articulo uno (1) literal J del *Reglamento de Concesion de Aguinaidos a los Empleados y
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Funcionarios Plblicos”.- El gasto afectard el Presupuesto asignado por Macional Sequn
No., 171-2019 Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiblica, Ejercicio fiscal 2020, el cual estara

ubicado en |a estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02,
Objato 12100, Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a 'EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Scbre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las gue “EL CONTRATADOQ" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
“LA SECRETARIA" proparcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de viaticos y gastos de
vigje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive” vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato padré resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en e
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingrescs v Egresos de la Republica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
LA SECRETARIA™: {7) El muluo consenfimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; {3) Por decision unilateral
de las parfes, obligAndose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por
incumplimienio de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delilos cometidas; (6) Por casa fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de LA SECRETARIA" pierda la confianza en *EL CONTRATADO" en |a
prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, maobiliario o
equipo, vehicwlos, instrumentos y demas objetos relacionades para prestar sus Senvicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro |a segundad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o defictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimients o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobada ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contralo.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parfes confratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Gnicamente regide por las disposiciones del
Derecho Adminisirativo Vigenie v en fal vifud en el goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo
expresamente paclado en & mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos contraios bajo las mismas clusulas y condiciones u otras que surgieren
por necesidad del semvicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirmir las
controversias que surjan por (@ aplicacion o interpretacion del presenie confrato, ambas partes se somelerdn a la
Jurisdiccion de lo Contencioso  Administratvo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" deciara que ha leido con atencion el contenida, espiritu v la letra de este
Confrato; y que acepta en consecuencia lodas y cada una de las déusulas y condiciones aqui estipuladas; por o
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio ded Distrito Central, a kos un
dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte (01) dia del mes de abril de! afio Dos Mil Veinte. (2020). Caros Alberto
Madero Erazo. Secretaric de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Luis Alexis Molina Oyuela
Coniratada —
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® 5TS5-165-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus paries el Contralo de
Servicios que literaimente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicifio, con Identidad Mo.0B01-1880-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 24 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
seqguridad Sodial, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" v ZEYMA
ISABEL GODOY OSORTO mayor de edad, casada, hondurefia. Perito Mercantil y Contador Publico, con tadeta de
identidad No. 0B01-1978-08813, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADD", hemos convenido en celebrar como al efecta asl b hacemos, el presente “Confrato de Sanvicios™,
gue estard regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de los serviclos que brinda, se hace necesanio contratar los senvicios
de “LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Asistente Administrative Fuerza de Tarea para la
Generacién de Empleo, Oportunidades e Ingresos”®, puesto Mo. 6420, en la oficina de [a Secretaria de Trabajo en la
Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias ko requieran, podrd asignarsele fabores en
cualguier otra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS “"LA
CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Elaborar un programa de trabajo mensual,
para cumplir con los resultados, producios y actividades  previstas en la programacion operativa anual del la Fuerza
de Tarea. 2) Apoyar en la elaboracion de reportes mensuales de empleos yio las oportunidades generadas a la
Secretaria de Esfado en los Despacho de Sequridad Social. 3) Apoyar con la elaboracion de los registros de los
resultados y hacer verificaciones aleatorias y cruces de datos para garantizar la veracidad de los mismos, con el
apoyo de la Secretaria de Coordinacdn General de Gobiemno y el Centro Nacional de Informacitn del Sector Social
(CENISS). 4) Apoyar en todas las aclividades como ser: i Atencidn a postulantas en caso de requerir informacion de
parie de la poblacion meta, como ser ferias de emplec.i Recepcion y revision de documenios. lii Asistencia a
eventos Presidenciales e Instilucionales. v Realizar monitoreo y seguimienio de proyectos y generacion de empleo
5) Apoyar en la revisidn de documentacion soporte, previo a realizar desembodsos, pagos o iransferencias. 6) Lievar
contrel estadistico de los avances de la Fuerza de Tarea. 7) Colaborar con las instituciones en la elaboracion y
praparacion de propuesias para iniciativas de simplificacion de tramifes. 8) Brindar informacidn a los auditores de
SEFIN o a auditores extemos contratados. 9) Apoyar de ser necesario en la recepcion y revision de las liquidaciones
que s& presenten a |a Fuerza de Tarea. 10) Apoyar en | elaboracion de comunicacian oficial del Coordinador de lg

cumplimiento de los términos de referencia. 12) Todas las demas que le sean asignadas. CLAUS
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacion de los servici
mencionados, “LA CONTRATADA" gueda sujeto a las siguienies obligaciones: 1. Cumplir con el horario de &2
establecido por LA SECRETARIA, el que en la actualidad es de lunes a viemes de B:30 am. a 4.3Np.
pudiéndose modificar via comunicacon escrita dirgida a “LA CONTRATADA”, por [a Coordinacion de Recu

Humanos de LA SECRETARIA.- Queda entendido que la jornada de trabajo podra prolongarse cuando asi o
requiera LA SECRETARIA, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas
inhabiles, sin que éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efeclo presupuestario
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. “LA CONTRATADA" s= obliga a prestar sus servicios en [a
Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazén, o en ofro lugar ordenado o habilitado por LA
SECRETARIA, para cumplir con el proposita del servicio. - 3. Para efectos de la Prestacion de sus Servicios, "LA
CONTRATADA" astara bajo la supanvision del Coordinador de Fuerza de Tarea para la Generacién de Empleo,
Oportunidades e Ingresos, quien serd su jefe inmediato y la persona que le indicard las formas y métodos de
frabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recbidas. - 4. "LA
CONTRATADA" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por
su jefe supenor inmediato. - 5. La decumentacidn que “LA CONTRATADA" reciba y aquella ofra que prepara
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parsonalmente, debera ser utilizada Unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que &l
Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito ofra cosa. - 6, "LA CONTRATADA" debera
gstar disponible para prestar sus senvicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi ko requiera su jefe
inmediato, - 7. “LA CONTRATADA" debera presentar perddicamente a su jefe inmedialo los informes a que esia
obligado o los que se le pida por cualquier razon o circunstancia. - 8. LA SECRETARIA, de comdn acuerdo se
reserva el derecho de dar por terminado el presente Confrato de Senacios, sin responsabilidad de su parie, cuando
“LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles
consecutivos o alternos en & mes. En eslos casos, previo a decretar la recisidn del contrato, LA SECRETARIA se
obliga a desarollar una Audiencia de Descargo con i8 comparecencia de "LA CONTRATADA".- 8. Dg la
remuneracion mensual @ “LA CONTRATADA" se le haran las deducciones comespondientes por el pago del
Impuesto Scbre la Renta, otras relenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que “LA
CONTRATADA" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumphmiento a ko
establecido en el Ariculo 7 de la Ley de Transparencla y Acceso a la Informacion Plblica (LTAIF), y con fa
conviccion de que evitando las praclicas de comupcion podremos apoyar la consolidacidn de una cullura de
iransparencia, equidad y rendiciin de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado. para asi
fortalecer (a8 bases del Estado de Derecho, nos comprometemaos libre y voluenianiamente:-1) Mantener el mas atto
nivel de conducta ética, moral y de respecio a |as leyes de la Repablica, asi como los valores de; INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una estricta observancia y apbcacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de conlralacidn y adquisicienes plblicas eslablecidos en la Ley de
Confratacion del Estado, tales come: fransparencia, iguakiad y lbre compelencia.-3) Que durante |a ejecucion de!
Contrato ninguna persona que actué debidamente aulorizada en nuestro nombre y representacion y que ningdn
empheado o frabajador, socio o asocado, aulorizado o no realizara; a) Practicas Corruptiva: entendiendo éstas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o indirectamente, cualguier cosa de valor para
influenciar las acciones de la olra parle~b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como agquedlas en las que
denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o vanos terceros, realizado con la infencidn de alcanzar un propdsile inadecuado, incluyendo influencia en
forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
traves de ierceros a la ofra parle, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion a causa de este Conlrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas pares asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o gue no comesponda a |a realidad, para efecios de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razdn del Contrale y no proporcionarla ni
divuigaria a lerceros y a su vez abstenernos de ulilizara para fines distintos, 6) Aceptar las consecuencias a gue
hublese kugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en [a que se incurra. 7) Denunciar en forma oporiuna
anie ias auvtoridades correspondientes cualquier hecho o aclo imegular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados del cual se lenga un indicio razonable y que pudiese ser constitufivo de
responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a bos subconfratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate, asi como a los socios, Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parte del Contratista o Consulior: . A la inhabilitacion para
contratar con ¢l Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsede. il. A la aplicacidn al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula de las
sanciones o medidas disciplinanias denvadas del regimen laboral y en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b De parle del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedaores
y Coniralistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que correspondan segin ef Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin paruicio de exigir Ia responsabilidad administrativa, civi yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de o anlerior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el prasenta
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestard sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contralo tendré valdez una vez suscrite por las partes
coniratantes y ser aprobado mediante el acuerdo correspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
“EURMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a “LA CONTRATADA" la cantidad
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de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 75,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos
mensuales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 25,000.00) cada uno, correspondientes a los mesas de
atril, mayo y junic de 2020, mas el pago proporcional del Décima Tercer y Décimo Cuarto mes de Salaro de
acuerdo al articulo uno (1) literal J del "Reglamento de Concesién de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios

Fublices”.- El gasto afectars el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Seqgin Decrete No. 171-2019
Presupuesto General de Ingresos y Eqresos de la u jarci 20, & cual estara ubicado en la

estruciura sigukente: fnst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,
Susldos Basicos. De la remuneracion mensual a “EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras refenciones legales o las que por mandato judicial
s& ordenan ¥ las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
“LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de viaticos y gastos de
viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de
Viaticos y olros gaslos de viaye para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutiva” vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podrd resohverse sin perjuicio de lo dispuesic en el
articule 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Replblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
‘LA SECRETARIA®: (1) El mutuo consenfimiento de las partes; (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decisitn unilateral
de las paries, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por
incumplimienta de “LA CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando “LA CONTRATADA"™ sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda Ia confianza en "EL CONTRATADO” en la
prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafio malerial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
gue panga en peligro la sequridad de las personas o de las cosas; (9] Tode aclo inmoral o deliclucso que "LA
CONTRATADA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobada ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
imposible el cumplimiento del contralo.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles confratanies
manifiestan expresamenie que dada la naturaleza de este contrato, estd Gnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en fal vifud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a bo
expresamente pactado en &l mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “LA
CONTRATADA" podran celebsar nuevos confratos bajo las mismas cldusulas y condiciones u otras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente confrato, ambas partes se someleran a la
Jurisdiccion de o Contencioso  Administrativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTAGION DE
CONDICIONES: “LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencidn el contenido, espiritu y la letra de este
Contrate; y que acepla en consecuencia fodas y cada una de las clausulas v condiciones aqui estipuladas; por o
gue de conformidad firman el presents Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio ded Distrita Central, 2 bos un
dia del mes de abril del afio Dos Mil Vente (2020). Caros Alberto Madero Erazo. Secrstario de Estado en los
DCespachos de Trabajo y Seguridad Social. Zeyna Isabel Godoy OsorigsGtntatig
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® 5TS5-172-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en lodas y cada una de sus parles el Confrato de
Servicios que liferalmente dice: Nosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domiciio, con ldentidad No.0801-1580-13380, nombrado medianie Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA® y JUAN
FRANCISCO OLIVA SANCHEZ mayor de edad, casada, hondurefio, Licenciado en Administracion de Empresas
con tarjeta de identidad No. 0801-1980-03400, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo
"EL CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente *Contrato de
Servicios”, que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS
SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario
confratar los servicios de “EL CONTRATADO" quien se compromate a laborar como “Gestor Administrativo
Financiero"”, puesto Mo. 6490, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de
Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunsiancias lo reguieran, podra asignarsele labores en cualquier otra
oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA; DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se
compromete a ejecular 1as funciones siguientes: 1) Asistir a la Coordinacién Administrativa Financiera en |as
aclividades que e deleque; 2) Revision y validacion de documentacion soporte por |2 compra o confratacién de
bienes y senvicios de acuerdo a la normativa vigente, previo a la enirega de expedientes al archivo adminisirativo
para su cusiodia; 3) Revision de los informes presentados por el consumo de combustible; 4) Revision de
liquidaciones por ejecuciin de fondos de fideicomiscs asignados al Programa que le sean asignados, 5) Revision de
las Bquidaciones de viaticos v gasios de viaje nacionales y del exierior, para lo cual deberd mantener coordinacion y
comunicacion con los encargados de las demds actividades dentro del proceso de viticos; &) Apoyar en la elaboracion del
anteprovecto de presupuesio anual; 7) Atender al personal de transparencia de la STSS y preparar los informes
para &l IAIP cuandd e sea solicitado por la Coordinacion Administrativa Financiera. B) Apoyar en la atencién de las
diferenies comisiones de auditoria que se realicen y servir de enlace entre estas y la Coordinacidn Administrativa, 9)
Revision der las conciliaciones de las cuentas bancarias que el Programa mantiene con Banco Central de Honduras
elaboradas por la Sub Coordinacidn Contable Financiera; 10) Sustituir a cualquiera de los asistentes adminisirativos
en caso de ausencia y a solicitud de su Superior Inmediato. 11) Cualguier actividad que le sea solicitada por la
Superiordad. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando “LA SECRETARIA”, que para la
Prestaciin de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las sigulentes obfigaciones: 1.
Cumplir con el harario"de frabajo establecida por "LA SECRETARIA" para el Programa Con Chamba Vivis Mejor,
el que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacién
escrita dirigida a “EL CONTRATADO", por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba
Vivis Mejor.- Queda entendido que la jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Prograg
Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADC” debe prestar su colaboracion a laborar eng .

inhahiles, sin que éste molivo genere & derecho a percibir el pago de horas exiras o cause un efecto presupii@atang L
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicif§®n |8 E B
Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazén, o en olro lugar ordenado o habilitads ﬁ:lfi B
Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio - 3, Para efectos de la Prestacion n:fa-‘.,' s /

sius Servicios, " EL CONTRATADO estard baio |13 supervisidn del Coordinador Administrativo Financiero guien -
serd su jefe inmediato y la persona que le indicara las formas y métodos de trabajo, debiendo este observar el
cumplimiento de lo ordenado v deméas indicaciones recibidas - 4. "EL CONTRATADOQ" deberd prestar sus senicios
perscnaimente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato- 5. La
documentacion gue "EL CONTRATADO™ reciba y aquella ofra que prapane personalmente, debera ser utiizada .
Unica y exclusivamente para los fines del senvicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor

le ordene o aulorice por escrito ofra cosa- B, "EL CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus

servicios en cualguier lugar de la Repiblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO"

Edificin Plazm Azul, Cobandn Lamas del Guajarro S, Avendds Berlin, Colle Yienn, Teléfonns: I232-3918 / 22353458 [ 27326014 / Fax:
253455 £ 22353404, WOWW, Trabaipireoh, bin ¢ in o crabado.gob, . Teguclzalpa, Hondaras, Centre América



A

- .-"1. L
¥ t-’.i-"':_ | SECRETARIA [ THARAJO Y
SEQURIDAD SCCIAL
LiCHRHAME DT LA

BAFLR A I PRIy

deberas prasentar peribdicamente a su jefa inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por
cualquier razén o circunstancia.- 8, "LA SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte. cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al frabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o altemos en el
mes. En estos casos, previo a decrelar [a recisin del confrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
CONTRATADO".- 2, De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se ke hardn las deducciones
cormespondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, ofras retencsones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las gque "EL CONTRATADQ" aulorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimenio a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablca (LTAIP), y con la conviccion de que evitando 1as practicas de comupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacidn y
adquisiciones del Estado, para asi forfalecer las bases del Esiado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamenie:-1) Mantener &l mas alio nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Repubiica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS S0BRE LA MISMA-2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion v adquisiciones piblicas
establecidos en ka Ley de Contratacidn del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia-3) Que
durante la ejecucion del Confralo ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuesiro nombre y
representacion y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no reakizara; a) Practicas
Corrupliva: enlendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recihir o soficitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parteb) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquedas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuendo malicioso entre
dos o mas parles o entre una de las partes y uno o vanos ferceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
proposilo inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parle -4) Revisar y verificar
toda la mformacidn que deba ser presenlada a Iraves de lerceros a la ofra parte, para efecios del Contrato y
dejamos manilesiado que durante el proceso de conlratacion o adquisscion a causa de este Contralo, la informacion
infercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a |a realidad, para
efectos de este Confrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se lenga acceso
por razon del Contrato v no proporcionarla ni divuigaria a terceros y a su vez abstenernos de ulilizarla para fines
distintos. &) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromesos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, 7) Denunciar en forma oporluna ante las autondades comespondientes cualquier hecho o aclo
ireguiar cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a los subcontratisias con Ios
cuales el Coniratsta o Consultor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de agquellos, El
incumplimienic de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a; De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitacin para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que cormespondan. b De parte del Coniratante; [ A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconliratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron |2 iregulandad de su Registro de Proveedaoras
y Contrabistas que al efecio Bevare para no ser sujedo de elegibilidad futura en proceses de contratacion. ii. A la
aphicacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que comespondan segln el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hublere
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el enfendide que esta Declaracidn forma parie inlegral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este contrato lendra validez una vez suscrito por las partes
contraantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de OCHENTA Y CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L B4,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos

gnsuales de VEINTIOCHO MIL EXACTOS (L 28,000.00) cada uno, cormespondientes a los meses de abril, mayo
Folce, de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al
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arliculo uno (1) literal J del *Reglamento de Concesion de Aguinaldos a los Empéeados y Funcionarios Plbcos® .- El
gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Seqin Decreto No. 171-2019 Presupuesto

General de | 505 resos de la i jercicio fiscal 2020, e cual estard ublcado en la estructura
siquiente: fnst. 130, Gerencia 3 ; z 7 00 Activi

“EL CONTRATADQ" auiorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETAR|A™
proporcionara a "EL CONTRATADO"™ cuando sea procedente el pago de wisticos y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segun ‘Reglamento de Vidlicos v olros gastos
de viaje para Funcionanos y Empleados Plblicos del Poder Ejecutivo” vigenle.- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este conirato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Ussposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siquientes causas y sin ninguna responsabilidad pars "LA
SECRETARIA" ; (1) El mutuo consenfimisnta de las parles; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral de las partas,
obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por incumplimiznio de "EL
CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenado por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delifos cometidos; (8) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
titular de "LA SECRETARIA" pierda |a confianza en "EL CONTRATADOQ" en |a prestacion de sus servicias; (8) Por
todo dafio material causado dofosamente a los edificios, obras. mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la sequridad de las
parscnas o de las cosas; (9) Todo acte inmoral o delicluoso que "EL CONTRATADO" comela en el establecimienta
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidaments comprobado anie |a autoridad competenie: (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de carcter reservado en perjuicio de “LA SECRETARIA®; (11) La inhabilidad, negligencia
o ineficiencia manihesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las paries coniratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
este contrato, esta unicaments regido por las disposiciones del Derecho Administrative Vigente y en tal virtud en el
goce de sus derechos se estars exclusivamente a lo expresamente paciado en &l mismo.- CLAUSULA DECIMA;
NUEVO CONTRATO: "LA SECRETARIA" y "EL CONTRATADOQ” podrén celebrar nuevos confratos bajo las
mismas clausulas y condiciones u olras que surgieren por necesidad del senvicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del
presante confrato, ambas partes se someleran a la Jurisdiccion de ko Contencioso Adminisirativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADQ" declara que ha leido con atencitn
el contenido, espiritu y I3 letra de este Confralo; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Cenfral, a los un ((11) dia del mes de abril del afic Dos Mil Veinte. (2020). Carlos Alberto
Madero Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabaio y Seguridad Soclal. Juan Francisco Oliva
sanchez Contratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STS5-173-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del ano 2020, en todas y cada una de sus partes &l Contrato de
Servicios que literalmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de ésie domicilio, con ldentidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denaminara *LA SECRETARIA" y GUSTAVO
ADOLFO AGUILAR CHAVARRIA mayor de edad, casado, hondurefio, Bachiller en Ciencias y Letras, con larjeta
de identidad No. D&01-1980-17824, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADQ", hemes convenide en celebrar como al efecto asi io hacemos, el presente “Contrato de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios gue brinda, se hace necesario contratar los servicios
de “EL CONTRATADO" quien sa compromete a laborar como “Asistente Administrative”, puesto No. 6500, an
la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. v siempre gue las
circunstancias lo requieran, podra asignarsele fabores en cualquier ofra oficing del Programa, CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Asislir a la Coordinadora Adminisirativa Financiera en las acfividades que ella le delegue. 2) Asistir en
la validacidn de soliciludes para el mantenimiento y buen funcionamianio de los vehiculos aulomotores del
Programa 3) Responsable del manejo del Sistema de Gestidn da Abastecimiznto de combustible v mantener el cortral de
gasio de combustible cuando le sea requerido por la Coordinacién Administrativa Financiera: 4) Responsable mediante su
perfi en el Sistema de Administracidn Financiera SIAF| de |a elaboraciin de pagos de Vilticos ¥ gastos de viaje nacionales y
del extedior para o cual debera mantener coordinacion y comunicacian con los encargados de las demas actividades dentro
del proceso de viaticos;, 5) Responsable del Archivo Fisico Permanente de la Coordinacidn Administrativa Financiera,
¥ de la coordinacsdn del follado y escaneo de la documentacion, 6) Asistir al Departamenio de Compras y Confrataciones
en las aclividades que se le soficiten a travas de su Jefe Inmediato; 7) Responsable de |a elaboracian y carga de las
declaraciones por retencidn de impuesios sobre ventas y sobre la Renta que el Programa realice, asi como realizar
gestiones que sean requendas ante el Servicio de Adminisiracidn de Rentas SAR, mantener acluakzados los
archivos respectivos; §) Assstir al Despacho del Delegado Presidencial del Programa segin Solicitud. ) Escaneo
Archivo y verificacion de informacidn que le sea asignada. 10) Cualquier ofra actividad asignada por la Coordinadora
Adminisirativa Financiera yio el Delegado Presiencial. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue
manifestando "LA SECRETARIA", que para la Prestacion de los senvicios antes mencionados.'EL CONTRATADO"
queda sujeto a las siguientes obligaciones. 1. Cumplir con el horario de frabajo establecido por "LA SECRETARLAS
para el Fru-gmrta Con Chamba "u'hrin Mejor, e!que an la aclualidad es de lunes a viemes de Elﬂﬂ am.a -1 o

J.

cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba ’ﬂvl’s Mejer, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe felar §
colaboracion a laborar en huras inhabiles, sin que éste motivo genere el derecha a percibir el paga de horas ejf:

prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Fram:'w:u Morazan, o en ot Iuga'
ordenado o habilitado por ef Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito def senvicio.- 3.
Fara efectos de |a Prestaciin de sus Servicios, * EL CONTRATADO estara bajo la supervision del Coordinador
Administrativo Financiero quien sera su jefe inmediaio y la persona que le indicara las formas y métodos de
rabajo, debiendo ésle observar el cumplmients de lo ordenado y demas indicaciones recihidas.-4. “EL
CONTRATADOQ" debera prestar sus servicios personaimente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por
su |efe superior inmediato.- 5. La documentacion gue "EL CONTRATADO™ reciba y aguefla ofra que prepare
persanalmente, deberd ser ulilizada Unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que &l
Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito olra cosa- 6. "EL CONTRATADO" debera
eslar disponible para prestar sus servicios en cualguier lugar de la Repiblica, cuando asi lo requiera su jefe
inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicamente a su jefe inmediatn los informes a que esta
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obligado o Ips que se le pida por cualquier razon o circunstancia.- 8. "LA SECRETARIA®, de comin acuerdo se
reserva el derecho de dar por ferminado ef presente Conirato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando
“EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, duranie tres o mas dias habiles
consecutivos o allemos en el mes, En eslos casos, previo a decretar la recision del contrato, "LA SECRETARIA" a
traves del Programa Con Chamba VYivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con la
comparecencia de "EL CONTRATADOQ".- 9. Da la remuneracion mensual 3 "EL CONTRATADO" se le haran las
deducciones corespondientes por el pago del Impuesto Sobre |a Renta, olras relenciones legales o las que por
mandato judicial e ordenen y las que "EL CONTRATADOQ" aulorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las paries en cumplimiento a lo esiablecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablca (LTAIP), y con la conviceion de que evitando las practicas de cormupcién podremos apoyar la
consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicsin de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Eslado, para asl| fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
vialuntariamente:-1) Mantener el mas allo nivel de conducta elica, moral y de respecto a las leyes de la Replblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia y apbcacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacidn v adquisicones plblicas
establecidos en |a Ley de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre compelencia.-3) Que
duranie la ejecucién del Confrato ninguna persona que aclué debidamenie autorizada en nuesiro nombre y
representacion y que ningin empleado o irabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas
Corruptiva: entendiendo ésfas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parte.-b) Praclicas Colusorias:
entendiendo éstas como aguellas en las que denoten sugieran o demuesiren que exisle un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o varios lerceros, realizado con la inlencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parle.-4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a fravés de terceros a la ofra parte, para efecios del Contralo
dejfamos manifestado que durante &l proceso de confratacidn o adquisicidn a causa de esle Confrata, |a informacion
intercambada fue debidamente revisada y wvenficada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabidad por el suminisiro de informacion inconsisiente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon ded Contrato y no proporcionarta ni divulgarla a lerceros y a su vez abstenemos de ufilizarla para fines
distinios. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se ncurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las auleridades comespondientes cuslquier hecho o aclo
Iregular comebido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual s& tenga un indicio razonable
y que pudiesa ser constitulivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subconfratistas con los
cuales el Confratista o Consulior confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de ks enunciados de esta clausula dara lugar a De parte del Contratista o Consultor:
I. A la inhablitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de |as responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejecutvo, representanie, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Confratante: i A la eiminacidn definitiva del Conlrato o Consultor v a los
subconirafistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la meguiandad de su Regisiro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en proceses de contratacion. Ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanclones que comrespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir Ia responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubigre
lugar, En fe de lo anlericr las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoplados en el presents
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestard sus sarvicios del
01 de abril al 30 de junic del afio dos mil veinte.- Este contrato tendra validez una vez suscrito por las paries
contratantes y ser aprobado medianta el acuerdo correspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" ia cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 75,000.00) valor gue se le cancelard en fres pagos
mensuakes de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 25,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décime Cuare mes de Salano de
f’ﬁ:umlu al articulo uno (1) literal J del Heglamnta de Concesion de Agl.unaidua 3 hs Empleados y Funcionarios
"Piiblicos".- El gasto afectar: = _ : ecreto No. 171-2019
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1esto General de Ingresos ' ' scal 2020 , el cual estard ubicado en |a
estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,
Sueldos Basicos. De la remuneracitn mensual a “EL CONTRATADO" se le hardn las deducciones
correspondientes por el pago del Impuesic Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuanda sea procedsnte el pago de viaticos y gastos de
viaje, cuando "EL CONTRATADQ" tenga que trasladarse a olro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de
Vigticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutiva® vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin peruicio de lo dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesio General ingresos y Egresos de la Repdblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabiidad para
“LA SECRETARIA", (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga impasible el cumplimients del contrato; (3) Por decisitn unilateral
de las pares, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por
ncumplimiento de "EL CONTRATADQ" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADQ" sea
condenado por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; {6) Por caso fortuito o
fuerza mayor, (7) Cuando €l titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios; (B) Por fodo dafio matenal causado dolosamente & los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumenios y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia
que ponga en peligro la sequridad de las personas o de las cosas; (9) Todo aclo inmoral o delictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente; {10) Revelar o dar a conocer asuntos de cardcier reservado en pesjuicio
de "LA SECRETARIA"; {11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Deracho Administratvo Vigente y en fal wrtud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a o
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: "LA SECRETARIA" y "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos confratos baso las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necasidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que suffan por |a aphicacion o interpretacion del presente contrato, ambas partes se someterdn a la
Jurisdicoién de lo Contencioso Administrativo- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu y Ia letra de esie
Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las cldusulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
gue de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los un
(01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte. (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Sequridad Social. Gustavo Adolfo Aguitar Chavarria Confratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° STS55-174-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abnl al 30 de junio del afio 2020, en iodas y cada una de sus partes el Conlrato de
Servicios que Feralmente dice: Nosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con ldentidad Mo.(801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequiidad Social, quien para los efeclos legales cormespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y SALLY
BETZABETH RENDEROS MONTOYA mayor de edad, casada, hondurefia, Bachiller en Ciencias y Letras, con
tarjeta de wenfidad No, (801-1993-08816, actuando an su condicidn personal v quién se designa en lo sucesive "LA
CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presents "Confrato de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS, "LA
SECRETARIA" deciara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de “LA CONTRATADA" quien s compromete a laborar como “Auxiliar Administrativo y Tramite de Servicios
Generales”, puesto No. 6510, en la eficina de! Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C. v siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele |abores en cualkquier olra oficing del
Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: “LA CONTRATADA” se compromete a
ejecutar 1as funciones siguientes: 1) Asistir a la Coordinacidn Administrativa Financiera en las actividades que le
delegue. 2) Responsable del manejo del Sistema de Geslidn de Abastecimienic de combustible y mantener o
control de gasto de combustible del programa medianie mforme de consumo y control de fa facturacion que levan 3
cabo las estaciones de servicio. 3} Preparar imformes penddicos sobre actividades que le sean solictadas por |3
Coordinacion Administrativa Financiera. 4) Asistir al Departamento de Compras y Conlrataciones en [as actividades
que se le sobciten. 5) Foliado, escaneo y digalizacidn de documenios para resguardo de la Coordinacion
Administrativa Financiera seqin soficitud ©) Manejo de clave de ingreso para modulo de Honducompras 2. 7)
Cualquier ofra actividad asignada por la Coordinadora Administrafiva Financiera yo el Delegado Presidencial del
Programa, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA®, que para la
Prestacion de los servicios antes mencionados"LA CONTRATADA” queda sujelo a las siguientes obligaciones: 1.
Cumplir con el harario de trabajo establecido por "LA SECRETARIA™ para el Programa Con Chamba Vivis Mejor,
gl que en la actualidad es de lunes a viernes de 8:30 a.m. a8 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacian
escrita diigida a "LA CONTRATADA", por la Coordinacién de Recursos Humanos del Programa Con Chamba
Vivis Mejor.- Queda entendido que la jomada de frabaje podrd prolongarse cuando asi lo reguiera el Programa
Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, ™LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas
inhabiles, sin que éste motivo genere al d&:rﬂmn a percibir el paga de horas exiras o cause un efecto presupaesigg

Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Frant:lsc-n Morazan, o en olro lugar ordenado o Phi
ngrama 'I:cm Chamba Vivis Mejor, para r:.umpilr con el pmpt:slm dal servicio.- 3, Para efectos de la Pna =Tabl

sefa su jefe inmediato y fa persona gue le indicara las formas y métodos de frabajo, debienda éste Dtlseﬁr R
cumplimiento de o ordenado y demas indicaciones recibidas. - 4“LA CONTRATADA" debera prestar sus sefegiog:

personalmente y colaborar con el grupo al gue ha sido asignado por su jefe superior inmediato.- 5. La
documentacion gue “LA CONTRATADA" reciba y aquella olra que prepare personalmente, debera ser utilizada
Unica y exclusivamente para los fines del senvicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
le ardene o autorice por escrito olra cosa- 6. "LA CONTRATADA" deberd estar disponible para prestar sus
sarvicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. “"LA CONTRATADA™
debera prasentar periddicaments a su jefe inmedialo los informes a que estd obligado o los que se |e pida por
cualquier razén o circunstancia- 8. "LA SECRETARIA", de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Contraio de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando “LA CONTRATADA"® deje de
asistir al frabajo sin penmiso o sin causa justibcada, durante tres o mas dias hablles consacutives o altemos en el
mes. En eslos casos. previo a decretar |a recisidn del contrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con
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Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de “LA
CONTRATADA"- 9. De la remuneracson menseal a “LA CONTRATADA" se le haran las deducciones
cormespondentes por el pago del Impuesic Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las gue “LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Atticule 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacitn Pablica (LTAIP). ¥ con |a conviceidn de que evitando las practicas de cormupcidn podremos apoyar la
consoédacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre y
voluntariamente;-1) Mantaner el mas alto nivel de conducta éfica, moral y de respecto a las leyes de la Replblica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUELICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia vy aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de contratacion y adquisiciones puiblcas
estableckdos en la Ley de Coniratacion del Estado, tales como: fransparencia, iguakdad y libre competencia.-3) Que
durante |a ejecucin del Contralo ninguna persona que aciué debidamente auiorizada en nuesfro nombre y
represeniacidn y que ningun empleado o trabajador, socio o asoclado, aulonzado o ne realizara: a) Practicas
Corruptiva, enlendiendo éstas como aguellas en la gue s ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de |a olra parte.-b) Practicas Colusorias
entendiendo &stas como agquellas en [as que denoten sugieran 0 demueasiren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o enfre una de las pares v uno o vanos terceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacidn que deba ser presentada a fravés de ferceros a Ia otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Contralo, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por b que ambas parles asumen y asumiran la
responsabilidad por e suministro de informacion Inconsistents, Imprecisa o que no a |a realidad, pars efeclos de
este Contrato. 5) Mantener la debida confidenciafidad sobre toda la informaciin a que se lenga acoeso por razdn del
Confrato y no proporcionaria ni divulgarla a tercercs y a su vez abstenemos de utilizarla para fines distintos, 6)
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromizos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o acto irmegular
cometido por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabifidad civil yo penal. Lo anterior se extende a los subconiratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asl como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aguellos. E|
incumpdimienta de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard |ugar a: De parte del Contrafista ¢ Consultor:
I, A la inhabilitacibn para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representanie, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales qua comespondan, b De parte del Confratante: §. A la eliminacién definitiva del Contralo o Consultor y & los
subconiratistas responsables o gue pudiendo hacerlo no denunciaron |a imegulandad de su Regisiro de Proveedores
y Contratistas que al efecto Bevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procasos de confratacion. i A Ia
aplicacion al empleado o funcionanio infractor de las sanciones que cormespondan segln el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exgir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a kas que hubiere
lugar. En fe de o anterior |as partes manifiestan la acepiacion de los compromisos adoplados en e presante
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmande para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del aftlo dos mil veinte.- Este confrato tendra validez una vez suscrito por las partes
conlratantes y ser aprobade mediante el acuerdo corespondients.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a “LA CONTRATADA" la cantidad
de CINCUENTA ¥ DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 52,500.00) valor que se le cancelars en fres
pagos mensuales de DIECISIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 17.500.00) cada uno,
correspondientes a los meses de abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y
Décimo Cuarlo mes de Salario de acuerdo al articwle uno (1) Ieral J del ‘Reglamenic de Concesion de Aguinaides
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le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las
gue por mandato judicial se ordenen y las gue "LA CONTRATADA" auforice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y
GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA" proporcionara a “LA CONTRATADA” cuando sea procedents el pago de
vialicos y gastos de vize, cuando "LA CONTRATADA" fenga que trasladarse a ofro legar fuera de su sede; segin
‘Reglamento de Viaticos y otros gastos de viage para Funcionarios y Empleados Poblicos del Poder Ejecutive”
wigente.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicia de lo
dispuesto en el arficulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesio General Ingresos y Egresos de la
Replblica y de las Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna
responsabilidad para "LA SECRETARIA™: (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2} Por muerte de “LA
CONTRATADA" o incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por
decisdn unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion;
(4) Por incumglimiento de “LA CONTRATADA" de |as obligaciones contraidas; (5) Cuando “LA CONTRATADA™
sea condenada por los Juzgados o Trbunales con privacion de su libertad por defitos comefidos; (6) Por caso
fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en *EL CONTRATADO” en
ke prestacion de sus servicios; (8) Por lodo dafo materal causado dolosamente a los edificios, obras, mohiliario o
equipa, vehiculos, instrumentos y demas objetos refacionades para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
gua ponga en peligro la sequridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acle inmoral o delicluoso que “LA
CONTRATADA" cometa en el establecimienio o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobaco ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio
de "LA SECRETARIA"; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga
impesible ef cumpimiento del contralo.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles conlratantes
manifiestan expresaments que dada la naluraleza de este contrato, esta Onicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal virftud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: “LA SECRETARIA" v “LA
CONTRATADA" podran cefebrar nuevos conlratos bajo las mismas clausulas y condiciones u otras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que suran por la aplicacin o interpretacidn del presente contrato, ambas parles se someteran a la
Junsdiccion de lo Coniencioso  Administrafivo.- CLAUSULA DECIMA SEGLUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: “LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu y la letra de esie
Contralo; y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman &l presente Conltrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Disirito Central, a los un
(1) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Sequridad Social. y Sally Betzabeth Renderos Montoya Coniratada.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N°® 5T55-175-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir ded 01 de abnl al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una da sus parfes el Conlrato de
aervicios que literalmente dice: Nosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZD, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domiciio, con ldentidad No.0B01-1580-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en ks Despachos de Trabap y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" y SAIRI
LIZETH RAMOS MARTINEZ mayor de edad, soltera, hondurefia, Bachiller Técnico Profesional en Contaduria y
Finanzas, con laneta de idenlidad No. 0809-1893-00290, actuando en su condicidn persanal y quien se designa en
io sucesivo "LA CONTRATADA®, hemos convenido en celebrar como al efeclo asi lo hacemos, el presents
*Contrato de Senvicios”, que estard regido por las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE
LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los senicios que brinda, se hace necesario
contratar los servicios de LA CONTRATADA® quien se compromele a laborar como “Auxiliar Administrativo”™
puesto Mo, 6520, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, MD.C.
siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsede |abores en cualquier oira oficina del Programa,
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: “LA CONTRATADA" =2 compromete a ejecutar las
lunciones siguientes: 1) Atender la plants telefonica, responder, registrar y devolver las llamadas de lebsfono asi
como proporcionar la informacidn basica sl es necesania; 2) Recibir y revisar la comespondencia, entregarla al
destinatario, solicitar respuestas y paraniizar las entregas y llevar el control de las enfradas y salidas de
comespondencia.d) Garantzar a raves de seguimiento |2 enirega de comespondencia por medio de 105 apoyos
logisticos del Programa o por medio de la empresa confratada. 4) Recepcidn y atencidn a las visitas, proveedoras y
consuliores de la Coordinacidon General yio Coordinacidn Administrativa Financiera, 5) Asistir al Especialista de
Compras y Confrataciones con la enfrega y recepcion de cofizaciones, dar seguiméento a las respuestas a fraves de
famadas ledefonicas y asistr con las solicitudes de alimentacion que sean presentadas por los diferentes
departamentos del Programa al realizar horancs extendidos; 8) Asestie a la Coordinacion Administrativa Financiera
con el foliado, escaneo y digitalizacién de documentos seqin requerimienta. 7) Elaborar documentos, oficios,
reportes, cuadros v demas que le sean solicitados por la Coordinacidn General yio Coordinacion Administrativa
Financiera, 8) Cualquier otra aclividad asignada por Coordinacién General yfo Coordinacibn Administrativa
Financiera, CLAUSULA TERGERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la
Prestacion de los servicios antes mencionados"LA CONTRATADA" queda sujeio a las siguientes obligaciones: 1.
Cumplir con &l horario de trabajo establecido por “LA SECRETARIA® para el Programa Con Chamba Vivis Mejor,
el gue en la aclualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicagian
escrita dirigida a “LA CONTRATADA®, por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con GifSmiRr i,
Vivis Mejor.- Queda entendido que la jormada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el FEiffana &=\
Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborfiss
inhabiles, sin que éste mofivo genere e derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efeclo pret
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2, “LA CONTRATADA" se obiiga a prestar sus servitips g7
Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazdn, o en ofro lugar ordenado o habiltadBagsee
Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplr con el propdsito del servicio. - 3. Para efectos de la Prestacion de
sus Servicios, “LA CONTRATADA" estara bajo la supervision del Coordinador Administrativo Financiero quien
sera su jefe inmediato y la persona que le indicara las formas y métodos de frabajo, debiendo éste observar el
cumplimients de ko ordenado y demas indicaciones recibidas, - 4. "LA CONTRATADA" deberd presiar sus servicios
personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato, - 5. La
documentacion gue "“LA CONTRATADA" reciba y aquella otra que prepare personalments, deberd ser utilizada
unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
la ordene o autorice por escrito olra cosa. - 6. “LA CONTRATADA" debera estar dispondble para prestar sus
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servicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato. - 7. "LA CONTRATADA"
debera presentar penddicamente a su jefe inmedialo los informes a que esta obligado o los que se le pida por
cualquier razon o circunstancia. - 8. "LA SECRETARIA", de comdn acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presenie Canlrato de Senvicios, sin responsabilidad de su parie, cuande "LA CONTRATADA" deje de
asisfir & frabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allermnos en el
mes. En eslos casos, previo a decrelar la recisidn del conirato, "LA SECRETARIA™ a fravés del Programa Con
Chamba Vivis Mejor s obliga a desarollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de “LA
CONTRATADA".- 8. De la remuneracidn mensual a "LA CONTRATADA® se le harén las deducciones
cormespondientes por el pago del Impueslo Sobee la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA™ autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a ko establecido en el Arlculo 7 de la Ley de Transparencia y Accesa a
la Informacion Piblica (LTAIP), y con |a conviccion de que evitando las praciicas de comupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de coniratacidn y
adquisiclones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre v
voluntariaments:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta éfica, moral y de respecto a las leyes de la Repiblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANMEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esitricta observancia y aplicaciin de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pidblicas
establecidos en la Ley de Conlratacion del Estado, tales coma: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucidn del Conlralo ninguna persona que actué debdamente aulonzada en nuwesiro nombre y
representacidn y que ningdn empleado o trabajador, socio o asociado, aulonzado o no realizara: a) Prachicas
Corruptiva: entendiendo  éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar 1as acciones de la oira parie.-b) Practicas Colusorias:
enfendiendo éstas como aguellas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre
dos 0 mas partes o enfre una de las partes y uno o vasios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar y verificar
loda la informacion que deba ser presentada a traves de lerceros a |a otra parle, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante ef proceso de contratacion o adquisicidn a causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamenie revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen ¥ asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacian inconsistente, imprecisa o que no comesponda a (3 realidad, para
afectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionaria ni divulgara a terceros y a su vez abstenemnos de ulilizarla para fines
distinlos. 6) Aceplar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguna de
los compromises de esta Clausula por Tribunal compelente y sin perjuicio de |a responsabilidad civil o penal en la
gue s incurra. T) Denunciar en forma oporfuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o aclo
Irregular cometido por nuesiros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser consfitufivo de responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a los subconratistas con los
cuales el Contratista o Consulior contrale asi come a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimienio de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parle del Contralisia o Consultor:
i, & |2 inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la apbcacion al trabajador, ejecutivo, representante, soclo, asociado o apoderado que haya Incumplido esta
Clausula de |as sancienes o medidas disciplinanias derivadas del régimen |aboral y en sU caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i, A la eliminacion definitiva del Conirato o Consulior y a los
subconiratistas responsables o que pudienda hacerk no denunciaran la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcicnario infractor de' las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigit la responsabilidad administrativa, civil o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo antenor las partes manifiestan la aceplacidn de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Confrato, firmando para consfancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Esle conlralo lendra validez una vez suscrilo por las paries
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
AMA DE PAGD: “LA SECRETARIA" se compromete por su parts a pagar a “LA CONTRATADA" la cantidad
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mensuales de CATORCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 14,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de
abril, mayo ¥ junic de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salaro de
acuerdo al articulo uno |:I:| literal J del ‘Reglamtn de Concesitn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios

Piblicos"...- el Presupuesto asi r el Con | Seqin Dacreto No. 171-2019
Presupuesto General da Ingram y Egresos de la Raguhl:::a, Ejercicio fiscal 2020, = cual estard ubicado en la

estructura siguienie: [nst . 3 3, Programa 18, Sub Progra - Jbra 02, Objeto 12100,
Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a "LA CDHTRATADA" se lg haran Ias daducciones
cormespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras relenciones legales o las que por mandato judicial
& ordenen y las que “LA CONTRATADA" auforice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionard a “LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de
vizge, cuando “LA CONTRATADA® tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin *Reglamento de
viaticos y otros gastos de viae para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo® vigente - CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podra resohverse sin perjuicio de lo dispuesto en el
articuio 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repdblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Perlodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" (1) Bl mutuo consentimiento de las pares: (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las partes, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por
ncumplimiento de “LA CONTRATADA" de las obligaciones conlraidas, (5) Cuando “LA CONTRATADA" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el tular de LA SECRETARIA" pierda |a confianza en “LA CONTRATADA" en la
prestacion de sus senicios; (8) Por todo dafio matenial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehicuos, instrumentos y demas objelos refacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que panga en peligro fa seguridad de 15 personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictucso que "LA
CONTRATADA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobada ante la aulondad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negigencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA” que haga
imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes conlratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contralo, esta dnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativa Vigente y en tal vifud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
eipresamente pactado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: "LA SECRETARIA" y “LA
CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las
controversias que surjan por |a aplicacidn o interpretacion del presente conlrato, ambas partes se someteran a la
Junsdiccion de lo Confencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencidn el contenido, espiritu v la letra de esle
Conlralo; y que acepta en consecuencia lodas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por b
que de conformidad firman ef presente Contralo en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Centrad, a los un
[01) dia del mes de al:ml del Eﬂu Das Mil ‘u‘em’re tEDE-!]] Carlos Alharlu Mad&m Erazu Secrelario de Estado en los

{'_:au Madero Ef®

Secretario de Estado

Edificio Plars Acul, Codowin Losnas del Gunjorra Sur, Avenida Berlin, Calle Vienn, Teléfonos: 32321908 § 23153458 ¢ Y2326 18 / Fax
22353455 / 2235. 3464, WWW, Trabajo gobbn / infofeerabaio gob b, Tepucignlpa, Honduras, Certro Améncs
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-177-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJOC Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA

ACUERDA:

Aprobar a partir de! 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
senicios que literalmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicdio, con identidad No.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
lecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicion de Secretario de Estado en bos Despachos de Trabaje y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard “LA SECRETARIA" y ERIKA
JACKELINE OCHOA SILVA mayor de edad, soltera, honduredia, Ingeniera en Ciencias de |a Computacion con el
grado de Licenciatura con {arjeta de identidad No. 0801-1920-04888, actuando en su condicion personal y quién se
designa en |0 sucesivo “LA CONTRATADA", hemos convenido en celabrar como al efecto asi o hacemos, el
presente 'Confrato de Senvicios”, que estard regido por las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
MATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de los senvicios que
brinda, se hace necesario contratar los servicios de "LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como
“Asistente Administrative y de Presupuesto” puesto No. 6540, en |a oficina del Programa Con Chamba Vivis
Mejor en la Cludad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias o requieran, podra asignarsede
labores en cualquier otra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "LA
CONTRATADA" se compromele a ejecutar las funciones siguientes: 1) Asistir a la Coordinacion Adminisiratva
Financiera en las actividades que le delegue. 2) Mantener el usuario asignado SIAF con responsabilidad e ingrasar
informacion al SIAFI de |a cuota de compromiso mensual, reservas segln drdenes de compra emitidas, drdenes de
paga’ de proveedores de bienes y sarvicios, consultores, planillas que e sean autorizadas por su Jefe inmediato
manteniendo un control de las aprobaciones, fimas y conciiados y siguiendo los procesos establecidos,
modificaciones presupuestarias y el modulo de Servicio Civil como Analista.  3) Administracion del Sisiema de
Registro y Control de los Empleados Pablicos SIREF correspondiente al programa manteniendo el control de los
Ingresos retiros y pagos de personal. 4) Ordenar la Documentacion de las comespondientes drdenes de pago
realizadas para que sea archivada por |a persona encargada. 5) Parlicipar en reuniones de trabajo y Representar al
Coordinador Adminisirative Financiero a solicilud de este o de |a Autoridad Superior, 8) Ingresar mensualmente los
asienlos requeridos en la Contabillidad de la Contaduria General de |a Republica sobre ejecucion de fondos
nacionakes por hienes de uso y bienes de consumo. 7) Lievar cuadro control de todo lo ingresado en ef sistema
SlAF|, B) Asistir al personal en temas presupuestanos. 9) Cuslguier ofra actividad asignada por su SUDEHSde
Inmediato o por el Delegado Presidencial. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestangl “La
SECRETARIA®, que para la Prestacion de los servicios antes mencionados“LA CONTRATADA" queda s ?-._-- g
siguientes obligaciones: 1. Cumplir con &l horario de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el ey

Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la actuglidad es de lunes a viemes de 8:30 am. & 4:30 p.m, plghEhdoge
madificar via comunicacion escrita dirigida a LA CONTRATADA", por |a Coordinacidn de Recursos Hunmgdeag
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que 1a jomada de irabajo podra profongarse cuando St
raquiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion
a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un
efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2. 'EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus
sarvicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en otro luga ordenado o
habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del senicio.- 3. Para efeclos
de la Prestacion de sus Senvicios, LA CONTRATADA" estara bajo la supenision del Coordinador Administrativo
Financiero quien serad su jefe inmeadiato ¥ la persona que ke indicara las formas y métodos de frabajo, debiendo ésta
obsarvar el cumpliméento de lo ordenado y demés indicaciones recibidas - 4, "LA CONTRATADA" deberd prestar
sus servicios personalmente y colaborar con &l grupa al gue ha sido asignada por su jefe superior inmediato.- 5. La
documentacidn que “LA CONTRATADA" reciba v aguella ofra que prepare personalmente, debara ser utiizada
unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Major
le ordene o autorice por escrito ofra cosa.- 6. "“LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestar sus
servicios en cualguier lugar de |a Repdblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. “LA CONTRATADA™

Edificio Plass Al Codonin Lomas clel Guipamo Sur, Avenicla Berding Calle Viena Teléfnos: 2232-3918 ¢ 223534538 / 22550008 ¢ Faa:
Z235-2455 [ 123524864, WWW, Trbajo.gob hn / infd@imbajo.gobhn Tegucigelpe, Homlures, Ceantro Anmedricn
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deberd presentar periddicamenie a su jefe inmediato kos informes a que esta obligado o los que se le pida por
cualquier razon o circunstancia- 8. "LA SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Conlrato de Servicios, sin responsabifidad de su parle, cuando “LA CONTRATADA" deje de
asistir al trabajo sin permise o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allemcs en el
mes. En eslos casos, previo a decretar la recision del confrato, "LA SECRETARIA" a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamoliar una Audiencia de Descargo con |la comparecencia de “LA
CONTRATADA".- 8. De la remuneracion mensual a “LA CONTRATADA" se le hardn las deducciones
cormespendientes por el pago del Impuesio Scbre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandalo
judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes an cumplimienio a ko establecido en el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Accesc a
la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las praclicas de comupcadn podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de Iransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de coniratacion y
adquisiciones del Estado, pata asi fortalecer las bases del Eslado de Derecho, nos compromelemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener ¢l mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esiricta observancia y aplicacion de los
pincipios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas
esiablecidos en |a Ley de Contratacion del Estado, takes como: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Cue
durante la ejecucsdn del Conlrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas
Corruptiva: enfendiendo éstas como agquelias en |3 que se ofrece dar, recibir o soficitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para imfluenciar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aguellas en las que denoten sugieran o demuestren que exisie un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propadsito inadecuade, incluyends influencia en forma inapropiada las acciones de |a otra parle.-4) Rewvisar y venfcar
loda la informacidn que deba ser presentada a través de lerceros a la olra parle, para efeclos del Contralo v
dejamos manifestado que duranie el proceso de contratacion o adquisicson a causa de este Coniralo, [a informacion
intercambiada fue debidamente revisada y venhcada, por Io que ambas partes asumen y asumiran fa
responsabilidad por el suminisiro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efiecios de esie Contralp. 5) Mantener |a debida confidencialidad scbre toda Ia informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionarla ni divulgara a terceros y a su vez absienernos de ufilizaria para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en Ia
que s& incurra. T) Denunciar en forma oporiuna anie [as autoridades comespondientes cualquier hecho o aclo
irreguiar cometido por nuestros empleados o rabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicko razonable
v que pudiese ser constitulivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subconirafistas con los
.tuales &l Confratista o Consultor contrate asi como a los socios, Asociados, ejecutiva y trabajadores de aguelios. El
Incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parie del Confratista o Consulior:
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades gue pudieren deducirsele. i,
A la aplcaciin al irabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanas denvadas del regimen |zboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Contratante: I, A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibiiidad fulura en procesos de confratacian. i, A la
aplicacibn al empleado o funcionarie infractor de las sanciones que correspondan seqin e Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabifidad administrativa, civil yio penal a las que hubiers
lugar, En fe de lo anterior las partes manifiestan |a aceptacidn de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracidn forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte. - Esie conirato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comrespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a “LA CONTRATADA" a cantidad
_ 1;1”_?_:‘1 ENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 90,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos mensuales de
Sl 5, IL LEMPIRAS EXACTOS (L. 30,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y junio
i Azul, Colonis Lomis del Guljarre Sur, Avenicda Berlin, Calle Vienn, Teléfonos 2232-3918 ¢ 22353458 1 22326018 / Fax;
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de 200, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al articulo uno
(1) fiteral J del "Reglamento de Concesién de Aguinaldos a los Empalﬁadas y Funcionarios F"UI:}HWS - El gasto
afectara el PI"iELiI.EﬂHﬂ asignado por &l A - DS LDUE
General de | resos de |a R ica, E Er:h:iu ﬂs:al Eﬂi el -::ua! estara uE:m:adu en la e-stmn:tura
siguiente: inst fﬂ, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos
Basicos. De la remuneracion mensual a “LA CONTRATADA" se le haran las deducciones correspondientes por el
pago del Impuesto Sobre la Renta, otras relenciones legales o [as que por mandato judicial se ordenen y las que
“LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA"
proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de viaticos y gastos de vigle, cuando “LA
CONTRATADA™ tenga que trasiadarse a ofro lugar fuera de su sede; seqin "Reglamenio de Vialicos y otros gastos
de wviaje para Funcionaros y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resalverse sin perjuicio de k dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repablica y de las Instiluciones
Descenlralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguienies causas y sin ninguna responsabilidad para “LA
SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de “LA CONTRATADA" o incapacidad
fisica o mental del mismo, gue haga imposible el cumplimienta del contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso correspondients hasta con quince dias de anticipacion; (4) For incumplimiento de “LA
CONTRATADA" de las obligaciones conlraidas, (3) Cuando “LA CONTRATADA" sea condenada por los Juzgadas
o Tribunales con privacion de su libertad por defitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; {7) Cuando el
fifular de "LA SECRETARIA® piarda la confianza en "LA CONTRATADA" en la preslaciin de sus senvicios: (8) Por
odo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliado o equipo, vehiculos, instrumentos v demas
objetos relacionados para prestar sus Servicios y foda grave negligencia que ponga en peligro la sequridad de las
persanas o de |as cosas: (9) Todo aclo inmoral o delictuoso que “LA CONTRATADA" cometa en el establecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La mhabdidad, negligencia o
meficencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga imposible el cumplimiento del contralo.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles conlratantes manifiestan expresamente que dada |a naluraleza de
este confrato, esta Onicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrative Vigents y en tal virlud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “LA CONTRATADA" podran celebrar nuevas contratos bajo las mismas
clausulas v condiciones u ofras gue surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirma las controversias que surjan por la aplicacion o inferpretacion del
presente contrato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: “LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencidn
&l contenido, espiritu y Ia lefra de este Contralo; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presents Contrato en |a Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veintz. (2020). Carles Alberto
Madero Erazo. Secretano de Estal:lﬂ en los Despachos de Trabajo y Segundad Social, Erika Jackeline Ochoa Silva
Contratada. -

Eclificio Moz Asmal, Colomio Lomes del Guijarng Sor, Avenidn Berlin, Colle Vieno, Teléomos: 22323011 F 22353058 | F232-00008 | Fax:
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* STSS-179-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a pariir del 01 de abril al 30 de junic del afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contralo de
Servicios que lileralmente dice: Nosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Idenfidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales correspondizntes se denominara "LA SECRETARIA" y MAGNA
WALESKA FLORES ALCERRO mayor de edad, casada, honduredia, Bachiller en Ciencias y Humanidades, con
tarjeta de identidad No. 0801-1965-01425, actuando en su condicidn persenal y quién se designa en lo sucesivo "LA
CONTRATADA®, hemos convenido en celebrar come al efecty asi lo hacemos, el presente "Confrato de Servicios',
gue estara regido por las cliusulas siguientes; CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los sarvicios
de "LA CONTRATADA" quien se compromete a laborar como “Asistente Administrativo y Manejo de Bienes”
puesto No. 6560, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, MD.C. y
sempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SER VICIOS: "LA CONTRATADA" se compromeie a ejecutar las
funciones siguientes: 1) Coordinar en conjunto con su superior inmediato las solicitudes de materiales, insumos y
bienes de uso de acuerdo a programacion anual de adquisiciones y mantener los niveles de existencia de inventario.
£) Planificar, Coordinar y Supervisar fodos los Movimientos Operativos del Almacén de bienss de consumo del
Programa. 3) Coordinar y Supervisar lodos los Movimientos por cargo y descarge de bienes de uso y de consumo y
mantener &l dia el inventario fisico de ambos, 4) Administrar el sistema de Bienes Nacionales asignado al Programa
por la Direccidn de Bienes Nacionales y el regestro de bienes de consuma. §) Controlar la documentacian archivada
con refacidn a la mercancia recibida y entregada, 6) Asegurar el Cumplimsento de Mommativas y Controles
Eslablecidos, asl como las medidas de segurdad para evitar pérdidas. 7) Presentar informes impresos y
elactrinicos de los movimientos del sistema de Bienes Nacionales y del sisterna de bienes de consumo. 8) Realizar
tramites en caso de Propiedad perdida en conjunto con el Jefe de Bienes Nacionales de la Institucian, 9)
Responsable de la legalizacion ante el IP, TSC, 5TSS, de los bienes que se adguieran para el Programa; y demas
tramites administrativos relacionados con |a propiedad en Coordinacién con el Jefe de Bienes Nacionales de la
Institucion. 10) Realizar cualquier actividad que e sea asignada por su Superior inmedialo. CLAUSULA

TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para |a Prestacion de los senviciog .y

-~

antes mencionados"LA CONTRATADA" queda sujeto a las siguientes obligaciones. 1. Cumplir con el horagefde
trabajo establacido por "LA SECRETARIA™ para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la aciua{fiel
de lunes a viemes de 8:30 am. a 430 pm, pudiéndose modificar via comunicacion escrta dirgida 7 L
CONTRATADA", por la Coordinaciin de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor. -.._r'- b ra
enfendido que la jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con ChambayyTelg
Mejor, en cuyo caso, "LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin gue gl
motivo genere el derecho a percibir el pago de horas exiras o cause un efecio presupuestano para el Programa
Con Chamba Vivis Major.- 2. "LA CONTRATADA" se cbliga a prestar sus senvicios en la Ciudad de Tegucigalpa,
Departamento de Francisco Morazan, o en obro lugar ordenade o habiltado por &l Programa Con Chamba Vivis
Mejor, para cumplic con el proposito del servicio- 3. Para efectos de |a Prestacion de sus Senicios, "LA
CONTRATADA" esiara bajo la supervision del Coordinador Administrativo Financiero quien serd su jefa
inmediato y la persona que le indicara las formas y métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplmiento de
lo ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4. "LA CONTRATADA” dabera prestar sus servicios personalmente y
cofaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato - 5. La documentacion que "LA
CONTRATADA" reciba y aguella ofra que prepare personalmente, debera ser ufilizada dnica y exclusivamentie para
los fines del servicio encomendado, salvo que ¢l Programa Con Chamba Vivis Mejor |2 ordene o autorice por
ascrito ofra cosa.- 6. "LA CONTRATADA" debera estar disponile para prestar sus senicios en cualquier lugar de
la Replblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato - 7. "LA CONTRATADA" debera presentar periddicamente a
Editicsn Plarn Amul, Colonia Lomns ded Guijarro Sur, Avenida Berlin, Calke Viena. Teltfonos; 2232308/ 2X55-3488 / 226008 Fax;
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su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia.- 8. "LA
SECRETARIA", de comiin acuerdo se reserva el derecho de dar por ferminado el presente Confrato de Senvicios,
sin responsabilidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asisiir al trabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres 0 més dias habiles consecutvos o altemos en el mes. En estos casos, previo a decretar la
recision del contrato, "LA SECRETARIA" a fravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar
una Audiencia de Descargo con 13 comparecencia de "LA CONTRATADA".- 9. De la remuneracion mensual a "LA
CONTRATADA" se le haran las deducciones corespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras
retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienta a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evilando las
praclicas de corrupcitn podremos apoyar la consolidaciin de una cultura de fransparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer |as bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamenta:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respecto a las leyes de la Repblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esltricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos Ios cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia-3) Que durante la ejecucidn del Contrato ninguna persona que actué debidaments
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningln empleado o Irabajador, socio o asociado, autonzado o
no realizara: &) Practicas Corrupliva: enfendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directamentes o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar |as acciones de la cira parte.-b) Practicas
Colusorias: enlendiendo éstas como aquellas en |as que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicipso entre dos o mas partes o entre una de |as parles y uno o vanos ferceros, realizado con la infencidn de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influencia en forma napropiada las acciones de la ofra parie.4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a fa olra parte, para efectos del
Contralo y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicidn a causa de este Contrato, la
Informacion intercambaada fue debidamente revisada y venificada, por ko que ambas parles asumen y asumirén la
responsabilidad por el suminisiro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
afectos de este Confrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razdn del Contrato y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez abstenemos de utiizaria para fines
distintos, 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de

los compromisos de esta Clausula por Trbunal competenie y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra. 7) Denunciar en forma oporfuna ante las autoridades comespondientes cualguier hecho o aclo
mregular cometido por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constituivo de respansabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subconiratisias con los
cuales el Confratista o Consultor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. El
incumplimienic de cualqusera de los enunciatios de esta clausula dara lugar a: De parte del Confratista o Consultor:
i A la inhabilitacion para confratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplide esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Coniratante: i. A la eliminacion definitiva dei Contrate o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacero no denunciaron |a imegularidad de su Registro de Proveedares
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de confratacion, 11 A Ia
aplicacion al empleado o funcionanio infractor de las sanciones que comespondan segln el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar, En fe de lo anteror las parles manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presenie
documanto, bajo & entendido que esta Declaracidn forma parte integral del Centrato, frmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo Dos Mil Veinte.- Esle contralo tendra validez una vez suscrito por las parles
contratanies y ser aprobado medianie el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGQ: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "LA CONTRATADA" a cantidad
de NOVENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 90,000.00) valor que se le cancelard en fres pagos mensuales de
TREINTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 30,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y junio
ja 2020, mas el pago proporcional del Decimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al articulo uno

it Aual, Codomia Lomas del Gubjarms Sur, Avenidn Berlin, Calle Viena, Teldfonos X232-3918 [ 22383458 / 2752601 8 / Fax:
2353455 [ 254000, WOR'W Trabhajo.zobohn ¢ infieatmbaioogob by Teguetgalpa, Hondurms, Centre Amériea
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afectara el Presupuesto asignado por e Congreso Macional Segun Decreto Mo, 171-2019 Presupuesto
Q_MH‘HI‘E y Egresos de la Eeguhﬂ::a, Ejercicio gg zﬂm, &l cual Estar& uhlc.adc- en la estructura

Easl[.‘ﬂ Da |a remuneracion mensual a LA EGHTRATADN' sa le haran Ias de::luccmnea mrrespunmentes pnrei
pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las que por mandato judicial s ordenen vy las
‘LA CONTRATADA" auforice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: "LA SEGRETAH 3
proporcionara & "LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de viaje, cuando "LA
CONTRATADA" tenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de Viaticos y oiros gasios
de wiaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive” vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispussto en el articubo 77 de las
Uisposiciones Generales del Presupuesto Ganeral Ingresos y Egresos de la Replblica y de las Instituciones
Descenfralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguienies causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA" (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimienta del contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso corespondiente hasta con quince dias de anﬁcq:a:rﬁn; {4) Por incumglimiento de LA
CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (§) Cuando "LA CONTRATADA" sea condenada por los Juzgados
0 Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
fitutar da "LA SECRETARIA™ pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en la prestacion de sus servicios; (8) Por
todo dafo matenal causado dolosamente & los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
objefos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que penga en peligro la sequridad de las
parsonas o de las cosas, (9) Tode aclo inmoral o delictuoso que "LA CONTRATADA" cometa en el establecimiento
0 lugar donde presia sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asunkos de caracler reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA": (11) La inhabilidad, neqligencia
o ineficiencia manifiesia de "LA CONTRATADA" gue haga imposibée el cumplimiento del contrato - CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
esle contrato, esta Unicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el
goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo expresamente pactado en el misme.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVC CONTRATO: "LA SECRETARIA" y "LA CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las
mismas clausulas y condiciones u otras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por |a aplicacién o interpretacion del
presente conirato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccion de lo Confencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencitn
&l contenido, espiritu v |a letra de este Contrato, y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman &l presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Das Mil Veinte. (2020). Caros Alberio
Madero Erazo. Secrefaric |:Ie Estado en los Despachos de Trabajo y Eagmdad Social. Magna Waleska Flores
Alcerro Conlratada. S

Edificia Plaza Amil, Colonia Lovas del Gui}urru- Gur, Avenida Herlin, Calle Yiena Telefonea: 22323018 7 223534558 / 22026018 / Fax:
2235-2455 ¢ 2252464 WIS Tmbajo pobchn ¢ infodtmbaio gobohn, Tegseipp, Hondurss, Cenine Amdrica



W

oA «u Pk
¥ I.'."Zﬁ: EFCRFTARIA I TRARALIC Y
] SECLIRITRALY BOHCTAL
LTI L HMSLY O 1
BEMIRUICA D MOs M
17 de abril de 2020

ACUERDO N® 5T55-180-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA,

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en lodas y cada una de sus pares el Conlrato de
sarvicios qua lteralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con ldentidad No.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" y JAVIER
NICOLAS SIMON PERALTA mayor de edad, casado, hondurefio, Licenciado en Administracion de Empresas, con
tarjeta de identidad No. 0801-1261-00164, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo “EL
CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como al efecto asi ko hacemos, el presente *Confrato de Servicios”,
que estara reqido por las clausulas siquienies: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA®, declara que por la naturaieza de los servicios que brinda, se hace necesario confratar los semvicios
de "EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Supervisor de Logistica y mantenimiento”
puesto No. 6570, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, MD.C. ¥
slempre que las circunstancias o requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa,
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADQ" se compromete a ejecutar las
funciones siguientes: 1) Asistir al Administrador en las aclividades que este le delegue. Z) Garantizar el cormecio uso
de los vehiculos propiedad del Programa. 3)Dar seguimiente a fos mantenimientos de los vehiculos y motos en el
iempo que comesponde. 4)Elaboracion de solicitudes para el mantenimiento y buen funcionamiento del edificio. 5)
Revision de Documentacidn para pago por mantenimientos realizados. G)Apoyo en el control de gasto de
combustible del programa. 7)Enlace enire las empresas contratadas para el mantenimiento y el Grea administrativa,
8)Responsable directo del buen funcionamiento del edificio en cuanto a sistema eleclrico, agua, teléfono, camaras
de seguridad. 9)Responsable directo del buen funcionamiento de vehiculos y molos. 10} Control de guardias de
sequridad y de ingreso al edificio. 11) Responsable del ambiente fisico del Programa, aseo, plantas, pintura,
luncionamienio de elevador, alumbrado, cdmaras de seguridad. 12) cualquier ofra actividad asignada por su
superior,. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando "LA SECRETARIA", que para la
Prestacion de los senvicios anies mencionados,'EL CONTRATADOQ" queda sujeto a las sigusentes obligaciones: 1.
Cumglir con el horario de trabajo establecido por "LA SECRETARIA" para el Programa Con Chamba Vivis Mejor,
el que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 pm, pudiéndose modificar via comunicacion
ascrita dingida 2 “EL CONTRATADO", por la Coordinacidn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba
Vivis Mejor.- Queda entendido que la jomada de trabajo podré prolongarse cuando asi o requiera el Programa
Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en hnras

wmphmtﬂmn de lo ordenado y demas indicaciones recibidas - 4, "EL CONTRATADO" debera prestar sus Servicios
personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe supenor inmediaio. - 3. La
documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra que prepare personalmente, debera ser ulilizada
unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
e ordene o autorice por escrito ofra cosa- 6. "EL CONTRATADO" debera eslar disponible para prestar sus
servicios en cuslquier lugar de |2 Replblica, cuando asl lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO"
deberd presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se e pida por
cualquier razdn o circunstancia, - B, “LA SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
lerminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADOQ" deje de
asistir al trabajo sin permiso o $in causa ]LI:E'IH' icada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allemos en &l
mes. En estos casos, previo a decrelar la recision del confrato, “LA SECRETARIA" a través del Programa Con

Edificte Plaza Aewl, Colonla Lomas del Gudfamo Sar, Avenidn Berlin, Calle Vienn. Teléfonns; 22321008 / 23051450 [ UG08 Fax
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Chamba Vivis Mejor se obliga a desarrollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de 'EL
CONTRATADO®.- 4. De la remuneracidn mensual @ "EL CONTRATADO" se lg haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesic Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las que por mandalo
judicial se ordenen vy las que "EL CONTRATADQ" autorce, CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articule 7 da la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Publica [LTAIP), y con |a conviccion de que evitando las praclicas de comupcion podremos apoyar
laconsolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion y
adguisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Detecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas allo nivel de conducta elica, moral y de respeclo a las leyes de la Repiblica,
asi come los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esfricla observancia v aplicacidn de los
prncipios fundamentales bajos los cuales se ngen Ios procesos de contratacion y adquisiciones poblicas
establecidos en la Ley de Coniratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y ibre competencia-3) Que
durante |a ejecuciin del Contralo ninguna persona que actue debidamente aulorizada en nuestro nombre y
representaciin y que ningin empleado o lrabajador, sociy o asociado, aulorzado o no realizara: a) Practicas
Corruptiva: enlendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indireclamente, cualquier cosa de vaior para influenciar las acciones de |a ofra parte.-b) Practicas Colusaorias:
entendiendo @stas como aquellas @n las que dendten sugieran o demueastren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o enfre una de las paries y uno o vanos terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propasito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a fraves de ferceros a la obra parte, para efectos del Contralo y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Confrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y vesificada, por lo que ambas pares asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacidn inconsistents, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informaciin a que se tenga acceso
par razon del Conlrato y no proparcionara ni divulgaria a terceros y a su vez abstenemos de ufilizarla para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere fugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromises de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incumra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autondades comespondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empieados o Irabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser conslitufivo de responsabiidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subconiralistas con los
cuales el Contratista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aguellos. El
incumpiimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parte del Conlrafista o Consulior:
I A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabajador, ejeculivo, représeniante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias dervadas del regimen |aboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consulior y a los
subconfratistas responsables o que pudiendo har.em no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para.ng_sér sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i, A la
aphcacion al empleado o funcionario in r de las sanciones qus correspondan segan el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan |a aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bag el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Conirato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio Dos Mil Veinte - Esle conlrato lendra validez una vez suscnto por las partes
contratantes v ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de CIENTO CUARENTA ¥ UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 141,000.00) valor que se ke cancelard en tres pagos
mensuales de CUARENTA Y SIETE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 47,000.00) cada uno, comespondientes a los
meses de abril, mayo y unio de 2020, mas el pago proporcional del Decimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de
Salana de acuerdo al articulo uno (1) lileral J del F{ngamuniﬂ de {:nrmesmn de Agumaldns a Im; Empleadm ¥
Fun::ﬂn-anus Fublicos®..- El gasto afectara el Presupuesto

dﬂ en ka estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub M 00, A{-‘tfvidadf Obra ﬂ?,
i8tg, 12100, Sueldos Bésicos. De la remuneraﬂim mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
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correspondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras refenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que "EL CONTRATADO" auforice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionard a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente &l pago de viaticos y gastos de
viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de
Viaticos y ofros gastos de viaje para Funcionarios v Empleados Plblicos del Poder Ejecutiva” vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podrd resolverse sin perjuicio de lo dispuesio en el
articule 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Perioda Fiscal 2020, por las siguientes causas ¥ sin ninguna responsabilidad para
“LA SECRETARIA": (1) El muluo consentimiento de las parles; (2) Por muerle de "EL CONTRATADO" o
Incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible ef cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las partes, obligandose a dar el aviso correspondiente hasia con gquince dias de anficipaciin; (4) Por
incumplimiento de "EL CONTRATADO™ de las obligaciones contraidas: (§) Cuando "EL CONTRATADQ" sea
condenado por s Juzgades o Tribunales con privacion de su [ibertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o
fuerza mayor, (7) Cuando el titular de “LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios: (8) Por todo dafio material causado dolosamente a bos edificios, cbras, mobiliarc o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Senvicios y foda grave negligencia
que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas; (9) Todo aclo inmoral o delicluoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobado ante |2 autondad competents; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracler reservado en peruicio
de "LA SECRETARIA": (11) La inhabdidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumpliméento del confrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las pares confratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de esle contrato, esla Gnicamenta regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en fal vifflud en e goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: "LA SECRETARIA® y "EL
CONTRATADO"™ podran celebrar nuevos confratos baje las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las
controversias que surjan por |a aplicacin o inferpretacion del presente conirato, ambas parles se somateran a la
Jurisdiccion  de lo Confencioso  Administrativa- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencitn el contenido, espintu y la letra de este
Contrato; y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqul estipuladas; por ko
que de conformidad firman el presente Confrato en la Ciudad de Tegueigalpa, Municipio del Distnto Central, a los un
(01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Caros Alberto Madero Erazo. Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Javier Nicolas Siman Peralia Confratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-181-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del ano 2020, en fodas y cada una de sus paries el Canirato de
Servicios que Witeralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domiciio, con ldentidad No.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicitn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efecios legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" y CLAUDIA
YAMILETH FORTIN RUBIO mayor de edad, soltera, hondurefia, con tareta de identidad No 0801-1969-05254,
acluando en su condicion personal y quien se designa en lo sucesivo “LA CONTRATADA" hemos convenido en
cefebrar como al efecto asi lo hacemos, el presents "Conirato de Servicios”, que estara regido por las clausulas
siguientes; CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la
naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesano contratar los servicios de “LA CONTRATADA" quien se
compromete a faborar como “Auxiliar Logistica de la STSS", puesto No. 6580, en la oficina de la Secretaria de
Trabaje en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunsiancias lo requieran, podra asignérsele
lzbores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: “LA
CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Bamido diario de las areas asignadas.Z)
Trapeado diario de las areas asignadas. 3) Sacudir escrilorios, estanies, repisas de las oficinas asignadas. 4)
Recoger basura (dos veces al dia) de las ares asignadas, 5) Lavado de bafios (servicio) dos veces al dia, de las
dreas asignadas. ) Cambio de bolsas en papeleras dos veces al dia. de las oficinas asignadas. 7) Sacado de
basura a los puesios previsic para elle. 8) Mantener aseada la loza de uso del personal de acuerdo a
calendarizacién. 9) Atender los requerimientos menores del personal de su area. 10) Limpiar paredes una vez al

mes. 11) Limpiar puerlas, ventanas y paredes de vidrio de forma que permanezcan aseadas y eliminar {elarafias.

12) Todas aquellas actividades que le sean asignadas por la autoridad superior competente. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacitn de los senvicios antes
mencionados “LA CONTRATADA" gueda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de frabajo
establegjdo por LA SECRETARIA, el que en la aciualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m,
pudiéndose modificar via comunicacion escrita digida a “LA CONTRATADA®", por la Coordinacion de Recurzos
Humanes de LA SECRETARIA.- Queda enlendido que la jomada de trabajo podra prodongarse cuando asi o
requiera LA SECRETARIA, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion a laborar en horas
mhabﬁﬂ’:hﬁdrr que este motivo genene el derecho a percibir &l pago de horas extras o cause un efecto presupuestano

para el Frtig:ama Con Chamba Vivis Mejor- 2. “LA CONTRATADA" s& abliga a prestar sus servicios en la
Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazén, o en ofro lugar ordenado o habilitado por el
Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propasito del servicio, - 3. Para efectos de la Prestacidn de

sus Servicios, “LA CONTRATADA" estara bajo la supervision del Secretario de Estado o quien El design, quizn

serd su jefe inmediato y la persona gue le indicara las f::rmas y méltodos de trabajo, debiendo éste ubsarum
cumplimienta de lo ordenado y demas indicaciones recibidas. - 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus h :
perscnaimente y colaborar con e grupo al que ha sido asignado por su jefe supenar inmediato. _-i. :
documeantacion que “LA CONTRATADA" reciba v aquella ofra que prepare personalmenie, debera mrug_ﬂiz - veh
tnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Viv & Mejo

ke ordene o autorice por escrifo ofra cosa. - 6. "LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestegsu
sarvicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato. - 7. "LA CONTRATADA™
deberd presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se le pida por
cualquier razon o circunstancia, - B, LA SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
lerminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabifidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA™ daje de
asislir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecufivos o altemos an el
mes. En estos casos, previo a decrelar la recision del contrato, LA SECRETARIA se obliga a desarodar una
Audiencia de Descargo con |a comparecencia de “LA CONTRATADA"- 9. De la remuneracion mensual a “LA

CONTRATADA" se le haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras
Edificio Plaza Asul. Codomia Lomag del Gi 1[2rTer Sur, Avenidn Berdin, Culle Vienn Teléfonos; 22321000 F 2235-3458 7 223260018 / Fax
2215-L855 ¢ 22153404, WWYY, Trabaiepobhn ¢ infoimsrabaio pob b, Tegueipalpa, Hondums, Cenim Amdrica




ol
l-."- i***'

I l:‘"‘:_ SECHITARIA DI THARAR Y
SPCGURI DAL SCCIAL

Lo FRMNCT [IF LA
BITRIN A [T B0 TR IAT

retenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que "LA CONTRATADA" autorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las paries en cumpbmiento a lo establecido en el Arliculo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccicn de que evitando las
prachicas de corupcion podremos apayar [a consolidacion de una cultura de transparencia, equicad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos compromelemos libre y voluntariamente:-1) Mantener &l mas alio nivel de conducta éfica, moral y de
respecto 8 las leyes de la Replbiica, asi como los vaiores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una
esiricta observancia y aplicacion de los pancipios lundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
confratacion y adquesiciones plblicas establecidos en la Ley de Conlratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad vy libre competencia.-3) Que durante la ejecuciin del Contralo ninguna persona que achsé debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y gue ningln empleado o rabajador, socio o asociado, autonzado o
no realizara: a) Practicas Corruptiva: enfendiendo éstas como aquellas en la que se oirece dar, recibir o solicitar
directamenie o indireclamente, cualquier cosa de valor para influenciar fas acciones de la ofra parte.-b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten sugieran o demuesiren que existe un acuerdo
malicicso enfre dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o vanios terceros, realizado con la intencidn de
alcanzar un propésilo madecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parte.-4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a raves de lerceros a la olra parle, para efeclos del
Contrato y dejamos manifestado que duranie el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Contrato, |2
informacidn intercambiada fue debidamenie revisada y verficada, por lo que ambas paries asumen ¥ asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no commesponda a la realidad, para
efectos de este Confrato. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razdn del Contralo y no proporcionarla ni divudgania a terceros y a su vez abstenemos de ufilizarla para fines
distintos. ) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Trbunal compelente y sin penuicio de la responsabilidad civil o penal en |a
que se incurra, 7) Denunciar en forma oporiuna anfe las aulordades comrespondientes cuakquier hecho o aclo
irregular cometido por nuesiros empleados o irabajadores, s0ci0s o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser conslitutivo de responsabilidad civil yo penal, Lo anterior se extiande a kos subconiratistas con los
cuates gl Contrafista o Consuiftor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y frabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parle del Contrafista o Consulfor:
i. A la mhabilitacion para confratar con el Eslado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. fi.
A |a aplicacion al trabajador, ejeculivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias denvadas del régimen |aboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Contratante: §. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor v a los
subconiratistas responsables o que pudiendo hacero no denunciaron |3 imegulandad de su Regisiro de Proveadores
y Coniratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesos de confratacidn, il A la
aplcacion al empleado o funcionano infr de las sancaones que corespondan seglin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicia de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiers
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan |a aceptacién de los compromisos adoptados en el presents
documento, bajo el entendido que esta Declaracidn forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus senvicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte.- Este contrato tendra validez una vez suscrilo por [as partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondients - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a “LA CONTRATADA" la cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelara en fres pagos mensualas
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y junio
de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarlo mes de Salario de acuerdo al articulo uno
(T} Iteral J del "Reglamente de Concesion de Aguinaidos a los Empleados y Funclonaries Publcos®..- El gasto
afectard IH F‘rﬁumm au:gggdﬂ pnr el Ennmm Nacional Segin Decrato No. 171-2019 Presupuesto
i1 5 : ' iscal 2020, el cual estara ubicado en la estructura
mulente rm. 1‘3& Garm:ia 3 F ama 15 Sr.m Programa 00, Actividad y Obra 02, to 12100, Sueidos
Basicos. De la remuneracion mensual 3 "LA CONTRATADA" s& le haran las deducoionas cormaspondientas por el
pago del Impuesto Sobre la Renta, olras refenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen v las que
“LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
=geamq(rionara a “LA CONTRATADA”" cuando sea procedente el pago de vialicos y gasios de viaje, cuando “LA
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CONTRATADA" tenga que frasladarse a oiro lugar fuera de su sede; segin *Reglamento de Viaticos y otros gastos
de wiaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejeculive™ vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el arficulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repdblica y de las Insfituciones
Descenlralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA": (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de “LA CONTRATADA" o incapacidad
fisica o mental del mismo, gue haga imposible el cumplimiento del contraio; (3) Por decision unilateral de |as partes,
abligandose a dar e aviso correspondiente hasia con quinca dias de anficipacion; (4) Por incumplimiento de LA
CONTRATADA" de las obligaciones contraldas; (5) Cuando “LA CONTRATADA" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
litular de "LA SECRETARIA" pierda |a confianza en “LA CONTRATADA" en la prestacion de sus servicios; (8) Por
todo dafo matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliaro o equipo, vehiculos, instrumenios y
demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad
de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o defictuoso que “LA CONTRATADA" cometa en el
establecimienio o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad
competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicic de LA SECRETARIA; (11) La
inhabdidad, neglgencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA" que haga imposible &l cumplimiento del
contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes manifiestan expresamente que
dada la naturaleza de este contrato, esta Onicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo
Vigenie y en lal virtud en &l goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo expresamente paclado en el
mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y LA CONTRATADA" podran celebrar
nuevos contratos bajo las mismas cliusulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las confroversias que surjan por la
aplicaciin o interpretacidn del presente coniralo, ambas partes se someteran a la Jurisdiccitn de lo Contencioso
Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: “LA CONTRATADA"
declara que ha leldo con atencidn el contenido, espiritu y Ia lefra de este Contrato, ¥ que acepla en consecuencia
lodas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente
Contrato en |2 Cludad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cantral, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos
Mil Veinte (2020), Carlos Alberto Madero Erazo. Secretanio de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad
Social, Claudia Yamileth Fortin Rubio Contratada.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 5T55-182-2020

EL SECRETARIC DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar & partir del 01 de abril al 30 de junic del afo 2020, en todas y cada una de sus paries el Conirato de
Senvicios que literalmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hendurefio, de este domiclio, con Identidad No.0B01-1580-13380, nombrado mediante Acuendo Mo, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara LA SECRETARIA™ ¥ NELSON
DAVID LAGOS GARCIA mayor de edad, casado, handurefio, Perito Mercantil y Contador Publico con tarjeta de
dentidad Mo. 0715-1963-00046, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como al efecto asl lo hacemos, el presents *Contrata de Sanvicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los senvicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Asistente Administrativo y de Servicios
Generales” puesto No. 6580, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |2 Ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C. y siempre que las circunsiancias lo requieran, podra asignarsele labores en cuabquier ofra oficing del
Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a
ejecttar las funciones siguentes: 1) Asistir a la Coordinacion Administrativa Financiera en las actividades que esle
I delegue. Z) Apoyar al Supenisor de Logistica y Mantenimiento en la coordinacion del mantenimiento preventivo y
‘comectivo de los vehiculos automotores del Programa. 3) Rewvisidn de Documentacion para pago por los
. mantenimientos reaiizados. 4) Apoyo en el control de gasio de combustible del programa, llevar cuadro confrol por
“placa y kilometraje, 5) Dar sequimiento a soficifudes de préstamo de vehiculos a la STSS. 8) Verificaciin, control y
supervision de bos motonistas y consenes que usan los vehiculos y motocicletas 7) Responsable mediante su perfil en e
Sistama de Viaticos y Gasios de Viale, de |a elaboracion de solicitudes de Viaficos y gastos de viaje nacionales y del exterior
para o cual debera mantener coordinacion y comunicacion con los encargados de las demas actividades dentro del proceso
de visticos, 8) Apoyo logistico al Delegado Presidencial. 9) Formar parle del comité de recepcion de bienes y
servicios adquiridos por el programa; 10) Apoyo en el escaneo, archivo y verficaciin de informacion que e sea
asignada. 11) Apoyo en la reafizacion de cotizaciones cuando le sea solicitado, 12) Cualquier otra actividad
asignada por su Supenor Inmediato. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando “LA
SECRETARIA", que para la Prestacion de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las
siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo establecido por "LA SECRETARIA® para el Programa
Con Chamba Vivis Mejor, & que en [a actualidad es de lunes a viemes de B8:30 am, a 4:30 pm, pudiendose
modificar via comunicacion escrifa dirigida a "EL CONTRATADQ", por la Coordinacion de Recursos Humanos del

efecio presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2. "EL CONTRATADOQ" se obliga a pYegfar &8
servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazén, o en ofro lugar onggnags
habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propésito del senicio.- 3. Para e ;‘-...--.,_'

la Prestacion de sus Senvicios, * EL CONTRATADO estara baio la supenvision del Coordinador Administrativg

Financiero quien sera su jefe inmediato v |2 persona que le indicard las formas y métodos de trabajo, debiendo éste
observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas, - 4, "EL CONTRATADO" debera prestar
5Us senvicios personaimente y colaborar con el grupo al gue ha sido asignado por su jefe superior inmediato. - 5. La
documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra que prepare personalmente, debera ser ulilizada
unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
le ordene o aulorice por escrito otra cosa.- 6. "EL CONTRATADO" deberd estar disponible para prestar sus
servicios en cualquier lugar de la Repiblca, cuando asi lo requiera su jefe inmediato - 7. "EL CONTRATADO"

Edificin Plazm Aceul, Colonin Laimas g1 Guijorrn Sor, Avenids Berlin, Calle Viena. Teldfonos 22323918 ) 22353458 / 2232601 5 / Fax
2EAS-3458 1/ 235340 WO W Treabusr gob.bin ¢ miidimhijo.gob.bn, Tegecigalpa, Hondars, Centms América
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debera presentar penddicamente a su Jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se e pida por
cugquier razbn o circunstancia. - 8, "LA SECRETARIA®, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
lerminado el presente Contrato de Senvicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa justficada, duranie tres o mas dias habiles conseculivos o altemos en el
mes. En estos casos, previo a decretar la recision del contralo, “LA SECRETARIA" & través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desarmollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de “EL
CONTRATADO®- 9. De la remuneracsbn mensual @ "EL CONTRATADO"™ se le haran las deducciones
cormespondientes por el pago del Impoesio Sobre |2 Renta, ofras relenciones legales o [as que por mandato
judicial se ordenen vy las que "EL CONTRATADO" autornce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia v Acceso a
la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de cormupcion podremos apoyar 1a
consolidacian de una culfura de transparencsa, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de conlratacion y
adquisiciones del Estado, para asi lorlalecer |25 bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre y
voluntanamente-1) Mantener &l mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a [as leyes de la Repdblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANMNEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esiricla observancia y aplicacidn de los
principics fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacidn y adguisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libra competancia.-3) Que
durante la ejecucibn del Conlralo ninguna persona gue actue debsdamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociade, aulorizado o no realizara; a) Practicas
Cormuptiva: entendiendo éstas como aquellas en la gue se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamenta, cualquier cosa de valor para influenciar 1as acciones de la olra parie.-b) Praclicas Colusorias:
entendiendo estas como aguellas en las que denolen sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso enlre
dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o varnios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propésito inadecuado, inciuyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. -4) Revisar y verificar
teda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la olra pare, para efectos del Confrato y
dejamos manfestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Contrato, la informaciaon
intercambiada fue debidamente revisada y wverificada, por lo que ambas parfes asumen y asumiran la
responsabiidad por el suministro de informacion inconsistente, impredisa o que no comesponda a |a realidad, para
efectos de esie Contrato. 5) Mantener la debida confidenciafidad sobre foda fa informacidn a que se lenga accaso
por razon del Contrato y no proporcionarta ni divulgarla a terceros y a su vez abstenemas de ufilizarla para fines
distinios. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse ef incumplimienio de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualguier hecho o acto
imegular cometido por nuesiros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser consfitufivo de responsabilidad civil wo penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contralista o Consulior confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
. A la inhabilitacidn para mnlralarmn el Eslado sin pEIE]UIEII:I de las responsabilidades que pudieren deducirsele. il
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumglido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: 1. A |2 eliminacitn definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconfratisias responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imeguianidad de su Regisiro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujeio de elegibilidad fulura en procesos de contratacin. . A la
aphcacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que comrespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuscio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de o anterior 1as partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adopiados en el presente
documento, bajo el enlendide que esta Declaracidn forma parte integral del Contrato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte- Este contralo tendrd validez una vez suscrto por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo correspondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de CIENTO VEINTITRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 123,000.00) vaior que se le cancelard en lres pagos
mensuales de CUARENTA Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 41,000.00) cada uno, comespondienies a los

EEele abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de

MR Al Colionin Lomas del Cautjurrn Suwr, Avenida Berling Calle Viena Teldfomoas: 2230-3008  X25-0438 7 22320015 ¢ Fas:
NMESE-5455 C F25- 304, WOWY Tratribn, gobilm ¢ nfeidinibalogobhis. Tegusigokpa, Hondums, Centne Amenc
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Salaro de acuerdo al articulo uno (1) fiteral J del 'ﬂegiamen’ru de Gunuasld:n de Aguinaldos a ks Empﬁeadus ¥
Funcionarios Pablicos” .- El gasto afectara el Presup 3% z : )

No. 171-2019 Presupuesto General de Ingresos y Egrosos de |-g Ejﬂyﬂﬁgi Eﬂmglg ﬂmal Eﬂi.‘ﬂ. el cusl estara
ubicado en la estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programs - : :

Objeto 12100, Sueldos Basicos. De la remunaracion mensual 2 “EL CONTRATADO" s le haran las dadl.u:c::ms

correspondiantas por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras relenciones legales o [as que por mandato judicial
se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE:
"LA SECRETARIA" proporcionard a "EL CONTRATADO" cuando sea procadente el pago de wiaticos v gastos de
viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasiadarse a ofro lugar fuera de su sede; segin ‘Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo® vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resohierse sin perjuicio de ko dispuesto en el
articulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Perfodo Fiscal 2020, por las siguienies causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA" {1} El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muere de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las partes, oblighndose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por
incumplimiantc de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraldas; (5} Cuando "EL CONTRATADO" sea
condenado por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso forfuito o
fuerza mayor; (7) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda 2 confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus sarvicios, (8) Por todo dafio malerial causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objelos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en pefigro la seguridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o deficlucso que “EL
CONTRATADO" cometa en el establecimiento o |ugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente
comprobade ante la auloridad competente, (10) Revelar o dar a conocer asunios de cardcter reservado en perjuicio
de "LA SECRETARIA"; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposibie & cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles coniratanies
manifiesian expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal virfud en el goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: “LA SECRETARIA* y "EL
CONTRATADOQ" podran celebrar nuevos coniratos bajo las mismas dlausulas y condiciones u otras que surgieren
por necesidad del servicio,. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
coniroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del presente conirato, ambas partes se someterdn a la
Jurisdiccion de ko Contencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion el contenido, espiritu v 1a letra de este
Confrato; y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones agui esfipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Conirato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cenfral, a los un
(01} dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte, (2020). Carlos Alberto Madero Erazo. Secretanio de Estado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Nelson David Lagos Garcla Eantr :l::l

> .

Eanm{ﬁfmm Efigo o

Secretario de Estado

Ediflcis Maza Azul, Colonis Lomias del Guaijarre Sur, Avinbda Berlin, Calle Yiena Tetéfonos; 2232-3918 7 2235-3458 / 2232-600 8 | Fax:
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* STS5-183-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA,

ACUERDA:

Aprobar a parfir del 01 de abril af 30 de junio del aflo 2020, en lodas v cada una de sus partes el Contrato de
Semvicios que literaimente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERQ ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicdio, con ldentidad Mo 0801-1980-13380, nombrado medianie Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicion de Secrefario de Estado en los Despachos de Trabajo y
sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA™ y ROBERT
TOMAS PALACIOS REYES mayor de edad, casado, Bachiller en Ciencias y Letras, hondurefio, con tareta de
identidad No. 1007-1872-00375, acluando en su condicion personal y quign se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADO", hemos canvenido en celebrar como al efecto asi bo hacemos, ef presente "Contrato de Servicios”,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de bos servicios que brinda, se hace necesanio conlratar los senvicios
de “EL CONTRATADO" quien s compromeie a laborar como “Auxiliar Administrative y Tramite de Servicios
Generales”, puesto No. 6600, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegueigalpa,
M.D.C. v siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualguier ofra oficing del
Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADQC" se compromete a
ejecutar las funciones siguientes: 1) Asistir al Delegado Presidencial en las tareas que esfe le asigne. 2) Llevar
contral ded regisiro de combustible en los vehiculos que le sean asignados. 3) Cuidar y ser responsable directo de
los bienes que le sean asignados para el desarmollo de sus actividades. 4) Entregar y recepcionar docurnentacion del
Delegado Presidencial, cuando asi se ke designe. 5) Realizar gestiones y Iramites administrativas del Delegado
Precidencial. 6] Readizar giras de frabajo a nive! nacional cuando la sean asignadas por el Delegado Presidencial, 7)
Apoyar al Delegado Presidencial y a [a Asistente de este en las achividades adminisirativas, 1ecnicas y de senicios
generales que le asignen, 8) Cualquier ofra actividad asignada por el Delegado del Programa. CLAUSULA
TERCERA:DBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para |z Prastacion de los sarvicios antes
~ mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las siguienies obligaciones: 1, Cumplir con el horano de trabaio
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes
a viemas de 8:30 am, a 4:30 p.m, pudiendose modificar via comunicacion escrita dirgida a "EL CONTRATADO",
por la Coordinacidn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que |a
jornada de trabayo podra prolongarse cuande asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso,
"EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracin a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genare gl
derecho a percibir ef pago de horas exlras o cause un efeclo presupusstario para el Programa Con Chamba Vivis
Mejor - 2. "EL CONTRATADQO" se obliga a prestar sus senvicios en la Cludad de Tegucigalpa, Departamento de
Francisco Morazan, o en ofro lugar ordenado o habilitada por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumgplic
con &l propésito del servicio, - 3. Para efectos de |a Prestacion de sus Senvicios, * EL CONTRATADO estara L T =
supervision del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien sera su jefe mmedlam ¥ la persona que *‘ﬁ '
las formas y mélodos de trabajo, debiendo este observar el cumplimiento de lo ordenado y demas Ingficaciofes
recibidas. - 4. "EL CONTRATADOQ" debera prestar sus servicios personalmenta y colaborar con e grupd aF
sida asignado por su jefe superior inmedialo, - 5. La documentacion que "EL CONTRATADOQ" reciba y af
que prepare personalmente, deberd ser utilizada Onica y exclusivamenta para los fines del servicio encarie
salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor ke ordene o auforice por escrio olra cosa - BN
CONTRATADO" deberd estar disponible para prestar sus senvicios en cualquier lugar de |a Repiblica, cuanda asl
lo requiera su jefe inmediato. - 7, "EL CONTRATADO" deberd presentar penddicamenie a su efe inmediato los
informes a que estd obligado o los que se le pida por cualquier razén o circunstancia. - 8. LA SECRETARIA, de
comin acuerde se reserva el derecho de dar por terminado el presenie Contrato de Servicios, sin responsabiélidad
de su parie, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso ¢ sin causa justificada, durante tres o
mas dias habdes conseculivos o allemas en el mes. En estos casos, previa a decretar 1a recisién del confrato, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamoliar una Audiencia de Descargo
con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran
las deducciones comespondienies por el pago del Impuesto Sobre la Renla, otras relenciones legales o las que por
Ealsficio Floen Al Colonia Lomas def Guijarm Sur, Avenidn Berling Calle Viena, Teldforas: 22021004 ¢ ZI15-1458 | I32-G01E Y Fas:
2DR5-B455 /2253484 WO, Trabgiogals i o istrdrabego. gols his Tegucigatpa, Hondums, Centro América
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mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADOQ" zutonce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articule 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
ia Informacian Pablica [LTAIP), y con la conviccian de que evitando las practicas de comupcitn podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en bos procesos de confratacion y
adquisiciones del Eslado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromelemos [bre y
valuntariamenta-1) Mantener el mas alto nivel de conducta efica, moral y de respecio a las leyes de la
Repiblica asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esticla
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se fgen kos procesos de contratacion y
adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualkdad v libre
competencia.-3) Que duranie la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente aulorizada en
nuestro nombre y representacian v que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, auiorizado o no realizara;
a) Practicas Corrupliva: entendiendo éstas come aguellas en la que se ofrece dar, recabir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquer cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte.~b) Practicas Colusorias:
entendiendo @stas como agquellas en las que denoten sugieran o demuestren que exisle un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o enire una de las parles y uno o vanos ferceros, realizado con la inMencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte.~4) Revisar y verificar
loda fa informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Conlrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Confrato, la informacitn
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas parles asumen y asumirdn la
responsabilidad por el sumnistro de informacién inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Conrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre loda la informacian a que =e tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionaria ni divulgaria a tercercs y a su vez abstenernos de ulilizarla para fines
dishntos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oporiuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o aclo
imegular cometido por nuestros empleados o trabasadores, socios o asociados del cual se tenga un indiclo razonable
¥ que pudiese ser conslituive de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se exfiende a los subcontratisias con los
cuates el Confratista o Consultor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. EI
ncumplimeento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dars lugar a: De parte del Confratista o Consultor:
I. A la inhabilitacién para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. il.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de |as sanciones o medidas disciplinanas denvadas del régimen laboral y én su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i, A la eliminacién definitiva del Contrato o Consultor y a kos
subconiralistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedares
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion, ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comespondan segun el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad adminisirativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anleror |as partes manifiestan la aceptacion de los compromiscs adoptados en el presente
documento, bajo e enlendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADQO", prestars sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este conirato tendra validez una vez suscrito por las partes
contralantes y ser aorobado madiante el acuerdo comraspondients.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" Ia cantidad
de CINCUENTA Y DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 52,500.00) valor que se |e cancelard en tres
pagos mensuales de DIECISIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 17,500.00) cada unao,
correspondientes a los meses de abrl, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y
Decimo Cuarto mes de Salario de acuerdo & aﬂmuln uno (1) literal J del "Reglamento de Ec:ncf:ﬁaﬂ]n de Agumaeh:lus
@ los Empleados y Funcionarios Plblicos”.» sto resupuesto_asignado

Macional Seqln Decreto Ne. 171-2019 Presupuesto General de Ingresos v Egresos de la Re uhli

fiscal 2020, el cual estard ubicado en la estructura siguiente: Inst. 13-!:', Gerencia 3, Fruggma 18, Sub ME
00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos Bésicos. De la remuneracion mensual a “EL CONTRATADO™ se

le haran las deducciones cormespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las
que por mandato judicial se ordenen y las que “EL CONTRATADQ" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y
S DE VIAJE: "LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADOQ" cuando sea procedente el pago de

i aza Al Colonla Lomas del Guijarm Soar, Avenida Berlin, Calle Viena, Teldfonos: 23323018 F 32353458 / 2232601 % | Fax:
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viaficos y gastos de viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trastadarse a otro lugar fuera de su sede; segin
“Feglamento de Vidticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo”
vigente - CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato padra resolverse sin pequicio de o
dispuesio en el arficulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesio General Ingresos y Egresos de la
Repiblica y de las Insfituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna
responsabilidad para "LA SECRETARIA": {1) El mutuo consentimiento de las pares; (2) Por muere de "EL
CONTRATADO" o incapacidad fisica o mantal del misme, que haga imposile el cumplimiznto del contrato: (3) Por
decision unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso cormespondients hasta con quince dias de anticipacion:
{4} Par incumplimiento de "EL CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO"
sea condenada por los Juzgados o Tribunales con privacidn de su libertad por delitos cometidos; (6} Por caso
fartuito o fuerza mayor, (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en
la prestacion de sus servicios; (8) Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mabdiianio o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga en peligro la sequndad de las personas o de las cosas; (8) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL
CONTRATADQ"™ cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamenie
comprobado ante la autondad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del conirato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratanies
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este confrato, esia tnicamenta regido por las disposiciones del
Deracho Administrative Vigente y en tal vidud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a o
expresamente pactado en el msmo- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADO" podran celabrar nuavos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u ofras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por |a aplicacion o interpretaciin del presente contrato, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccidn de lo Contencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencidn el confenido, espiritu y la lefra de este
Contrato; v que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y condiciones aqui estipuladas; por o
que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipic del Distrito Central, a kos un
(01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte. (2020). Carlos Alberto Madera Erazo. Secrelario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Segundad Social, Roberl Tomas Palacios Reyes Conltratado.

’ o

P k-
Carlés Alberto Madero Bgg
Secretario de Estado ™
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17T de abril de 2020
ACUERDO N*® 5TS5-184-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprabar a parfir del 01 de abvil al 30 de junio del afo 2020, en fodas v cada una de sus paries el Contrato de
Senvicios que litleraimente dice: Nosolros: CARLOS ALBERTO MADERQO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad Me.0B01-1880-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sagundad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA™ y SANTOS
RICARDO RODRIGUEZ LARA, mayaor de edad, casado, hondurefio con tarjeta de identidad No. 0703-1558-00455,
actuande en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADC", hemes convenido en
celebrar como al efecto asi bo hacemos, el presenta "Confrato de Servicios”, que estard regido por las clausulas
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA, declara que por la
naluraleza de los servicios que brinda, se hace necesaric contratar los servicios de “EL CONTRATADQ" quien se
compromete a laborar como “Auxiliar Administrativo y Tramite de Servicios Generales”, puesto No. 6610, en |2
oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor an la Ciudad de Tegucigalpa, MD.C. vy siemore que las
crcunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficing del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO® se compromeie a ejecuiar las funciones
siguientes: 1) Asislir 3l Delegado Presidencial en las lareas que esle le asigne. 2) Lievar confrol del regisiro de
combusfibde en los vehiculos que le sean asignados. 3) Cuidar y ser responsable directo de los bienes que le sean
asignados para el desarollo de sus aclividades. 4) Enfregar y recepcionar documentacion del Delegado
Presidencial, cuando asi se le designe. 5) Realizar gestiones y tramiles administrativas del Delegado Presidencial,
&) Realizar giras de trabajo a nivel nacional cuando le sean asignados por el Delegado Presidencial. 7) Apoyar al

... Delegado Presidencial v a la Asistente de este en las actividades administrativas, técnicas y de servicios generales

que bl asignen. 8) Cualquier otra actvidad asignada por el Delegado del Programa, CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacidn de los sanvicios antes
mencionados,'EL CONTRATADO" queda sujefo a las siguienies obligaciones: 1. Cumplir con el horano de trabajo
establecida por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes
a viemnes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiendose modificar via comunicacion escrita dingida a "EL CONTRATADO",
por |a Coordinacidn de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Cueda entendido que |3
jormada de trabajo podra prolongarse cuande asl ko requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso,
“EL CONTRATADQ" debe prestar su colaboracidn a lzborar en horas inhabiles, sin que éste mofivo genere el
derecho a percibir ef pago de horas exiras o cause un efeclo presupusstanio para el Programa Con Chamba Vivis
Mejor- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus senvicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de
Francisco Morazan, o en otro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumglir
con & propdsito del servici. - 3. Para efectos de |a Prestacion de sus Servicios, * EL CONTRATADO estar baftiies
supervision del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien sera su jefe inmediato y la persona que JEicd
las formas y métodos de trabajo, debeendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas gmidacie ;
recibidas. - 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus servicios perscnaimentea y colaborar con el arufin.l quEsEs
sido asignado por su jefe supenor inmediato. - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y adyells TRy
que prepare personalments, deberd ser ulilizada dnica y exclusivaments para los fines del senicio encomgadsge © &
salvo que e Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrilo obra cosa- FS@E=
CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus senvicios en cualquier lugar de |a Republica, cuando asi

la requeera su jefe mmediato.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar pericdicaments a su jefe inmadialo los
nformes a que esta obligado o los que se ke pida por cualquier razdn o circunsiancia, - 8. LA SECRETARIA, de
comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Contralo de Servicios, sin responsabilidad

de su parte, cuando "EL CONTRATADC" deje de asistir af frabajo sin permiso o sin causa jusfificada, durante fres o

mas dias habiles consecutivos o altermos en el mes. En eslos casos, previo a decretar |a recision del conlrato, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamallar una Audiencia de Descargo

con la comparecencia de "EL CONTRATADO™ .- 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" s& le haran
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kas deducciones cormespondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que
por mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADOQ" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las parles en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evilando las practicas de cormupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cuitura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de confratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente;-1) Mantener el més alfo nivel de conducta élica, moral v de respecto a las leyes de la Repiblica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una estricta observancia v aplicaciin de los
principios fundamentales bajos los cuales se rgen ks procesos de contratacion v adguisiciones plblicas
establecidos en |a Ley de Confrataciin del Estado, tales como: Iransparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante 13 ejecucién del Confrato ninguna persona gue aclue debidamente autorizada en nuesiro nombre y
representacion y que ningln empleado o Irabajador, socio © asociado, autorizade o no realizara: a) Practicas
Comupliva; enfendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parte.-b) Practicas Colusonias:
enfendiendo estas como aquellas en las que dencten sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso enire
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o vanos terceros, realizade con la intencion de alcanzar un
propdsito iInadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a traves de tercaros a la ofra parte, para efectos del Conlrato y
dejamos manifestado que duranie el proceso de confratacion o adguisicion a causa de este Contrate, fa informacian
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas parles asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efecios de esle Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se lenga acceso
por razon del Conlrato y no proporcionarta ni divulgada a ferceros y a su vez sbstenemos de ubilizarda para fines
distinios. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromises de esla Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades corespondientes cualkuier hecho o acto
imegular cometido por nuesiros empleados o trabajadores, socios o asociados def cual se tenga un Indicio razonable
¥ que pudesa ser constitufivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con os
cuales el Contratista o Consulior conirate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo v frabajadores de aguedos. El
incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parte del Contratisia o Consultor;

i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas distiplinarias denvadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor v a los
subcontratistas respensables 0 que pudiends hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ger sujeto de elegibibdad fulura en procesos de confratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infracior de las sanciones que comespondan segun el Codige de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestars sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contrato tendra validez una vez suscrito por las pares
conlratantas y ser aprobado mediante el acuerdo correspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de CINCUENTA ¥ DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 52,500,00) valor que se le cancelars en tres
pagos mensugles de DIECISIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 17,500.00) cada una,
comespondientes a los meses de abnl, mayo y junic de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y
Decimo Cuarie mes de Salaric de acuerdo al articulo uno (1) literal J del “Reglamento de Concesion de Aguinaldos
a los Empleados y Funcionarios Publicos™.- El gasto afectard el Presupuesto asignado por

Macional Seqgin Decreto No. 171-2019 P uesto General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio

fiscal 2020, el cual estars ubicado en la estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa
Activi 100, Sueldos Bisicos. De |la remuneraciin mensual a “EL CONTRATADO" se

le haran las deduccionas comespondientes por e pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las
_Hus.por mandato judicial se ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y
" BAT 0% DE VIAJE: "LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de
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vialicos y gastos de viaje, cuando "EL CONTRATADO" lenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; sagin
“Reglamento de Vidticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive”
vigente - CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de lo
dispuesto en el arliculo 77 de las Dsposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egrescs de la
Repiiblica y de las Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna
responsabilidad para "LA SECRETARIA": (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerle de "EL
CONTRATADO" o incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por
decision unilateral de las partes, obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anbicipacion;
(4) Por incumplimiento de "EL CONTRATADO" de |as oblgaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO"
sea condenada por los Juzgados o Tribunabes con privacion de su libertad por delitos cometidas; (6) Por caso
fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en
la prestacion de sus servicios; (8) Por fodo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiiano o
equipo, vehiculos, instrumentos v demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia
que ponga en peligro la sequndad de las personas o de las cosas; (9 Todo aclo inmoral o deliciuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en e establecimienio o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente
comprobado ante la auionidad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuscio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabiidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de ‘EL CONTRATADO" que
hagaimposible el cumplimiento del contrato - CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las paries contratantes
manifiesian expresamente que dada la nalturaleza de este contralo, esta dnicamenta regido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en fal vidud en e goce de sus derechos se estars exclusivamente a ko
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u olras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las
controversias que surjan por la aplicacion o interpretaciin def presente confrato, ambas partes se someteran a la
Jurisdiccion  de o Contencioso Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencidn el contenide, espinitu y la letra de este
Confralo; v que acepta en consecuencia todas v cada una de las cliusulas y condiciones aqul esfipuladas; por b
que de conformidad firman el presanie Confrato en |a Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distriio Cenfral, a los un
{01) dia del mes de absil del afio Dos Mil Veinte, (2020). Carlos Alberto Madero Erazo, Secretario de Estado en los
Despachos de Trabajo y Sequridad Social. Santos Ricardo Rodriguez Lara Contratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° ST55-185-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Conlrato de
Servicios que lileralmente dice: Nosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicilio, con ldentidad Mo.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretano de Estado en los Despachos de Trabao y
<equridad Social, quien para los efeclos legales correspondientes se denominara "LA SECRETARIA® y RICARDO
ANTONIO AGUILAR GODOY mayor de edad, casado, hondurefo, con tarjeta de identidad MNo. 0801-1964-02052,
actuando en su condicidn personal y quien se designa en lo sucesvo "EL CONTRATADO", hemos convenide an
celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente “Confrato de Servicios”, que estara regido por las clausulas
siquientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la
naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contralar los servicios de “EL CONTRATADOQ" quien se
compromete a laborar como “Auxiliar Logistice”, puesto No. 6620, en |z oficina de! Programa Con Chamba
Vivis Mejor en [a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. v siempre que |as circunstancias o requieran, podra asignérsele
labores en cualquier ofra oficina del Programa, CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL
CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones siguientes; 1) Asistir al Delegado en las fareas que este le
asigne sean adminisirativas, logisticas o tcnicas. 2) Apoyar en la recoleccion de documentos y enfrega de estos
fuera de las oficinas del Programa. 3) Atander llamados que se le hagan para desamollar actividades fuera de la
oficina. -4) Recoger cofrespondencia, paquetes y documentos de la empresa distribuidora, 5) Dar mantenimiento al
equipo asignado. B) Realizar depdsitos en los diferentes Bancos. 7) Retirar fondos de los diferentes bancos cuando
I sea asignado. B) Apoyar a la Asistente administrativo y tecnico del delegado. 9jApoyar en la disinbucion de
informacion,  10) Cualquier otra actividad asignada por el Delegado del Programa, CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacidn de los servicios antes
mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a 1as siguientes obligaciones: 1. Cumplir con &l horario de trabajo
establacido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en |a actualidad es de lunes
a viernes de B:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicackin escrita dirigida a “EL CONTRATADO",
por |a Coordinacidn de Recurscs Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la
jornada de trabajo podra profongarse cuando asl lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso,
"EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere el
derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis
Hapr 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus sarvicios en la Ciudad de Tagumgafpa. anammmm de

recibidas.- 4, "EL CONTRATADQ" debera prestar sus senicios personalmente y colaborar con el grupo | gy
sido asignade por su jefe superior mmediato.- 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquisighal

que prepare personalmente, debera ser utilizada Gnica y exclusivamente para bos fines del servicio ancomendatn

sabvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito ofra cosa-6. "EL
CONTRATADO" debers estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi
lo requiera su jefe inmediato.-7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicamente a su jefe inmediato los
informes a que estd obligado o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia- 8. LA SECRETARIA, de
comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Confraio de Servicios, sin responsabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADO™ deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o
mas dias habiles consecutivos o allernos en el mes. En esfos casos, previo a decretar la recision del contrato, LA
SECRETARIA a fravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarrollar una Audiencia de Descargo
con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De |a remuneracion mensual a "EL CONTRAADO" se ke haran
las deducciones correspondientes por ¢f pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las que
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por mandato judicial s ordenan y las gue "EL CONTRATADO" autonce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienio a lo establecido en el Ariculo 7 de |la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacidn Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evilando las practicas de comupcion podremos apoyar
la consolidacion de una culiura de fransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procescs de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi forlalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntanamenie:-1) Mantener &l mas alio nivel de conducta ebica, moral y de respecto a las leyes de la Repiblica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia v aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de confratacion v adquisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Contratacidn del Estado, fales como: transparencia, igualdad y libre compefencia.-3) Que
durante la ejecucidn del Confrato ninguna persona que aciué debidamente aulorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, soco o asodiado, autonzado o no realizara; a) Praclicas
Comuptiva. entendiendo esias come agquellas en |3 que se ofrece dar, recibir o soficitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte-b) Practicas Colusornias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren gue existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o varos lerceras, realizado con 1a intencidn de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo infleencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-4) Revisar y venficar
toda la informacidn que deba ser presentada a través de ferceros a la ofra parte, para efectos del Contraio y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de esie Conirato, la informacion
intercambiada fue detwdamente revisada y venficada, por lo que ambas parles asumen y asumirdn la
respansabilidad por el suministro de informacion inconsislente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de esie Contrato, 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda Ia informacion a que se fenga acceso
por razon del Confrato y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez abstenemos de ufilizarla para fines
distinios. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el mcumplimiento de alguno de
los compromises de esta Clausula por Tribunal compedente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oporfuna ante las auforidades comespondientes cualquer hecho o acto
ireqular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o aseciados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser conslitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo antarior se extiende a los subconlratistas con los
cuales el Contralisia o Consullor conlrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. El
incumpdimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parte del Confratista o Congultor;
i A la inhabilitacién para confratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o nmmdaa'. disciplinarias denvadas del regimen laboral y an su caso entablar las acciones
legales que corespondan. b De parte del Confratante: i. A la eliminacidn definitiva del Contralo o Consultor y a los
subcontrafisias responsables o que pudlﬂﬂdﬂ_'b&ceﬂl:l no denunciaron |a imeguiandad de su Registro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de contratacidn, Il A la
aplicacion al empleado o funcionano infraclor de las sanciones que corespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir |a responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las paries manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, frmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADOQ", prestara sus sarvicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este contrato lendré validez una vez suscrito por las paries
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo corespondiante - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADQ" la cantidad
de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 42,000.00) valor que se le cancelard en lies pagos
mensuales de  CATORCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 14,000.00) cada uno, comespondientas a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuare mes de Salano de
a{:uen:fn al articulo uno (1) literad J del *Reglamento de Concesion de Aguinaldos a los Empleados y Fummarms
Publicos”..- El gasto afectara el Presupuse signado por el Congreso Nacional Segun Decret

Presupuesto General de Ingresos y Egmm de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, el cual estara ubicado en Ia
estructura siguiente: [nst 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,

Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual a “EL CONTRATADO" se le hardn las deducciones
commespondientes por el pago del Impuesto Sobre |a Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenen y las que “EL CONTRATADO" autorice. CLAUSUL#. SEPTIMA: VIATICOS Y GAETGE DE VIAJE:
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viaje, cuando "EL CONTRATADO" tenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin ‘Reglamento de
Viaticos y otros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATQ: Este contrato podra resolverse sin peruicio de lo dispuesto en el
arficulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Replblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
‘LA SECRETARIA": {1) El mutuo consenfiméiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o
incapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral
de las paries, obligandose a dar el aviso corespondiente hasta con quince dias de anticipacidn; (4) Por
incumplimientc de "EL CONTRATADO" de las obligaciones confraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO™ sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su libertad por deliios cometidos; (6) Por caso fortuito o
Teerza mayor, (7} Cuandoe el fitular de "LA SECRETARIA" plerda |3 confianza en "EL CONTRATADO" an Ia
prestacion de sus servicios, (8) Por todo dafo material causado dolosamente a los edificios, obras, mabifiano o
equipa, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia
que ponga an peligro la sequridad de las personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimients o lugar donde presla sus servicios cuando sea debidaments
comprobado ante la autoridad compefenta; {10) Revelar o dar a conocer asuntos de caracter reservado en peruicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, neghigancia o ingficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible & cumplimiento del contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles conlratanles
manifiestan expresamente que dada |a naturaleza de este confrato, esta (nicamenie ragido por las disposiciones del
Derecho Administrative Vigente y en tal vidud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo
expresamente paclado en el mismo- CLAUSULA DECIMA: NUEVOD CONTRATO: LA SECRETARIA vy "EL
CONTRATADO" podran celebrar nuevos contralos bajo las mismas clausulas y condicionas u ofras que surgieren
por necesidad del sericio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las
controversias que surjan por ia aplicacin o inlerpredacidn del presente contrato, ambas parles se someteran a la
Jurisdiccion  de o Contencioso  Administrative.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADOQ" declara que ha lefdo con atencidn el contenido, espiritu v la letra de este
Confrato; v que acepla en consecuencia todas v cada una de las cliusulas v condiciones aqui estipuladas; por o
que de conformidad firman el presente Confrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipéo del Disirte Central, a los un
(01) dia del mes de abnl del afio Dos Mil Veinte, (2020). Carlos Alberto Madero Erazo, Secreiario de Eslado en los
Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Ricardo Antonio Aguilar Godoy Coniratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® ST55-186-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a parfir del 01 de abeil al 30 de junio del aho 2020, en todas y cada una de sus parles el Contralo de
Servicios que literaimenie dice: Mosofros: CARLOS ALBERTO MADERC ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con |dentidad No.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretano de Estado en los Despachos de Trabajo y
Saguridad Social, quien para los efectos legales corespondientes e denominara "LA SECRETARIA" y REINALDO
ALVAREZ mayor de edad, casado, hondurefio, Bachiller Técnico en Refrigeracion, con tarjeta de idenfidad Ne,
0610-1968-00017, actuando en su condicidn personal ¥ guién se designa en bo sucesivo "EL CONTRATADO®,
hemos convenido en celebrar como al efecto asl ko hacemos, el presente "Contrato de Servicios®, que estara regido
por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA',
declara que por la naturaleza de los servicios gue beinda, se hace necesaro contralar bos servicios de “EL
CONTRATADO" guien se compsomete a laborar como "Auxiliar de Mantenimiento”, puesto No. 6630, en la
oficina del Programa Con Chamba Vivie Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las
circunstancias o requieran, podra asignarsele labores en cualquier otra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADOQ" se compromete a ejecutar las funciones
siquientes: 1) Colaborar en la ejecucion de labores orientadas a mantenimiento comectvo v preventive del sistema
eléctrico, hidraulico y sanitario del edificic donde el programa tiene oficings.2) Efecluar reparaciones menores de
mobiliario v equipo del programa. 3) Efectuar trabajos de pintura, 4) Efecluar instalacion de llavines. lamparas,
interrupiores, muebles que sean necasanos. 5)Hacer limpieza de aires y garantizar el funcionamiento por medio de
mantenimientos. B) Dar sequimienlo a los coniralistas que contrale el Programa. 7) Elaborar soliciludes de
requisicion de materales necesanios para el manienimiento del edificio. 8) Apoyo & responsable de bienes para la
varificacicon de bienes al momento del recibo. %) Hacer gestiones con el dueho del local para temas relacionados con
el edificio y que ke comesponde su reparacion. 10) Armado de carpas o instalacidn de sillas para atencién a los
clientes del programa. 11) Cualquier otra aclividad asignada por el Delegado o la administradora ded Programa
CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacion de los
sanvicios anfes mancionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a |as siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el
horario de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, €l que en |a
actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiendose modificar via comunicacion escrita dirigida a
"EL L':DHTFMTADD", por la Coordinacin de Recursos Humanos d el Programa Con Chamba Vivis Mejor.-

Programa Con Chamba Vivis thur.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus senvicios en la G
Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en ofro lugar ordenado o habifitado por &l Progriigia
Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio - 3. Para efectos de |a Prestacion de sus Sersglos

EL CONTRATADO estars bajo la supenvision del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien sera su o
nmedialo y la persona gue le indicara las formas y mélodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de
o ordenado y demas indicaciones recibidas - 4, "EL CONTRATADQ" debera prestar sus servicios personalmente y
colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato.-5. La documentacion que "EL
CONTRATADO" reciba v aquella ofra que prepare personalmente, debera ser ulilizada dnica y exclusivamente para
los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Yivis Mejor e ordene o aulonce por
escrito ofra cosa.- 6. "EL CONTRATADO™ debera estar disponible para prestar sus senvicios en cualguier lugar de
la Replblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato - 7. "EL CONTRATADOQ" debera presentar periddicamente a
su jefa inmediato los informes a que esta cbligado o los que =e le pida por cualquier razdn o circunstancia.- 8. LA
SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Confrato de Servicios, sin
responsabiiidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al frabajo sin permiso o sin causa
justificada, durante tres o mas dias habiles consecufivos o altemos en el mes. En estos casos, previo a decretar la
recision del contraio, LA SECRETARIA a fravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarroliar
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una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL CONTRATADO®.- 9. De |a remuneracion mensual a "EL
CONTRATADO" se la haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras
retenciones legales o las que por mandalo judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" aulorice.
CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a o establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacidn Pablica (LTAIP), v con |2 conviceidn de que evitando las
practicas de corrupcidn podremos apoyar la consolidacian de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contralaciin y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Darecho, nos comprometemos bre y voluntanamente-1) Manlener el mas alto nivel de conducta ética, moral v de
respecio a las leyes de la Replblica, asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los proceses de
contralacion y adguisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, lales coma: ransparencia,
igualdad y lbre compelencia.-3) Que durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que acté debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningln empleado o frabajador, socio o asociado, aulorzado o
no realizara: a) Praclicas Comuptiva: enlendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar
directameanie o indireciamente, cualguier cosa de vabor para influenciar las accicnes de |a ofra parie.-b) Practicas
Colusorias: entendiendo ésias como aqueilas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mas parles o enfre una de las partes y uno o varos terceros, realizada con la intencitn de
alcanzar un proposito inadecuade, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parte -4)
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a fravés de ferceros a la cira parte, para efectos deal
Confrato y defamos manilestado que durante el proceso de conlratacion o adquisicion a causa de este Conlralo, la
informacion intercambiada fue debidamenle revisada y verificada, por bo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato ¥ no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez abslenemos de uliizaria para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubsere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno da
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competenta y sin perjuicio de la responsabilidad civl o penal en la
gue se incumra. T} Denunciar en forma oporuna ante las autoridades comespondientes cualguier hecho o aclo
imegular cometido por nuestros empleados o irabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo antenior se extiende a los subcontratistas con los
cuales ef Confratista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trebajadores de aquelios. El
incumplimeento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parie del Contratista o Cansultor:
i. A la inhabibtacion para confratar con el Estado sin perjuicio de fas responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidés disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que cormespondan. b De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontrafistas responsabes o quepudiendo hacerig,no denunciaron la imeqularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare %ﬂp ser sueto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. i A la
aplicacitn &l empleade o funcionario i |5 sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicic de exigir 1a respensabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiers
lugar. En fe de lo antenor las partes manffiestan la aceplacidn de los compromisos adoplados en el presente
documento, bajo ef entendido que esta Declaracion forma parte integral del Conlrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA; VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADOQ", prestars sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contrato tendra validez una vez suserito por las paries
canfratantes y ser aprobado mediante el acuendo corespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de CUARENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 42,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos
mensuales de  CATORCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 14,000.00) cada uno, corespandientes a los meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarle mes de Salario de
acuerdo al articulo uno (1) fiteral J del “Reglamento de Concesion de Aguinakics a los Empleados y Funcionarios

Publicos”..- El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Sequn Decreto No. 171-2019
o General de In 05 os de la lica, Ejercicio fiscal 2020, &l cual estara ubicado en la
estructura siguiente: Inst. 130, Gerencia J, Progra ;

1 - (0, £ .
Sueldos Basicos. De |a remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las comespondientes por el

RATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"

wat Aceull, Ciolomin Lones del Guijarmn Sur, Avendda Berlin, Calle Viena Tebéfonos: 22323008 / 220531458 / 22326014/ Fax:
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proporcionara a "EL CONTRATADO™ cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de wiaje, cuando "EL
CONTRATADQ" fenga que frasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin "Reglamenio de Vidticos v ofros gastos
de wiaje para Funcionaros y Empleados Piblicos del Poder Ejeculive” vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resclverse sin perjuicio de lo dispuesto en &l aicule 77 de las
Disposiciones Generales del Prasupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica v de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA": (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADQ" de |as obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADOQ" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando e
flitutar de "LA SECRETARIA" pierda la corfianza en "EL CONTRATADO" en la prestacidn de sus servicios: (8) Por
todo dafio matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
objatos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
parsonas o de las cosas; (9 Todo acto inmoral o delictuose que "EL CONTRATADO" cometa en el establecimienio
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracter reservada en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposibde el cumplimiento del contralo.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
este contrato, esta (nicamente regido por |as disposiciones del Derecho Administrativa Vigente y en 1al virlud en el
goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo expresamenta pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos canfratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u olras que surgieren por necesidad del senicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias gue surjan por la aplicacidn o inferpretacidn del
presente contrato, ambas partes se someteran a la Junsdiccion de lo Contencioso Administrative.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion
el contenido, espintu y I3 letra de este Conirato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por o que de conformidad firman el presente Contralo en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020), Carlos Alberio Madero
Erazo. Sacretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Reinaldo Alvarez Contratado.

o
Secreta
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17 de abril de 2020
ACUERDO N°® STS55-187-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus parles el Contrale de
Senvicios que literalmente dice: Mosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO. mayor de edad, casado,
hondurefio, de ésle domicilio, con Identidad No.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 28 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominars "LA SECRETARIA® y JOSE
RAMON NIETO VALLADARES mayor de edad, casado, Bachilier en Ciencias y Letrag, hondurefio, con tarjeta de
wentidad No. 0B01-1961-00723, actuando en su condicién personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente *Conlrato de Servicios®,
que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los senvicios que brinda, se hace necesario contralar los servicios
de “EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Conductor de Automévil”, puesto No. 6640, en la
oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las
circunstancias 1o requieran, podrd asignarsele labores en cualquier otra oficina del Programa CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" s= compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1} Responsable del Monitoreo y Control de los bienes asignados del Programa. 2) Responsabile del
monitoreo de contral del Consumo de combustible mensual, asi mismo realizar los reportes pertinentes dal mismo.
3} Realizar las giras al interior del pais cuando le sea requernido incluyendo dias inhébiles si fuera necesano. 4)
Asistir al personal de la Unidad Administrativa en los procesos de carga y descarga de equipo, Bsumos y
suministros, 5) Asistir al personal la Unidad Administrativa, en las actividades oficiales incluidas en la agenda diaria
del mismo. 6) Asistir 3l personal del Programa en la entrega v recibo de cormespondencia y documentacion oficial. 7)
Responsable de notificar a la brevedad posible cualquier falla o desperfecto mecénico del vehiculo para su
sparacion. &) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, ete). 9) Todas aquellas actividades que le sean
nadas por la autoridad superior competente. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA
SECRETARIA, que para la Prestacidn de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto & las
siguientes obligaciones: 1. Cumplir con &l horario de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa
Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la achualidad es de lunes a viemes de 8:30 a.m. a 4:30 p.m, pudiéndosa
modificar via comunicacion escrita dingida a "EL CONTRATADO", por Ia Coordinacion de Recursos Humanos del

Mantenimiento quien sera su jna!ia inmediato y la persona que le indicara Ias formas y métodos de trabajo, debiendo
ésle observar el cumplimiento de fo ordenado y demds indicaciones recibidas- 4. "EL CONTRATADOQ" debera
prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jele supenor
inmediato.- 5. La documentacion que "EL CONTRATADO™ reciba y aquella ofra que prepare personalmenta, debera
sar utilizada dnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba
Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrifo ofra cosa - 6. "EL CONTRATADG” debera estar disponible para prestar
SUs servicios en cualguier lugar de |a Repiblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO™
debera presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que ests obligado o los que se le pida por
cualquier razon o circunstancia- 8, LA SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Confrato de Servicios, sin responsabilidad de se parte, cuando "EL CONTRATADO™ deje de
asistir al frabajo sin pemiso o sin causa jestficada, durante fres o mas dias habiles consecutivos o altemos en el

Edificio Plaza Azul, Colonia Leinees chel Ciuiparne Sur, Avenicdu Berlin, Calle Viena Teléfonns: 2252-3018 7/ 2235-3458 / 223 2-6018 7 Fax:
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mes. En eslos casos, previo a decrelar la recision del contrato, LA SECRETARIA a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descarge con la comparecencia de “EL
CONTRATADC"- 9. De la remuneracibn mensual 3 "EL CONTRATADO" sa le haran las deducciones
correspondientes por el pago del Impuesto Scbre la Renta, otras relenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las gque "EL CONTRATADO"™ aulorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a o establecido en el Articulo 7 de fa Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las prachicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion vy
adquesiciones del Estado, para as| fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre y
valuntariamenta-1) Manlener &l mas allo nivel de conducta elica, moral y de respecto a las leyes de 1a Replblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una esiricta observancia v aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen ks procesos de confratacion v adguisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Contratacidn del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningln empleade o irabajador, socio o ascciado, autorizado o no realizara a) Praclicas
Comuptiva. entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar direclamente o
indirectamentea, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parle.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aguellas en las que denoten sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas paries o enfre una de las partes y uno o varios lerceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de lerceros a la ofra parte, para efecios del Contrato y
dejamos manifestado que duranie el proceso de confratacion o adguisicion a causa de esie Confrato, la informacion
miescambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran |a
responsabilidad por of suministro de informacion inconsislente, mprecisa o que no comesponda ka al realidad, para
efectos d este Canirato. 5) Maniener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengo acceso por
razon del Confrato y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez abstenemos de ulilizarla para fines
distintos. ) Aceplar |as consecuencias a que hubiere |ugar en caso de dedararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, T) Denunciar en forma oporfuna ante las auloridades comespondientes cualkquier hecho o aclo
imegutar cometido por nuesiros empieados o frabajadores, socios o asociados del cual s2 tengo un indicio razonable
¥ que pudiese ser conslitufivo de responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a los subcontrafistas con los
cuales el Contrafista o Consulior confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar & De parte del Contratista ¢ Consultor;
I. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin peruicio de las responsabilidades que pudieren deducirsede. i,
A la aplicacion al trabajador, ejeculivo, representante, socio, asociado o apoderade que hay incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Conlratante: i. A |a ebminacitn definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de contratacion. 0. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que corespondan sagin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anlerior las parfes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presenie
documenio, bao el enlendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contralo tendra validez una vez suscrilo por las partes
confratantes y ser aprobado mediante el acuerdo correspondients - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parle a pagar a "EL CONTRATADO" |a cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, cormespondientes a los meses de abril, mayo y
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarle mes de Salario de acuerdo al articulo
uno [1} literal .J |:Ia+ Hegﬂalmnh:n de Concesion de Agumald::ns a los Empleados y Funcionarios Plblicos”..- El mg
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siguiente; Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos

Basicos. De [a remuneracion mensual 8 "EL CONTRATADO™ se |e hardn las deducciones cormespondientes por el
pago del Impuesto Sobre ta Renta, olras relencionas legales o 1as que por mandalo judicial se ordenen vy las que
“EL CONTRATADQ" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA®
proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de vidlicos y gastos de viaje, cuando “EL
CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; seqin ‘Reglamento de Vidticos y olros gastos
de wiaje para Funcionamos y Empleados Plblicos del Poder Ejecufive® vigenle- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podré resciverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Dispasiciones Generales del Presupuesio General Ingresos y Egresos de la Repabiica v de las Instituciones
Descenfralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA": (1) El muluo consentimiento de las paries; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" ¢ incapacidad
fisica o mental del mismo, gue haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligéndose a dar el aviso correspondiente hasta con guince dias de anficipacidn; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
0 Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
fitular de "LA SECRETARIA" pierda |a confianza en "EL CONTRATADO” en la prestacion de sus senvicios; (8) Por
lodo dafio matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumenios y demas
objetos refacionados para prestar sus Servicios v toda grave negligencia que ponga en pedigro la seguridad de las
persanas o de |as cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuose que "EL CONTRATADO™ cometa en el esfablecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado anle la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, neghgencia o
ingficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las pares confratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
este contralo, esta dmicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podrén celebrar nuevos confratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u otras que surgleren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las conlroversias que surjan por la aplicacién o interpretacibn del
presenie contralo, ambas parfes se someleran a la Junsdiccidn de lo Contencioso Adminstrative.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha keido con atencitn
el contenido, espiritu y la letra de este Confrato; y que acepta en consecuencla todas y cada una de las clavsulas y
condiciones aqul estipuladas; por ko que de conformidad firman el presents Confrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abnil del afio Dos Mil Veinte {2020). Carlos Alberic Madero
Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabsjo y Segunidad Social José Ramdn Nieto Valladares.
Contratado. N0 T e
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17 de abril de 2020
ACUERDO N°® 5T5S-188-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a parfir del 01 de abril al 30 de junio de! afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrale de
Servicios que literalmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con identidad MNo.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara “LA SECRETARIA™ y KARLA
ELIZABETH TORRES GALLO mayor de edad, scitera, hondurefia, con tarjeta de idenfidad Mo, 0BO3-1985-00807,
actuando en su condicidn personal v quign se designa en ko sucesive "LA CONTRATADA", hemos convenido an
celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente “Contraio de Senicios’, que esfara regido por las clausulas
siquientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA’, declara que por |a
naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesano confratar los servicios de “LA CONTRATADA" quien se
compromete a laborar como “Auxiliar Logistica”, puesto No. 6650, en la oficina del Programa Con Chamba
Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siampre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele
labores en cualquier ofra oficina del Programa, CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "LA
CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Bamido y frapeado diano de las areas
asignadas. 2) Sacudir escritorios, estantes, repisas de las oficinas asignadas. 3) Recoger basura (dos veces al dia)
de las ares asignadas. 4) Lavado de bafios (servicio) dos veces al dia, de las éreas asignadas. 5) Cambio de bolsas
en papeleras dos veces al dia, de ias oficinas asignadas. 6) Sacado de basura a los puestos previsto para ello. 7)
Mantener aseads la loza de uso del personal de acuerdo a calendarizacion. 8) Atender los requenimienios menores
del personal de su érea. §) Limpiar paredes una vez al mes. 10) Limpiar puertas, ventanas y paredes de vidno de
forma que permanezcan aseadas y eliminar lelarafias. 11) Todas aquellas actividades que |e sean asignadas por la
auforidad superior competente. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA,
que para la Prestacion de los servicios anfes mencionados"LA CONTRATADA™ queda sujeto a las sigusentes
obligaciones: 1. Cumplir con el horario de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con
Chamba Vivis Major, &l que en la actualidad es de lunes a viemes de B:30 am. a 430 p.m, pudiéndose modificar
via comunicacidn escrita dirigida a LA CONTRATADA", por la Coordinacion de Recursos Humanos d el
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi ko
requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracion
a laborar en haras inhabiles, sin que éste mofivo genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un
efecin presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. “LA CONTRATADA" se cbliga a prestar
5u5 servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazén, o en ofro lugar ordenado o
habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propésito del senvicio - 3. Para efecipsi

la Prestacion de sus Servicios, “LA CONTRATADA" estara bajo la supervision del Supervisor de Logipes
Mantenimiento quien sera su jefe inmediato y la persona que e indicara las formas y métodos de trabajo, gelae

prestar sus servicios personaimente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe 1
inmediato - 5. La documentacion que “LA CONTRATADA" reciba y aquelia olra que prepare personaliiege
debera ser ulilizada (nica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Cof
Chamba Vivis Mejor |z ordene o autorice por escrilo ofra cosa.- 6. “LA CONTRATADA" debera estar disponible
para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repdblica, cuando asi ko requiera su jefe inmediato.- 7. "LA
CONTRATADA" debera presentar penddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se
le pida por cualquier razon o circunstancia.- 8, LA SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar
por terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabifidad de su parte, cuando “LA CONTRATADA" deje
de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o alternos en el
mes. En estos casos, previo a decretar la recision del contrato, LA SECRETARIA a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor sa obliiga a desamollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de “LA
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CONTRATADA".- 9. De la remuneracibn mensual a "LA CONTRATADA™ se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las que “LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecide en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pabéica (LTAIP), ¥ con la conviccion de que evitando las practicas de comupcidn podremos apoyar la
consolidacidn de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asl forlalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromedemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral v de respecto a las leyes de la Repablica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una estricta cbservancia y aplicacion de los
pincipios fundamentales bajos los cuales se ngen ks procesos de contratacion v adquisiciones plblicas
ssiablecidos en la Ley de Confratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia -3) Que
durante la ejecucion del Contralo ninguna persona que aclug debidamente aulorizada en nuesiro nombre y
representacion y gue ningln empleado o trabajador, soco o asociado, autorizado o no realizara: a) Praclicas
Corrupliva; entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recihir o solicitar directamente o
mdirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de |a otra parle.-b) Praclicas Coluscrias.
enlendiendo éstas como aguellas en las que denaten sugeran o demuestren que exislie un acuerdo malicioso enbre
dos 0 mas partes 0 enfre una de |as paries y uno 0 vanos ferceras, realizado con 13 intencion de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo mfluencia en forma inapropiada las acciones de |a ofra parie.-4) Revisar y verificar
ioda la informacion que deba ser presentada a través de lerceros a la ofra parte, para elecios del Contralo y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Confrato, la informacion
intercambiada fue debidamente rewisada y venficada, por lo gque ambas parles asumen y asumiran la
respansabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efeclos de este Conlrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre loda [a informacion a que se lenga acceso
par razon del Contrato y no proporcionaria ni divulgarka a terceros y a su vez abslenernos de uliizara para fines
distintos. 6) Aceplar [as consecuencias a que hubsere lugar en caso de declararse el incumplimienlo de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se ncurra. T) Denunciar en forma oporfuna ante las autondades corespondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o rabajadares, socios o asociados dal cual se tenga un indicio razonable
¥ gque pudiese ser conslifutive de responsabilidad civil yo penal. Lo anlerior se exbiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi coma a los socios, Asociados, ejecutivo y trabsjadores de aquellos. El
incuemplimienta de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parle del Contralista o Consullor:
L & la inhabilitacidn para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabiidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecytivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias denvadas del ragimen laboral y en su caso entablar fas acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratanie: i. A la eliminacion definitiva del Confrato o Consulior v a los
subcontratisias responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Conlratistas que & sfecto levare para no ser supeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion, i, A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor dé las sanciones que correspondan segan el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las parfes manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el enfendide que esta Declaracion forma parte inlegral del Canlrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", preslars sus senvicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contrato fendra validez una vez suscrile por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondents.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO. "LA SECRETARIA" se compromete por su parle a pagar a “LA CONTRATADA™ |a cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que =2 le cancelara en fres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, correspondientes a los meses de abril, mayo y
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décima Cuarto mes de Salario de acuerdo al arficulo
uno (1) fiteral J del *Reglamento de Concesidn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios Piblicos’..- El gasto

P ignado por e Congreso Macional Segun Decreto Mo. 171-2019 Presupuesto
Gene I de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, &l cual estara vbicado en la estruciura
siguiente; Inst. 130, Gerencia 3. Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos
Basicos. De la remuneracion mensual a ™LA CONTRATADA™ sa le haran las deducciones cormespondienles por el
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pago del Impuesio Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
proporcionara a “LA CONTRATADA" cuando sea procedenie el pago de vidticos y gastos de viaje, cuando “LA
CONTRATADA" tenga que trasladarse a ofro |ugar fuera de su sede; segin "Reglamento de Viaticos y ofros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Pulblicos del Poder Ejecutiva” vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en ef articulo 77 de las
Disposicicnes Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de fa Repiblica v de las Instiluciones
Descentralizadas del Periedo Fiscal 2020, por las siguientes causas ¥ sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA"; {1) El mutuo consentimienio de las parles; (2) Por muerte de “LA CONTRATADA" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decisidn unilateral de las partes,
abligandose a dar el aviso correspondiente hasta con quince dias de anficipacion; {4) Por incumplimiento de “LA
CONTRATADA" de las obligaciones coniraidas; (§) Cuando “LA CONTRATADA" sea condenada por ks Juzgados
o Tribunales con privacion de su fibertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor, (7) Cuando el
titular de "LA SECRETARIA" pierda |a confianza en "LA CONTRATADA" en a prestacion de sus servicios; (8) Por
todo dafio material causado dolosamenie a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demds
objetos relacionados para prestar sus Sefvicios y loda grave negligencia que ponga en peligro |2 sequridad de las
personas o de las cosas; (9 Todo acto inmoral o delictuoso que “LA CONTRATADA" cometa en el establecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autondad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracler reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
inefickencia manifiesta de "LA CONTRATADA"™ que haga impasible &l cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las paries contratantes manifiestan expresamente que dada la naluraleza de
este conirato, esta Onicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrative Vigente v en tal virtud en el
goce de sus derechos se estard exclusivaments a lo expresamente pactade en e mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y “LA CONTRATADA" podran celebrar nuevos coniratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u otras que surgieren por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la apicacion o interpredaciin del
presente contralo, ambas partes se someteran a la Junsdiccion de lo Contencioso Adminisirativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: “LA CONTRATADA™ declara que ha leida con atencian
el contenido, espirty v 1a letra de este Contrato, y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones agui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte (2020), Carlos Alberto Madero
Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v Seguridad Social. Karla Elizabeth Tores Gallo.

Contratada.
P 7
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Secretario de Estado :
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STS5-189-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abel al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus partes & Contralo de
Servicios que literalmenie dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefto, de éste domicilio, con |dentidad No.0BD1-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo. (24-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicibn de Secretanio de Estado en los Despachos de Trabajo v
Sequndad Social, quien para los efecios legales comespondientes se denominara LA SECRETARIA® y MA
MAGDALENA GIRON ZUNIGA mayor de edad, solftera, hondurefia, con taneta de dentidad No. 0611-1972-00373,
actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "LA CONTRATADA®, hemos convenido an
celebrar como &l efecto asl lo hacemos, el presente "Contrato de Servicios®, que estard regido por las clausulas
siguientes; CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la
naturaleza de los servicios gue brinda, se hace necesano coniratar los servicios de "LA CONTRATADA" guien se
compromete a laborar como "Auxiliar Logistica”, puesto No. 6660, en la oficina dal Programa Con Chamba
Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele
labores en cualquier ofra oficina del Programa, CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "LA
CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Barido y trapeado diare de fas areas
asignadas. 2) Sacudir escritorios, estanles, repisas da las oficinas asignadas. 3) Recoger basura (dos veces al dia)
de |as ares asignadas. 4) Lavado de bafos (servicio) dos vecas al dia, de las areas asignadas. 5) Cambeo de bolsas
en papeleras dos veces al dia, de las oficinas asignadas. 6) Sacado de basura a los puestos previsio para ellc. 7)
Mantener aseada la loza de uso del personal de acuerdo a calendarizacion. B) Atender los requenmientos menores
del personal de su drea. 9) Limpiar paredes una vez al mes. 10) Limpiar puertas, ventanas y paredes de vidrio de
forma que permanazcan aseadas y eliminar telarafias, 11) Todas aguellas actividades que le sean asignadas por la
autonidad superior competenta. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigus manifestando LA SECRETARIA,
que para la Prestacidn de los senvicios anles mencionados,"LA CONTRATADA® queda sujeto a [as sigulentes
obligacionas: 1. Cumplir con el horario de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con
Chamba Vivis Mejor, el que en la aciualidad es de lunes a viernes de 8:30 a.m. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar
via comunicacion escrita dirigida a “LA CONTRATADA", por la Coordinacibn de Recursos Humanos d el
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que |2 jomada de trabajo podra profongarse cuando asefls

i |":| E.'.IIII

servicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en ofro lugar onddgadguo: - i <

Mantenimiento quien sera su jefe inmediato y la persona que le indicara las formas y mélodos de trabajo, debiendo
éste observar el cumplimienio de lo ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4. "LA CONTRATADA" debera
prestar sus servicios personalmente v colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe supenor
inmediato.- 5. La documentacion que "LA CONTRATADA" reciba y aquella otra que prepare personalmente, debera
ser utiizada Gnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba
Vivis Mejor l2 ordene o autorice por escrito ofra cosa.- 6, "LA CONTRATADA" debera estar disponible para prestar
sUs servicios en cualquier lugar de la Republica, cuando asi lo requiera su jefe inmedialo- 7. "LA CONTRATADA"
deberd presentar penddicamente a su jefe inmediato los informes a que estd obligado o los que se le pida por
cuglguier razon o circunstancia.- 8. LA SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminada el presente Conlralo de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o aliemos en el
mes. En estos casos, previo a decretar I3 recision del contrato, LA SECRETARIA 3 través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se cbliga a desarrollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de ‘LA
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CONTRATADA"- 9. De la remuneracidn mensual 3 "LA CONTRATADA" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impueslo Sobre [a Renta, otras relenciones legales o las que por mandate
judicial se ordemen y las que "LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
|a Informacion Piblica (LTAIP), ¥ con la conviceion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacibn de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asl foralecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamenta:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Repiblica,
asi coma los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS S0BRE LA MISMA.-2) Asumir una esiricta observancia y aplicacion de los
pincipios fundameniales bajes los cuales se ngen los procesos de confratacion y adquisiciones publicas
eslablecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales come: fransparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante fa ejecucidn del Confrato ninguna persona que aciué debidamente aulorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, aulorizado o no realizara: a) Practicas
Comupfiva, entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamenie, cualguier cosa de valor para infleendiar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas Colusonas:
entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas parles o entre una de las pares y uno o vanos lerceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propdsilo inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar v verificar
toda 1a informacion que deba ser presenfada a traves de terceros a |a oira parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Contralo, fa informacion
intercambiada fue dabidamente rewsada y venficada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el sumnistro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contralo. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre foda la informacion a que se lenga acceso
par razdn del Contralo y no proporcionarla ni divulgara a terceros y a su vez abstenemos de ulilizada para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subcontralislas con bos
cuales el Contratista o Consullor conlrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y frabajadores de aquellos. El

mcumplimeznto de cualquiera de los enunciados de esla clausula dara lugar a: De parte del Confratista o Consultor:
I. A la inhabilitacidn para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii,
A la aplicacion al trabajador, ejeculivo, representante, socio, asotiado o apoderado que haya mcumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias-derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratantexi. A la efiminacitn definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontralistas responsables o que pudiendo hacerlo ng denunciarcn fa irregularidad de su Registro de Provesdores
y Contratistas que al efeclo llevare para no ser suje elegibilidad futura en procesos de contratacidn, il A la
aplicacion al empleado o funcionarid infractor de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuiciq de exigir |a réspansabilidad administrativa, civi yio penal a las que hubiere
lugar, En fe de lo antenior las partes maniflieSlan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documenio, bajo el enlendido que esta Declaracion forma parte infegral del Contralo, firmando para consfancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATQ, "LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contrato lendra validez una vez suscrito por las partes
canfratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte 3 pagar @ "LA CONTRATADA" |a cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelard en lres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondienies a los meses de abril, mayo y
|unio- de 2020, mas el page proporcional del Décima Tercer y Décimo Cuario mes de Salario de acuerdo al articulo
uno (1) literal J del "Reglamento de Concesidn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios Plblicos”.- El gasto
afectard el Presupuesto asignado por el Congreso Macional Sequin Decrato Mo, 171-2019 Presupuesto

General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, & cual estara ubicado en la estrectura
siguienie; fnst. 13 ncia rama 00, Actividad y Obra 0 to 12100, Sueldos

De |a remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones comespondientes por el
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pago del Impuesto Scbre la Renta, olras relenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA®
proparcionara a "LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de vidlices y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de Vialicos y olros gastos
de viaje para Funcicnanos y Empleados Plblicos del Poder Ejecutivo™ vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contralo podra resolversa sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de fa Replblica y de las Instiluciones
Dascentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para “LA
SECRETARIA": (1) El mutuo consentmianta de las partes; (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o incapacidad
fisica o mental del misme, que haga imposible &l cumplimiento del contrato; (3) Por decisidn unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso comaspondiente hasta con quince dias de anticipacian; (4) Por incumplimiento de “LA
CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (§) Cuando "LA CONTRATADA" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso forfuito o fuerza mayor; (7) Cuando
litular de "LA SECRETARIA™ pierda la confianza en "LA CONTRATADA" en la prestacion de sus senvicios: (8) Por
lodo dano material causado dolosamente & los edificios, obras, mobiliaric o equipo, vehiculos, insirumentos y demés
objelos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia que ponga en peligro |a segundad de |as
personas o de las cosas; (9) Todo acto mmoral o delictuoso que “LA CONTRATADA" cometa en el establecimienio
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autondad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de cardcler reservado en perjuicic de LA SECRETARIA: (11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiancia manifiesta de "LA CONTRATADA" que haga imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles contratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
este conirato, esta Onicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el
goce de sus derachos se estara exclusivamenie a o expresamente pactadoe en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
:g'ﬂ'ﬂ CONTRATO: LA SECRETARIA v "LA CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clalisulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

UCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las conftroversias que surjan por fa aplicacién o interpretacion del
presente confrato, ambas parles se someteran a la Jursdiccion de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara gue ha leldo con atencidn
el contenido, espiritu y |a lefra de este Contrato; y que acepia en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Dssirto Central, a los un (01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero
Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social Ma Magdalena Gindn Zuniga.
Confratada.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° STS5-190-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en fodas v cada una de sus partes el Confrato de
Servicios gue fiteralmente dice; MNesotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurenio, de éste domicilio, con Identidad Mo, 0B01-1280-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 28 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denomenara "LA SECRETARIA®™ y MARIO
ROBERTO BARRIENTOS SOLORZANO mayor de edad, soltero, hondureno, Perito Mercantil y Contadar Publico,
con taeta de identidad No. 0812-1979-00048, actuando en su condicion personal y quien se designa en lo sucesivo
"EL CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente “Confrato de
Senvicios®, que estard regido por las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS
SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de los senvicios que brinda, se hace necesano
contratar los servicios de "EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Conductor de Automdvil®,
puesto No. 6670, en |z oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, MD.C. y
siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecular las
funciones siguientes: 1) Responsable del Monitoreo y Contral de los bienes asignados def Programa. 2)
Responsable del monitoreo de control del Consumc de combustible mensual, asi mismo realizar los reportes
perfinentes del mismo. 3) Realizar las giras al interior del pais cuando le sea requerido incluyendo dias inhabiles si
fusra necesario. 4) Asistir a personal de la Unidad Administrativa en los procesos de canga y descarga de equipa,
insumos y suministros. 5) Asistir al personal la Unidad Administrativa, en las aclividades oficiales incluidas en la
agenda diaria de! mismo. 6) Asistir al personal del Programa en la enirega y recibo de comespondencia y
documentacion oficial. 7) Responsable de nofificar a la brevedad posible cualquier falla o desperfecio mecanico del
wehiculo para su reparacidn. B) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, entre olros). 9) Todas aquellas
actividades que le sean asignadas por la autoridad superior competente. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES:
Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacidn de los servicios antes mencionados,"EL
CONTRATADO" queda sujeto a |as siguientes obligaciones: 1. Cumgplir con el horano de trabajo establecido por LA
SECRETARIA para &l Programa Con Chamba Vivis Hu}nr el que en la actualidad es de lunes a viemes de B: EEI
am. a 430 pm, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirgida a “EL CONTRATADO", por %
Coordinacién de Recursce Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que |2 jorngiape
trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera ¢l Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo cagl
CONTRATADOQ" debe prestar su colaboracitn a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere f degés
percibir el pago de horas exiras o cause un efecto presupuestano para el Programa Con Chamba Vivis Mé

Morazén, o en ofro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con €
proposito del servicio- 3. Para efectos de |a Prestacion de sus Senvicios, " EL CONTRATADO estara bajo la
supervision del Supervisor de Logistica y Mantenimianto quien seré su jefe inmediato y Ia persona que le indicara
las formas y mélodes de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de ko ordenado y demas indicaciones
recibidas.- 4, 'EL CONTRATADO" debera prestar sus sericios personaimente y colaborar con el grupo &l que ha
side asignado por su jefe superior inmediato - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra
que prepare personalmente, debara ser uliizada Gnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado,
salvo que & Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito obra cosa- 6 'EL
CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de ia Repibiica, cuando asi
lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar penodicamente a su jefe inmediato los
informes a que esta obligado o los que s& e pida por cualquier razdn o circunstancia.- 8. LA SECRETARIA, de
comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Condrato de Servicios, sin responsabilidad
de su parts, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante fres o
mas dias habiles consecutivos o allernos en el mes. En eslos casos, prévio a decretar la recissdn del conirato, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarraliar una Audiencia de Descargo
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con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9, De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADQ" se le haran
las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renla, ofras retenciones legales o las que por
mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD:; Las partes en cumplimiento a ko establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
1a Informacian Piblica (LTAIP), v con la conviccidn de que evitando las praclicas de corupcidn podremos apoyar la
consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacidn y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntanamente:-1) Mantener el mas alio nivel de conducia elica, moral y de respecto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONCS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esticta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales baios los cuales se rigen los procesos de coniratacion y adquisiciones publicas
establecidos en |a Ley de Contratacion del Esiado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia -3) Que
durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningln empleado o frabajador, socio o asociado, autonzado o no realizara: a) Praclicas
Comuptiva: entendiendo ésias como aquellas en |a que se ofrece dar, rechir o solicitar direclamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parle.-b) Praclicas Colusorias:
enterdiendo éstas como agquellas en las que denoten sugieran o demuestren que exisle un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las parles y uno o varos terceras, reakzado con la intencion de alcanzar un
propdsilo inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de [a otra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacitén que deba ser presentada a fravés de lerceros a la olra parte, para efeclos del Contrato v
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Contralo, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen y asuméran la
responsabilidad por el suminstro de informacion inconsistente, imprecisa o que ne corresponda |a al realidad, para
efectos d este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tengo acceso por
razon del Confrato y no proporcionarla ni divalgarla a terceros y a su vez absienemos de ublizara para fines
distintos. 8) Aceplar las consecuencias a que hubssre lugar en caso de declararse el incumplimienta de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competante y sin perjuicio de la responsabiidad civil o penal en la
que se incurrd. T) Denunciar en forma oporuna ante las autoridades comrespondientes cualguier hecho o aclo
imeqular cometido por nuesiros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tengo un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de respensabilidad coal yo penal. Lo anierior s2 extiende a los subconiratistas con los
cuaes el Contratista o Consultor conirate asi como a los socios. Asociados, ejeculivo v frabajadores de aguellos. E
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabditacion para contratar con el Estade sin perjuicio de las responsabiiidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacidn al trabajador, ejecutive, representante, socio, asociado o apoderado gque hay incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas discipinanias dervadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i. A |2 eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconfratisias responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaren la imegulandad de su Registre de Proveedores
y Conlralistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacian, il A |2
aplicacién al empleado o funcionanio infractar de las sancionas que cormespondan segin el Cadigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin peruicio de exigir la responsabilidad administrativa, cvil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anlerior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presenie
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte inlegral del Contrato, fimande para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte.- Este contrato tendrd validez una vez suscrilo por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comaspondiente. - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADOQ" la cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelard en fres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Decimo Cuarfo mes de Salario de acuerdo al articulo
uno (1) literal J del *Reglamento de Gn:-ncasa'rhn de Aguinaldos a Im Empleados y Funcionarios Plblicos”..- El gasto
afectara el Pr sto_asignado in Decreto No. 171-2019 Presupuesto

aneral de qresos de la Reuhll::a ercicio fm:al 2020, &l cual estara ubsicado en la estructura

.Z' e Mﬂl Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objefo 12100, Susidos
DasiorRe ia remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se e haran las deducciones comespondientes por el
. puesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandalo pudicial se ordenen y las que
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“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
proporcionard a "EL CONTRATADO” cuando sea procedente el pago de vidhicos y gastos de visje, cuando "EL
CONTRATADO" lenga que Irasladarse a olro lugar fuera de su sede, segln "Reglamento de Viaticos y olros gastos
de viale para Funcionanos y Empleados Plblicos del Poder Ejecutive® wigenle- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el artlculo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesio General Ingresos v Egresos de s Repiblica v de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguienies causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA": (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADQ" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposibke el cumplimiento del confrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADOQ" da las obfigaciones contraidas; () Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitcs cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor, (7) Cuando el
fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en |a prestacitn de sus senvicios; (8) Por
lodo dafie material causado dolosamente a bos edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumenios y demas
ohjefos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
parsonas o de 1as cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso gue "EL CONTRATADO" cometa en &l establecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado anle la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
meficencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible «f cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes manifiestan expresamente que dada la naluraleza de
este conlrato, esta Unicamente regido por las disposiciones del Derecho Adminisirativo Vigente y en tal virfud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEYO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u ofras gue surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las conlroversias gue surjan por la aplicacion o interpretacion del
presente confrato, ambas parles se someteran a la Junsdiccion de lo Contencicso Admintstrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO” declara que ha leido con atencion
el contenida, espirity v la lefra de este Contrato; y que acepta en consecuencia lodas v cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Confrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abnl del afo Dos Mil Vemnte (2020). Carlos Alberic Madero
Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v Seguridad Social. Mario Roberto Bamientos Solorzano
Contratado.

C “{ﬂll-_Tlll']
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 5T55-191-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abnl al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus parles el Confrato de
Servicios que Meralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurerio, de éste domicilio, con identidad Mo 0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuande en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" y HECTOR
DAVID RAMOS GODOY mayor de edad, casado, Bachiller en Promocidn Social hondurefio, con tareta de
identidad No. 0715-1985-00563, actuando en su condicion personal y quién se designa en b suceshvo “EL
CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como al efecto asl ko hacemos, el presente *Confralo de Senvicios”,
gue estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que par la naturaleza de los senvicios que brinda, se hace necesarno contraiar los sanvicios
de "EL CONTRATADOQ" guien se compromete a laborar como “Conductor de Automévil”, puesto No, 8680, en la
oficing del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las
circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa.  CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADOQ" s& compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Responsable del Monitoreo y Control de los bienes asignados del Programa. 2) Responsable del
maonitaren de controd dal Consumo de combustible mensual, asi misma realizar los reportes perinentes del mismo,
3) Realizar 1as giras al intarior del pais cuanda le sea requendo incluyendo dias inhabiles si fuera necesano. 4)
Asistir al personal de la Unidad Administrativa en los procesos de carga y descarga de equipo, insumos y
suministros. 5) Asistir al personal la Unidad Administrativa, en las actividades oficiales incluidas en la agenda diaria
del mismo. 6) Asistir al personal del Programa en |2 enfrega y recibo de correspondencia y documentacion oficial. 7)
Responsable de notificar a la brevedad posible cualquier falla o desperfecio mecanico del vehiculo para su
reparacion. B) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, entre ofros). 9) Todas aguellas actvidades que le
sean asignadas por la autoridad superior competenfe. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue
manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacidn de los senicios antes mencianadas "EL CONTRATADO"
gueda sujeto a |as siguienies obligaciones: 1. Cumplir con el hm‘am de trabajo estamemdn por LA EEI':.HET o

cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba ‘ﬂui: Mejor, en cuyo casoe, "EL CONTRATADO" dsbe phe
colaboracion a labarar en horas inhabiles, sin que éste motive genere el derecho a percibir el pago de horas exg
causa un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. "EL CONTRATADO" s& obiifee
prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en otro |ugar
ordenado o habiitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propdsito del servicio.- 3.
Para efectos de la Prestacidn de sus Servicios, * EL CONTRATADO estara bajo |a supervision del Supervisor de
Logistica y Mantenimiento quien serd su jefe inmediato y la persona que le indicara las formas y métodos de
trabajo, debiendo éske observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas- 4. "EL
CONTRATADO" debera prestar sus senvicios personalmente y cofaborar con el grupo al que ha sido asignado por
su jefe superor inmediato.- 5. La documentacidn que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra que prepare
personalmente, deberd ser ufilizada dnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el
Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrito olra cosa.- 6. "EL CONTRATADO" deberd
estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repdblica, cuando asi lo requiera su jefe
mmediato.- 7. "EL CONTRATADQ" debera presentar pericdicamente a su jefe inmediato los informes a que esta
obfigado o los que se le pida por cuabquier razén o circunstancia- 8. LA SECRETARIA, de comin acuesdo se
reserva el derecho de dar por terminado el presente Contralo de Servicios, sin responsabilidad de su parle, cuando
"EL CONTRATADOQ" deje de asistir al trabajo sin permiso © sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles
consecutivos o altemos en el mes. En estos casos, previo a decretar la recision del contrato, LA SECRETARIA &
través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descarge con la
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comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remunaracion mensual a "EL CONTRATADO™ sa le haran |as
deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por
mandato judici?d se ordenen v las que "EL CONTRATADO" auforice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimeenio a lo establecido en el Articulo 7 de |2 Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIP], ¥ con la conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacicn y
adquisiciones del Eslado, para asi forlalecer [as bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libee y
voluntariamente:-1) Mantenar & mas alio nivel de conducta etica, moral y de respecio a las leyes de la Repdblica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una esiricta chservancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se nrgen los procesos de contratacion v adquisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Contralacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucidn def Conlrato ninguna persona que aclue debidamente aulorizada en nuesiro nombre y
representacién y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, aulorzado o no realizara: a) Practicas
Comupliva: entendiendo éslas como aquellas en la que se ofrece dar, reclhir o solicilar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aguellas en las que denofen sugieran ¢ demuesiren que exisie un acuerdo makcioso enfre
dos o mas paries o enlre una de las partes y uno o vanos terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propasito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte.-4) Revisar y verificar
ioda la informacsin que deba ser presenlada a traves de terceros a la ofra parle, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contralacion o adquisicion a causa de este Contrato, ka infarmacion
intercambiada fue debidamenie revisada y verficada, por lo que ambas pares asumen y asumiran la
responsabibidad por el suminisiro de informacion inconsisiente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de esle Contrato, 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda fa informacion a que se flenga acceso
por razén del Conlrato y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez abstenemos de utilizara para fines
dishnios. 6) Aceplar las consecuencias @ que hublere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguna de
los compromiscs de esta Clausula por Tribunal competente v sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o acto
imegular cometido por nuesires empleades o frabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aguelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parle del Contralista o Consuftor:
I. A la inhabilitacidn para confratar con el Eslado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirssle. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado © apoderade que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinariag dervadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratanie: I. A la eliminacién definitiva del Contrato o Consulior y a los
subcontratistas responsables o que pudiende hacerlo no denunciaron la ireqularidad de su Registro de Proveedores
y Conlralistas gue al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesas de contratacion. i A la
aplicacion al empleado o funcionarie infracior de las sanciones que comespondan segin el Codige de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil o penal a las que hubiere
lugar, En fe de lo anlerior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoplados en el presents
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Confrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADO", prestara sus senvicios del
01 de abril al 30 de junio del ano dos mil veinte - Este contrato lendra validez una vez suscrilo por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA™ sa compromete por su parie & pagar a "EL CONTRATADO" la canfidad
de TREINTA'Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelard en lres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y
junio de 2020, mas & pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al articulo
uno (1} literal J del "Reglamenta de Concesidn de Aguinaldos a los Empleades y Funcionaries Plblicos™..- El gasto
afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Macional Seqin Decreto Mo. 171-2019 Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, el cual estard ubicado en la estructura
siguiente: [nst, 130 pricia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Obje ] .

Basicos. De la remuneracion mensual a “EL CONTRATADO" se le haran las deducciones comespondientes por el
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proporcionara 8 "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de viaticos y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que irasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de Viaticos y ofros gastos
de viaje para Funcionanos y Empleados Poblicos del Poder Ejecufive” vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicia de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Replblica y de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA": {1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerle de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental ded mismo, que haga imposible &l cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obfigandose a dar el avise comespondienta hasta con quince dias de anficipacidn; () Por incumglimiento de "EL
CONTRATADQ" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delilos cometidos; (6) Por caso forfuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
fitular de LA SECRETARIA™ pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacion de sus servicios; (8) Par
todo dafio matenal causado dolosamente a los edificios. obras, mobilianio o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
objetos relacionados para prestar sus Servicios v toda grave negligencia gue ponga en pebgro la seguridad da las
persanas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL CONTRATADO™ cometa en &l establecimianto
o lugar dande presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la auloridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asunios de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, neghgencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento def contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
esle contralo, esta Gnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamenta pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podréan celebrar nuevos confratos bajo las mismas
claysulas y condicionas u otras que surgiersn por necasidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las conlroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del
presenta contrato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccidn de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencidn
el contenido, espintu y la lefra de este Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en |a Cludad de Tegucigalpa,
Municipsa del Distrite Central, a los un (1) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veints (2020), Carlos Alberio Madero
Erazo. Secrelanio de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Héctor David Ramos Godoy.
Contratado.

Eﬁﬁﬂﬁﬁu Madero Bgazo .
Secrotario de Estado ==

Daniel
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17 de abril de 2020
ACUERDO N*® 5T55-192-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir def 01 de abrl & 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Confrato de
Servicios que fiteraimente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Idenfidad MNo.DB01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 da
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA® y WALTER
ROBERTO ROMERQ CANALES mayar de edad, Bachiller en Ciencias y Letras casado, hondurefio, con tarjeta de
identidad MNo. 0104-1970-00366, actuando en su condicidn personal y quign se designa en lo sucesive "EL
CONTRATADC®, hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente *Contrato de Servicios®,
que estara regido por las clausulas siquientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios
de "EL CONTRATADO" quien se compromele a laborar como “Conductor de Autemdvil”, puesto No. 6630, en la
oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |2 Ciudad de Tegucigalpa, MD.C. y siempre que las
circunstancias lo requieran, podrd asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADQ" se compromete a ejecular las funcianes
siguientes: 1) Responsabie del Monitoreo y Confrol de los bienes asignados del Programa. 2) Responsable del
monitereo de conirol del Consumo de combustible mensual, asi mismo realizar bos repories pertinentes del mismo
3] Realizar las giras al interior del pais cuando le sea requendo incluyendo dias inhabiles si fusra necesano. 4)
Asisfir al personal de la Unidad Administrativa en los procesos de carga y descarga de equipo, insumos y
suministros. 5) Asistir al personal 1a Unidad Administrativa, en las actividades oficiales incluidas en la agenda diaria
del mismo. 6) Asietir al personal del Programa en la entrega y recibo de comespondencia y documentacion oficial, 7)
Responsable de nofificar a la brevedad posible cualquier falla o desperfecto mecanico del vehiculo para su
reparacin. 8) Mantener aseada |a unidad asignada (vehiculo, etc). 5) Todas aquellas actvdades que le sean
asignadas por la autoridad superior competente, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA
SECRETARIA, que para la Prestacidn de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las
siguientes cbligaciones: 1. Cumplir con el horario de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa
Con Chamba Vivis Mejor, el qua en la acfuaiidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiendose
modificar via comunicacion escrita dingida a "EL CONTRATADQ", por |a Coardinacitn de Recursos Humanos del
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jomada de frabajo podra prolongarse cuando asi lo
requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion
a laborar en horas inhabiles, sin gue éste motive genere el derecho a percibir el pago de horas extras o cause un
efacta p-nasupue.stanﬂ para el Programa Con Chamba Vivis Mejor - 2, "EL CONTRATADQ" se obliga a prestar SUS

habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propbsito del servicio.- 3. Para efe Jos.
la Prestacitn de sus Servicios, * EL EﬂHTHATADﬂ estara trajn I supervision del Supervisor de Lng 5t

prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha su:h ESIgI'IEICIIJ por su jefe S PR
inmediato.- 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquella otra que prepare parsonalmente, debera
ser ufilizada Unica y exclusivamenie para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba
Vivis Mejor le ordens o autorice por escrito ofra cosa - 6. "EL CONTRATADO™ debera estar disponible para prestar
SUS Senvicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuanda asi o requiera su jefe inmediato - 7. "EL CONTRATADO™
debera presentar periddicamente a su jefe inmediato los informes a que estd obligado o los que sa le pida por
cualqueer razon o circunstancia. - 8. LA SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADQ" deje de
asislir al frabajo sin permiso o sin causa jusfificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allemcs en el
mes, En estos casos, previo a decretar la recision del contrato, LA SECRETARIA a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se oblga & desarmollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
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CONTRATADO".- 9. De la remuneraciin mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las que por mandato
judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autonce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las paries an cumplimienio a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Poblica (LTAIP), y con la conviccin de que evitando las pracicas de cormupcitn podremos apoyar la
consolidacion de una culiura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de confratacion y
adquisiciones del Estado, para asl fortalecer |as bases del Estado de Derecho, nos compromelemos lbre y
valuntariamente:-1) Mantener &l mas allo nivel de conducta élica, moral v de respecto a las leyes de la Republica,
asi coma los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una esincta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales baos los cuales se rigen los procesos de contralacion y adquisiciones plblicas
establecidos en |a Ley de Contratacion del Estado, tales coma: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Cue
durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que aclue debidamente aulorizada en nueslro nombre y
representacion y que ningln empleado o lrabajador, socio ¢ asociado, aulorizado o no realizara: a) Prachicas
Corrupliva: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar deectamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parie.-b) Practicas Coluscrias:
entendiendo éstas como aquelias en las que denoten sugieran o demuesinen que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes ¢ enfre una da las partes y uno o vanos ferceros, realizade con ka intencion de alcanzar un
propdsito inadecuado, ncluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la otra parte -4) Rewsar y venficar
toda la informacion que deba ser presentada a través de lerceros a la olra parle, para efectos del Conlrato y
dejamaos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicidn a causa de este Contrato, ka informacion
intercambiada fue debidamente revisada y venficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacian inconsisiente, imprecisa o que no cormesponda a la realidad, para
eleclos de este Conirato. 5) Mantener |a debsda confidencialidad sobre foda fa informacion a que se fenga acceso
por razon del Contrale y no proporcionarla ni divulgarla a terceros ¥ a su vez abstenemos de ulilizarla para fines
distintos. 8) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimienic de alguno de
los compromisos de esta Clawsula por Trbunal compedente y sin peruicio de |a responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra, 7) Denunciar en forma oporuna anle las aulordades comespondientes cualquier hecho o aclo
rreguiar comelido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual s tenga un indicio razonable
y que pudese ser consfifutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consuftor contrale asi como a los socios. Asociados, ejeculivo v rabajadores de aquelles. EI
incumgplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parle del Contratista o Consultor:
i. & la inhabiltaciin para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. il
A la aplicacion al trabajader, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: I. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la iregulanidad de su Registro de Proveedores
¥ Contralislas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en proceses de contrataciin, ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que cormespondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir 1a responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiers
lugar, En fe de lo anteror las partes manifiestan la aceplacion de los compromiscs adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracian forma parle integral del Contrato, frmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", presiara sus senicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este contrato tendra validez una vez suscrilo por las paries
conlratanies y ser aprobado mediante el acuerdo cormespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y
Jumio de 2020, mas el pago proporcional de! Decimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salano de acuerdo al arficulo
ung (1) literal J del ’Ruglarnenl-u de Eanneshjn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios Plblicos”..- El gasto
afectara el Presu to_asignado | Segin Decreto No. 171-2019 Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Ftenuhlh:m Ejercicio fiscal 2020, el cual estara ubicado en la estructura
Elgl.llEﬂfE Mﬂ_&ﬂgﬂﬂma 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos

~=fidgicos. D& la remuneracion mensual a "EL CONTRATADQ" se le haran las deducciones comespondientes por el
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proporcionard a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente ef pago de viaticos y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que trasladarse a oiro lugar fuera de su sede; segln “Reglamento de Viaficos y olros gastos
de viajg para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo’ wigenie- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Esta contrato podra resoiverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articule 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Replblica y de las Insfituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguienies causas y sin ninguna responsabilidad para LA
SECRETARIA®: 1) El mutuo consenfimiento de las partes; (2) Por muere de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unitateral de |as partes,
ohligandose a dar ef aviso comespondients hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADQ" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" &n la prestacion de sus servicios; (8) Far
todo dafo material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumenios y deméas
objetos refacionados para prestar sus Servicios v toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
parsonas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o deliciuoso que "EL CONTRATADO" cometa en el establecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente, (10) Revelar
o dar a conacer asuntos de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA: (11) La inhabiidad, neqligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimienio del contralo- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes coniratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
este contralo, esta dnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en fal virud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nueves confratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u obras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por |a aplicacidn o interpretacion del
presenta contralo, ambas parles e someteran a la Jursdiccion de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO™ declara gue ha leido con alencitn
&l contenido, espintu v 13 letra de este Contrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de Ias clausulas y
condiciones aqul esfipuladas; por ko que de conformidad firman el presente Confrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Disirto Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero
Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Segunidad Social. Walter Roberto Romero Canales.

Contratada.

Eaﬂm’h!hﬂm Mnclum Y
Secretario de Estado ™
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° STS5-193-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprebar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que liferalmente dice: Nosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domiciio, con Idenfidad No 0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 de
lecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA® y JULIO
CESAR [ZCANO ELVIR mayor de edad, casado, hondurefio, con tafeta de idenfidad Mo 0801-1956-05031,
actuando en su condicién personal y quién se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADO", hemos convenido en
celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente “Contrato de Servicios®, que estara regido por las clausulas
siguienies: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la
naturaleza de los senvicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios de “EL CONTRATADO” quien se
compromete a laborar como “Conductor de Automowil” puesto No. 6700, en la oficina del Programa Con Chamba
Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podré asignarsele
labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL
CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Responsable del Monitoreo v Control de los
blenes asignados del Programa. 2) Responsable del monitorea de control del Consumo de combustible mensual, asi
misma realizar los repories perfinentes del mismo. 3) Realizar las giras al interior ded pais cuando le sea requerido
mcluyendo dias inhabiles si fuera necesario. 4) Asistir al personal de la Unidad Administrativa en los procesos de
carga y descarga de equipo, insumos y suminisiros, 5) Asistir al personal la Unidad Administrafiva, en las
actividades oficiales incluidas en la agenda diaria del mismo. B) Asistir al personal del Programa en la entrega y
recibo de comespondencia y documentacion oficial, 7) Responsable de notificar a la brevedad posible cualouier faa
0 desperfecto mecanico del vehiculo para su reparacidn, 8) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, entre
otros). ) Todas aguellas actividades que le sean asignadas por la autoridad superior competente. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacion de los servicios antes
mencionados,"EL CONTRATADO" gueda sujeto a las siguientes obigaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes
a viemes de 8:30 am. a 430 p.m., pudiéndose modificar via comunicacian escrita dirigida a "EL CONTRATADO",
por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la
jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi o requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso,
"EL CONTRATADQ" debe prestar su colaboracién a laborar en horas inhabiles, sin que éste molivo genere el
derecho a percibir el pago de horas exiras o cause un efecio presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis
Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigaipa, Departamento de
Francisco Morazén, 0 en ofro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir
con el propasilo def servicio. - 3. Para efeclos de la Prestacion de sus Servicios, * EL CONTRATADO estara bajo |a
supenvision del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien serd su jefe inmediato y |a persona que le indicara
las formas y métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimienta de lo ordenado y demés indicaci
recibidas. - 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al
sido asignado por su pefe superior inmediato. - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba v aqy
que prepare personaimente, debera ser ulilizada dnica y exclusivamente para los fines del servicio en
salvo que & Programa Con Chamba Vivis Mejor |2 ordene o autorice por escrito ofra ;
CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus servicios en cuaiquier lugar de la Re . CUangg:
lo requiera su jefe inmediato. - 7. "EL CONTRATADO" deberd presentar periddicamente a su jefe Inmediato
informes a que esta abligado o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia. - 8. LA _SEEHETAEJA, de
comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Contrato de Servicios, sin respgnsabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o
mas dias habiles consecutivos o affernos en el mes, En estos casos, previo a decretar |a recisién def contralo, LA
SECRETARIA 5 traves del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo
con la comparecencia de "EL CONTRATADO", - 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se e

Edifivio Plaza Apal, Codonia Lomnas del Guijand Sar, Avenida Bading, Calle Vienw Teléfonos; 2232-3018 ¢ 22153458 ¢ 2232-6018 / Fax
IAA5-1A55 7 35364 WWW. Trbege.pab i/ infofesmbaio pob bn Tegucignipa, Hondurs, Cemiro Amdrics



-,
o A L
,'l.--'-":‘- SECRETAREA D TRABAJD ¥
BECLFREEW L SCHDIAL

LIRS T BA
BIEPRIALICA O HR TR T ReAs

haran las deducciones correspondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras relenciones legates o las
que por mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" aulorice, CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimients a o establecido en el Articulp 7 de [a Ley de Transparencia y ACCeso
a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion v
adquisiciones del Esfado, para asl fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral v de respecto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una estricta observancia y aplcacidn de los
principéos fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de conlralacidn y adguisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Confratacian del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Contralo ninguna persona que aciue debidamenie autorizada en nuestro nombre y
representacion y gue ningin empleado o irabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara; a) Praclicas
Comepliva: enlendiendo estas como aquelas en |a que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualguier cosa de valor para influendiar las acciones de la olra parte-b) Practicas Colusonias:
entendiendo éstas como aquelas en (as que denoten sugieran o demuestren que exisle un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios ferceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de |a otra parle.-4) Revisar y verificar
loda la informacidn que deba ser presentada a fravés de ferceros a la ofra parle, para efeclos del Conlrato y
dejamos manifestado que duranie el proceso de confratacidn o adquisicion a causa de este Contrato, la informacidn
iniercambiada fue debidamente revisada y venficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacian inconsistente. imprecisa o que no comesponda a |a realidad, para
efecios de esle Contralo. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacidn a que se lenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionana ni divuigana a terceros y a su vez abstenemos de utilizarla para fines
distinos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal compelente y sin perjuicio de |a responsabilidad civil o penal en la
que s& incwra, T) Denunciar en forma oporuna ante las aulondades comespondientes cualquier heche o aclo
imegular comatido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudese ser constitulivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Conlratista o Consultor contrate, asi como a los socios. Asociados, ejecutivo v frabajadores de aguellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Confratista o Consultor:
i A la inhabilitacion para contratar con el Eslado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al frabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumglida esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias dervadas del régimen laboral ¥ en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parie del Coniratanie: 1. A la eiminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconiraistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la iregulandad de su Registro de Proveadores
y Lonfratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de contratacion. il A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que correspondan segin el Cadigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir | responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anlerior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bapo el enfendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADOQ", prestars sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del ano dos mil veinte - Este contralo lendré validez una ver suscrilo por las parles
confratantes y ser aprobado medianle el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA® sa compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" |a cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se Je cancelard en fres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y
Junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al articulo
uno {1} literal .J del “Reglamento de Concesidn de -ﬁgwnsﬂdm a los Empleams y Funcionarios F'Erhhms - El gasto

Hf“tﬂm i EUpUeSLo ] i Onal a8 Ipuesio
General de Ingmms ¥ Egﬁg; de la Eeguhllu, Egrr:nr;:u ﬁagul 2020, &l cual esta.ré ubdcado en la emru:tura

siquiente: [nst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos
Bisicos. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones comespondientes por el

== Dadgel Impuesta Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que

-ONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
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proporcionard a "EL CONTRATADO" cuando sea procedents el pago de viaticos y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que trasiadarse a otro lugar fuera de su sede; segin ‘Reglamenio de Vidlicos y olros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutvo”™ vigenie- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrata podra resolverse sin perjuicio de I dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Republica y de las Insfiluciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las sigulentes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA®; (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible ef cumplimientc del contrato; (3) Por decision uniateral de las partes,
obligandose a dar el aviso cormespondients hasta con quince dias de anficipacian; (4) Por mcumplimiento de "EL
CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privaciin de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
fitular de "LA SECRETARIA" pierda |a confianza en "EL CONTRATADO" en |a prestacion de sus senvicios; (8) Por
toda dafio material causado dolosaments a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumenios y demas
objetos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
personas o de las cosas; (9 Todo aclo inmoral o delicluoso que "EL CONTRATADO™ cometa en el establecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de cardcter reservado en peruicio de LA SECRETARIA, (11) La inhabilidad, negigencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del contrato- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confralantes manifiestan expresamente que dada la naluraleza de
este contrato, esta unicamente regido por |as disposiciones del Deracho Administrativo Vigente y en tal virtud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del sericio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las coniroversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del
presente contrato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccion de lo Confencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion
el contenida, espiritu y la letra de este Contrato; y que acepla en consecuencia lodas y cada una de las clausulas y
condiciones aqul estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Confrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, 3 los un (01) dia de! mes de abril del afo Dos Mil Veinte, (2020). Carlos Atberto
Madero Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y-semmead Social. Julio Cesar [zcano Ehdr.
Contratado, B

Carlos Alsario W

Secfétario de Estado &
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17 de abril de 2020
ACUERDO N° 5T55-194-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO ¥ SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir ded 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en fodas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que fiteralmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con kentidad No 0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secrefario de Estado en los Despachos de Trabajo v
segundad Social, quien para los efecios legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" y JUAN
CARLOS GAMEZ ESCOTO mayor de edad, soltero, hondurefio, con farjeta de identidad No. 0819-1977-00144,
actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADQO", hemaos convenido an
celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente “Contrato de Servicios®, que estara regido por las clausulas
siguientes; CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la
naturaleza de los senvicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios de “EL CONTRATADO™ quien sa
compromete a laborar como “Auxiliar Logistico”, puesto No. 6710, en la oficing del Programa Con Chamba
Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asignarsele
labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: “EL
CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1] Asistir en las tareas administrativas,
logisticas o lecnicas que se le asignen. 2) Entregar documentacion, refirar oficios de instiluciones fuera del
programa, 3) Realizar cotizaciones en los diferenies establecimientos de proveedores, 4) Sacar copias, atender fa
planta telefénica, controlar la entrada de personal. 5) Contral y proteccion de las copias de los oficios y notas que
han sido entregadas & sus destinatarios. Devolucion de estas al Programa. 6) Apoyar en Bodega con e traslado de
los insumos del Programa. 7) Manejo de wehiculo (mofocicleta). 8) Resguardo del equipo asignado para fa
realizacidn de su actividad. 9) Cualquier otra actividad asignada por la Administradora del Programa. CLAUSULA
TERCERA:QBLIGACIONES: Sigue manifestands LA SECRETARIA, que para la Presfacién de los senicios anles
mencionades,"EL CONTRATADO" queda sujeto & las siguientes obligaciones; 1. Cumplir con e horario de trabajo
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en |a actualidad es de lunes
a viemes de 8:30 am. a 430 p.m, pudéndose modificar via comunicacion escrita dingida a “EL CONTRATADO",
por la Coordinacién de Recursos Humanaos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la
jomada de frabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso,
"EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhables, sin que ésle motiva genere el
derecho a percibir ¢l pago de horas extras o cause un efeclo presupuestano para el Programa Con Chamba Vivis
Mejor - 2. "EL CONTRATADQ" s& obliga a prestar sus servicios en la Cludad de Tegucigalpa, Departamento de

con el proposito del servicio.- 3. Para efecios de la Prestacion de sus Servicios, " EL CONTRATADO estara
supervision del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien sera su jefe inmediato y la persona que e ifdicara’ i
las formas y métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demés indicaciones £/ ¢

sido asignado por su jefe superior inmediato - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" raciba v aguella Meg
que prepare personaiments, debera ser ulllizada dnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado,
savo que e Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autonce por escrilo ofra cosa- 6. "EL
CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualquer lugar de la Replblica, cuando asi
lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" deberd presentar panddicamente a su jefe inmediato ks
informes 2 que esta obligado o los que s le pida por cualguier razon o circunstanca - 8, LA SECRETARIA, de
comin acuerdo se reserva &l derecho de dar por terminade el presente Contrato de Servicios, sin responsabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante fres o
mas dlas habiles consecufivos o altemos en el mes. En estos casos, previo a decretar la recision del contrato, LA
SECRETARIA a traves del Programa Con Chamba Vivis Mejor se cbliga a desamollar una Audiencia de Descargo
con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9, De la remunéracion mensual a "EL CONTRATADO" se |e haran
las deducciones comespondientes por el pago del Impuesta Sobre la Renla, olras relenciones legales o las que

Edfificie Flazn Azal, Colonts Lomas del Gulgarre Sur, Avenida Berling Calle Viene Teléfonos; 3232-3%18 / Z233-3458 / 22226018 [ Fux:
2I35-34585 / 20553064, WWW Trobajo.gobhn | infietimbajo. gobchs, Tegucigalpa, Honduras, Cesipro América
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por mandato udicial se ordenen y las que "EL CONTRATADOQ" aulorce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a ko establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Eslado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemcs libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta efica, moral v de respecio a las leyes de la Replblica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia y apbicacion de los
principios fundamentales bapos los cuales se rigen los procesos de confratacion y adqusiciones publicas
establecidos en |a Ley de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia-3) Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que aclué debidamente aulorizada en nuesiro nombre y
representacion y que ningln empleado o lrabajador, soco o asodiado, autonzado o no reakzara: a) Praclicas
Corruptiva: entendiendo &slas como aquellas en |a que se ofrece dar, recibir o solicitar direclamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte-b) Practicas Colusorias:
entendiendo eslas como agquellas en 1as que denoten sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas pares o entra una de |as partes ¥ uno 0 vanos ierceros, realizado con |3 intencidn de alcanzar un
propdsite inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de |a otra parle.-4) Revisar y vesificar
toda la informacion que deba ser presaniada a traves de ferceros a |a ofra parte, para edecios del Confraio y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Contrato, |a informacion
intercambiada fue debidamente revisada y vemfcada, por lo que ambas partes asumen y asumiran fa
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
alecios de este Coniralo. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tenga acceso
por razon del Contralo y no proporcionarla ni divulgarla a lerceros y a su vez abstenemos de utilizarda para fines
distintas, 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de algunc de
i0s compromisos de esia Clausula por Trbunal competente v sin perjuicio de |a responsabildad civil o penal en fa
que se incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autondades correspondientes cualquier hecho o acto
irmegular comebido por nuesiros empleados o frabajadores, s0cios o asociados del cual se lenga un indicio razonabte
y que pudiesa ser constitulivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor confrate asi como a los socios. Asociados, ejecutive v frabajadores de aguellos. El
incumplimsento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que puderen deducirsele. i,

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, represenfante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas discaplinanias denvadas del régimen laboral v en su caso entablar las acciones
legales que cormespondan. b De parte del Contratante: i. A la eiminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratisias responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irmegulandad de su Regisiro de Proveedaores
y Confratisias que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad fulura en procesos de contratacson. i A la
aphcacion al empleads o funcionario infractor de las sanclones que corespondan segln &l Codigo de Conducta
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las paries manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presents
dgocumento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contralo, firmande para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO, "EL CONTRATADOQ", prestard sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Este contrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo corespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parte a pagar a "EL CONTRATADQ" la cantidad
de TREINTA'Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abnil, mayo v
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salanio de acuerdo al articulo
uno (1) literal J del "Reglamento de Concesion de Aguinaidos a los Empleados y Funcionarios Publicos”..- El gasto

afectara el Presupuesto asignado por el Enggmsn Nacional Segun Decreto No. 171-2019 Presupuesto

Sanaral de Ingrescy y Eqreses de In | EDEII EI cual e:alar."i ul:-rual:tﬂ en la eatun:tura
siguiente: [nst 130, Gerencia 3, Programa 13 TP " ,

Basicos. De la remuneracion mensual a “EL CDHTRATADEI" 5g le har.‘in Iasdau:!ucmnnes mrraspnnmantes por el
pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que

HTRATAI.':EI' autorice, CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA®
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CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; sequn *Reglamento de Vidticos y otros gaslos
de viale para Funcionaros y Empleados Piblicos del Poder Ejecufive® vigenie.- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicia de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Cisposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repibbica y de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA™: {1) £l mutua consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga impasible el cumplimiento del contrato; (3] Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacidn; (4) Por incumgplimiento de "EL
CONTRATADO" de |as obligaciones contraidas; (§) Cuanda "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso forfuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
fifular de "LA SECRETARIA® pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacion de sus servicios; (8) Por
todo dafio material causado dolosamente a los edificios, cbras, mobiliario o equipa, vehiculos, instrumentas y demas
obietos relacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia que ponga en peligro la segundad de |as
personas o de las cosas; (9 Todo acto inmoral o defictuoso que "EL CONTRATADO" cometa en e establecimiento
0 lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracler reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
meficiencia manifesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles contratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
este confrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrative Vigente y en tal virtud en 2|
goce de sus derechos se estari exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADOQ" podran celebrar nuevos contralos bajo las mismas
clausulas v condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinimir las controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del
presente confrato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccidn de lo Conlencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha keido con atencion
2l contenido, espinitu v la lefra de este Contrato; y que acepta en consecuancia fodas y cada una de [as clausulas y
condiciones aqul estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberic Madero
Eraze, Secrefario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Juan Carlos Gamez Escoto.
Cantratade. =

Ca

Eufificio Flaza Asul, Colania Lomas del Guijaorms Sur, Avenida Berling, Calle Viena. Teldfonns: 23323918 / 22353455 7 2F32-H0]1 1 1 Fax;
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17 da abril de 2020
ACUERDO N° 5T55-195-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
servicios que lteraimente dice: MNosotros: CARLOS ALBERTO MADERC ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicdio, con ldentidad Mo.0B01-1880-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 de
fecha 23 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales correspondientes se denominard "LA SECRETARIA" v HAROL
MOISES LAGOS SEREN, mayor de edad, soltero, Bachiller Técnico Profesional en Contaduria v Finanzas,
hondurefio, con tarjeta de identidad No. 0801-1998-15012, actuando en su condicion personal y quién se designa en
bo sucesivo "EL CONTRATADC", hemos convenido en celebrar como al electo asi lo hacemos, el presente
“Contraio de Servicios®, que estara regido por las cliusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE
LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario
contratar los senvicios de "EL CONTRATADO" quien se compromete a laborar como “Digitalizador®, puesto No.
6720, an |a oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que
las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra ofiona del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADOQ" se compromete a ejecular las funciones
siguientes: 1) Organizar la documentacion de manera secuencial v Kbgica. 2) Elaborar archives de acuerdo con la
indicacién. 3) Resguardo de la documentacion asignada. 4) Organizar, escanear y digitafizar la documentacion
entregada. 5) Manejo de sus archivos digitales clasificados por proyecto, afio, etapa, y departamento. &) Enfregar
copia del archivo digital de la documentacion asignada para el respaldo general que maneja La Coordinacion
Administrativa 7) Venficar el estade de la documentacion recibida y levantar una bitacora de control intemo. 8)
Apoyar en actividades de subsanacion de expedientes previo a escaneo a solicitud de su superor inmediato 9)
Todas aguellas aclividades gque le sean asignadas por la autoridad superor competente. CLAUSULA
TERCERA: OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacion de los senicios antes
mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las siguienies obligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes
a viemes de 8:30 am, a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirigida a "EL CONTRATADO",
por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la
jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi ko requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo ca
"EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracidn a laborar en horas inhabiles, sin que éste mofivo R
derecho a percibir el pago de horas exiras o cause un efecto presupuestano para el Programa Con Cham ﬂrhlg :
Mejor - 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en [a Ciudad de Tegucigalpa, Departa
Francisco Morazan, o en ofro lugar ordenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, parg cum
con &l propdsito del servicio - 3. Para efiectos de la Prestacin de sus Servicios, " EL CONTRATADO estara. a}n a
supenvision del Coordinador Administrativo Financiero quien sera su jafe inmedialo y |a persona que le in 5
las formas y métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de o ordenado y demas indicaciones

recibidas. - 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus servicios personalmenie y colabarar con el grupo al que ha

sido asignado por su jefe superior nmediato - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra

que prepare personalmente, deberd ser utilizada Gnica y exclusivamente para los fines del senvicio encomendado,

salvo que e Programa Con Chamba Vivis Mejor e ordene o autorice por escrito ofra cosa- 6. "EL

CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus senvicios en cualquier lugar de la Repdblica, cuande asi

lo requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar penddicamente a su jefe inmadiato los

informes a gue esia obligado o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia- 8. LA SECRETARIA, de

comiin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Confrato de Servicios, sin responsabilidad

di su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o

més dias habiles consecutivos o altemnos en el mes, En estos casos, previo a decretar [a recision del contrato, LA

SECRETARIA a fravés del Programa Con Chamba Vivis Mejor se cbliga a desamollar una Audiencia de Descargo

con la comparecencia de "EL CONTRATADO".- 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran

las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que
Edificio Plazn Awul, Cobonia Lomas del Gubjarre Sur, Avenida Berlin, Calle Viena, Teléfonos: 2232-3918 / 22353458 / 212316018/ Fax:
2EI5-3455 ¢ 22353404 WOWW Trhajo.gob.bn ¢ mindimabajo.gob . Tegscigalpn, Hoaduras, Contre Amiérica
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por mandaiy judicial se ordenen v las que "EL CONTRATADO" autonce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a o establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacin Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupeion podremos apoyar
la consolidacién de una cultura de fransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi forialecer fas bases del Estado de Derecho, nos comprometemes libre
voluntariamente:-1) Maniener el mas alio nivel de conducta éica, moral y de respecto a las leyes de la Replblica,
asl coma los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion vy adguisiciones poblicas
establecidos en |a Ley de Contrataciin del Eslado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia-3) Que
durante la ejecucicn ded Confrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuesiro nombre y
representacion y que ningln empleado o trabajador, socio o asecado, autorizado o no realizarz: a) Practicas
Comuptiva: enfendiendo éstas como aquellas en 2 que se ofrece dar, recihir o soliclar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parle.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo ésias como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que exisle un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencidn de alcanzar un
prapasito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parle -4) Revisar y venficar
loda la informacsbn gue deba ser presentada a fraves de lerceros a la oira parte, para efectos del Condrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de conlratacidn o adquisicion a causa de esie Conirato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y wverficada, por lo gue ambas partes asumen y asumiran la
responsabdlidad por el suministro de informacion inconsistente, impracisa o que no comesponda a la reaidad, para
efectos de este Confrato, 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionarta ni divulgaria a terceros y a su vez abstenernos de utilizarla para fines
distintos, 6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Trbunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que & incura. T) Denunciar en forma oporiuna anke las avioridades comespondientes cualquier hecho o acle
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutive de responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a los subconiratisias con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de agquellos. El

incumplimiento de cualquiera de los enunciades de esta clausula dasa lugar a: De parie del Contratista o Consultor;
i. & k2 inhabilitacion para contralar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudiersn deducirsele. i,
A la aplicacion al frabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esta
Claustla de las sancicnes o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan, b De parte del Contratante: i, A la eliminacién definifiva del Contralo o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imegulandad de su Regisiro de Proveedores
y Contratistas que al efeclo llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacion. i, A fa
aplicaciin al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Plblico, sin perjuicio de exigir la responsabibdad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo antenor las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documenio, bajo el entendido que esfa Declaracion forma parte integral del Confrato, firmando para constandia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte.- Esle conbrato lendra validez una vez suscrilo por las parles
contratantas y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" |a canfidad
de CUARENTA ¥ CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 45,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos
mansuales de  QUINCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 15,000.00) cada uno, cormespondientes a ks meses de
abril, mayo y junio de 2020, mas el pago proporcianal del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salaro de
acuerdo al articulo uno (1) lMeral J del *Reglaments de Concesidn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios

Publicos™.- El gasto afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Segin Decreto No. 171-201%

Presupuesto General de Ingresos y Eqresos de |a Republica, Ejercicio fiscal 2020, &f cual estara ubicado en la

estructura siquiente. Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100,
Sueldos Basicos. De la remuneracion mensual 8 "EL CONTRATADO" se Il hardan las deducciones

comespondientes por el pago del Impuesto Sobra |a Renta, otras relenciones legales o las que por mandato judicial
se ordenan y [as que “EL CONTRATADQ" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE:
“LA SECRETARIA" proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedents el pago de vidlicos y gastos de

g Flozn Asmol, Colonia Lomas del Guijarro Swr, Avenida Berlin, Calle Viena Teldfomos: 2132-3018 / 2235-3458 7 2232-601 8 /' Fax:
; 2I55-3455 ¢ 20352408, WOWWY Tratmipngod bn ¢ infoiiinbaio, gob hin. Tepusigalpa, Honduras, Cestro Amérca
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Viaticos y ofros gastos de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive” vigente.- CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin peruicio de lo dispuesto en el
arficulo 77 de las Disposiciones Generales del Presupuesio General Ingresos y Egresos de |a Repiblica y de las
Instituciones Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para
"LA SECRETARIA": (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muere de "EL CONTRATADO" o
ncapacidad fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimienio del contrato; (3) Por decision unilateral
de las paries, obligandose a dar el awviso comespondients hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por
mcumplmiento de "EL CONTRATADOQ" de las obligaciones contraidas; (5 Cuando "EL CONTRATADOQ" sea
condenada por los Juzgados o Tribunales con privacion de su liberad por delitos cometidos; (8] Por caso fortuito o
fuerza mayor, (7) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA™ pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la
prestacion de sus servicios, (8) Por lodo dafio matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliaric o
equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus Senvicios y toda grave negligencia
gue ponga en peligro |a seguridad de las personas o de las cosas; (9 Todo acto inmoral o delictuoso que "EL
CONTRATADO" cometa en el establecimienio o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente
comprobada ante la autoridad competente; (10) Revelar o dar a conocer asunios de cardcler reservado en perjuicio
de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga
imposible el cumplimiento del contrato. - CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parfes contratantes
manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, esta dnicamente regida por las disposiciones del
Derecho Administrativo Vigente y en tal viftud en el goce de sus derechos se estard exclusivamenta a lo
expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL
CONTRATADOQ" padran celebrar nuevos contratos bajo las mismas clausulas y condiciones u oiras que surgieren
por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirmir |as
controversias que surfan por la aplicacion o interpretacion del presente conlrato, ambas partes s& someteran a la
Jurisdiceion de lo Contencioso  Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE
CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencidn el contenido, espiritu y la letra de este
Contrato, y que acepta en consecuencia fodas y cada una de las clausulas y condiciones agqui estipuladas; por lo
que de conformidad firman el presente Contrato en la Cludad de Teguckgalpa, Municipio del Distrito Central, 2 los un
(01) dia del mes de abril de! afie Des Mil Veinte (2020). Carlos Alberte Madero Erazo. Secrelario de Eslado en log
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® S5T55-196-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que lileralmente dice: Mosofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicilio, con |dentidad No.0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
facha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicsdn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA® v WILMER
LEONEL ZEPEDA LANZA mayor de edad, casado, hondurefio, con tarneta de identidad No. 0801-1977-07744,
actuando en su condicion personal y quien se designa en lo sucesno "EL CONTRATADO", hemos convenido en
celebrar como al efeclo asi lo hacemos, el presenie “Contrato de Servicios®, que estara regido por las clausulas
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la
naturaleza de los servicios gue brinda, se hace necesaro contratar kos senvicios de "EL CONTRATADO" guien se
compramete a laborar como “Conductor de Automovil”, puesto No. 6730, en |a oficina del Programa Con
Chamba Vivis Mejor en la Cludad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre gue las circunstancias o requieran, podra
asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa, CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS
SERVICIOS: "EL CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Responsable del
Monitorea y Control de los bienes asignados del Programa. 2) Responsable del monitoreo de confrol del Consumao
de combustible mensual, asi mismo realizar los reportes perfinentes del mismo. 3) Realizar las giras al interior del
pals cuando le sea requendo incluyendo dias inhables si fuera necesario. 4) Asisfir 3l personal de |a Unidad
Administrativa en los procesas de carga y descarga de equipo, insumos y suministros, 5) Asistir al personal la
Unidad Administrativa, en las actividades oficiales incluidas en la agenda diaria del mismo, 6) Asistir al personal del
Programa en la entrega y recibo de correspondencia y documentacidn oficial. 7) Responsable de nofificar a la
brevedad posible cuakquier falla o desperfectc mecanico del vehiculo para su reparacidn, B) Mantener aseada la
unidad asignada (vehiculo, elc). 9) Todas agueflas actividades que le sean asignadas por la auforidad superior
competente. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigus manifestando LA SECRETARIA, que para |3
Prestacidn de los servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las siquientes obligaciones: 1.
Cumplr con el horaric de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el
que en |a acualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiendose modificar via comunicacion esgsin;
dirigida a "EL CONTRATADO", por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chambgflie
Mejor.- Queda entendido que la jomada de frabajo podra profongarse cuando asi lo requiera el Progra
Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracidn a laborar 1
inh&biles, sin que éste mofivo genere el derecho a percibir el pago de horas exiras o cause un efeclo presuf R 2
para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. "EL CONTRATADO" s¢ obliga & prestar sus serviciosNgg

Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en olro lugar crdenade o habilitado por
Programa Con Chamba Vivie Mejor, para cumplir con el propasito del senvicio - 3. Para efectos de la Prestacion de
sus Servicios, " EL CONTRATADO estara bajo |a supervision del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien
sera su jefe inmediato v la persona que le indicara las formas y métodos de frabajo, debiendo éste observar el
cumplimienta de lo ordenado y demés indicaciones recibidas, - 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus senvicios
personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior inmediato- 5. La
documentacién que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra que prepare personaimente, debera ser ublizada
tnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor
la ordene o autorice por escrito otra cosa- 6. "EL CONTRATADO" deberd estar disponibde para prestar sus
servicios en cualquier lugar de la Replblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato - 7. "EL CONTRATADO"
deberd presentar perddicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obbigado o los que se le pida por
cualquier razon o circunstancia- 8. LA SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar por
terminadao el presente Contfrato de Servicios, sin responsabiidad de su parte, cuando "EL CONTRATADOC™ deje de
asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o altemos en el
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mes. En esics casos, previo a decretar la recision del confrato, LA SECRETARIA & traves del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "EL
CONTRATADOQ".- 9. De la remuneracidn mensual a "EL CONTRATADO" se | haran las deducciones

comespondientes por el pago del Impuesto Scbre la Renta, ofras relencicnes legales o las que por mandato
judicial se omdenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienio a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacidn Piblica (LTAIP), v con la conviccion de que evitando las praclicas de cormupcion podremas apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de confratacion y
adquisicionas del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromedemos libre y
voluniariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta élica, maoral y de respecio a las leyes de la Republica,
asi coma los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una esticta observancia y aplicacidn de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia.-3) Cue
durante la ejecucidn del Confrato ninguna persona que aclué debidamente autonzada en nuesiro nombre y
representacion y gque ningln empleado o frabajador, socio o asodado, autorizado o no realizara: a) Practicas
Comupliva; entendiendo éstas como aguellas en la que se offece dar, recibir o solictar directaments o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parte.-b) Praclicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquetlas en las que denoten sugieran o demuestren gque existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes v uno o vanos terceros, realizado con la infencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de |a ofra parte -4) Revisar y verificar
ioda fa informacion que deba ser presentada a través de terceros a |3 ofra parte, para efecios del Contrato y
dejames manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Confrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y venficada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistenie, imprecisa o que no cormesponda a la realidad, para
efectos de este Confrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez abstenemos de utilizara para fines
distinfos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubsere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabibdad civil o penal en la
gue se& incurra. 7) Denunciar en forma oporfuna ante las autondades comespondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados def cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser conslitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontralistas con los
cuales ¢l Contralista o Consultor contrale asi como & los socios. Asociados, ejeculive y trabajadores de aguedlos. EI
incumplimients de cualguiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parte del Contralista o Consultor:
I & la inhabilitacion para contratar con el Estado sin peruicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele, i
A la apkcacion al trabajador; ejecutive, representante, socko, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas discipiinarias derivadas del régimen laboral v en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i. A la efiminacién definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la ireguiandad de su Regisiro de Proveedores
y Contratistas que al efeclo llevare para no ser sujeio de elegibilidad futura en procesos de contratacion, i, A la
aplicaciin al empleado o funcionano infractor de las sanciones que cormespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las parles manifiestan la aceplacion de los compromises adoptados en el presente
documento, bajo e entendido que esta Declaracion forma parle integral del Contralo, frmande para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Esle contrato tendré validez una vez suscrfo por las paries
contratanies y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décime Tercer y Décimo Cuarto mes de Salanio de acuerdo al articulo
uno (1) literal J del H&g!ama‘ltu de Enncesrun de Agumaldus a Ius Empleal:tﬂs 5.' Funmma‘lns Plblicos"..- El gasto
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Basicos. De la remuneracitn mensual a “"EL CONTRATADQ" s le haran las deducciones comespondientes por el
pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" aulorice, CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
proporcionard a "EL CONTRATADO™ cuando sea procedenie el pago de vialicos y gastos de viage, cuando "EL
CONTRATADO" {enga gue trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segln “Reglamento de Viaticos y ofros gasios
de vigje para Funcionarios vy Empleados Plblicos del Poder Ejecufive” wvigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Dispaosiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las Instiuciones
Descentralizadas del Perdodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabifidad para "LA
SECRETARIA": (1) El mutuo consentimienio de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso correspondients hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (§) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su kbertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor, (7) Cuando el
titular de "LA SECRETARIA" pierda |a confianza en 'EL CONTRATADO" en la prestacion de sus senvcios; (8) Por
todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliano o equipo, vehiculos, mstrumenios y demas
obietos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que panga en peligro la sequridad de las
personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL CONTRATADO" cometa en el establecimiento
o legar donde presta sus servicios cuande sea debidamente comprobado ante la autoridad competente, (10) Revelar
o dar a conocer asunios de caracter reservado en peruicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible & cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada |a naturaleza de
esie contrato, estd Gnicamente regido por las dispesicionss del Derecho Administrative Vigente y en tal virud en &l
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADC" podran celebrar nuevos contraios bajo las mismas
clausulas y condiciones u ofras que surgieren por necesdad del senvicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirmir |as controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del
presente confrato, ambas partes se someleran a la Junsdiccion de o Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADQ" declara que ha leido con atencidn
el contenido, espiritu y |2 letra de este Contralo; y que acepta en consecuencia fodas y cada una de fas clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrate en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio de Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberio Madero
Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabaio y Seguridad Social. Wilmer Leonel Zepeda Lanza.
Contratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-197-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en lodas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que literalmente dice: Nosolros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad Mo.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretanio de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efeclos legales correspondientes se denominard "LA SECRETARIA™ v MARINA
GOMEZ mayor de edad, soltera, hondurefia, con tarjeta de identidad Mo. 0609-1980-00146, actuando en su
condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "LA CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al
gfecto asi lo hacemos, el presente "Confralo de Servicios”, que estard regido por las clausulas siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por |2 naturaleza
de los servicios que brinda, se hace necasano confratar los sarvicios de "LA CONTRATADA" quien se compromete
a laborar como “Auxiliar Logistica”, puesto No. 6740, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la
Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en
cuakquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: “LA
CONTRATADA" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Barrido y trapeado diario de las areas
asignadas. 2) Sacudir escritonios. estantes, repisas de las oficinas asignadas. 3) Recoger basura (dos veces al dia)
de las ares asignadas. 4) Lavado de bafios (servicia] dos veces al dia, de Ias 4reas asignadas. 5) Cambio de bolsas
en papeleras dos veces al dia, de las oficinas asignadas. §) Sacado de basura a bos puestos previsto para ello. 7)
Mantener aseada la loza de uso del personal de acuerdo a calendarizacidn. 8) Alender los requerimientos menares
del personal de su area. 9) Limpiar paredes una vez al mes. 10) Limpiar puertas, ventanas y paredes de vidrio de
forma que parmanezcan aseadas y eliminar telarafias. 11) Todas aquellas actividades que le sean asignadas por |a
autoridad superior competente, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA,
que para la Prestacion de los servicios antes mencionados”LA CONTRATADA" gueda sujeto a las siguientes
obligaciones: 1. Cumplir con el horano de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con
Chamba Vivis Mejor, & que en la actualidad es de lunes a viemes de 8:30 am. a 4:30 p.m, pudiéndose modificar

via comunicacion escrita dirigida a “LA CONTRATADA", por la Coordinacion de Recursos Humanos gefio e o

Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jormada de trabajo podra prolongarse Cu&ﬁdslqﬁ-‘
requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, “LA CONTRATADA" debe prestar su colatffration
a laborar en horas inhabiles, sin que éste motivo genere el derecho a percibir &l pago de horas extras o ¢2
efeclto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis Mejor- 2. “LA CONTRATADA" s& obliga 3 |
sus servicios én la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, o en atro lugar amn%—
habditado por ef Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con el propbsito del servicio.- 3. Para efeclos

la Prestacion de sus Servicios, “LA CONTRATADA" estara bajo la supervision del Supervisor de Logisltica y
Mantenimiento quisn sera su jefe inmediato y |a persona que be indicara las formas y médodos de trabajo, debiendo
gsie observar el cumplimiente de lo ordenado v demés indicaciones recibidas. 4. “LA CONTRATADA" debera
prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al que ha sido asignado por su jefe superior
inmediato.~ 5. La documentacién que “LA CONTRATADA" reciba y aquelia otra que prepare personalmente,
deberd ser utilizada Onica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado, salvo que &l Programa Con
Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrito ofra cosa- 6. “LA CONTRATADA™ debera estar disponibie
para prestar sus servicios en cualguier lugar de la Repdblica, cuando asi lo requiera su efe inmediato.- 7. “LA
CONTRATADA" deberd presentar perddicamente a su jefe inmediato kos informes a que esta obligado o Ios que =8
ke pida por cualquier razdn o circunstancia, - 8, LA SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar
por terminado el presente Confrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando “LA CONTRATADA" deje
de asistir al rabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles consecutivos o allemos en &l
mes. En esios casos, previe a decretar la recisidn del contrate, LA SECRETARIA a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo con la comparecencia de "LA
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CONTRATADA"- 9. De la remuneracion mensual a “LA CONTRATADA" se le haran las deducciones
cormespondientes por el pago del impuesio Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las gue por mandalo
judicial se ordenen y las que “LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en ef Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pibfica (LTAIP), y con la conviccion de gue evitando |as practicas de cormupcion podremos apoyar la
consolidacadn de una cultura de fransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Eslado de Derscho, nos comprometemos libre y
voluntariaments:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Repiblica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una eslricia observancia v aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuzles se nigen los procesos de confratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales come: transparencia, igualdad v fibre compedencia.-3) Que
durante |a ejecucidn del Contralo ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningln empleade o trabajador, socio o asociado, aulorizado o no realizara: a) Practicas
Coruptiva: entendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parie.-b) Practicas Colusonas:
entendiendo éstas como aquellas en las gue denclen sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre
dos o mas parfes o enfre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con |a intencidn de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyends influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parte.-4) Revisar y venficar
toda la informacibn que deba ser presentada a traves de lerceros a la ofra parie, para efectos del Conlrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de conlratacion o adquisicion a causa de este Contralo, k3 informacian
intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas pares asumen y asumirdn la
responsabiidad por el suminisiro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efecios de este Contrato, 5) Mantener la debida confidencialidad sobre foda la informacion a que se fenga acceso
por razén del Contralo y no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez abstenemos de utilizarla para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiente de alguno de
los compromisos de esta Clausula par Tribunal competente y sin perjuicio de |a responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra. 7) Denunciar en forma oporiuna anke las auloridades commespondientes cualquier hecho o acto
wregular comelido por nuestros empleados o trabajadores, socios o ascciados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constiiutivo de responsabilidad civil yio penal, Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consullor conlrale asi come a los socios. Asoclados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
mcumplimienio de cualguiera de los enunciados de esla clausula dara lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
I. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuico de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i
A la aplicacion &l trabajador, ejecutivo, representante, socio, asoclado o apoderado que haya incumplbdo esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen labosal y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: |, A ta eliminacidn definiiva del Confralo o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegqulandad de su Registro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibiidad fufura en procesos de confratacidn. . A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sanciones que comespondan segun el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe da lo anteror las partes manifiestan |a aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Confrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO, “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte - Esle confrato lendra validez una vez suscrito por |as partes
contratantes y ser aprobade mediante el acuerdo correspondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a “LA CONTRATADA" la caniidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, corespondientes & los meses de abnl, mayo y
junio de 2020, mas el paga proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salado de acuerdo al articulo
une [1:| I|lafal J del “Heglamenm de Concesiin de Agumaldns a los Empleados y Funcionarios Publicos”..- El gasto
afe psupuesto asignado ] piun Decreto No. 171-2019 Presupuesto
arnl de | mnm resos de la R i jarci 2 21]21] el cual estara ubicado en la estruclura
ulenje: Inst. 130, Gerencia 3, Pro clividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos
Jasieas, De |a remuneracion mensual a “LA CONTRATADA" se le haran las deducciones comespondientes por el
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pago del impuesio Sobre |a Renta, ofras retenciones bkegales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: "LA SECRETARIA™
proporcionara a "LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de wiaticos y gastos de viaje, cuando "LA
CONTRATADA" lenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de Viaticos y ofros gastos
de vigje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutvo™ vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resclverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de |a Repiblica y de las Instituciones
Descentrafizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA": (1) El mutuo consentimiento de las paries; {2) Por muerie de “LA CONTRATADA" o incapacidad
isica o mental del mismo, que haga imposibée e cumplimiento del contralo; (3) Por decision unilateral de las partes,
obhgandose a dar el aviso correspondiente hasta con quince dias de anticipacidn; (4) Por incumplinviento de “LA
CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; (§) Cuando “LA CONTRATADA" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delilos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7] Cuando el
litular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en la prastacion de sus senvicios; (8) Por
todo dafic material causada dolosamente a los edificlos, obras, mobfiano o equipo, vehicubos, instrumentas v demas
objelos relacionados para prestar sus Servicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la segundad de las
personas o de [as cosas; (9) Todo aclo inmaral o delictuose que “LA CONTRATADA" comeata en el establecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autondad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de LA SECRET. ARIA: {11) La inhabilidad, neghigencia o

neficiencia manifiesta de “LA CONTRATADA" que haga imposible el cumplimienio del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parfes contralantes manifiesian expresamente que dada la naturaleza de
este contrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrative Vigente y en tal virtud en g
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA “LA CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las confroversias que surjan por la aplicacidn o interpretaciin del
presente conlrato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccion de lo Confencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencion
&l contenida, espiritu v la letra de este Confrato; v que acepta en consecuencia fodas y cada una de las clausulas y
condiciones aqul esfipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Confrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Cenfral, a los un {01) dia del mes de abril del afic Dos Mil Veinte. (2020). Carlos Alberto
Madero Erazo, Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Sequridad Social, Marina Gomez. Contratada,

Edificia Muza Azul, Colonin Lomas del Guijamrs Sur, Avenbda Berlin, Calle Viena, Teléfonos: 22533-5918 / 2X55-3458 [ 2132600 1 Fax:
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-198-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contralo de
Servicios que literaimente dice:Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Idenfidad Mo.DB01-1980-13380, nombrado mediante Acuerda No. 024-2014 de
fecha 28 de enero de 2014, actuando en mi condicidn de Secretaric de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominard "LA SECRETARIA" y ERIC
FABIAN HERNANDEZ ROUAS mayor de edad, soltero, Bachiler en Clencias v Lelras  hondurefio, con larela de
identidad Mo. 0801-1994-06705, actuando en su condicidn personal y quién se designa en lo sucesivo "EL
CONTRATADCF, hemos convenido en celebrar como al efecto asi bo hacemos, el presente "Contralo de Servicios®,
que estara regido por las clausulas siguienies: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA", declara que por la naluraléza de los semvicios que brinda, se hace necesario confratar los servicios
de “EL CONTRATADO" guien se compromete a laborar como "Conductor de Automivil™ pueste Mo. 6750, en la
oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. v siempre que las
circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficing del Programa. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL CONTRATADO" sa compromete a ejecutar las funciones
siguientes: 1) Responsable del Monitoreo y Coniral de los bienes asignados del Programa. 2) Respansable del
monitores de confrol del Consumo de combustible mensual, asi mismo realizar los reportes perinentes del mismo.
3) Realizar las giras al inferior dal pals cuando le sea requendo incluyendo dias inhabiles si fuera necesario. 4)
Asistir al personal de la Unidad Administraliva en los procesos de carga y descarga de equipo, insumos y
suministros. 5) Asistr al personal la Unidad Administrativa, en las actividades oficiales incluidas en la agenda diana
del mismo, 6) Asistir al personal del Programa en la entrega v recibo de comespondencia v documentacion oficial. 7)
Responsable de notificar a la brevedad posible cualguier falla o desperfects mecnico del vehiculo para su
reparacion. B) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, elc.). 9) Todas aguellas actividades que ke sean
asignadas por la autoridad superior competente, CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA
SECRETARIA, que para la Prestacitn de ks servicios antes mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujelo a fas
siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de frabajo establecido por LA SECRETARIA para el Programa

Con Chamba Vivis Mejor, ¢l que en la aclualidad es de lunes a viemes de 330 am. a 430 pm,, pudéndose

modificar via comunicacion escrita dirigida a "EL CONTRATADO", por |a Coordmacion de Recursos Humanos gl
Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la jomada de trabajo podré prolongarse cuando ag

requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso, "EL CONTRATADO" debe presfar su colaborg
a lahorar en horas inhabiles, sin que éste molvo genere el derecho a percibir el pago de horas exiras o caus
afecto presupuestaric para el Programa Con Chamba Vivis Mejor.- 2. "EL CONTRATADO™ se obliga a prestar Bys .,
servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazdn, o en ofro lugar ordenado 0%

habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumgplir con el propdsito del servicio. - 3. Para efectos de
la Prestacion de sus Servcios, " EL CONTRATADO estars bajo la supervision del Supervisor de Logistica y
Mantenimiento quien serd su jefe inmedialo v la persona que le indicara las formas y métodos de frabajo, debiendo
éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas. - 4. "EL CONTRATADOQ" debera
prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupe al que ha sido asignado por su jefe superor inmediato.
- 5. La documentacidn que "EL CONTRATADO" reciba v aquella olra que prepare personalmente, debera ser
ufilizada (nica y exclusivamente para los fines del servicio encomendada, salvo que el Programa Con Chamba
Vivis Mejor le ordens o autorte por escrito olra cosa, - 6. "EL CONTRATADQ" debera estar disponible para
prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi lo requiera su jefe inmediato. - 7. "EL
CONTRATADOQ" debera presentar periodicamente a su jefe inmediato los informes a que esta obligado o los que se
b2 pida por cuahquier razon o circunstancia, - 8. LA SECRETARIA, de comin acuerdo se reserva el derecho de dar
por terminado el presente Confrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje
de asistir af frabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habdes consecutivos o altemos en el
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mes. En eslos casos, previo a decretar fa recision del confrato, LA SECRETARIA a través del Programa Con
Chamba Vivis Mejor se obfga a desamollar una Audienciz de Descargo con |3 comparecencia de “EL
CONTRATADO". - 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO™ se le haran las deducciones
comespondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renla, olras relenciones legates o las que por mandato judicial
se ordenen y [as que "EL CONTRATADO" aulorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes en cumplimiento a o establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia v Acceso a la Informacion
Plblica (LTAIP), v con la conviccidn de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacian
de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asl fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre v voluntariamenta:-1)
Mantener el mas alfo nivel de  conducia ética, moral y de respecto a las leyes de la Replbdica, asi como los valores
de. INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos kos cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones poblicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre compelencia-3) Que durante fa ejecucién del
Contrato ninguna persona que aclue debidamente autorizada en nuestra nombre y representacion y que ningun
empleado o trabajadar, socio o asociado, aulorizado o no realizara; a) Practicas Corruptiva: entendiendo éstas como
aguellas en la que se ofrece dar, recibir o soficitar directamente o indirectamente, cualguier cosa de valor para
influenciar las acciones de la olra pare.-b) Praclicas Colusorias: entendiendo ésfas como aquellas en las que
denoten sugieran o demuestren que existe un acuerde malicioso entre dos o mas partes o enfre una de |as parfes y
una o vanos lercaros, realizado con la intencidn de alcanzar un propésito inadecuado, ncluyendo influencia en
forma inapropiada |as acciones de Ia olra parie -4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
ravés de lerceros a la oira parle, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
conlratacidn o adquisicién a causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas paries asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsisiente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para efectos de este Contralo. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se lenga acceso por razdn del Contrato ¥ no proporcionarta ni
divulgarla a terceros y a su vez abstenemos de ulilizarla para fines distinlos. 8) Aceplar |as consecuencias a gue
hubiere lugar en caso de declararsa el incumplimiento de alguno de los compromiscs de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que s& incurra. T) Denunciar en forma oporluna
ante las auloridades comespondientes cualquier hecho o aclo imegular comelido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asoclades del cual se temga un indicio razonable y que pudiese ser constifutive de
responsabilidad civil ylo penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consulior
conlrate, asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y frabajadores de aquelios. El incumplimienio de cualguiera de
los enunciados de esta cliusula dard lugar a: De parte del Contratista o Consultor: i A la inhabiltacion para
contratar con el Eslado s perjuicko de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii, A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, represeniante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula de las
sanciones o medidas disciphinarias denvadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones legales que
comespondan, b De parfe del Coniratanie: i A la eliminacion definitiva del Confrato o Consullor v a los
subconiratisias responsables o que pudiendo hacera no denunciaron [a imegulanidad de su Registro de Proveadores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. . A la
aplcacion al empleado o funcicnario infractor de las sanciones que comrespondan segdn el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hublere
lugar. En fe de ko anterior las parles manifiesian |a aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo e enlendide que esta Declaracion forma parte inlegral del Contrato, firmando para conslancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO, “EL CONTRATADO", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contrato lendrd validez una vez suscrlo por las parles
confratanies y ser aprobado medianie el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte @ pagar a "EL CONTRATADO" [a cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000,00) valor que se le cancelard en tres pagos mensuales
da DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimao Tercer y Décimo Cuarto mes de Salaro de acuerdo al arliculo
una (1} literal J del Raglamamu de Concesion de .hgumalu:lus alos Empleadns j,-' Funcionarios Plblicos”..- ggst
&l‘antwﬁ el Presup ' e pCTe 5
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Basicos. De la remuneracion mensual a “"EL CONTRATADO" se le haran las deducciones comrespondientes por gl
page def Impueslo Sobre la Renta, otras refenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen v las que
“EL CONTRATADO" aulorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de viaticos y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADQ" tenga que frasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de \iaticos y olros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Pubbcos del Poder Ejecutive” vigenie- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de Io dispuesio en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Replblica y de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabididad para "LA
SECRETARIA": (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del conirato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obdigandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADQ" de las obligaciones contraldas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos comelidos; (8) Por caso fortuita o fuerza mayor, (7) Cuando &l
fifular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacion de sus servicios; (8) Por
todo dafo materal causado dolosamente a los edificios, abras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumenios y demas
abjetos relacionados para prestar sus Senvicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la sequndad de las
personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL CONTRATADO™ cometa en el eslablecimiento
o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente comprobado ante |2 auloridad compelente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; {11) La inhabiidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" gue haga imposible el cumplimienio del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las paries contralanies manifiestan expresaments que dada la naturaleza de
este conirato, esla Onicamente regido por fas disposiciones del Derecho Administrativa Vigente y en 12l virud en &
goce de sus derechos se eslarg exclusivamente a lo expresamente paclado en el misme.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos cantratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u otras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para difimir las confroversias que surjan por la aplicacion o inferpratacion del
presente contralo, ambas partes se somelerdn a la Jursdiccion de lo Confencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" deciara que ha Ieido con atencion
el contenido, espiritu y 1a letra de este Conirato, y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por ko que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Teguckyalpa,
Municipio del Distrito Ceniral, a los un (01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero
Erazo, Secretano de Estado en los Despachos de Trabajo y Segurdad Sccial. Eric Fabian Hemnandez Rojas
Cantratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N* 5T55-199-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afio 2020, en lodas y cada una de sus partes el Confrato de
Servicios que literaimente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domiciio, con ldenfidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo Mo, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicion de Secrefario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, quien para los efecios legales cormespondienies se denominara "LA SECRETARIA" y JORGE
DAVID BUCK IDIAQUEZ mayor de edad, soltero, hondurefio, con fareta de identidad Mo, 0801-1973-11923,
actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADO", hemos convenido en
celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente "Contrato de Servicios”, que estard regido por fas clausulas
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS, "LA SECRETARIA", declara que por la
nafuraleza de los servicios que brinda, se hace necesario confratar Ios servicios de “EL CONTRATADO" quien se
compromets a laborar come "Conductor de Automavil® puesto No. 6760, en la oficina del Programa Con Chamba
Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias Io requieran, podré asignarsele
labores en cualquier ofra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL
CONTRATADO" s= compromets a ejecutar |as funciones siguientes: 1) Responsable del Monitoreo y Contral de los
bienes asignados del Programa. 2} Respensable del monitoreo de conlrol del Consumo de combustible mensual, asi
mismao realizar los repartes pertinentes del misma. 3) Realizar [as giras al interior del pais cuando le sea requendo
incluyendo dias inhabiles si fuera necesanio. 4) Asistir al personal de la Unidad Administrativa en los procesos de
carga y descarga de equipo, insumos y suministros. 5) Asistir al personal [a Unidad Administrativa, en las
actividades oficiales incluidas en la agenda diaria del mismo. B) Asistir al personal del Programa en |a enfrega y
recibo de comespondencia y documentacian oficial, 7) Responsable de notificar a la brevedad posible cualquier falla
o desperfecto mecanico del vehiculo para su reparacion, 8) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, enfre
ofros). 9) Todas aguellas actividades que le sean asignadas por la auloridad supenor competente. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacidn de los senvicios anltes
mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo
establacido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes
a vienes de B8:30 am. a 4:30 p.m., pudiéndose modificar via comunicacidn escrita dirigida a "EL CONTRATADO",
por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.. Queda enfendido que |a
jornada de trabajo podra prolongarse cuando asi ko requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, an cuyo casge
"EL CONTRATADQ" debe prestar su colaboracién a laborar en horas inhabiles, sin que éste mobivo genegg”

Francisco Morazén, o en ofro lugar ordenado o habilitade por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para ciypl
con ¢l propdsito del servicio, - 3. Para efectos de la Prastacion de sus Servicios, " EL CONTRATADO estara baj,]s
supervision del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien sera su jefe inmediato y la persona que le indicara™
las formas y mélodos de trabaio, debiendo éste observar el cumplimiento de ko ordenado y demas indicaciones
recibidas. - 4. "EL CONTRATADO" debera prestar sus servicios persanalmente y colaborar con el grupo al que ha
sido asignado por su jefe superior inmediato. - 5 La documentacion que "EL CONTRATADOQ® reciba y aquella otra
que prepare personalmente, debera ser utilizada dnica vy exclusivamente para los fines del servicio encomendado,
salvo que &l Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrito olra cosa - 6. "EL
CONTRATADO" debers estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de la Repibiica, cuando asi
I» requiera su jefe inmediato. - 7. "EL CONTRATADO" deberd presentar periédicamente a su jefe inmediato los
informes a que esta obligado o los que =& e pida por cualquier razon o circunstancia. - 8. LA SECRETARIA, de
comin acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado el presente Confrato de Senicios, sin respansabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al frabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o
més dias habiles consecutivos o aftemos en &l mes. En estos casos, previo a decretar la recision del conirato, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo
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con la comparecencia de *EL CONTRATADO". - 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le
haran las deducciones comespaondientes por el pago def Impuesto Scbre la Renta, ofras retenciones legales o las
que por mandato judicial se ordenen y [as que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimients a lo establecido en &f Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacion Pablica (LTAIP), v con la conviccldn de que evitando las praclicas de comupcitn podremos apovar
la consolidacion de una cullura de transparencia, equidad v rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asl fortalecsr las bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre y
woluntanamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a fas leyes de la Replblica,
asl coma los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA -2) Asumir una esinicta observancia v aplicacion de los
principios  fundameniales bajos los cuales se ngen los procescs de conbralacidn y adguisiciones plblicas
establecidos en |a Ley de Contratacion del Estado, tales comoe: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucidn del Confrato ninguna persona que actué debsdaments autorizada en nuestro mombre y
representacion y gue ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizade o no realizara: a) Practicas
Cormuptiva: entendiendo éslas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parfe.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten sugieran o demuasiren gue existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes 0 enfre una de [as partes y uno o varios lerceros, realizado con [a intencidn de alcanzar un
propdsifo inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a fravés de tercercs a la ofra parle, para efeclos del Contralo
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Confrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabilidad por el sumanistro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda ala realidad, para
efectos de este Contralo. 5) Mantener |a debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se fenga acceso
por razon del Contrato y no proparcionaria ni devulgarla a lerceros v a su vez abstenemos de ufilizarla para fines
distinlos. 68) Aceplar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse el incumplimienic de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, 7) Denunciar en forma oportuna ante las autordades correspondientes cualquier hecho o acto
irreguiar cometido por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil ylo penal. Lo anlerior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor confrate, asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cuakquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a: De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitackin para confratar con el Estado sin perjuicio de las responsabifidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacitn al Irabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido ests
Clausuia de |as sanciones o medidas disciplinanas denvadas del regiman laboral v en su caso entablar las acclones
legades que comespondan. b De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contrato o Consullor y a los
subconiratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron |a irmegularidad de su Regisiro de Proveedores
y Contratistas que al efecio llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de contratacion, i, A la
aplicacion al empleado o funcionario infracior de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la respansabilidad administrativa, civi y/io penal a |as que hubiere
lugar. En fe de lo anteror las partes manifiesian |2 aceptacion de los compromisos adoplados en ef presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contralo, firmando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestars sus sanicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este contraio tendrd validez una vez suscrito por las partes
confratanies y ser aprobade mediante el acuerdo comespondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" Ia cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos mensusles
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abrl, mayo y
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuario mes de Salario de acuerdo al articulo
uno (1) bteral J del "Reglamento de Concesitn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionarios Publicos® .- El gasto

afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Nacional Seqin Decreto No. 171-2019 Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, el cual estara ubicado en la estructura

sigueente: Inst 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02 Objeto 12100, Sueldos
Basicos. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le haran |as deducciones comespondientas por &l
1 del Impuesto Sobre la Renta, olras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
BONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA; VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
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proporcionara a "EL CONTRATADO® cuando sea procedente el pago de viaticos y gasios de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que frasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de Vidticos y otros gasios
de vime para Funcicnanos y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive” vigente. - CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en ef articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesio General Ingresos y Egrescs de la Repiblica y de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabllidad para "LA
SECRETARIA": {1) El mutuo consentimiento de las paries; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental ded misme, gue haga imposibe &l cumplimiento del contrato; (3) Por decisidn unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por incumplimienta de "EL
CONTRATADO" de las obfigaciones confraidas; (§) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando &l
fitular de "LA SECRETARIA® pierda la confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacion de sus senviclos; (8) Por
todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas
objetos refacionados para prestar sus Servicios y loda grave negligencia que ponga en peligro |a sequridad de las
personas o de las cosas; (9) Tedo acto inmoral o defichsoso que "EL CONTRATADO" cometa en ef establecimiento
o lugar donde presta sus senvicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; {11) La inhabilidad, negligencia o
meficiancia manifiesta de "EL CONTRATADO"™ gque haga imposible el cumplimiento del confrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parfes contralantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
esta confrato, estd Onicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el
goce de sus derschos se estard exclusivamente a lo expresamenie pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA v "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clausulas vy condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicio, CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicacién o inferpretacion del
presenta confrato, ambas partes se someteran a la Jurisdiccién de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: 'EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencion
el contenido, espiritu y |a lefra de este Contralo; y que acepia en consecuencia todas y cada una de |as clawssulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01} dia del mes de abril def afio Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberie Madero
Erazn. Secretario de Fstado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social Jorge David Buck Idisquez
Contratado
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-200-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
senvicios que Bteralmente dice: MNosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO. mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicdio, con Identidad No.0B01-1580-13380, nombrade mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
<equridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" y ROGER
RENE LOPEZ CASTELLANOS mayor de edad, casado, hondurefio, con tarjeta de identidad No. 0801-1970-02458,
actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADO", hemos convenida en
celebrar como al efecta asi lo hacemos, of presente "Contrato de Servicios”, que estard regido por las clausulas
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS, "LA SECRETARIA®, declara que por la
naluraleza de los servicios que brinda, se hace necasario contratar los servicios de “EL CONTRATADO" quien sa
compromete a laborar como “Conductor de Automavil” puesto Mo, 6770, en fa oficina del Programa Con Chamba
Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podré asignarsele
labores en cualquier ofra oficina del Programa, CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL
CONTRATADOQ" s& compromele a ejecutar las funciones siguientes: 1) Responsable del Monitoreo y Confrol de los
bienes asignados del Programa. 2) Responsable del monitoreo de control del Consuma de combustible mensual, asi
misma reafizar los reportes pedinentes del mismo. 3) Realizar las giras al interior de! pais cuando le sea requenido
incluyendo dias inhabiles =i feera necesario. 4) Asistir al personal de la Unidad Adminssirativa en los procesos de
carga y descarga de equipo, insumos y suministros, 5) Asistir al personal la Unidad Administrativa, en las
actividades oficiales incluidas en |a agenda diaria del mismo. B) Askstir al personal del Programa en la entrega y
recibo de corespandencia y documentacion oficial, 7) Responsable de notificar a la brevedad posible cualquer falla
o desperfecto mecanico del vehicubo para su reparacion. 8) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, efc.). 9}
Todas aguellas aclividades que le sean asignadas por la aulordad superior compelente. CLAUSULASSST
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para I Prestacion de los servicios grffey
mencionados,"EL CONTRATADO" gueda sujeto a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horano de 1g;
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, & que en la aclualidad es de

jomada de trabajo podra prolongarse cuando asl lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso;
"EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracidn a lzborar en horas inhabiles, sin que éste mofivo genere el
derecho a percibir el pago de horas extras o cause un efecto presupuestano para el Programa Con Chamba Vivis
Mejor- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de
Francisco Morazén, ¢ en ofro lugar erdenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir
con el propdsito del servicio. - 3, Para efectos de la Prestacidn de sus Servicios, " EL CONTRATADO estara bajo la
supervision del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien sera su jefe inmediato y fa persona que fe indicara
las formas y métodos de frabajo, debiendo ésie observar el cumplimiento de lo ardenado y demas indicaciones
recibidas. - 4. "EL CONTRATADQ" deberd prestar sus senvicios personalmente y colaborar con el grupe al que ha
sido asignado por su jefe superior inmediato. - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquella otra
que prepare personalmente, deberd ser ufiizada Unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado,
zalvo gque el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene © autorice por escrito otra cosa. - 8. "EL
CONTRATADO" debera estar disponible para prestar sus servicios en cualqueer lugar de la Replblica, cuando as|
ko requiera su jefe inmediato. - 7. "EL CONTRATADO" deberé presentar peribdicamente a su jefe inmediaio los
informes a gue esta obligado o los que se le pida por cualquier razdn o circunstancia. - B. LA SECRETARIA, de
comun acuerdo se reserva el derecho de dar por terminado #f presente Confrato de Servicios, sin responsabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asisfir al trabajo sin permiso o sin causa jusbficada, durante Ires o
mas dias habiles consecutivos o allernos en al mes. En estos casos, previo a decratar [a recision del confrato, LA
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SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se cbliga a desamollar una Audiencia de Descargo
con la comparecencia de "EL CONTRATADO", - 9. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" =& e
haran |as deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las
gue por mandato judicial s ardenen y las que "EL CONTRATADO" autonice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cullura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases de! Estado de Derecho, nos compromelemos fbre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta elica, moral y de respecto a [as leves de la Replblica,
asi coma los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esticta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de conbrafacidn y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contrataciin del Estado, tales como: transparencia, igualdad y fibre competencia.-3) Que
durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
reprasentacion y que ningin empleado o frabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas
Corruptiva: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o soliciar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de |a ofra parfe.-b) Practicas Colusonias:
entendiendo éstas como aquelas en |as que denoten sugseran o demuesinen que existe un acuerdo malicioso enfre
dos o mas parles o entrs una de las partes y uno o vanos lerceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de lerceros a la otra parte, para efecios del Contrato y
dejamos manifestade que durante el proceso de conlralacidn o adquisicion a causa de este Contralo, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verficada, por lo que ambas parles asumen y asumiran la
responsabiiidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no coresponda a la realidad, para
gfectos de este Conlrato, 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacidn a que se lenga acceso
por razon del Contrato y no proporcionara ni divulgarla a terceros y a su vez abslenemos de utlizarda para fines
distinios. 6) Aceplar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competenie y sin perjuicio de ka responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, T) Denunciar en forma oportuna anle las autondades comrespondientes cualquier hecho o acto
imeguiar cometido por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
¥ que pudeese ser constifulive de responsabilidad civil ylo penal. Lo antenior se exbiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula dard lugar a; De parite del Contratista o Consulior:
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aphcacion al trabajador, ejecutivo, representanie, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legakes que comespondan. b De parte del Contratante: |, A la eliminacian definitiva del Contrato o Consultor y a los
subconiral:stas responsables o que pudiendo hacerio no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecio Bevare para no ser sujeto de elegiilidad futura en procesos de contratacion. Bl A la
aplicacion al empleado o funcionano infractor de |as sanciones que comespondan segun el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigr la respensabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las paries manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el presents
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADQ™, preslara sus senvicios del
01 de abril al 30 de junic del afic dos mil veinte - Este confrato lendrd validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondients - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" s compromate por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abrd, maye ¥
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salaro de acuerdo al articulo
uno (1) literal J del "Reglamento de E:mmesuhn de Agmnaldnﬁ a les Empleados y Funcionarios Plblicos™..- El gg sto
Ifﬂ'ﬂtﬁfﬁ Ii Fresupuesto asig |_-_ [ Jres ; al Seqin Decreto No. 1?1-21']15 -




A
l|-+l-- l'ﬂ'**i

. ¥ t”?"" | SECRETARIA DI T AR Y
¥ LAY S0 01 AL

GOMTRRED D91 LA
NEFimLca pa Hosemmas

Basicos. De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADO" se le harén las deducciones comespondientes por el
pago del Impuesto Sobre la Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedenie el pago de vidlices vy gasios de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" lenga que trasladarse a otro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de Vidticos y ofros gastos
de wvigje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecufive” vigente.- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resalverse sin perjuicio de ko dispuesto en el arficulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica v de las Instituciones
Descenfralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA"; (1) El mutue consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; {3) Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADOQ" de [as obligaciones conlraidas, (5} Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgadas
o Tribunales con privacion de su fbertad por defitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor, (7) Cuando el
titular de "LA SECRETARIA" pierda Ia conflanza en "EL CONTRATADO" en Ia prastacion de sus senvicios, (8) Por
toda dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipa, vehiculos, instrumentos y demas
objelos relacionados para prestar sus Sefvicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de
laspersonas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictluosa que "EL CONTRATADO™ cometa en el
establecimiento o lugar donde presla sus senicios cuando sea debidamenle comprobado ante la autondad
competente; (10) Revelar o dar a conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; (11) La
inhabilidad. negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del
contrato.- CLAUSULA NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes manifiestan expresamente que
dada la naturaleza de esle contrato, estd dnicamente regido por las disposiciones de! Derecho Administrafivo
\igente y en tal virtud en el goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactada en el
mismo.- CLAUSULA DECIMA: NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar
nuevos contralos bajo las mismas clausulas y condiciones u olras que surgieren por necesidad del servicio.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las confroversias que surjan por la
aplicaciin o interpretacidn del presente contralo, ambas parfes se someteran a la Junisdiccion de lo Contencioso
Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO"
declara que ha leido con atencidn el contenido, espiritu y l1a lefra de este Confrato; y que acepta en consecuencia
todas y cada una de las cliusulas y condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente
Conlralo en la Ciudad de Tequcigalpa, Municipio del Disinie Central, a los un (01) dia del mes de abril ded afo Dos
Mil Veinte (2020). Carfos Alberto Madero Erazo. Secrefario de Estado en |gs=Bessachos de Trabajo y Seguridad
Soclal. Roger Rene Lopez Castellanos. Confratado. 7 e
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ACUERDO N® 5T55-201-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir ded 01 de abnl al 30 de junio del ano 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que lteraimente dice; Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZD, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con Identidad No.0801-1880-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo v
Seguridad Social, quien para los efectos legales comespondientes se denominara “LA SECRETARIA™ y SAYRA
YAMILETH ZUNIGA FLORES mayor de edad, soltera, hondurefia, Perito Mercantil y Confader Piblico con tarjeta
de identidad Mo, 0801-1985-16866, actuande en su condicidn personal y quien se designa en lo sucesiva "LA
CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi b hacemos, el presente “Conftrato de Servicios®,
que estard regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA
SECRETARIA®, declara que por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesano contratar |os senvicios
de “LA CONTRATADA" quien se compromele a laborar como “Auxiliar Logistica™ puesto No. 6780, en |a oficina
del Programa Con Chamba Vivis Mejor en |a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre qua las circunstancias lo
requieran, podra asignarsele labores en cuslquier ofra oficing del Programa.  CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: “LA CONTRATADA" s2 compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1)
Barrido y trapeado diario de las areas asignadas. 2) Sacudir escritorios, estantes, repisas de las oficinas asignadas
3 Recoger basura (dos veces al dia) da las ares asignadas. 4) Lavado de bafios (servicio) dos veces al dia, de las
areas asignadas. 5) Cambio de bolsas en papeleras dos veces al dia, de las oficinas asignadas. 6) Sacado de
basura 3 los puestos previsio para ello. 7) Mantener aseada la loza de uso del personal de acuerdo a
calendarizacion. 8) Atender los requerimientos menores del personal de su area. 9) Limpiar paredes una vez al mes.
10} Limpiar puertas, ventanas y paredes de vidrio de forma que permanezcan aseadas y eliminar felarafias, 11)
Todas aquellas actividades que le sean asignadas por la autordad superior competenie. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para |a Prestacion de los senvicios anles
mencianados,"LA CONTRATADA" queda sujelo a las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en |2 actualidad es de lunes
a viernes de 8:30 a.m. a 4:30 p.m., pudiéndose modificar via comunicacion escrita dirigida a “LA CONTRATADA",

jomada de trabajo podra profongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo gas
‘LA CONTRATADA" debe prestar su colaboracidn a laborar en horas inhabiles, sin que éste mofivo gengr
derecho & percibir el pago de horas extras o cause un efecta presupuestano para el Programa Con Chamba!
Mejor.- 2, "LA CONTRATADA" s2 obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de-
Francisco Morazan, o en otro lugar ordenado o habilitado por el Programa CGon Chamba Vivis Mejor, para cunpdig,
con el propdsito del servicio. - 3. Para efectos de la Presfacion de sus Servicios, "LA CONTRATADA" estara bajo la
supervision del Supervisor de Logistica y Mantenimiante quien sera su jefe inmediato y la parsona que e indicara
las formas y méiodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimients de o ordenado v demas indicaciones
recibidas, - 4. "LA CONTRATADA" debera prestar sus senvicios persanalmente y colaborar con el grupe al que ha
sido asignado por su jefe supenor inmediato. - 5. La documentacion que “LA CONTRATADA' reciba y aquella otra
que prepare personalmente, deberd ser ulilizada dnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado,
salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor |e ordene o aulorice por escrilo otra cosa - 6. "LA
CONTRATADA” debera estar disponible para prestar sus servicios en cualquier lugar de ka Repiblica, cuando asi lo
requiera su jefe inmediato, - 7. “LA CONTRATADA® deberd presentar periddicamenie a su jefe inmedialo los
informes a que esta obligado o los que se le pida por cualquier razon o circunstancia. - 8. LA SECRETARIA, de
pomin acuerdoe se reserva el derecho de dar por terminade el presente Contrato de Servicaos, sin responsabibidad
de su parte, cuando "LA CONTRATADA" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o
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mas dias habiles consecutivos o alternos en el mes. En estos casos, previo a decretar la recision del contrata, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desamollar una Audiencia de Descargo
can fa comparecencia de “LA CONTRATADA", - 9, De |a remuneracion mensual a *LA CONTRATADA" se le haran
las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por
mandato judicial se ordenen y las que “LA CONTRATADA® autorce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a ko establecida en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las praclicas de corrupcidn podremos apoyar la
consolidacian de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Eslado, para asi forfalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecio a las keyes de la Repabiica,
asl como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una estricta cbservancia y aplicacion de los
principics fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion v adquisiciones piblicas
eslablecidos en la Ley de Contratacion del Eslado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia -3) Que
durante la ejecucion del Coniralo ninguna persona que actué debidamente autorizada en nueslro nombre y
representacion y que ningln empleado o Irabajador, s0cko o asociado, autonzado o no realizara: a) Praclicas
Corruptiva: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, reclbir o solicitar directamenta o
indirectamenta, cualquier cosa de valor para influenciar 1as acciones de la oftra parte-=b) Practicas Colusorias:
entendiendo estas como aquelias en las que dencten sugieran o demuesiren qua existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas parles o enfre una de las partes y uno o varios fercercs, realizado con la intencicn de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de |a ofra parte -8) Revisar y verdficar
toda la informacion que deba ser presentada a fravés de lerceros a la ofra parte, para eleclos del Contralo y
dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Contrato, |a informacion
inlercambiada fue dabidamente revisada y verficads, por o que ambas partes asumen y asumiran [a
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a fa realidad, para
efectos de esle Conlralo. 5) Maniener a debida confidencialidad sobre toda la informacidn a gue se lenga acceso
por razdn del Contralo ¥ no proporcionaria ni divulgaria a lerceros y a su vez abslenemos de ulilizara para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hubiers lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno da
ks compromisos de esta Clausula por Tribunal competente v sin perjuicio de ka responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, T) Denunciar en forma oporfuna ante tas autoridades comespondientes cualguier hecho o acto
imegular cometida por nuestros empleados o frabajadores, socios 0 asociades del cual se fenga un indicio razonable
¥y que pudiese ser constifutivo de responsabilidad civil yfo penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Confratista o Consulior conirate, asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquelios. El
mcumplimeento de cualquiera de los enunciadas de esta cdlausula dara lugar a: De parte del Confratsta o Consuttor:
i. A la inhabilitacién para conlratar con el Estado sin perjuicio de las responsabiidades que pudieren deducirsele. .
A la aplicacion al trabafador, ejeculivo, representante, socio, asodiado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas discaplinarias dervadas del régimen kabaoral v en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: 1. A la eliminacion definitiva del Contralo o Consullar v a los
subcontratisias responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imeguiaridad de su Regisiro de Proveedores
y Confratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad fulura en procesos de contrataciin, Il A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor de las sancionas que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir |a responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anferor las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parle integral del Confralo, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATADA", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte.- Esle confrato tendrd validez una vez suscrito por las partes
confratantes y ser aprobado mediante el acuerdo comespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar 2 "LA CONTRATADA" la cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 38,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y
junio da 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décamo Cuarto mes de Salano de acuerdo al articulo
ung { 1] Ilteral J ded Haglamentu de Concesion de Agulnaldus a Ir.‘rs Empleadﬂs y Funcionarios Fﬂbhm& ﬂgm
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siquiente: Inst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos
Basicos. De |a remuneracion mensual a "LA CONTRATADA' se le hardn las deducciones correspondientes por ef

pago del Impuesto Scbre la Renta, ofras refenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen vy las que
“LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
proporcionara a ‘LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de viaje, cuando "LA
CONTRATADA" tenga que frasladarse a ofro lugar fuera de su sede; sagun “Reglamento de \idticos y ofros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutive” vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este cantralo podra resclverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repiblica y de las Inshuciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabifidad para "LA
SECRETARIA®: (1) El mutuo consentimiento da las partes; (2) Por muerte de “LA CONTRATADA® o incapacidad
fisica o mental del misme, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso correspondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por incumplimiento de LA
CONTRATADA" de las obligaciones contraidas; () Cuando “LA CONTRATADA” sea condenada por los Juzgados o
Tribunales con privacidn de su libertad per delitos cometidos; (6] Por caso fortuito o fuerza mayor, (7) Cuande el
titular de LA SECRETARIA" pierda la confianza en “LA CONTRATADA" en la prestacion de sus senvicios; (8) Por
todo dafo matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipe, vehiculos, instrumenios y demas
objetos relacionados para prestar sus Servicies y loda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delicluoso que LA CONTRATADA® cometa en el esiablecimiento
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante |3 autoridad competente; (10} Revelar
o dar a conocer asuntos de carfcler reservado en peruicio de LA SECRETARIA; (1) La inhabilidad, neghigencia o
ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA"™ que haga imposible & cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las paries contralanies manifiestan expresamenta que dada |a naturaleza de
este contrato, esta Gnicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal vifud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a o expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "LA CONTRATADA" podran celebrar nuevos confratos bajo las mismas
clusulas v condiciones u ofras que surgieren por necesidad del servicko. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las confroversias que surjan por |a aplicacin o interpretacidn del
presente contrato, ambas partes 32 someteran a |a Junsdiccion de lo Contencicso Adminustrative.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: ‘LA CONTRATADA' declara que ha leido con atencion el
contenido, espiritu v |a lefra de esie Contrato; y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman &l presente Conlralo en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un [(1) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020, Carlos Alberto Madero
Erazo. Secretaro de Estado en los Despachos de Trabajo y Sequridad Social. Sayra Yamileth Zuniga Flores.

Cantratada.
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17 de abril de 2020
ACUERDOQ N® STSS-202-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir def 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en iodas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que Beralmente dice: Nosotros: CARLOS ALBERTO MADERQO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de aste domicio, con ldentidad Mo 0B01-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No, 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, acluando en mi condicidn de Secretano de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efeclos legales comespondientes se denominara "LA SECRETARIA" y VICTOR
MOISES ZELAYA ZELAYA mayor de edad, soltero, hondurefio, con tarjeta de identidad No. 0801-1997-24901,
aciuando en su condicion personal y quign se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADO®, hemos convenido en
celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente "Contrato de Servicios™, que estard regido por las clausulas
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por la
naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario contratar los servicios de “EL CONTRATADO" quien s=
compromete a laborar como "Conductor de Automdvil™ puesto Me. 6790, en la oficina del Programa Con Chamba
Vivis Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que 1as circunstancias lo requieran, podra asignérsele
labores an cualquier otra oficina del Programa, CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL
CONTRATADO" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Responsable del Monitoreo v Conirol de los
bienes asignados del Programa. 2) Responsable del monitoreo de control del Consumao de combustible mensual, asi
mismo realizar los repartes pertinenies del misme. 3) Realizar las giras al intenor del pais cuando le sea requendo
incluyends dias inhabiles si fuera necesario. 4) Asistir al personal de la Unidad Administrativa en los procesos de
carga y descarga de equipo, insumos y suminisiros. 5) Asistr al personal la Unidad Administrafiva, en las
actividades oficiales incluidas en la agenda diana del mismo. B) Asistr al personal del Programa en la entrega y
recibo de correspondencia y documentacion oficial. 7) Responsable de nolificar a Ia brevedad posible cuakquier falla
o desperfecio mecanico del vehiculo para su reparacion. 8) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, etc.). 9)
Todas aquellas aclividades que le sean asignadas por la autoridad superior competente. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para la Prestacion de los servicios anies
mencianados,"EL CONTRATADO" queda sujelo a kas siguientes obligaciones: 1. Cumgplir con &l horario de frabajo
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes
a viemas de 8:30 a.m. a 4:30 p.m., pudiéndose modificar via comunicacion escrita dingida a “EL CONTRATADO",
por la Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la
jomada de frabajo podra prolongarse cuande asi bo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo case,
"EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracadn a laborar en horas inhabiles, sin que éste molivo genere &l
derecho a percibir &l pago de horas exiras o cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis
Major - 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamento de
Francisco Morazan, o en ofro lugar ordenado o habilitade por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplif——

s =

con e propdsita del servicio. - 3. Para efeclos de la Prestacion de sus Servicios, " EL CONTRATADO esfard 3 i

que prepare personalmente, debera ser utilizada Gnica y exclusivamente para los fines del servicio encomendadg -+
salvo que el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulorice por escrito ofra cosa, - 6 "EL
CONTRATADO" deberd estar disponible para prestar sus senvicios en cualguier lugar de la Repdblica, cuando asi
lo requiera su jefe inmediato. - 7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicamente a su jefe inmediato s
informes a que esta obligado o los que se le pida por cuslquier razon o arcunstancia. - 8. LA SECRETARIA, de
comun acuerdo se reserva el derecha de dar por terminado el presente Conltrato de Servicios, sin responsabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADOQ" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, duranie fres o
mas dias habiles consecutivos o altemos en el mes. En estos casos, previo a decretar |a recision del contrato, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarrollar una Audiencia de Dascargo
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con la comparecencia de "EL CONTRATADO™. - 9. De la remuneracicn mensual a "EL CONTRATADO" se le
haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, ofras relenciones legales o las
gue por mandaio judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autorice. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Laz partes en cumplimiente a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de fransparencia, equidad y rendicion da cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asl fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos [ibre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Replblica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esfricta observancia y aplicacidn de los
principics fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de contratacidn y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Coniratacion del Estado, tales como: ransparencia, iguakdad y libre competencia -3) (us
durante la ejecucidn del Contrato ninguna persona que aclue debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociade, aulorizado o no realizara: a) Pracbcas
Corruptiva: entendiendo éstas como agquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar direclamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parfe.-b) Practicas Colusorias:
entendiendo &stas comao aquellas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o enfre una de [as partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propésita inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropéada |as acciones de la otra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros & la ofra parte, para efectos del Condralo y
dejamos manifestado que duranie el proceso de confratacion o adquisicion a causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debdamente revisada y verficada, por lo gue ambas parles asumen y asumiran |la
responsabilidad por el suministro de Informacion incansislente, imprecisa o que no cormesponda a | realidad, para
efectos de este Confrato. §) Mankener [a debida confidencialidad sobre toda |a informaciin a que se tenga acceso
por razon del Contralo y no proporcionarla ni divulgarla a lerceros y a su vez abstenemos de utilizarla para fines
distintas. 6) Aceplar las conseuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Trbunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
gue se incurra. 7) Denunciar en forma oporuna anfe las autondades comespondientes cualquier hecho o acto
imeguiar comedido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociades dal cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constifutvo de responsabiidad civil ylo penal. Lo anferior se exbende a los subcontratistas con los
cuaies el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios. Asociados, ejeculivo v trabajadores de aquetios. E
incumplimeanto de cualquiera de los enunciados de esta dausula dara lugar a: De parle del Contratista o Consultor:
i. & la mhabiltacion para confratar con &l Eslado sin perjuicio de las responsabibdades que pudieren deducirsale. ii.
A la aplicacion al trabajador, epecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas discaplinasias derivadas del regimen [aboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Contratanie: | A |a eliminacion definitiva del Contrato o Consullor y a los
subcontratisias responsables o gue pudiendo hacerlo no denunciaron la imegulandad de su Registro de Proveedores
y Contratisias que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacicn al empleado o funcionario infractor de las sanciones que corespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, cil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior las parles manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presenie
documento, bajo el enlendide que esta Declaracion forma parle inlegral del Contralo, firmando para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADQ", prestara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Esle contrato tendra validsz una vez suscrito por las paries
contratantes y ser aprobado mediants ef acuerdo cormespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se comprometa por su parte a pagar a "EL CONTRATADOQ" la cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se ke cancelara en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada uno, comespondientes a los meses de abril, mayo y
junio de 2020, mas 2l pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al articulo
uno {1) literal J del "Reglamento de Concesion de Aguinaklos a los Empleados y Funcionarios Plblicos™..- El gasto

m‘antm H F‘ruﬁuestu anignadn |:_mr el l.':_g_run Macional Segin Decreto No. 1?1-2_&_9 Presupuesto

EIgIJIE-I'IbE Inst.f 0, Gerancis : j Bial :
Bésigos. De la remuneracion mﬂnsuai a "EL EGHTHATADQ” 58 |'E| hsuén Ias dﬁdur;mnas mrraspundmntas par el
7 gl Impuesio Sobre la Renta, olras refenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
CENTRATADO" autorice, CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA®
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proporcionara a "EL CONTRATADO" cuando sea procedente el pago de viaticos y gasios de viaje, cuando "EL
CONTRATADO" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamento de Viaticos y olros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Pilblicos del Poder Ejecutive” vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en & articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repdblica y de las Instituciones
Descentrafizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas v sin ninguna responsabilidad para “LA
SECRETARIA®: (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
figica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; {3) Por decision unilateral de las partes,
obligandase a dar el aviso comespondiente hasta con quince dias de anticipacién, (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADO" de las obbgaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
0 Tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; (8) Por caso fortuite o fuerza mayor; (7) Cuando el
fitular de LA SECRETARIA® pierda |a confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacién de sus senvicios; (8) Por
todo dafio materal causado dolosamente a los edificios, obras, mobdliaric o equipo, vehiculos, instrumentos y deméas
objetos relacionados para prestar sus Servicios y foda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
parsonas o de las cosas; (9) Todo acto inmaral o delictuoso que "EL CONTRATADO" cometa en el establecimianto
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asunios de caricler reservado en perjuicio de LA SECRETARIA; {71) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible &l cumplimienta del confrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las parles contratantes manifiestan expresamente que dada la naturalzza de
esle contrato, esta Onicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el
goce de sus derechos se estara exclusivamente 3 ko expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA.
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA v "EL CONTRATADQ" podran celebrar nuevos contralcs bajo las mismas
clausulas y condiciones u obras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicaciin o interpratacion ded
presente contralo, ambas parles se someleran a la Junsdiccion de ko Contenciose Administrative.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADQ" declara que ha leido con atencidn
el contenido, espirifu ¥ la letra de este Contrato; y que acepla en consecuencia todas y cada una de |as clausulas y
condiciones aqui esfipuladas; por lo que de conformidad firman &l presente Contrato en |a Ciudad de Tegqucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un {01) dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020}, Carlos Alberto Madero
Erazo, Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social Vicior Moisés Zelaya Zelaya
Contratado,
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® ST55-203-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar @ pariir del 01 de abeil al 30 de junio del afio 2020, en todas y cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que literalmente dice: Nesofros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de este domicilio, con |dentidad Mo.0B01-1980-13380, nombrade mediants Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 20 de enero de 2014, acluando en mi condicidn de Secretario de Estado en ks Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efectos legales correspondientes se denominara “LA SECRETARIA™ y ARNOLDO
ZAVALA GARCIA mayor de edad, casado, hondurefio, con tarjeta de identidad No. 0704-1985-01353, actuando en
su condicion personal y quien se designa en ko sucesivo "EL CONTRATADO", hemos convenido en celebrar como
al efecto asl lo hacemos, el presente “Contrato de Servicios’, que estard regido por las clausulas siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA", declara que por la naturaleza
de los servicios que brinda, se hace necesano coniratar los servicios de “EL CONTRATADO" quien se compromete
a laborar como “Conductor de Automdvil™ puesto No. 8800, en a oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor
en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele [abores en
cualquier otra oficina del Programa. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL
CONTRATADOQ" se compromete a ejecutar las funciones siguientes: 1) Responsable del Monitoreo y Control de los
bienes asignados del Programa. 2) Responsable del monitoreo de control del Consume de combustible mensual, asi
misma realizar los reportes pertinenies del misma, 3) Realizar las giras af interior del pals cuando ke sea requerido
incluyendo dias inhabiles si fuera necesario. 4) Asistir al personal de la Uinidad Adminisirativa en los procesos de
carga y descarga de equipo, insumos y suministros. 5) Asistir al personal la Unidad Administrativa, en las
actividades oficiales incluidas en la agenda diaria del misma, &) Asisfir al personal del Programa en |a enfrega y
recibo de cormespondencia y documentacian oficial, 7) Responsable de notificar a la brevedad posible cualquier falla
o desperfecto mecanico del vehiculo para su reparacion, 8) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, entre
ofros). 9) Todas aguellas actindades que le sean asignadas por la auforidad supearior competente, CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando LA SECRETARIA, que para |a Prestacion de los senvicios antes
mencionadas,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las sigulentes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabaio
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, &l que en la actualidad es de lunes
a viemnes de 8:30 am. a 430 p.m., pudiéndose modificar via comunicacidn escrita dingida a "EL CONTRATADQ",
por la Coordinacidn de Recursos Humanos def Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendide que (a
jornada de tfrabajo podea prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo casa,
"EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracién a laborar en horas inhdbiles, sin que éste molivo genere el
derecho a percibir &l pago de horas exiras o cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba Vivis
Mejor.- 2. "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en |a Ciudad de Tegucigalpa, Departamentg# g
Francisco Morazén, o en olro lugar ordenade o habilitada por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para of EI#. |
con el proposito del servicko. - 3, Para efeclos de 1a Prestacidn de sus Senvicios, * EL CONTRATADO estaraffs
supenvisiin del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien sera su jefe inmedialo y la persona que le ifgics
las formas y métodos de irabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicallg
recibidas. - 4. "EL CONTRATADO" deberd prestar sus servicios personaimente y colaborar con el grupo al quethg
sido asignado por su jefe superior inmediato. - 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquella ofra
que prepare personalmente, debera ser utilizada Unica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado,
salvo gue el Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrilo ofra cosa, - 6. "EL
CONTRATADO" deberd estar disponible para prestar sus senicios en cualquier lugar de |a Repiblica, cuando asi
lo requiera su jefe inmedizto. - 7. "EL CONTRATADO" deberd presentar periodicamente a su jefe inmediato los
informes a que esia obligado o los que se le pida por cualquier razon o circunstancia. - 8. LA SECRETARIA, de
comisn acuerdo se reserva el derecho de dar por lerminado el presente Contralo de Servicios, sin responsabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir 2l trabajo sin permiso ¢ sin causa justificada, durante tres o
més dias habiles consecutivos o allemos en el mes. En estos casos, previo a dacretar |a recision del conlrato, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarollar una Audiencia de Descargo
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con la comparecencia de "EL CONTRATADQ", - 8, De la remuneracion mensual a "EL CONTRATADQ" se le haran
las deducciones comrespondientas por el pago del Impuesto Sobre la Renta, otras relenciones legales o las que por
mandato judicial se ordenen y las que "EL CONTRATADO™ autonce. CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las praclicas de corrupcidn podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi forlalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener &l més allo nivel de conducta élica, moral y de respecto a las leyes de la Repiblica,
asi como los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una esfricla observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre compelencia.-3) Que
durante la ejecucion del Confralp ninguna persona que aclué debidaments aulorizada en nuestro nombre y
represeniacion y que ningan empleado o trabajador, socio o asociado, aulonzado o no realizara: a) Practicas
Comupliva: enlendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
ndireciamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de |a olra parte-b) Practicas Colusonas:
entendendo estas como agquedlas en las que denolen sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas parles o enltre una de las parles y uno o vanos lerceros. realizado con |a inlencidn de alcanzar un
propisito inadecuado, incluyende influencia en forma inapropiada las acciones de la olra parte -4) Revisar y verificar
toda la informacidn que deba ser preseniada a fravés de terceros a |a otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicibn a causa de aste Contralo, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por ko que ambas parles asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suminisiro de informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la mformacion a que se lenga atceso
por razon del Conirato y no proporcionaria ni dhwulgarta a lerceros v a su vez abstenemos de utilizarla para fines
dislintos. 8) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. T) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualguier hecho o acto
Iregular cometido por nuestros empleadoes o trabajadores, socios o asociados def cual se tenga un indicio razonabile
¥ que pudiess ser constitulivo de responsabilidad civil o penal. Lo anferior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Confratista o Consullor confrate. asi como a los socios. Asociados, ejecutivo y trabajadores de aquellos. E
incumplimiento de cualquiera de los enunciacos de esta clausula dara lugar a- De parte del Confratista o Consutor:
i. A la inhabiiitacion para conratar con el Estado sin perjuicio de las responsabiidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al trabaador, ejecufivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas discipiinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b De parte del Contratante: i A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibdidad futura en procesos de contratacian. i A la
aphcacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que comrespondan seqgin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblice, sin periuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiers
lugar. En fe de lo anlerior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bag el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmande para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ ¥ VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATADO", prestard sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afio dos mil veinte.- Este contrato tendré validez una vez suscrito por las partes
contratantes y ser aprobado mediante el acuerde comespondients.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a "EL CONTRATADO" la cantidad
de TREINTA'Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada unc, correspondientes a los meses de abril, mayo y
junio de 2020, mas el pago proporcional del Décimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salario de acuerdo al articulo
uno (1) literal J del “Reglamento de Concesidn de Aguinaldos a los Empleados y Funcionanos Pablicos”..- El gaste
afectara el Presupuesto asignado por el Congreso Macional Sequn Decreto Me. 171-2019 Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Republica, Ejercicio fiscal 2020, el cual estard ubicado en la estructura
siguiente: fnst. 130, Gerencia 3, Programa 18, Sub Programa 00, Actividad y Obra 02, Objeto 12100, Sueldos

Bisicos. De la remuneraciin mensual a "EL CONTRATADO" se le haran las deducciones correspondientes paor el
99q del Impuesio Sobre la Renta, olras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
*BONTRATADO" autorice, CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA™

i Anal, Colomia Lomas del Gaubjurmy Suz, Avenido Berling Calle Vieno, Teléfomos: 32320-2008 /22353458 / 2292601 2 ¢ Fax;
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proporcionard a "EL CONTRATADOQ" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de visje, cuando "EL
CONTRATADOQ" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; segin “Reglamento de \Vidticos y ofros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejeculivo® vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATC: Este confrato podra resolverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos v Egresos de la Replblica y de las Instiluciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguienfes causas y sin ninguna responsabilidad para “LA
SECRETARIA®: (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplmiento del contrato; (3) Por decisidn unilateral de las parles,
obligandose a dar el avisc comespondiente hasta con quince dias de anficipacion: (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADO" de las obligaciones contraidas; (5) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por delilos cometidos; (6] Por caso forfuito o fuerza mayor, {7) Cuando &l
titular de "LA SECRETARIA" pierda |a confianza en "EL CONTRATADO" en la prestacion de sus servicios; (8) Por
tode dafo matenal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumenfos y demas
objetos relacionados para prestar sus Senvicios y toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
persanas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL CONTRATADO” cometa en el establecimiento
o fugar donde presia sus servicios cuando sea debidamente comprobado anle la autoridad competenie; (10) Revelar
o dar a conocer asunlos de cardcler reservado en perjuicio de LA SECRETARIA, (11) La inhabilidad, negligencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO" que haga imposible el cumplimiento del contrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes confratantes manifiestan expresamente que dada la naluraleza de
este confrato, esta dnicamente regido por las disposiciones dal Derecho Administrabvo Vigente y en 1al virlud en el
goce de sus derechos se estar exclusvamente 2 lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA y "EL CONTRATADO" podran celebrar nueves conlratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u otras que sungieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para deirimir las conlroversias que suran por 3 aplicacidn o interpretacion del
presenie contralo, ambas parles se somelesan a [a Junsdiccion de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADOQ" declara que ha leido con atencion
el contenido, espirtu v la ketra de este Conlrato; y que acepta en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqul estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afic Dos Mil Veinte, (2020). Carlos Alberto
Madero Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Amolde Zavala Garcla
Contratado.

Edifivio Plaza Awal, Colonia Livmas del Gudjarro Sar, Avenida Berlin, Caolle Vienn, Teldfonos: F232-34 18 F 22353458 [ 2T32601% / Fanc:
F2A5-3455 7 F215. 3464, WWW, Trabajogob b / infoditrabaie gob hn Tepucignlpn, Honduras, Cenere América



i1
-

= A= i***l

Py =it ' SECRITARIA DE TRARAKD Y
AECATRILAALY HEMCLAR
LA FisxE [2 &
BIMIRLICA FW MR AR

17 de abril de 2020
ACUERDO N* 3TSS-204-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de |unio del afio 2020, en fodas v cada una de sus partes el Confrato de
Servicios que literalmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con kenfidad No.0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. 024-2014 de
fecha 29 de enero de 2014, actuando en mi condicién de Secretario de Eslade en los Despachos de Trabajo y
Sequridad Social, quien para los efectos legales comespondientas se denominard "LA SECRETARIA" v OMAR
ANIBAL ORTIZ mayor de edad, casado, hondurefio, con tareta de identidad No, 1709-1975-00547, actuando en su
condicion personal y quien se designa en lo sucesivo "EL CONTRATADC", hemos convenido en celebrar como al
efecto asl ko hacemos, el presente "Confrato de Servicios”, que estard regido por las clausulas siguientes
CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA®, declara que por la naturaleza
de los servicios que brinda, se hace necesano contratar los servicios de *EL CONTRATADO™ quien se compromete
a laborar como "“Conductor de Automovil” puesto No. 6810, en la oficina del Programa Con Chamba Vivis Mejor
en |a Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. y siempre que las circunstancias ko requieran, podra asignarsele labores en
cualquier otra oficina del Programa, CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "EL
CONTRATADO" se compromele a ejecutar las funciones siguientes: 1) Responsable del Monitoreo y Contral de los
bienes asignados del Programa. 2) Responsable del monitoreo de control dal Consumo de combustible mensual, as
mismo realizar bos repories perlinentes del mismo. 3) Realizar las giras al intenor del pais cuando le sea requendo
incluyendo dias inhabiles sl fuera necesana. 4) Asistr al personal de la Unidad Administrafiva en los procesos de
carga y descarga de equipo, insumos y suminisiros. 5) Asistir al personal la Unidad Administrativa, en las
actividades oficiales incluidas en la agenda diaria del mismo, B) Asishir al personal def Programa en la entrega y
recibo de comespondencia y documentaciin oficial. 7) Responsable de notificar a la brevedad posible cualquer falla
o desperfecto mecanico del vehiculo para su reparacion. 8) Mantener aseada la unidad asignada (vehiculo, entre
otros). 9) Todas aquallas actividades gue le sean asignadas por k3 autoridad superior competente. CLAUSULA
TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manitestando LA SECRETARIA, que para la Prestacion de los senvicios anles
mencionados,"EL CONTRATADO" queda sujeto a las siguientes obligaciones; 1. Cumplir con el horario de trabajo
establecido por LA SECRETARIA para el Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en |2 actualidad es de lunes
a viemes de B:30 am, a 4:30 p.m, pudiéndose modificar via comunicacidn escrita dirigida a “EL CONTRATADO",
por |a Coordinacion de Recursos Humanos del Programa Con Chamba Vivis Mejor.- Queda entendido que la
jomada de trabajo podra prolongarse cuando asi lo requiera el Programa Con Chamba Vivis Mejor, en cuyo caso,
"EL CONTRATADO" debe prestar su colaboracion a laborar en horas inhébiles, sin que éste mofive genere el
derecho a percibir ! pago de horas extras o cause un efecto presupuestario para el Programa Con Chamba \i
Mejor.- 2, "EL CONTRATADO" se obliga a prestar sus servicios en la Ciudad de Tegucigalpa, Departam
Francisco Morazén, o en olro lugar ordenado o habiftado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, o =
con &l proposito del servicio - 3, Para efectos de |a Prestacion de sus Servicios, * EL CONTRATADO esiafa DEM"; i
supenvizion del Supervisor de Logistica y Mantenimiento quien seré su jefe inmediato y |a persona que |&indi f oo
las formas y métodos de trabajo, debiendo éste observar el cumplimiento de lo ordenado v demas indi o W
recibidas - 4. "EL CONTRATADO" debera presiar sus servicios personalmente y colaborar con el grupo al g
sido asignado por su jefe superior inmediato.- 5. La documentacion que "EL CONTRATADO" reciba y aquefla atra
que prepare personalmente, debera ser utilizada Onica y exclusivamente para los fines del servicio encomendado,
salvo que & Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o autorice por escrifo otra cosa- 6. "EL
CONTRATADO" debera estar disponible para presiar sus servicios en cualquier lugar de la Repiblica, cuando asi
ko requiera su jefe inmediato.- 7. "EL CONTRATADO" debera presentar periddicamente a su jefe inmediato los
informes a que esta obligado o los que se le pida por cualguier razin o crcunstancia- 8, LA SECRETARIA, de
comun acuerdo se reserva el derecho de dar por lerminado ef presente Confrato de Servicios, sin responsabilidad
de su parte, cuando "EL CONTRATADO" deje de asistir al trabajo sin permiso o sin causa justificada, durante tres o
mas dias habiles consecutivos o allernos en el mes, En estos casos, previo a decretar la recision del contrato, LA
SECRETARIA a través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se cbiiga a desarrollar una Audiencia de Descargo
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con la comparecencia de "EL CONTRATADOQ".- 9. De la remuneracién mensual a "EL CONTRATADO" se le
haran las deducciones comespondientes por el pago del Impuesto Sobre |a Renta, ofras retenciones legales o las
gue por mandalo judiclal se ordenen y las que "EL CONTRATADO" autonce. CLAUSULA CUARTA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en cumplimienic a lo establecido en el Ariculo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando |as practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesas de contratacion y adguisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemas libre y voluntanamente:-1) Mantener &f mas alto nivel de conducta elica, morad v de respecto a las
leyes de la Repiblica, asi como los valores de, INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, INPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA-2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de confratacion y
adquesiciones publicas establecidos en la Ley de Contrafacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia-3) Que durante |a ejecucson def Confrato ninguna persona que aclué debidamenie autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningln empleado o frabajador, socio o aseciado, autorizado o no realizara;
a) Practcas Corruptiva: entendienda &stas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamenie o
indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de la olra parte.-b) Praclicas Colusorias:
entendiendo astas como aquellas en las que denaten sugeran o demuestren que exisle un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes ¢ entre una de las partes y uno o vanos terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influencia en forma inapropiada las acciones de la ofra parie -4) Revisar y verificar
toda |a informacion que deba ser preseniada a fravés de ferceros a Ia oira parle, para efecios del Contralo y
dejamos manifestado que durante el proceso de confralacion o adquisicion a causa de este Cantrato, la informacidn
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabllidad por el sumenistro de infarmacion inconsistente, impregisa o que no comesponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Maniener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razdn del Contrato y no proporcienarla ni divulgara a lerceros y a su vez abslenernos de ufilizarla para fines
distintos. 6) Aceptar las consecuencias a que hublere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competenie y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
imegular comelido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociades del cual se tenga un indicio razenable
¥ gue pudiese ser constifutivo de respansabibidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a s subconiratistas con los
cuakes el Contratista o Consultor contrale asi como a los socios. Asociados, sjecutivo y frabaiadores de agquelos. El
mcumpliméento de cuabjuiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a; De parte del Contratista o Consultor:
I. A la inhabilitackin para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A |a aplicacion al trabajador, ejecutive, representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: I A la eliminacion definitiva del Contrato o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudienda hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibikdad futura en procesos de confratacion. §i. A la
aplicacion al empleado o funcionano infractor de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir ia responsabilidad administrativa, civil o penal 2 las que hubiere
lugar, En fe de lo antenor las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoplades en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, fimando para constancia,
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATADO", presiara sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afo dos mil veinte - Este contrato tendra validez una vez suscrito por las partes
contratanies y ser aprobade medianie el acuerdo correspondiente.- CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromele por su parle a pagar a "EL CONTRATADO" 1a cantidad
de TREINTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 36,000.00) valor que se le cancelara en tres pagos mensuales
de DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 12,000.00) cada una, correspondientas a los meses de abril, mayo y
Junio de 2020, mas el pago proporcional del Decimo Tercer y Décimo Cuarto mes de Salano de acuerdo al articulo
une (1) literal J del "Reglamento de Concesion de Aguinakdos a los Empleados y Funcicnarios Piblices™..- El gasto
afectard el Presupuesto asignado por el Congreso Macional Segin Decreto No. 171-2019 Presupuesto

3 a, Ejercicio fiscal 2020.¢1 cual estara ubicado en la estructura
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pago del Impuesio Sobre [a Renta, ofras retenciones legales o las que por mandato judicial se ordenen y las que
“EL CONTRATADO" auforice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: “LA SECRETARIA"
proporcionara a ‘EL CONTRATADO™ cuande sea procedente el pago de viaticos y gastos de viaje, cuando "EL
CONTRATADOQ" tenga que trasiadarse a ofro lugar fuera de su sede; segin "Reglamenio de Vidticos y otros gastos
de viaje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecutiva’ vigente- CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resoiverse sin perjuicio de |o dispuesto en el articule 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos v Egresos de la Replblica v de las Instituciones
Descentralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA™: (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "EL CONTRATADO" o incapatidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento ded contrato; (3) Por decision unilateral de las partes,
obligandose a dar el aviso cormespondiente hasta con quince dias de anticipacion; (4) Por incumplimiento de "EL
CONTRATADO" de las cbligaciones contraidas; (§) Cuando "EL CONTRATADO" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privaciin de su libertad por delitos cometidos; (6) Por caso fortuito o fuerza mayor; (7) Cuando el
titular de “LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATADO" an la prestacitn de sus servicios: (8) Por
todo dafio material causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demés
objetos relacionados para prestar sus Servicios v toda grave negligencia que ponga en peligro la sequridad de las
personas o de |as cosas; (§) Todo acto inmoral o delictuoso que "EL CONTRATADO™ cometa en el establecimiento
0 lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante |a autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de carfcler resarvado en peruicio de LA SECRETARIA; (11) La inhabilidad, neghigencia o
ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATADO” que haga imposible el cumplimienio del contrato- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las paries contratanies manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
este confrato, esta inicamente regidoe por las disposiciones del Derecho Administrative Vigente v en tal viriud en el
goce de sus derechos se estard exclusivamente a lo expresamente pactado en el mismo.- CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: LA SECRETARIA v "EL CONTRATADO" podran celebrar nuevos contratos bajo las mismas
clausulas y condiciones u olras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dirimir las controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion del
presente confrato, ambas parles se someleran a |2 Junsdiccidn de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "EL CONTRATADO" declara que ha leido con atencian
el contenido, espintu y la latra de este Contrato; y que acepia en consecuencia todas y cada una de las déusulas y
condiciongs aqui estipuladas; por lo que de conformidad fiman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un (01) dia del mes de abril del afo Dos Mil Veinte (2020). Carlos Alberto Madero
Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Omar Anibal Ortiz Contratado.
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17 de abril de 2020
ACUERDO N® STSS-205-2020

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL EN USO DE LAS
FACULTADES QUE LA LEY LE OTORGA.

ACUERDA:

Aprobar a partir del 01 de abril al 30 de junio del afo 2020, en todas v cada una de sus partes el Contrato de
Servicios que Ieralmente dice: Mosotros: CARLOS ALBERTO MADERO ERAZO, mayor de edad, casado,
hondurefio, de éste domicilio, con identidad Mo 0801-1980-13380, nombrado mediante Acuerdo No. (24-2014 de
fecha 29 de enaro de 2014, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social, quien para los efecios legales comespondientes s denominars "LA SECRETARIA® y ANDREA
EVELINA ZEPEDA SALGADO mayor de edad, soflera, hondurefia, Licenciada en Administracian de Empresas,
con tarjeta de identidad Mo, 0B01-1968-08236, actuando en su condicion personal y quién se designa en lo sucasivo
"LA CONTRATADA", hemos convenido en celebrar como al efecto asi lo hacemos, el presente “Contrato de
Servicios”, que estara regido por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS
SERVICIOS. “LA SECRETARIA®, daclara qua por la naturaleza de los servicios que brinda, se hace necesario
conlratar los servicios de "LA CONTRATADA" guien se compromete a laborar como “Asistente Administrative”
puesto No. 6820, en |2 oficina del Programa Con Chamba Vivie Mejor en la Ciudad de Tegucigalpa, MD.C. y
siempre que las circunstancias o requieran, podra asignarsele labores en cualquier ofra oficina del Programa,
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: "LA CONTRATADA® se compromete a ejecutar las
funciones sguientes: 1) Manejo de claves para ingreso en el sistema SIAFI lo relacicnado a las planillas del
personal del Programa en ef mbdulo SIARH, 2) Elaboracion de planillas mensuales, 3) Llevar control del personal
que esla bajo e régimen de pago a cuenta, elaborar calculos de impuesto sobre renta y asesorar al personal en el
tema de pago de impuestos. 4) Elaboracidn de expedientes para contrataciin de personal en Coordinacidn con el
Area Administrativa Financiera. 5) Garantizar la entrega por parte del persanal de la constancia del TSC cada aflo o
en cada renovacion de contralo. 6) Recibir, revisar v archivar mediante un mecanismo de contral los informes,
recibos y anexos mensuales que presentan los consultores, verificando que fas actividades se enmarquen en sus
funciones. 7) Garantizar que cada afic el personal de planta de! Programa presente su sohvencia municipal v su
constancia de estar solvente con &l fisco, 8) Llevar a cabo las deducciones voluntarias que el personal de planta
autoriza. 9) Llevar conirol de ausencias, permisos e incapacidades del perscnal, 9) Apoyar al area adminisirativa en
actividades de tramite de vialicos a solicitud de su supericr. 10) Todas las demas actividades que en el marco de
sus funciones e sean asignadas. CLAUSULA TERCERA:OBLIGACIONES: Sigue manifestando “LA
SECRETARIA", que para la Prestacion de los servicios antes mencionados, LA CONTRATADA" queda sujelo a
las siguientes obligaciones: 1. Cumplir con el horario de trabajo establecido por LA SECRETARIA para el
Programa Con Chamba Vivis Mejor, el que en la actualidad es de lunes a viemes de 830 am. a 430 pm,
pudiendose modificar via comunicaciin escrita dirigin:la a "LA I:DHTR:ATAEIA" por la Coordinacion de Recujsee=sss

ardenado o habilitado por el Programa Con Chamba Vivis Mejor, para cumplir con al pn:npdrsltn del servicio. =%
Para efeclos de la Prestacion de sus Servicios, "LA CONTRATADA® estara bajo la supenvision del Coordinador
Administrativo Financiero quien sera su jefe inmedialo y la persona que le indicara las formas y metodos de
trabajo, debiendo é&ste cbservar el cumplimiento de lo ordenado y demas indicaciones recibidas.- 4. "LA
CONTRATADA" debera prestar sus servicios personalmente y colaborar con el grupe al que ha sido asignado por
=u jefe superior inmediato.- 5. La documentacidn que "LA CONTRATADA"™ reciba y aquella ofra que prepare
personalments, debera ser utilizada onica y exclusivaments para los fines del senicio encomendado, salvo que &
Programa Con Chamba Vivis Mejor le ordene o aulodics por escrito ofra cosa- 6, "LA CONTRATADA" debera
estar disponible para prestar sus senicios en cualquier lugar de la Repablica, cuando asl ko requiera su jefe
inmediato.- 7. "LA CONTRATADA" debera presentar perigdicaments a su jefe inmediato los informes a que esta
obligado o los que se le pida por cualquier razon o circunstancia.- 8. "LA SECRETARIA®, de comin acuerdo se
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reserva el derecho de dar por terminado el presente Confrato de Servicios, sin responsabilidad de su parte, cuando
"LA CONTRATADA" deje de asistir al frabajo sin parmiso o sin causa justificada, durante tres o mas dias habiles
consecutivos o altemos en el mes. En eslos casos, previo a decretar la recision del conlrato, "LA SECRETARIA® a
través del Programa Con Chamba Vivis Mejor se obliga a desarrollar una Audiencia de Descargo con la
comparecencia de "LA CONTRATADA".- 9, De |a remuneracion mensual a ‘LA CONTRATADA" se le haran las

deducciones comespondientes por el pago del Impuesio Sobre la Renta, oiras retenciones legales o las que por
mandate judicial se ordanen y las que "LA CONTRATADA" autorice, CLAUSULA CUARTA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
|2 Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviceion de gue evitando las practicas de cerupcion podremos apoyar la
consobdacidn de una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en ks procesos de contrafacian y
adquisiciones del Estado, para asi fordalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente:-1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respecto a las leyes de la Repablica,
asl come los valores de; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOCS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.-2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de contratacion y adquisiciones pldblcas
eslablecsdos en la Ley de Conlratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.-3) Que
durante la ejecucin del Conlralo ninguna persona que aclue debsdamente autorizada en nuestro nombee y
representacion y que ningln empleado o trabajadar, socio o asociado, auviorizado o no realizara: a) Pracbcas
Corruptiva: entendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directamente o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la oira parie.-b) Practicas Colusonias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denolen sugieran o demuesiren que existe un acuerdo maliciosc enfre
dos 0 mas paries o enire una de las partes y uno o vanos terceros, realizado con la mbencion de alcanzar un
propésita inadecuado, incluyendo influencia en forma inaproplada las acciones de la olra parte.-4) Revisar y verificar
toda la informacidn que deba ser presentada a traves de terceros a la ofra parle, para efectos del Conlrato y
dejamas manifestado que duranie el proceso de confratacién o adquisicidn a causa de este Contrato, la informacsin
intercamblada fue debidamente revisada y werficada, por lo gue ambas parles asumen y asumiran 3
responsabdidad por el suminisiro de informacidn inconsisiente, imprecisa o que no cormesponda a |a realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se lenga acceso
por razon del Confraio y no proporcionaria ni divuigaria a terceros y a sy vez abstenemos de ufilizarla para fines
distintos. 6) Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse & incumgplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, T) Denunciar en forma oporfuna ante las aulordades correspondientes cualquier hecho o aclo
iregular comelido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constifulivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a bos subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrale asl como a los socios. Asociados, gjeculiva ¥ trabasadores de aquelias. El
imcumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula dara lugar a: De parle del Conlratista ¢ Consulior:
i. A fa inhabilitacién para contratar con el Estado sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. i,
A la aplicacion al frabajador, ejeculive, representante, socio, asociado o apoderado gue haya incumplido esta
Clausula de las sanciones o medidas disciplinanias derivadas del régimen laboral y en su caso entabdar las acciones
legales que comespondan. b De parte del Contratante: i. A la eliméinacion definifiva del Contrato o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores
y Contralistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibiidad futura en procesos de contratacidn. §i. A la
aplicaciin al empleado o funcionaric infracior de las sanciones que comespondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabiidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anlerior las partes manifiestan la aceptacicn de bos compromisos adoptados en el presente
documenio, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte inlegral del Contrato, firmanda para constancia.
CLAUSULA QUINTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATADA", prestard sus servicios del
01 de abril al 30 de junio del afdo dos mil veinte - Este contrale tendra validez una vez suscrile por las partes
confratantes y ser aprobado mediante el acuerdo cormespondiente - CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGO: "LA SECRETARIA" se compromete por su parte a pagar a *LA CONTRATADA" la cantidad
de SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 75,000.00) valor que se le cancelard en tres pagos
mensuales de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 25,000.00) cada ung, corespandientas a los meses de
aI:mI ma].u:: ¥ junio de 2020, mas el pago proporcional del Décime Tercer y Decimo Cuarto mes de EEIann de
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Sueldos Bdsicos. De |z remuneracion mensual a "LA CONTRATADA" se le hadn las deducciones
comespondienies por el pago del Impuesio Sobre la Renta, otras retenciones legales o las que por mandato judicial
sa ordenen ¥ las que LA CONTRATADA" autorice. CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: "LA
SECRETARIA" proporcionara a "LA CONTRATADA" cuando sea procedente el pago de vidticos y gastos de viaje,
cuando "LA CONTRATADA" tenga que trasladarse a ofro lugar fuera de su sede; seqin “Reglamento de \idticos y
olros gastos de viaje para Funcionarios v Empleados Pablicos del Poder Ejecufive” vigente - CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DE CONTRATO: Este contrato podra resclverse sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 77 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General Ingresos y Egresos de la Repablica y de las Instituciones
Desceniralizadas del Periodo Fiscal 2020, por las siguientes causas y sin ninguna responsabilidad para "LA
SECRETARIA": (1) El mutuo consentimiento de las partes; (2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o incapacidad
fisica o mental del mismo, que haga imposible el cumplimiento del contrato; (3) Por decision unilaieral de las parfes,
obligandose a dar el aviso comaspondiente hasta con quince dias de anficipacion; (4] Por incumplimienic de "LA
CONTRATADA" de las obligaciones contraidas, (5) Cuando "EL CONTRATADQ" sea condenada por los Juzgados
o Tribunales con privacion de su libertad por defitos comelidos; (8) Por caso foriuito o fuerza mayor, (7) Cuando el
fitular de "LA SECRETARIA™ pierda la confianza en "LA CONTRATADA™ en la prestacion de sus servicics; (8) Por
todo dafe materal causado dolosamente a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehlcwlos, instrumentos y demas
objetos relacionados para prestar sus Servicios y foda grave pegligencia que ponga en peligro 1z seguridad de las
personas o de las cosas; (9) Todo acto inmoral o defichuoso que "LA CONTRATADA" cometa en el establacimienio
o lugar donde presta sus servicios cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; (10) Revelar
o dar a conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ (11} La inhabilidad, neghigencia
o Ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATADA" que haga imposible al cumplimiento del confrato.- CLAUSULA
NOVENA: LEYES APLICABLES: Las partes contratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de
@ste confrato, esta Unicamente regido por las disposiciones del Derecho Administrative Vigente y en tal virtud en &l
goce de sus derechos se estara exclusivamente a lo expresamante pactado en el mismo - CLAUSULA DECIMA:
NUEVO CONTRATO: "LA SECRETARIA" y “LA CONTRATADA" podran celebrar nuevos contratos bajo las
mismas ciausulas y condiciones u otras que surgieren por necesidad del servicio. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
RESOLUCION DE CONFLICTOS: Para dinmir las controversias que surjan por la aplicacion o interpretacion ded
presente contrato, ambas partes se someterdn a la Jurisdiccion de lo Contencioso Administratvo.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES: "LA CONTRATADA" declara que ha leido con atencin
el contenido, espiritu y 13 letra de este Contrato; y que acepla en consecuencia todas y cada una de las clausulas y
condiciones aqui estipuladas; por lo que de conformidad firman el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio de! Disinto Central, a los un {01} dia del mes de abril del afio Dos Mil Veinte (2020). Caros Alberio
Madero Erazo. Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social. Andrea Evelina Zepeda
Salgado Confratado.
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